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Indira Myles

Az esdfiiggony mogiil pupos alak bontakozott ki. Szakadozott szélii incognojanak csuklyajat azon-
nal hatrahajtotta, ahogy a boltives bejarohoz ért. Akar elovigydazatlansag is lehetett volna, hiszen
himlohelyes abrazatat barki felismerhette, aki egyszer mar latta — de nem az volt.

Valaki varta a kapualjban.

A pupos szinte még be sem fordult a nyirkos eldtérbe, mar le is térdelt a masik elott. Jobban nem
gornyedhetett volna ossze; a mocskos esolé koriilfolyta és elgéemberitette a kockakovekre tamasz-
kodo gocsortos ujjait.

Kisvartatva felemelte a fejét, és egyenesen a masik ajkaira meredt.

— Megkeresed nekem az unikornist — jelentette ki amaz mély, ellentmondast nem tiird hangon.

A pupos néman bolintott, csatakos, sziirke hajzatat egyetlen mozdulattal hatrasoporve, hogy a viz
ne folyjon a szemébe... de szakadatlanul a masik ajkait bamulta.

— Tégy belatasod szerint. Nekem csak az a fontos, hogy a vége elonyos legyen. Szamunkra elonyos.
Ugye tudod, ez mit jelent?

A pupos bolintott, majd felemelte a bal kezét, és csontos ujjai kiilonés tancba kezdtek.

— Hogy hol kezdd a keresést?

A masik viharsziirke tekintete kifiirkészhetetleniil meredt a téerdeplore. Egy pillanatig ugy tiint, nem
felel, aztan mégis megszolalt.

— Pyarronban. Uj-Pyarronban.

A pupos kivart, majd mivel a masik nem mondott tébbet, ismét fejet hajtott.

— Akaratod szerint, elendor — aztan visszahuzta a csuklyat, és kihatralt a kapualjbol. Meg sem le-
podott rajta, hogy mire lopva visszanézett, a masik mar nem volt ott.
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...begins with a natural harmony between two individuals.
It grows out of mutual need and desire.

It matures with tenderness, patience, compassion and trust.
It endures with the impossibility of life without the other ...
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Lora

Psz. 3691., Alborne terce.
az Ebredés havanak 14. napja

Azota szeretem Uj-Pyarront, amiota eldszor betettem a labam ide. A folyton valtozo, épiilé véarost
korabban a lehetdségek kincsesladdjanak tartottam — ma inkébb az ismerds helyek baratsagossaga ragad
meg. A legtobb telepiilés ellenséges az idegennel szemben. Nem itt sziilettem, de most mar otthonomként
gondolok ra.

A varosnak ezen a felén csupa hires épiilet mellett halad el az ember: balrol a Katedralis, jobbrol Uwel
legfébb rendhaza magasodik f6lém. A harangtorony pompaja €les ellentétben all a bosszlovagok lakhelyé-
nek egyszertiségével — akarcsak lelkem két fele. Az, amelyik a multban ezer és ezer férfiszivet tort dssze...
¢s az, amelyik mindent elveszitett abbol a multbol.

Jol esik a séta. Igy jut elég iddm merengni, amig hazaérek. Azel6tt sosem tettem volna: gyiiloltem az
egyediillétet. Most kifejezetten kedvemre valonak taldlom; illik a hangulatomhoz.

Erre, balra kell befordulni — kis utca ez, am az elmult masfél évben annal fontosabb volt szamomra.
Itt dolgozik ugyanis Uj-Pyarron talan legjobb szabdja, Gilaon. Amiota felfedeztem, az 6sszes ruhamat &
varrta. Valosdgos miivész.

Sajnalom, hogy utoljara jovok erre. Ez az utols6 engedmény, amelyet magamnak teszek, a régi Lora-
nak. Aztan elég a fénylizésbol egész tovabbi életemre.

A szab0 haza eltorpiil a kornyék terebélyes villai mellett, de a hozza tartoz6, takaros rendben tartott
kert akar a negyed gyongyszeme is lehetne. Nincs elkeritve, hacsak a stirti sovényzettel nem, mégsem dulta
fel még senki. Csendes és meghitt a csupazdld udvar; a levegdben kellemes viragillat.

Az ajtonyilasban Gilaon baratsagos arca jelenik meg, ahogy két rovidet és egy hosszit kopogtatok.
A nyakaban harom vagy négy mérdszalag, a kezében finom kelme, a szdjaban gombostiik. Biccentéssel
iidvozol, és int, hogy kertiljek beljebb. Az eldtérben fej nélkiili babak és 1¢legzetelallité ruhakoltemények
fogadnak. K6zépen asztal, rajta mindenféle szinii és méretli anyagok hevernek kaotikus dsszevisszasagban.
Imitt-amott felbukkan egy jelolokréta, mashol egy elhagyatott tliparna. Elmosolyodom, de meg sem allok,
mert Gilaon int, hogy a hatso helyiségbe menjek — aztan ismét belemeriil a munkaba, amelyben megzavar-
tam.

Hatul kicsi, ablaktalan szoba var apro emelvénnyel és embernagysagu tiikkorrel. Akad egy fliggonnyel
elkeritett sarok is, amely mogott atdltdzni lehet, igyhogy arrafelé veszem az utam. Félrehuizom a drapéri-
at... mogotte Gilaon eddigi legszebb alkotédsa var.

A leendd oltézetem.

Valaha a lehet6 leggyorsabban igyekeztem volna felprobalni, most inkabb 6évatos mozdulatokkal sza-
badulok meg az el6z6 ruhdmtol, csupan a fliz6t €és az alsészoknyat hagyom magamon. Aztan a fekete bar-
sonyba bujok — haromszor olyan nehéz, mint a masik ruham —, hatul bekapcsozom, el6l 6sszefiizom, utana
mar csak az igazitas marad: lesimitom a fekete gyongydiszitést, kiegyenesitem a csipkés kézelo rancait, €s
kész. A tiikor elé lépek.

Gilaon ekkor kopogtat. Hagyom, hogy bej6jjon.

— Nohat, nézzenek csak oda! A mérete tokéletes lett! — 6rvendezik, amint meglat. Id0kézben az egyik
mérdszalaggal varkocsba fogta a hajat, igy elobukkantak elf dsokre vallo alig észrevehetden keskenyebb
fiilei.

— Mint minden ruham, amit te készitettél, Gilaon — hizelgek neki, pusztan megszokasbol.

— Hadd lassam csak! — jon kozelebb, és lassan korbelépdel a podium koriil, amelyen allok. Szakérté
szemmel vizslatja a ruhakolteményt, de tigy tlinik, nem talal benne hibat, mert mikor ismét szembe ér ve-
lem, felderiil az arca.

— Tetszik?
— Igen, pontosan ilyenre gondoltam — mondom &szintén.
— Remek, remek... — bologat, még megigazit egy fodrot a ruha aljan, aztan felegyenesedik.
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— Nos, mit csinaljunk legkozelebbre, kisasszony?

A kérdés valaha szorakoztatott. Vagyonokat hagytam itt mar, kéttucatnal is tobb ruha arat. Most azon-
ban elkomorulok.

— Nem lesz legkozelebb, Gilaon. Ezt fogom hordani.

O meglepddik, hiszen nem efféle valaszt vart. Nyilvan észrevette a valtozast két héttel ezel6tt is, ami-
kor megrendeltem a fekete barsonyruhat. Nem hagyok neki idét, hogy kérdezzen.

— Es asszonyom, ha kérhetem.

— Igen, asszonyom — hajol meg enyhén, de nem képes leplezni zavarat. Ujra koriiljar, itt-ott igazit,
holott a ruha, ahogy elvartam, valoban tokéletes. Pontosan ram illik, és olyan, amilyet kértem: elegans,
mégsem hivalkodd, majdnem disztelen.

— Mar megbocsasson, asszonyom, de nem hagyhatom szé nélkiil, még sosem lattam — sz6lal meg
Gilaon a hatam mogott. — Gyonyori a haja kibontva. ..

A hangjabdl érzem: nem egészen ezt akarta mondani.

Intek, hogy folytathatja.

— Es azel6tt sosem rendelt tdlem fekete ruhat... — mér végig dsszesziikiilt szemekkel.

M¢g talan mond mast is, de mar nem figyelek ra. A tiikkorbe bamulok, ahol egy idegen 4ll, talpig fekete
barsonyruhdban. Vajon valéban én vagyok? Ennyire kicserélddtem volna mindossze két hét alatt? Azelott
tényleg Osszefogva hordtam a hajam, és sosem vettem volna fel fekete ruhat, mindig a hangstlyos, feltiind
szineket kedveltem. De kit érdekelnek most mér a ruhak? Minden megvaltozott. Minden. Es az egész azzal
kezdddott, hogy Kwith véletleniil meglokott a székével egy idegent.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Almok havénak 19. napja

Az es0 kitartdan kopogott a behajtott ablaktabldkon. A Vords Rakban fenntartott torzsasztalunknal, a
kandall6 mellett {iltiink. Brager mar j6 ideje senki mast nem engedett oda akkor sem, ha egy honapig nem
hallott feldliink. Mi pedig, barmily messze jartunk, mindig visszatértiink: kimondatlanul is otthonunkként
gondoltunk a vendégszeretd tengerparti fogadora immar masfél esztendeje. Azon az estén szintén épp csak
megérkeztiink egy kimerit6 utazasbol. Mindharman faradtan iiltliink a kényelmes, csak szdmunkra fenntar-
tott székekben, és vacsoraztunk.

Az ismer6s kornyezet engem hamar jokedvre deritett.

— Fogadjunk, hogy az a n¢ Vorhynhoz j6tt! — sigtam. A Vros Rak dalnokanak holgyismerdseit ezer
kozil is megismertem volna: mind ugyanugy nézett ki. Kwith maskor szivesen egyezett bele efféle jatékba,
akkor azonban tul faradt lehetett.

— Most ne — jelentette ki komoran, és letette az evdeszkdzoket az iires tanyérra. TOlem jobbra {ilt,
hattal a bejarati ajtonak. Egyszer elmondta, hogy nem szeret szemben {ilni velem, mert az ,,a régi idokre
emlékezteti”. Sajnaltam, mert néha még szivesen elgyonyorkddtem jégkék tekintetében.

A n6 kozben hatarozottan koriilnézett, majd mikor meglatta a szinpadként szolgdlé emelvényt a pult
mellett, arrafelé vette az utjat.

— Tudtam — mondtam diadalmasan. Vorhyn az efféle tiizes, fekete haju néket szereti. A kedvemért
természetesen kivételt tett volna a kurafi, de sosem hagytam. A kdzeledése persze szorakoztatott. Kwith
csak egy hiivos pillantasra méltatott, Yandra még annyira sem. Az elf nd — ritka madar még a kalandozok
sokszinll tarsasagaban is — velem szemben {ilt, Kwith masik oldalan. Az ivo felé forditotta a sz&ékét, hattal a
falnak, és kissé megdontotte, ugy hintazott rajta. Még igy is fél fejjel magasodott f6lém. Szalmaszdke haja
fésiiletleniil hajlott mindenfelé a fejérdl, de a szemébe nem logott, hiszen éppen akkorara vagatta mindig,
hogy ne zavarja. Latszolag nem figyelt rank. Orakig képes volt egyhelyben iilni és az embereket bamulni.

— Draga torzsvendégeimnek egy kis ital — bontakozott ki Brager az ivé zsivajabol. Viddm arca lattan
elmosolyodtam.

— Koszonjiik.

A fogados egykettore felkapkodta iires tdnyérjainkat, majd mindhdrman megkaptuk kedvenc italain-
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kat. Biccentett, és mar ott sem volt. Kwith tajtékfehér, toroni sziiletésrdl arulkodoé tincsei a szemébe hullot-
tak, ahogy lehajtotta a fejét. Kezeit a g6z061go tedscsésze folé tartotta, mintha fazott volna. Pedig nem aztunk
el: épp akkor kezdett esni, mikor megérkeztiink.

—Mar ideje volt — morogta, bar ez feltehetdleg nem Bragernek, inkabb a forro italnak és a megérkezésnek
szolt.

Yandra elkalandozni latszott, nem nyult a pohar tiszta vizhez. Faradtnak tlint: rosszul aludt aznap
¢jjel. Talan rémalmai lehettek, holott altalaban dlmodni sem szokott.

— Igen — helyeseltem, ¢és kényelmesen hatraddlve, behunyt szemmel kortyoltam a Warviki Karma-
zsinba. Hallgattam a kandall6 tiizének ropogasat, a tobbi vendég morajat, Vorhyn halk lantjatékat. A bor
édeskés ize és a lagy pipafiist illata otthonos hangulatba ringatott. Eletem elmult tizenvalahany esztendejét,
mioéta elkeriiltem a sziil6falumbol, folyamatos éberségben ¢€s fesziiltségben toltottem... a Vords Rakot azon
ritka helyek egyikének tartottam, ahol kicsit lejjebb adhatok ebbdl a figyelembdl, ahol dtadhatom magam
példaul a bor élvezetének.

— Még jo, hogy holnap semmi dolgunk — jegyeztem meg, ¢s mert megéreztem magamon egy figyeld
tekintetet, lasst mozdulattal keresztbe tettem a labaim, majd oldalra néztem. Megszoktam mar, hogy lop-
va vagy leplezetleniil, de megbamulnak az idegenek. A legtdbb férfi, aki egy pillantast vetett a testemre,
képtelen volt megallni, hogy alaposabban szemiigyre ne vegyen. Alkalmi hodolom atutazé lehetett, mert
sosem lattam még a Voros Rakban. Fekete haju, napbarnitott bori ficko, akar az imént belépett né rokona
is lehetett volna. Felejtheto.

Kwith észrevehette a mozdulatomat, mert egy pillanatra a mennyezetre emelte a tekintetét, aztan
kimérten megszolalt.

— Azt hiszem, én megyek aludni. Majd jottok, ha akartok.

Es ahogy hatratolta a székét, véletleniil meglokte vele a holdarcu idegent.

Véletleniil? Eh...

Nem értettem, hogy nem vettem észre kordbban. Els6 pillantasra nem volt benne semmi kiilonleges,
hacsak az nem, hogy akkor ¢és ott pancélt hordott. Harcosnak tiint és nemesnek — barsonyboritasu kardhiively
az oldalan, z6ldes szinti, makulatlan mellvért, kényelmes gyalogoscsizma. Hosszu, hullamos gesztenyeszin
haj keretezte fako arc, hatarozott allvonal, érzékeny ajkak... tulajdonképpen egész joképlinek talaltam, de
nem ez keltette fel az érdeklédésemet. Még kislanykoromban megtanultam hallgatni a megérzéseimre, és
az ismeretlen férfit valami megfoghatatlan titokzatossag vette koriil. Vonzott a sejtelmes mosoly is, ahogy
Kwith bocsanatkérését fogadta.

Kivancsiva tett.

Egy pillanatra rampillantott: a melegbarna tekintet szeliden mért végig, de szinte azonnal tovabb is
rebbent. Ez 1j volt, ezt nem szoktam meg: hogy egy férfi figyelmen kiviil hagyjon. Azt hittem, senki nem
allhat ellen nekem, ha ugy akarom. Dacos gondolat fogant a fejemben: meg akartam szerezni magamnak.

— Loat lanya Loreana — nyujtottam felé selyemkesztyiis kezemet.

O, akarha alombol ébredt volna, felém fordult. Athato tekintetét nem birtam sokaig: hitetlenkedve
pillantottam félre. Szamtalan férfiszemparba néztem mar, az 6vé mégis zavarba ejtett — mintha a lelkemig
latott volna, és én ott alltam volna pdrén, titkaimtdl megfosztva, a homlokomra felrova minden tettem.
Az idegen lassan megfogta a kezem — puhan és gyengéden, mintha soha nem forgatott volna kardot — és a
homlokéahoz érintette. Nem talalkoztam még ilyesfajta tidvozlési formaval.

Végtelen volt az a pillanat.

Alig birtam tiirelemmel, ahogy a lassu mozdulat végére ért. Taldn egy kissé kordn is hiztam vissza
a kezem, mintha pardzsba nyultam volna. Fogalmam sem volt, miért éreztem 0igy, hogy éget az érintése.

— O pedig Kwithriat — folytattam a torkom megkoszoriilve, tétovan jobbra fordulva.

— Kwithriat-I1 Alariach. Tudom — mosolyodott el a mellvértes ismeretlen, és biccentett Kwith felé.
Végiil Yandrahoz fordult. — Udvozollek téged is.

A megszolitottnak a szeme sem rebbent, de Kwith a dobbenettdl szora képteleniil allt a széke mellett.
Nem csoda: a csalddnevét eddig csupan nekiink arulta el, nem hasznalta sosem. J6 oka volt ra: a rokonai a
halalat kivantak. Azt mondta, az anyja gyilkosai feltehetdleg vele is végeznének, ha szétkiirtlné, ki 6. Mi
ezt tiszteletben tartottuk.
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A holdarct idegen pedig még inkdbb kivancsiva tett.

Gyorsan korbepillantottam az ivoban: senki nem t6rddétt veliink. Uj-Pyarron egyik legnevesebb fo-
gadojaban nem kelt feltiinést egy ilyesfajta alak, hacsak nem a pancélja miatt. Bar tisztan éreztem, hogy ez
csupan a maz — lehetett akar valamiféle illuzio is, amelynek szalai azonban oly erdsen fontdk korbe, hogy
nem voltam képes mogéjiik latni. Kwith tajtékfehér hajaba thrt, aztan kitapintotta az aranygytriijét az ujjan.
Mindig igy tett, amikor veszélyt sejtett.

Yandra, az elf azonban, aki az egyiitt toltdtt harom éviink soran minden fenyegetést idoben észrevett,
iilve maradt.

— Megkérdezhetném, hogy... — kezdte Kwith gyanakvo hangstllyal, de az idegen leintette.

— Kérdezhetsz majd sok mindent, Kwithriat — felelt baratsdgosan —, most azonban nem ennek jott el
az ideje.

— Hanem? — kérdeztem szandékosan elmélyitett, bugd hangon. Ez hatni szokott a férfiakra — dm a
holdarcu idegen kozonyoOsen nézett vissza ram.

Nem is valaszolt, egyszertien el6huzott a zsebébdl egy csomag kartyat. Soha életemben nem lattam
ahhoz hasonl6 kartyatipust, pedig jo par nemesi udvarban megfordultam mar, és sok masikfajtaval talalkoz-
tam — bar jatszani sosem szerettem igazan a festett papirlapokkal. Akkor sem akartam.

Hamar kidertilt: 6 sem. ,,Kedvemre valo6 egy fick6”, gondoltam magamban.

Alltaban keverte meg a lapokat, olyan sebesen, hogy azok 6sszeolvadni tiintek. Aztan letette mindet
az asztalra, €s tenyerével gyengéden szétteritette Oket egy teljes korbe. A hofehér, eziistos csillogdsu hatol-
dalak szinte vilagitani latszottak az ivora teleped6 félhomalyban. A kartyak nem tiintek tal réginek.

— Huzzatok egyet.

— Ugyan miért? — kérdeztem, mert az 0sztdneim azt sugtak, hogy veszélyes lehet hozzajuk érnem.
Kwith abban a pillanatban hatrahdkolt, és ingatni kezdte a fejét. Mivel altaldban semmilyen érzelmét nem
mutatta ki, most meglepddve néztem ra. Mintha azt akarta volna mondani, hogy nem tanacsos ujjat htizni
az idegennel. Yandra azonban nem vette észre, vagy nem tartotta veszélyesnek a holdarcut — és én ebbdl a
szempontbol benne, az elf 6sztoneiben biztam inkabb. Még mindig iilt, fejét egy kissé félrebillentve tiindd-
ni latszott.

— Valaszd a maganyosat — mondta neki a mellvértes jovevény, az én kérdésemre {ligyet sem vetve.
Ennek azonban semmi értelme nem volt, hiszen a kartyakat kdrben helyezte az asztalra, egyik sem logott
ki a mintabol.

En nemet intettem a fejemmel, Kwith hunyoritva probalt, gondolom, Ssszpontositani valamire. ..
Yandra viszont hatarozottan kinyult, megfogta az egyik lapot, és felfelé forditotta az asztalon.

A kék keretbe foglalt festmény gazdagon felékszerezett, kontyba fogott, hoszin haji asszonyt abra-
zolt. Azon kevés alkalmakkor, mikor Kwith a gyerekkorardl mesélt, igy képzeltem az édesanyjat.

Az idegen bolintott, majd megfogta a serlegemet, €s arrébb tette, egészen a falhoz. Aztan felénk intett,
egyértelmiien jelezve, hogy mi is huzzunk egyet.

Visszagondolva magam sem tudom, miért nem tiltakozott egyikiink sem.

Yandra sokkal iddsebb volt, mint mi ketten egyiittvéve, igy altalaban hallgattunk ra. Az egyiitt toltott
harom év alatt bebizonyitotta, hogy érdemes. Noha gondolkodasmodja sok esetben idegen maradt sza-
munkra, az 1d0 6t igazolta: mindig eldre figyelmeztetett benniinket a veszélyre, €s sosem riasztott feleslege-
sen. Talan a legkiilondsebb tars volt amit a magunkfajta kivanhat: valami csak sajat maga altal ismert indok
alapjan meg akart védeni benniinket — €s mi kihasznaltuk ezt.

Egyet mindenesetre biztosan tudtam: soha nem akarna artani nekiink.

Elgondolkodtam rajta, hogy én is hiizok egyet, bar nem érdekeltek azok a buta kartyak. Inkébb a
mellvértes idegen, akinek az elcsabitasa végre igazi kihivasnak igérkezett.

— M¢égis miért tegyek a kedvedre? — kérdeztem a lehetd legtobb kétértelmiiséget stiritve a szavaimba,
¢s mintegy véletleniil hozzaértem a karjdhoz. Baratsagos tekintettel fordult felém... aztan Kwith a kartyak
felé nyult, €s mindent elrontott.

— Ne légy bolond! — kapott felé hirtelen a holdarct. Ugy nézett ra, mintha nem is 6t latna, mintha
valahol mashol lenne. Es a hangja! A szavaibol olyan fenyegetés aradt, hogy Kwith keze azonnal megallt a
mozdulat kdzepén. ,,Ez jatszik veliink!”, gondoltam. Nem tudtam eldonteni: szeretné, hogy hizzunk egyet,
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vagy nem?

Kezdtem unni ezt az egészet a kartyakkal. Siirgetni akartam, hatha akkor jobban odafigyel majd ram.
Kinytjtottam a kezem, de még mieldtt megérinthettem volna a lapokat, az idegen behunyta a szemét.

— Vigyazz a kéjndvel! — mormolta.

Ugyanugy a kozost besz¢lte, mint mi, mégsem értettiink semmit abbdl, amit mondott. Véget akartam
vetni ennek az egész ostoba jatéknak. Vildgéletemben vallottam, hogy amit elkezdek, azt be is fejezem.
Nem sokat gondolkodtam: a figyelmeztetése ellenére az elsd kezem ligyébe akado lapot felhtiztam, és azon-
nal megnéztem. A kék keretbe foglalt 6divati képen egy fekete ruhds, 0sszetett kezekkel all6 asszony alakja
komorlott. Ozvegynek vagy valamiféle papndnek tiint, de annyira sosem meriiltem el a vallasokban, hogy
tudjam, miféle. Azt viszont elsdre megfigyeltem, hogy ennek is hofehér a haja.

Ledobtam a lapot az asztalra. A holdarci himmogétt, ahogy meglatta.

Kwith ugy tiint, mégis huzni akar egy lapot. Nem tagadta meg szarmazasat: a kyrek élnek-halnak az
efféle jovendémondo titokzatoskodésért.

Jégkék szemei tagra nyiltak meglepetésében, amint a valasztott lapjara nézett. Lattam rajta, hogy csa-
lodott. Hitetlenkedve ejtette az asztalra a szintén kék keretes kartyat: egy koldust abrazolt, egy fal tovében
alamizsnaért konyorogve.

— Most mar jatszhatunk is, ha van kedved. .. — sigtam az idegennek, de 6 csak a harom felfelé forditott
lapot bamulta mereven. Mi harman egymasra néztiink, és Kwith szemében ugyanazt az értetlenséget lattam,
mint ami bennem is dult, Yandra azonban mintha inkabb kivancsi lett volna.

— Tokéletes — szolalt meg végiil a mellvértes vontatottan.

— Ti vagytok azok.

— Mérmint kik? — kérdeztiik egyszerre Kwithtel.

— Ti fogtok segiteni.

Egy pillanatig haboztam. A mellvértes furcsasaga egyszerre tiint érdekesnek és taszitonak. A titok-
zatosnak hangzo zagyvasagok pedig, amikkel elhalmozott benniinket... En altalaban semmi jonak nem
vagyok az elrontdja, s az istenek a tantim, majd’ minden tréfat kedvelek. Az idegen szokatlan viselkedése
¢s szavai akkor jatéknak tlintek. Vonz6 jatéknak.

— Felejtsd el — mondta Kwith hiivosen. — En dontom el, mit teszek és mit nem.

Mar megszoktam, hogy ennyire elutasito az idegenekkel szemben, igy nem lepddtem meg. Felkésziil-
tem a legrosszabbra: hogy a mellvértes kényszeriteni akar, elérantja a kardjat, vagy ilyesmi... de varatlanul
felderiilt, majd 6szintén felkacagott.

Az ivoban egy pillanatra megallt az élet. Altalaban megszokott, hogy valaki nevet, és féleg olyankor,
amikor a Voros Rak zsufoldsig teli vendégekkel — mint azon az estén —, az ilyesmi fel sem tlinik. Az idegen
cseng0 kacagésa azonban mas volt: betdltotte a termet. Ismerds és ismeretlen arcok tekintgettek gyanakod-
va az asztalunk felé, Vorhyn is abbahagyta az addig jatszott szomorkas, andalit6 dallamot.

Egy pillanatig torpant meg csupan az ivobeli élet, aztdn a mellvértes abbahagyta a kacagést. Vidam
tekintete még egyszer végigfutott rajtunk.

— Rengeteg valaszt gondoltam ki arra, amit mondtal — fordult Kwith felé —, de egyiket sem fogadnad
el.

Ismét egymasra néztiink, értetleniil.

— Menj el — szolalt meg Yandra akkor el6szor. Egy elft6l az ember talan nem vérna ilyen parancsolo,
kemény hangot, mi azonban mar hozzaszoktunk. Az idegen legnagyobb meglepetésemre boélintott, aztdn
hatat forditott nekiink, és anélkiil, hogy egyszer is visszanézett volna, elindult a kijarat felé. Kwith arcan
lattam, hogy nagyon elege lehet az egészbdl. O sosem szerette az értelmetlennek tiind dolgokat.

Yandra az asztalra konyokolt, és ugy nézett a mellvértes utan.

Ahogy odapillantottam, a felismerés villamként hasitott belém: az idegen az asztalon hagyta a kar-
tyait. MielOtt atgondoltam volna, mit teszek, sietésen OsszesOportem Oket. Reméltem, hogy a fogadéban
lesz még, mire Ujra felnézek: adni akartam még egy esélyt magamnak. Egy szivdobbanésig megfordult a
fejemben a gondolat, hogy megtartom az egész kartyacsomagot, aztan mar futottam is.

Még itt volt.

— Varj! — széltam utana, a hangomba sliritve sietséget, aggodalmat, egy leheletnyi kétségbeesést.
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Biztam benne, hogy hatassal leszek rd. Rengetegszer csindltam mar ilyesmit, azonban gy tlnt, a holdarcu
sok szempontbol kivételnek szamit, ami a férfiakat illeti.

Megallt a kijarat el6tt; még mindig nem nézett vissza.

Elszaladtam Kwith mellett — szora nyitotta ajkat, de leintettem —, a kartydk a kezemben. Nos... be
kellett vallanom magamnak, hogy az a tiszta tekintet vonzott ebben a holdarct jovevényben, amelytdl bor-
zongas futott végig a testemen.

— Ezt itt hagytad — nyUjtottam fel¢ a kartyakat igéz6 mosollyal.

— Igen — véalaszolta elfelh6s6do tekintettel. — Tudom.

Azzal elvette a lapokat, és Gjra elindult kifelé, mintha ott sem lennék. Egyszertien elsétalt mellettem,
én pedig megsemmisiilten acsorogtam az ivé kdzepén. Hidba volt minden szinészkedés. Megraztam a fe-
jem. ,,Még ekkora Oriiltséget!”, dohogtam. Nem tudtam, mi {itStt belém. Miért zaklatott fel ennyire, hogy
egy férfi semmibe vett?

Ko6zonyt szinlelve legyintettem. Elhataroztam, hogy nem foglalkozom vele tobbet, sietve visszamen-
tem a torzsasztalunkhoz. Kwith gy tiint, nem tudja kiverni a fejébdl a kiilonds jelenetet: még mindig a
széke mellett dcsorgott, €s engem bamult.

— Mi van veled? — kérdezte megrovon. — Meggondolatlan voltal...

— Nem ¢n voltam meggondolatlan, hanem Yandra! — feleltem.

Az elf nd elrévedve iilt a helyén, keskeny arcan megjelend érzelmeket lehetetlen lett volna megfej-
teni. Szemei Osszesziikiiltek, ahogy hosszasan végigmustralt benniinket. En kozben oda sem figyelve a
serlegem felé nyultam, de a fal mellett taladltam meg, karny(jtasnyival arrébb.

— Az a kértya nem veszélyes rank — jelentette ki Yandra varatlanul.

— Nem? Olyan erds magia siitott beldle, hogy kirazott tle a hideg! — halkitotta le a hangjat Kwith. A
halovéany fényben sapadtnak tlint, mint a gyertyaviasz. — Nem tetszik nekem ez az egész.

— Nekem sem — értettem egyet, és felhajtottam a maradék boromat. — De most mar vége.

Megvontam a vallam, és kdozonyt erdltettem magamra. A lelkem mélyén azonban ott motozott a csa-
16das: az idegen még csak nem is nézett végig rajtam, ahogy minden mas férfi.

— Menyjiik aludni — csovalta a fejét Kwith faradtan, és elindult a szobdkhoz vezetd 1épcso felé. Kihtilt
tedja ott arvalkodott az asztalon. Yandrara néztem: az elf bolintott, aztan felallt, majd megvarta, mig én is
beleegyezem. Altalaban szeretek sokdig iildogélni az ivoban, beszélgetni az emberekkel, de akkor séhajtva
kdvettem Oket.

Dehogy volt vége!

Hiszen csak akkor kezdddott.

keskosk

Azért aludtunk mindharman egy szobéaban, mert igy volt a legbiztonsdgosabb. Brager nem zarkézott
el attol, hogy a négy agy egyikét mashova vigye, igy egész otthonos lett a helyiség, amit kibéreltlink. Tisz-
tes éves lakbért fizettiink neki, ezért nem szo6lt bele abba sem, mit alakitunk at odabent — mi pedig racsokat
tetettlink az ablakra és még két zarat az ajtora, hiszen értékes holmikat halmoztunk fel az évek soran.

Suttogésra, és gyengéd razogatasra ébredtem. Ugy éreztem, még csak most hunytam le a szemem, és
nytigdsen kiildtem vissza Kwitht aludni.

— Baj van — sugta.

Erre szinte azonnal feliiltem és korbekémleltem — 6sztdndsen persze, hiszen Yandra ugyis jobban lat
a sOtétben, tehat nekem esélyem sem lehetett €szrevenni semmi szokatlant. Végigfuttattam a tekintetem a
gyér holdfényben fiirdé szoban — a diszes ruhdsszekrényen, amelynek a kétharmadat az én ruhaim foglaltak
el, az embernagysagu tiikkron, ami talan ért annyit, mint a fél fogado, és amiért a leginkabb aggddtam — de
mindent rendben taldltam.

Visszanéztem Kwithre, aki az 4gyam mellett guggolt, és meglehetdsen gondterhelt arcot vagott. Mar
amennyire latszik rajta az ilyesmi.

— Mi az? — kérdeztem kissé talan ingeriilten.

— Yandra... elment.
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— Micsoda? — kérdeztem vissza. A kovetkezé mozdulatom nyomén mindhdrom mécses meggyulladt
a szobaban. Pislogtam kettét-harmat, mire hozzaszoktam a vilagossaghoz. Egyszer, még az ismeretségiink
elején elfelejtettem, hogy Yandra lat a sotétben, és alaposan megfajdulhat a szeme a hirtelen fénytdl. Azon
az éjjelen azonban nem artottam senkinek:

Yandra agya valdban iiresen allt az ablak fel6li sarokban.

Harom esztendeje nem hagyott magunkra benniinket. Ha mi akartunk elmenni valahova, kovetett,
ha neki akadt dolga, magéval vitt. Mindig. Néha valoban megmagyardzhatatlanul viselkedett, vagy nem
értettiink egyet azzal, amit tett. Mas ragadta meg a figyelmét, és mas Iéptékben gondolkodott. Elfnek szii-
letett: ez a magyarazat nekiink elég volt, eddig. De voltak dolgok, amikhez ragaszkodott — és ugy hittem,
mi ezekhez tartozunk.

— Talan csak megint rosszat almodott, mint tegnap — probaltam nyugodt maradni.

— Azel6tt sosem ment ki emiatt a szobabol.

— Azel6tt sosem almodott.

Kwith felegyenesedett.

— Legalabbis nem olyat, amitdl felriadt volna — egészitett ki. Olykor kifejezetten bosszantott, amikor
a pontossag kedvéért kijavitott. Szerintem ezt ¢ is tudta, és szdndékosan csindlta. Aztan egy pillanatra be-
hunyta a szemét, és dsszpontositani latszott. Barmit tett, kudarcot vallott, mert szinte azonnal ki is nyitotta
a szemét.

— Hogy az a... — sziirte a fogai kozott, €s elindult Yandra 6sszegylrt 4gynemiii felé. Felvontam a
szemdldokom. Kwithnek nem volt szokasa a karomkodés. — Biztos itt hagyta valahol! — magyarazott.

Sejtettem, mirdl beszél. Arrdl a rundkkal €kes eziistérmérdl, amit évekkel ezeldtt adott az elfnek. Ak-
kor azt mondta, biztonsag kedvéért, ha elkeriilnénk egymastol: barmikor képes volt megallapitani, hol van.
Addig sosem volt igazan sziikségiink ra — most pedig a szobaban maradt.

— Hogyan vetted észre, hogy elment? — kérdeztem, mert Yandra 1épteit egyikiinknek sem volt esélye
meghallani, ha 6 maga nem akarta.

— Felébredtem a zar kattandsara — fordult vissza. Tajtékszin tincsei zilaltan hullottak a szemébe.

— Remek — jegyeztem meg. Odakint lassan elhalvanyult a holdfény. ,,Ejkézép”, gondoltam morézu-
san. ,,Alig egy orat alhattunk”.

— De még mindig nem biztos, hogy... — kezdtem volna a nyugtatast, de Kwith testtartasa lattan el-
akadt a szavam. — Mi az? — kérdeztem rosszat sejtve.

O dermedten allt az 4gy mellett, és kitartéan bamult egy pontra, amit én az agyambél nem lattam
rendesen.

— Egy levél — mondta szarazon.

— Varj! — allitottam meg. — Arra azért csak felébredtiink volna, ha felkel és a sotétben levelet kormol.
Ez csapda. — Aki a miénkhez hasonld életet €1, sosem lehet elég dvatos. Ahhoz tul sok ellenséget szerez az
ember, tul rovid 1d6 alatt.

Kiugrottam az agybol, az asztalom szélén tornyosuld halombdl eléhuztam egy kesztyiit, majd meg-
kerestem a parjat is, hiszen hogy néztem volna ki két kiilonbozdvel?

Odaléptem Kwith mellé, és meglattam a gondosan dsszehajtott papirt. Nem emeltem fel, ott az 4gyon
teritettem szét.

,»Ne keressetek, maradjatok itt. Y

Az elf irashoz hasonlatosan cirkalmas betiik — még ezt a rovid levelet is legalabb fertalyoraig kellett
rajzolni —, Yandra irasa. De mikor jutott ra ideje?

A széthajtogatott papirbél kicsuszott az eziistérme, amit Kwith keresett. O csak felszisszent, én azon-
ban —almosan, csalddottan — nem voltam képes ennyire uralkodni magamon: tehetetlen dithomben felkap-
tam a levelet, és apr6 cafatokra téptem.

Talan talsdgosan hozzaszoktunk Yandra jelenlétéhez. Minden furcsasdgaval, sziikszavusagaval és
kiismerhetetlenségével egylitt a baratunk volt. Legalabbis olyan baratféle. Ha az ember harom esztend6n
keresztiil harcol vallvetve valakivel, nem szivesen mond le rola.
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Es persze az is zavart, hogy most az egyszer kihagyott benniinket valamibdl. Elment, és egyetlen
nyom sem maradt utana. Meg sem kisérelhettiik megkeresni — pedig ugy éreztem, ott lenne a helyiink
mellette. O sosem hagyott cserben benniinket, és tehetetlennek éreztem magam, amiért most maradasra
kényszeritett.

— Hat ennyi — sohajtottam lenyugodva, és visszamentem a sajat fekhelyemhez. A kesztyiit6l gyorsan
megszabadultam, és bedobtam valamelyik sarokba. Kwith Yandra 4gydra rogyott, és szokasa szerint top-
rengni kezdett. Buzavirdgkék halokontdse gombjaval babralt.

— Hagyjuk az egészet — mondtam neki lagyan. — Majd visszajon.

Kwith nem vélaszolt, lathatolag teljesen elmertilt a gondolataiban. Ezt tobbnyire kedveltem benne:
minden lehetéséget fontolora vett, ha kellett, elolrél végigpergette magaban az eseményeket. Igy jott ra a
megoldasra legtobbszor: megtalalta az 6sszefiiggéseket a maga logikus kyr eszével.

— Es ha koze van a shajaranhoz?

— Tessék? — kérdeztem vissza értetlentil.

— A fick6 azokkal a toroninak tind kartyakkal.

Eszembe jutott az idegen. Megborzongtam, ahogy felidéztem a tekintetét. Még mindig bosszantott,
hogy semmibe vett. A dac, hogy megszerezzem 6t is, kivancsisaggal vegyiilt: vajon ki lehet? Ekkor dob-
bentem ra, hogy nem tudom a nevét.

— Toroni? — kérdeztem elhalkult hangon.

— Nos, nem egészen. Olyasmi, mint a siberiss: joskartya. A koznép ,,calowyni tarot” néven ismeri, de
az igazan hozzaérték shajaurnak mondjak. Mindkét esetben 6sibb, mint Uj-Kyria.

— A lovagra gondoltam.

Kwith zavartan a hajaba tuart.

— Nem hiszem, hogy 6 toroni lenne. Bar ez megmagyaraznd, hogy honnan ismerte a nevem. Elvégre
az apam famor.

— Milyennek lattad?

O is tudta, mit értek ezen a kérdésen. Altalaban Gigy olvasott méasok aurajaban, mint a nyitott konyv-
ben. Tehetségét allitdlag az dseitdl orokolte.

— Nem mindennapi ember, az biztos. Ha ember egyaltalan.

Es semmiképp nem lovagféle. Ez csupan a felszin azok szaméra, akik nem akarnak mélyebbre latni.
De... ennél sokkal tobbet nem tudtam megallapitani: leplezte az aurdjat.

— Hogyhogy leplezte? Ki lehet képes ilyesmire?

— Nem tudom, Lora!

Kwith félrenézett: gytlolt ,,nem tudni” valamit. Aztan felsdhajtott. JOI sejtette, hogy addig nem ha-
gyom abba a faggatdsat, amig el nem mond mindent.

— Sosem lattam még ilyen aurat. Nem éreztem fenyegetdnek, csak... sulyosnak. Ezt nem tudom meg-
magyarazni. Mintha valami atkot hordozna. De amit lattam, éppen gy lehet hamis, akar egy illuzio.

1110710, visszhangoztam magamban. Korabban is gondoltam erre, am az illuzidk legtobbjén magam
is képes voltam atlatni, Kwithré] nem is beszélve. Ugy éreztem, egy helyben toporgunk.

— Mibdl gondolod, hogy barmi kdze lenne Yandra eltlinéséhez? — jutott eszembe.

— Nem figyelted? Yandra egyaltaldan nem lepddott meg az idegen felbukkandsan. Egy pillanatra sem
¢rezte magat veszélyben. Es végiil: amikor azt mondta, ,,menj el”, mintha egy ismerdshdz szo6lt volna.

Belegondoltam. Tulajdonképpen lehetett igy is érteni.

— Remek, most mar ezt is tudjuk. — mondtam almosan.

Kwith felkapta a fejét; talan egy kicsivel tobb ganyt vittem a hangomba, mint kellett volna. Osszeszii-
kiilt szemekkel egy pillanatra ram nézett. Aztan felsohajtott.

— Igazad van. Semmi nyomunk. Inkébb aludjunk.

Azzal felallt, és kimérten a sajat agyahoz sétalt, hatat forditva nekem.

— Nem ugy értettem. .. — kezdtem.

— Tudom, hogy értetted. Minek gondolkodjunk felesleges dolgokon, ugye?

Tényleg faradt lehetett. Ennyire azért nem szokott csufondaros lenni magéaval szemben. Ez volt az a
pillanat, amikor elkovettem életem legnagyobb meggondolatlansagat.
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— Abbahagyndd ezt? — vagtam vissza neki. — Meg akarod keresni Yandrat, nem?

— Ezt egy szdval sem mondtam.

— Anélkiil is tudom. Es ha igazad van, akkor akad egy nyomunk.

Meg sem fordult.

—Ugyan mi?

Felpattantam, és levetett ruham rejtett zsebébol elohtiztam az egyik kartyalapot. Akkor siillyesztettem
el, amikor rohantam a holdarct felé a kartyakkal. Féltem, hogy észreveszi, de mindent tudni akartam réla.
Ismertem Kwith képességeit, és tigy éreztem, mindenképp hasznos lehet, ha kdlcsonveszek egy lapot, amig
megvizsgalja... Igy aztdn, mielétt visszaadtam, a legfelsSt sebtében eltettem.

Pér 6raval késobb pedig diadalittasan mutattam fel Kwithnek.

O azonnal kikapta a kezembél.

— Megvesztél?

— Maskor is csindltunk mar ilyet — vontam meg a vallam. — Visszaadjuk neki, ha megtalaltuk.

— Es minden bizonnyal megkdszoni majd — Kwith megvetden elfintorodott — Lora, amiéta felbukkant
az a fick6, mintha nem lennél 6nmagad!

— Nem is akartam megmutatni neked, mert tudtam, hogy fanyalogni fogsz! — emeltem fel a hangom.
0, velem ellentétben gyiilolt vitatkozni. Nem felelt, csak leiilt, és szemiigyre vette a kértyalapot.

— Shajaur? — kérdeztem békiilékenyen, mikozben melléliltem. — Ezt a sz6t mondtad a kartyéra, ugye?

— Igen — felelt elgondolkodva. — Az anydmnak is volt ilyenje. Nyolc esztendds lehettem, amikor meg-
probalta elmagyarazni a lapok jelentését.

— De téged mar akkor hidegen hagyott az efféle biivészkedés — talalgattam.

— Igy is mondhatjuk.

Bolintottam. Az Eszaki Szovetségben szamos boszorkanyrend probalta a siberiss segitségével ki-
fiirkészni a jovét. En nemigen hittem benne, és sosem foglalkoztam ilyesmivel — inkabb éltem az életem,
ahogy nekem tetszett.

— Nem hiszek az elére megirt sorsban — szdgeztem le.

— En sem — valaszolta Kwith, mint mindig. Elgondolkodva forgatta a lapot. A hatoldal eziistmintai
sziporkazni latszottak a mécsvilagban.

— Szerinted valdban van hatalma ezeknek? — kérdeztem.

— Anyam legalébbis hitt a kértya josolta jovoben. Mint a kyrek altalaban.

— Es ez a lap mit jelent? — faggattam tovabb. A kék keretbe foglalt kép egy teli vigyort kyr férfit ab-
razolt; inkabb félelmetesnek talaltam, mint vidamnak. A festd vad szineket hasznalt, erdsitve ezt a hatast.

— Ez a Bolond, a kék hold egyik figurdja — mutatott a kék keretre Kwith. Akadozva vélaszolt, mintha
emlékei kutjanak legmélyérdl keresné el6 a szavakat. — Azt hiszem, 6nmagaban azt jelenti: nézd meg mas
szemszogbol.

— Es a tobbi?

— En a Koldus kértyajat haztam. Ertéktelen lap... a Kereskedd figurajanak ellentéte. A jelentésére
nem emlékszem, ahogy Yandra lapjanak értelmére sem. A tiéd a Papnd volt.

Egy pillanatra megdobbentem, aztan felkacagtam. Papné? Mennyire ostobasag ez az egész!

Az idegen jutott eszembe, a holdarcu kartyajos, aki ezek szerint valami dsszefliggést latott a harom
kihtizott lapban. Most mar komolyan érdekelni kezdett, ki lehet. A kartydban nemigen hittem, de a férfirol
elso pillantasra éreztem, hogy kiilonleges.

— Gondolod, hogy ez elvezethet Yandrdhoz? — kérdeztem artatlan hangsullyal.

— Fogalmam sincs — morogta. — Mondtam, szinte siit beldle a magia. Veszélyes lehet.

— Akkor nincs mas hatra, itt fogunk iilni, amig Yandra vissza nem ér — tartam szét a karjaim szinpa-
diasan.

Persze, hogy bevalt.

Kwith arcan nyomon tudtam kovetni a valtozast. Hitetlenség, amiért az egyik kartyat elcsentem, diih,
amiért nem hagytam neki valasztast... de végiil az 6rokos tudasvagy ismét feliilkerekedett az 6vatossagan.
Ismertem jol. Biztos voltam benne, hogy nem lesz képes ellenéllni a kisértésnek.

Réam meredt, hosszan a szemembe nézett. Jégkék tekintete szinte megfagyasztott. Nem szerettem ezt
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a nézését, de mar régen tudtam, mi a megfeleld valasz ra: ramosolyogtam, és pislogtam kettot.

— Rendben — séhajtott végiil. — Te nyertél. Az elejétdl azt akartad, hogy megvizsgaljam.

Az idegen jutott eszembe, a melegbarna tekintet, amelyt6l hosszu id6 ota eldszor végigfutott rajtam
valami kiilonds zsibbadas.

— Persze.

O csak csovalta a fejét. Ismert mar.

— Iddre lesz sziikségem, és jo lenne, ha nem zavarnal meg kozben.

— Rendben — élltam fel. Odamentem székhez, amelynek tdmlajan a levetett ruham hevert. Az also-
szoknyat felvettem, de magat a ruhat a sarokban 4ll6 hatalmas kosarba hajitottam, a mosatni valok kozé.
Aztan a szekrénybdl eldvettem egy tiirkizzoldet: az egyik kedvencem volt, mert illett a szemem szinéhez.

—Addig lemegyek az ivoba — kdzoltem, mikdzben magamra Sltottem. — Végil is alig mult el ¢jkozép.

Kwith bolintott.

— Ne tedd vissza az ¢éket, 1égy szives — mondtam még neki, ahogy kihuztam az ajté alol. Kordbban
eléfordult ilyesmi, €s a dolog kdlcsonds bosszankodasba fulladt. De Kwith mar nem figyelt: az ,,4j szerze-
ménnyel” volt elfoglalva.

A folyoson egy I¢lek sem mozdult, a puha szényeg elnyelte 1épteim neszét. Ahogyan tompan felhal-
latszott az ivobeli zsongas, a vérem szinte felpezsdiilt a tarsasag gondolatatdl. A korabbi dlmossagot mintha
elfujtak volna — a nyligos reggel pedig még olyan messze volt! Mosolyogva vetettem magam az ismerds
forgatagba.

Az 1v06 ugyanis zsufolasig megtelt. Az esd elallhatott, mert az Ujonnan belépd vendégek mar nem
azott kdpennyel és csatakos hajjal érkeztek. Vorhyn kopottas lantjan valami vidam noétat adott eld, tobben
tancoltak is ra. Lagy pyar beszéd duruzsolt kords-kariil, a kandallé tiize baratsdgos fénybe vonta az aszta-
lunk kérnyékét. Ures volt, ahogy gondoltam. Arrafelé vettem az iranyt, kdzben ismerds arcok utan kutat-
tam. Brager szinte azonnal ott termett mellettem, €és nem egészen egy perc mulva mar az én serlegemmel
lavirozott az asztalok kozott.

A Karmazsinba kortyoltam, és behunyt szemmel hallgatni kezdtem a zenét. A Caedoni bordalt éne-
kelték, de Vorhyn kicsit elferditette a szoveget.

Egy vadhattyuval tolteném
Ezt a részeg estét,
Veégigcsokolgatnam
Gyonyortiszép testet!

Odakaptam a tekintetem: Vorhyn engem nevezett vadhattytinak idénként, amikor engedtem. Ott {ilt a
szokott helyén. Tudta, hogy felfigyelek majd, és kacsintott.

De itt vagyok veletek,
Kostolok a jobol, mert

Egy asszony sem csokol ugy,
Mint egy flaska obor.

Elmosolyodtam, magamban talan boélintottam is. Tudtam: Kwithnek orakba telik, mire barmit kifiir-
készhet a kartya titkaibol. Addig miért ne szorakozhatnék egy kicsit? Aztan eszembe jutott Yandra tavolléte,
majd az idegen, ¢€s a kartya. Legyintettem, €s visszakacsintottam Vorhynra.

»Papnd, én?”; gondoltam. ,,Soha.”
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Kwith

A borostyannal futtatott teraszt fako délelotti fény vonta be. Az asztal kériil négyen iiltek. Kwithriat-11
Alariach egyik kezével a kartyakat tartotta, a masikkal szorakozottan babralta a nyakaban 16go csontme-
dalt. Az el6zo kért o vitte, igy rajta volt a sor, hogy kezdjen, de nem akarta elsietni a vdlasztast. A tobbiek
sem stirgettek, szotlanul meredtek az asztal kozepe fele.

A jaték hosszura nyult, mintha mindannyian el akartak volna odazni valami elkeriilhetetlent.

Vajon a kartyajatékra 6sszpontositson, vagy inkabb megprobalja felidézni, amit az anyja tanitott neki
errdl az egészrol fél évszazaddal ezeldtt? Vajon mit jelentenek a lapok, amelyeket a kezében tart?

Nem tudott szabadulni attol a kellemetlen érzettol, hogy szinte kiviilrol szemléli 6nmagat és az egész
teraszt — mintha megtortént volna mar egyszer ez a jatszma.

Veégiil hatarozott.

Vilagéletében gyozni akart — mindenben, mindig. Eloszor a jatékra dsszpontosit — de megjegyzi a
sorrendet, hogy késobb visszaidézhesse magaban. Hatha mégis jelentenek valamit a kartyalapok.

Kimeért mozdulattal valasztotta a legértéktelenebb lapjat, és tette kozépre.

Baratsag.

Psz. 3642., Kyel terce,
a Szandék havanak 9. napja

Kopogtattak. Kwith meglepetten vonta fel a szemdldokét, hiszen nemigen akadt latogatdja. A tobbi
didk a tudalékossaga miatt kertilte, mas pedig ritkan jart a lakdtoronyban.

— Igen?

Az ajtd mogott egy tejszOke fiucska bukkant fel, alig tizenkét esztenddsnek tlint. Rovid sortehaja a
feje tetején az égnek allt; keskeny szdja szélét beharapta.

— O, igen, a takarok, amiket kértem. Gyere csak be!

— intett Kwith baratsagosan. Az 4gyan 1ilt a labait maga ald hiizva, eldtte nyitott konyv.

— Mar megbocsass — 1épett beljebb a kolyok —, de én itt fogok lakni.

Becsukta maga utan az ajtot, egy futd pillanatra a masik agyra nézett — ruhahalmok, rendszerezetten
szétpakolt jegyzetek és patinds rendben egymasra rakott konyvek —, aztdn kdzépen a foldre dobta harom
hatalmas csomagjat.

Kwithnek arcizma sem rezdiilt.

— Ez valami ujabb ostoba tréfa, ugye?

Maskor is eléfordult mar, hogy a tobbi tanitvany durva élceinek céltabldjava valt. Felpattant, és az
ajto felé indult. Altalaban nem szivesen fordult az adiutorokhoz, inkabb kozonyosséget szinlelve tiirt, mert
olyankor hamarabb meguntdk a tréfakat — de ezuttal Ggy érezte, elég volt.

A fitcska arca azonban 6szintének tlint. A mellényzsebébdl Osszetekert pergament vett eld, és Kwith
felé nyujtotta. O gyanakodva vette el az iskola hivatalos pecsétjével ellatott passzust. Pillanatok alatt at-
futotta a par sort, amelyek igazoltdk, hogy Taare Hanthern a lakétorony elsé emeletének hetes szobdjaban
kap helyet.

Kwith szemei 0sszesziikiiltek, aztan elhuzta a szajat.

— En ezt nem értem — adta vissza a papirost a kolyoknek.

— A zoldfiiltieket mindig a legfels6 szintre kiildik.

— Csakhogy én nem vagyok zoldfiilli — jelentette ki biiszkén Taare. — Atulens leszek, mint te. Majd
tanulhatunk egyiitt. ..

— Micsoda? — kérdezett vissza Kwith. O tizenhat esztendds volt, legalabb néggyel idésebb, mint a
kolyok, és 6 is a legifjabb atulensek k6zé tartozott. Mar épp elkezdte volna a masik agyrdl lepakolni a hol-
mijat, de megakadt a mozdulatban. — Ez nevetséges!
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— Miért? Szerintem remek lesz. ..

— Nem! — formedt rd Kwith elutasitéan. Majd valamivel csendesebben hozzatette: — Kizarolag egye-
diil szeretek tanulni.

A kolyok ajka lebiggyedt. Félig lehunyta a szemét, és hirtelen a szellem nyelvén szo6lalt meg.

Faj, hogy ennyi iddsen ott tartok, ahol te, igaz?

Kwithnek egy pillanatra elkerekedtek a szemei — 6 tizenkét évesen még €pp csak tanulni kezdte a
szellemnyelv alapjait —, de higgadtan valaszolt.

Meég csak az kéne, hogy egy ilyen palanta annyit tudjon, mint én!

Probald ki.

A fiticska az egyik csomagjan iilt, és az arcan latszott, hogy ha kell, napestig bizonygatja a tudésat.
Kwith a jegyzeteit kezdte 6sszeszedni.

— Rendben — szolalt meg hiivosen. A legelsé dolgot kérdezte, ami eszébe jutott a legutobbi tanulma-
nyaibol.

— Mire j6 a fecskefii?

— A friss ndvény nedvével szemolcsot és tytkszemet irtanak. A szaritott gyokér és herba epe- és maj-
baj ellen, valamint gyomorhurut orvoslasara kivalo, de tisztan fecskefiib6l nem szabad teat késziteni, mert
nagy adagban mérgez0 is lehet.

Kwith épp meg akart szo6lalni, amikor meglepve vonta fel a szem6ldokét. Mar a nyelve hegyén volt
az utols6 megjegyz¢€s, hiszen azt nem szoktak tudni. Diihos lett, maga sem tudta, miért, talan csak veszé-
lyeztetve érezte legjobb tanuldi cimét. Szandékosan ezzel a kérdéssel kezdett hiszen a novénytan oktatasat
— kiilonosen a gyogyitd ndvényekét — meglehetdsen félvallrdl vették, és tobben le is nézték a tarsai kozil.

— Helyes valasz — jegyezte meg kelletleniil. — A kdvetkezd kérdés. .. Milyen szintire festi a réz a tiizet?

— Sapadtzoldre.

A fiucska tudalékos arckifejezése lattan Kwith megdobbent. Mintha tiikorbe bamult volna. Elképedt,
menynyire hasonlit rd a kolyok — és az anyja halala 6ta el6szor kezdte ugy érezni, hogy nincs egyediil.

Elkésett a kovetkezd kérdéssel.

— Most én jovok — szolalt meg Taare. — Mikor épiilt a Szarvtorony?

Kwith elhuzta a szajat, és a masik agyra huppant, amely immar a kdolyok fekvdhelye volt.

— Pyarron szerint 348-ban, ezt mindenki tudja. De ha mar térténelemnél tartunk. .. Kyria tartomanyai?

Taare bolintott, €s az ujjan szamolta, hogy hol tart.

— Enrawell, Toron, Rualan, Freiglund, Keilor, Vindoria, Zighroat, Kyall... Még kett6 van. A... Ad
viron.

— Adwilron.

— Adwilron, igen — bolintott a kélyok. — Es a masik. ..

Kwith mar-mar kimondta az utolsé tartomanyt, a megfeleld gunyos megjegyzést kereste. .. de eszébe
jutott az egyetlen eset, amikor 6 keriilt hasonl6 helyzetbe. Azon a héten betegeskedett, és bar konnyedén
bepotolta azokat a tanulnivaldkat, amelyekrdl lemaradt, egy aprosag elkeriilte a figyelmét: hogy mi az 6sz-
szetétele annak az oldatnak, amely még az aranyat is elmarja. A tarsai persze tudtak, és amikor a magiszter
rakérdezett, 6 csak allt megszégyeniilten, a tobbiek kardrvendd nevetésétdl koriilvéve.

Ahogy eszébe jutott ez az emlék, ugy dontdtt, 6 nem lesz olyan, mint a tarsai. Néman varta meg, amig
Taare felidézte magaban a megoldast.

— Giffitha — bokte ki végiil a kolyok sugarzo arccal.

— Igy van — biccentett Kwith.

— Pedig a kyr torténelem a kedvencem! Nem is tudom, hogy nem jutott el6bb eszembe...

Kwith rahunyoritott a mésikra, és eltoprengett. Taare valoban olyannak latszott, aki szivesen tanul —
neki pedig épp ilyen tarsra lett volna sziiksége. Csakhogy eddig senki sem akart vele dolgozni, vagy tobb
feladatot végezni a kelleténél.

— Szeretsz konyvtarba jarni? — kérdezte 6vatosan.

— Persze! — vagta ra a kolyok. — Apamnak figyelemremélto gylijteménye van hires konyvek masola-
taibol. ..

— Tudod, olvastam egy kddexrdl... nagyon izgalmas leirasokkal szolgal azokrdl a harcokrol, amelyek
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nincsenek benne a tananyagban.

— Ez most valami 0jabb feladvany lesz? — vonta fel a szemoldokét gyanakodva Taare.

— Nem. De ha nem akarod tudni, mit akarok mondani. ..

— Hat... — a tejfelszoke kolyok lathatéan elbizonytalanodott.

— Azért fejezd be.

— Rendben — bolintott Kwith. Blintudatot érzett, amiért olyan durvan ratdmadt a fiura, bar ezt neki ma-
ganak is nehezére esett bevallania. Ugyantgy viselkedett, ahogy korabban 6t is elutasitottak, és ez zavarta.
Megprobalt kedvesebb lenni.

— Szoval adott ez a kddex — folytatta. — Nagyon érdekes lehet, csakhogy a konyvtar méasodik szintjén
van. Egyezséget ajanlok: ha velem tartasz, egyiitt megkereshet;jiik.

— Es mi az én hasznom? — kérdezte Taare még mindig gyanakodva.

— A masodik szintre nem engednek fel atulenseket egyediil... igy te is hozzajuthatsz az érdekesebb
konyvekhez.

— Nem hangzik rosszul — jegyezte meg a kolyok. — Mi a cime a kédexednek?

Kwith figyelmét nem keriilte el, hogy a hangja inkabb volt mar érdekl6dd, mint gyanakvo.

— Pusztit6 csatak. Azaz Prelia Veasath, hogy pontos legyek.

— Kyriil irodott? — csillant fel a kolyok szeme.

— Méghozza egy nagyon régi dialektusban — rancolta a homlokat Kwith. — Erdekel?

— Talan...

— Mert ha igen, segithetnél leforditani. ..

Taare nem tudta palastolni vigyorat.

— Benne vagyok!

Psz. 3642., Kyel terce,
a Szandék havanak 15. napja

— Fordulj csak meg, Taare! — csattant mogottiik az egyik legiddsebb atulens rosszindulati hangja. Az
egyik arkados folyoson igyekeztek a konyvtarba, amikor megszolitottak a kolykot.

— Csinald, amit mondanak — stigta neki Kwith. — E16bb abbahagyjak.

A tejfelszéke fitl ajka elvékonyodott, de ugy tett, ahogy Kwith tanacsolta. Mar az elsdé nap Osszeba-
ratkoztak, addigra szinte mindenhova egyiitt mentek. Hamar kideriilt ugyanis, hogy Taare igencsak hasonlit
ra. Pillanatok alatt megjegyzett mindent, és valoésaggal rosszul érezte magat, ha valamit nem tudott — akar-
csak 0.

Mivel a kolyok csak egy hete érkezett, mig baratja mar hat éve tanult az iskolaban, hallgatott az id6-
sebbre. Megfordult, 6vatosan, hogy barmelyik pillanatban arrébb ugorhasson.

Az atulens — szénfekete haju, megtermett huszéves — ginyosan mosolyogva azt mondta:

— Ugye megmondtam? Ugyanolyan bamba, mint a legtobb malutus!

Azzal hahotdzni kezdett, és vele nevettek a tarsai is. Kwith arcéra egy pillanatra megvetd fintor ilt ki:
ugy vélte, ha valakirdl, inkabb a szénfekete haju diakrol tudta elképzelni, hogy évek mulva kétségbeesetten
bolyong majd a drakfa-erdoben a botjat keresve — amit soha nem talal meg, mert 6 a malutus, 6 nem sziile-
tett varazslonak. A véleményét azonban igyekezett megtartani magéanak.

A kolyok arcéan latszott, mennyire nehezére esik tiirtéztetnie magat.

— Hagyd — mondta neki Kwith csendesen, €s a baratja vallara tette a kezét. Elore tudta, hogy a tobbiek
ugyanugy kirekesztik majd Taarét, ahogyan 6t. Volt id0, amikor megprobalt beilleszkedni, megprobalt ugy
viselkedni, ahogy mindenki mas. Most mar csak szo6tlan beletérddéssel viselte tarsai tréfait — Taare azonban
uj didk volt, felbosszanthato.

— Gyere — huzta a konyvtar felé a magaba fojtott diiht6] rakvordssé lett kolykot. Az utana indult,
de még sokaig tekintgetett hatra, mintha egy életre meg akarta volna jegyezni maganak a szénfekete haju
atulenst.

Masnap ranaismeretet tanultak egész déleldtt. A tisztasagra és rendre kinosan iigyelé magiszterasz-
szony az asztalok kozott jarkalt. Oszbe forduld hajat szoros kontyba fogta, a kezében tartott embermagas
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bot iitemesen koppant a képadlon. A didkokkal szemben a falon bonyolult rajzolat fénylett, azt kellett le-
masolniuk.

Kwith taldlkozott mar kordbban ezzel a jellel, de még nem probalta meg lerajzolni. Osszevont szem-
oldokkel 6sszpontositott a feladatara. A szeme sarkabol meglatta, hogy Taare elkésziilt, és elégedetten hat-
raddlt. Oldalt pillantott a kolyok pergamenjére, majd megcesovalta a fejét.

— Jobban teszed, ha ijra kezded — sugta oda neki. — A magiszter asszony gytiloli az efféle tintapacakat.

Azzal egy sotétkék foltra mutatott, amely nem szerepelt a rajzolatban. Valoszintileg véletleniil csop-
pent le Taare irénjarol.

— Tényleg? Nagyon j6!

Kwith sok mindenre szamitott, a kolyok valasza azonban meglepte. Eszrevette, ahogy Taare lopva
arra a megtermett atulensre pillant, aki az el6z6 nap megalazta.

— Ne! — suttogta. A kolyok azonban kajan mosollyal fordult abba az irdnyba, majd behunyt szemmel
Osszpontositani kezdett. A szénfekete haju didk tintatart6 tivegeséje pedig felborult, egyenesen ra a perga-
menre, amelyen a rajzolat mar majdnem elkésziilt.

A szigoru tanar azonnal felkapta a fejét, és odasietett.

— Novendék! — csattant fel mar messzirdl.

A szénfekete haju diak lesunyt fejjel iilt a helyén. Taare elégedett vigyorral fordult Kwithhez.

— A délel6tti munkdja karba veszett a gondatlansdga miatt! — hangzott hiivosen a magiszter asszony
hangja, amint a porul jart didk mellé ért. — Biintetésért jelentkezik az 6rak utan.

A szénfekete haju didk késébb megtudta, hogy Taare boritotta fel a tintas {ivegcsét — amely, figye-
lembe véve, hogy csak akkortdjt ismerkedtek még a targyak gondolattal valé mozgatasanak alapjaival,
félelmetes teljesitménynek szamitott. Attél kezdve még néhany hétig giinyoltdk Taarét a kora miatt, vagy
Kwithriatot, amiért egy kolyokkel lakik egy szobdban, csakhogy ugy tiint, a tejfelszoke erigowi nem csupan
paratlan memoriaval rendelkezik, de kiilonleges tehetséget mutat a rosszakarodi elleni bosszik kieszelésé-
ben is. Mindig orvul csindlta, és sosem lehetett rabizonyitani. Kwith ugyan nem vett részt ezekben, am
hamarost arra lett figyelmes, hogy a tobbi tanitvany nem zaklatja tobbé. Nem értett egyet baratja modsze-
reivel, de inkabb nem szo6lt bele.

A kyr torténelmi konyvet megtalaltdk a konyvtarban.

Evekkel késébb fejezték be a forditasat — szabadidejiikben olvastak el, mint ahogy késébb sok masi-
kat. Még akkor is egyiitt jartak a konyvtarba, amikor mar felengedték volna dket egyediil a méasodik szintre,
és majd’ minden idejiiket ott t5ltotték. Ok ketten szinte teljesen elszigetelddtek a tobbiektdl, de nem bantak.
Kwith ugy érezte, hogy Taare baratsaga dnmagéban tobbet ér, mint az 0sszes tobbi didké egyiittvéve.

A legjobbak lettek a végzdsok kozott.

Majdnem végig egylitt jartak ki az iskolat, csakhogy az utolsé dontésnél minden elromlott. Kwith
arulasként ¢élte meg, hogy baratja masként hatarozott. Korabban minden érdekelte dket, aztan egyre inkabb
korvonalazddott benniik, hogy az anyagmagia felé fordulnak majd. Egész délutanokat beszélgettek at arrol,
mire is lesznek képesek a segitségével. Kwith nem madsitotta meg a dontését, hiszen mindig is az érdekelte
a legjobban, Taare azonban végiil a nekromanciat véalasztotta, mert ugy érezte, azzal nagyobb hatalomra
tehet szert. Egy fél ¢jszakan at gy6zkodték egymast. Mindketten kitartottak a maguk igaza mellett, és ezt
egyikiik sem tudta megbocsatani a mésiknak.

Mikor elvaltak utjaik, Kwith olyan csalddast érzett, amit nem akart megismételni soha tobbet.

Késdbb sokaig gondolta, hogy talan jobb is igy. Mindig maganyos tipusnak tartotta magat, jobb sze-
rette, ha békén hagytak, ha toprenghetett. Aztan betoppant az életébe Lora, és minden megvaltozott.

keskosk

Kwithriat gyiilolt vesziteni, ezért meg akarta jegyezni az osszes lapot — tudni akarta, melyik hova
keriil, hogy a végjatékban a maga javara fordithassa majd. Odafigyelt hat, hogy mi keriil az dltala kitett
kartyara.

Amikor meglatta a kévetkezo lapot az asztalon, elmosolyodott.

Maglyatiiz.
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Psz. 3684., Adron kvartja,
a Langok havanak 15. napja

A felhékon alig attetszo nap a tengerbe bukott: Erionra sépadt este koszontott. Kwith nem eldszor
jart a varosoéridsban, de az folyton 0j arcat mutatta neki. Ismeretlen keriiletben szallt meg, voltaképp maga
sem tudta igazan, miért errefelé vette az Gtjat. Ugy hitte, a véletlen vezérelte az 6rokké zsibongd, soha meg
nem nyugvo varos fogadonegyedének egy ujabb keriiletébe. A vagyona nagy részét utazasra koltotte, am
a gondos beosztasnak hala a Hat Varosbol visszatérve még maradt egy kevés, hogy ne kelljen munka utan
néznie a Kalandozdok Varosaban. Egy jellegtelen kis fogaddban szandékozott eltdlteni néhany napot, amig
rendszerezi a jegyzeteit. A helyet gy hivtak: Vendégvaro. Utazéasai soran mar legalabb az 6tddik volt ezzel
az egyszeri névvel.

Az olcso6 szallas egyik félreesd asztalanal megvacsorazott, €s az ételt egy kupa vizizii borral dblitette
le. A tobbi vendég elkeriilte, de 6 nem banta. A mésnap teendéit fontolgatta, ahogy elindult a 1épcsé felé.
A racs, amely elvalasztotta a szobdkat az iv6tol, hangosan felnyikordult, ahogy kinyitotta — a tulajdonos
korabban figyelmeztette, hogy éjkozépkor elzérja a felsd szintet a szallovendégek nyugalma érdekében. Ez-
zel Kwith mit sem torddott, hiszen estére a jegyzetei rendezgetésének folytatasat tervezte. A gondolataiba
mertilve tartott felfelé, és csupan a szeme sarkdban pillantotta meg a vords barsonyruha szegélyét. Azonnal
a korlat felé huzodott, és ki is keriilte volna a masikat, az azonban mintha nem vette volna észre 6t: a vallaik
egymasnak titkoztek.

— Bo... — kezdte 6szténdsen, mikozben felnézett. Am a bocsanatkérést nem tudta folytatni: hirtelen
egy hang sem jott ki a torkan.

— Semmiség — lehelte a nd feleletképpen, és elmosolyodott. Az a fajta asszonyi baj sugarzott beldle,
amely nem engedi el a férfitekintetet. Nem lehetett egyszertien szépnek nevezni: valami megmagyarazha-
tatlan vonzerd lengte koriil. Hofehér babaarcat r6tvords hajkorona keretezte, kihivo ruhdja és festett ajka a
cseresznye €lénk szinét idézte. Fedetlen vallait apro6 szeplok tarkitottak, alabastrom bére siirii, buja viragil-
latot arasztott. Egy 1épcséfokkal lejjebb allt, mint a nd, és igy pontosan a szemébe tudott nézni. A tengerzold
tekintettdl alig tudta elszakitani az 6vét. Megrazta a fejét, és kozonyt erdltetett magara, ahogy tovabbindult.

A n6 is elhaladt mellette — és kdzben, mintegy véletleniil, érzékien végigsimitott a varazslo karjan.
Kwith beleborzongott az érintésbe, és sietdsen visszahuzodott a szobajaba. Hamar visszanyerte a nyugal-
mat, de mikdzben lefekvéshez késziilodott, ujra a tengerzold tekintetet latta maga el6tt. Aztan elhessegette:
ostoba képzelgés. Az efféle fiatal nemeskisasszony sosem utazik egyediil.

Hamarosan elaludt. Altaldban nem almodott, vagy ha mégis, reggel gyorsan elfelejtette, és nem is
tulajdonitott jelentdséget neki. Akkor azonban a ndt latta alméaban, kedvesen mosolyogva, egy ¢életteli, ta-
vaszillatu réten. Kacér mosollyal hivogatta, de folyton elszaladt,

mikor Kwith a kozelébe ért. Aztan egyszer csak eltiint végleg. A taj valtozni kezdett: minden elfony-
nyadt, majd kiszaradt és elporladt teljesen, €s 0 egyediil talalta magat egy sivatag kozepén. Botladozni
kezdett a végtelen diinék kozott, a forrd nap égette a borét, 6 pedig a szomjhalal kiiszobén cserepes ajkakkal
atkokat kialtozott 6sei nyelvén...

Aznap ¢jjel ugyanis felgyujtottak azt a fogadot.

Kwith arra riadt, hogy valami kaparja a torkat és fojtogatja — szarazon felkohogott. A padlodeszkak
koziil folyamatosan szivargott a stirti, fekete fiist, a langra kapott fliggony kisérteties narancsfénybe vonta a
szobat. Nem latott tisztan; ahogy felkelt volna, legurult az agyrél. Halvanyan derengett az emlékeiben egy
formula, amellyel tisztara soporhette volna az elméjét, de a fiist csipte a szemét és folyamatos kohogésre
ingerelte — mar az is erds Osszpontositasba keriilt, hogy felfogja, mi torténik vele.

Megragadta és magahoz szoritotta a viaszosvaszon tarisznyat, amelyben a legfontosabbakat tartotta,
majd kétségbeesetten keresni kezdte a kiutat. Az ablak feldl hdség csapott az arcaba, és ezuttal 6sztonszerii-
en menekiilt a masik iranyba. Homalyos foltot latott az egyik falon, négykézlab indult arrafelé. Az allkap-
csat 0sszeszoritva kényszeritette magat, hogy feltdpaszkodjon. Diilongélve, a falnak tamaszkodva jutott el
végiil az ajtoig; az elméje egyik hatso, tudatos zugaban figyelmeztetd kidltas harsant, hogy ne puszta kézzel
ragadja meg a kilincset. Nem tor6dott vele, kohogve feltépte az ajtdt — az arcaba csapd hdségtdl azonban
megszédiilt, és lerogyott a kiiszobre.
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Elajult.

Tiszta 4gynemiiben, szappanillati parnak kozott tért magahoz. Kellemetlen szag vegyiilt a levegdbe
—nem tudta megallapitani, mi az. Szinte azonnal a bal kezéhez kapott... és felszisszent. Ahol a kilincshez
ért, fajdalmasan liiktetett a jobb tenyere. De legalabb megtalalta, amit keresett: megnyugodva tapintotta ki
az ujjan az aranygyurlijét. A feje hasogatott. Behunyt szemmel igyekezett kizarni a fajdalmat az elméjébol.
Hangokat alig hallott, mintha darazsak dongasava silanyult volna valami beszédféle. Aztan valaki 6vatosan
letilt az agya sz€lére. Kinyitotta a szemét, és egy 0sztdvér, borotvalt képi kirurgust latott, porcelantégellyel
a kezében.

— Hogy érzed magad, uram? — kérdezte amaz baratsdgos hangsullyal, a szemében azonban inkabb
faradtsag tiikrozodott.

— Voltam mar jobban is — vélaszolt Kwith rekedten, és feliilt. Egy pillanatra megszédiilt, a fejébe
mintha ezer tlit szirtak volna egyszerre. Aztan, amint kitisztult a tekintete, kdrbenézve néhany ny6szorgd
embert latott, a tobbségiiket azonban régen ellattak mar.

— Mi tortént?

—A Vendégvard... Iényegében porig égett — felelt a kirurgus kozonydsen. — Az ivobol hamar kifutott a
kozonség, de mire a tizOrok eldkeritették a tulajdonost az emeleti folyoso kulcsaiért, mar magasra csaptak
a langok. Akkor tudtdk meg, hogy két szallovendég is akadt tegnap este.

Kwith bdlintott. Eszébe jutott a narancs-fekete fiist, a néhol pardzsld padlo és a langold fliggdny.
Tulajdonképpen szerencsésnek mondhatta magat, mert ugy tlint, a fejfajason kiviil semmi baja nem esett. A
kirurgus, amint latta, hogy jobban van, felkelt az 4gy sz¢é1ér6l, és a kdvetkezd sériilthoz 1épett. Az ott heverd
beteg arcat fehér kendo takarta le, mindossze harom lyukat hagyva a szemei és az orra felett. A tiszta agy-
nemt aldl csak a bal keze latszott ki, az alabastromfehér, szeplokkel tarkitott vall és a puha, hossza kormi
ujjak. A tobbi feltehetdleg dsszeégett, szanalmas roncs. Kwith felismerte: a nemeshdlgy a cseresznyeszin
ruhaban.

Az ispotaly apolodja lassu mozdulatokkal tekerte le a porcelantégely tetejét. Valami sziros szagu,
fehér kendces volt benne.

— Sajnélom, ami a feleségeddel tortént — kozolte egylittérzoen. Nem fordult meg. — Az égési sebei
igen sulyosak...

— Nem a feleségem. Semmi k6z6m hozza.

A faradt szemii kirurgus meglepetten fordult a varazslo felé.

— Valdban? — vonta fel a szemo6ldokét. — Pedig a tiz6rok szerint kétségbeesetten probalt megoltalmaz-
ni, és mikor mar nem latott rd reményt, a sajat testével védelmezte a tiédet. Ezért fektettiik melléd, uram. A
holgynek koszonheted az életed.

— Hat ez... — kezdte Kwith dobbenten. Soha nem gondolta volna, hogy valaki ismeretleniil ekkora
aldozatot hozhat érte. Onkéntelen halaval pillantott a szaggatottan hullamzo kendére, amely alatt meg-
mentdje fekiidt. Nem igazéan tudta, mit mondhatna. Zavartan tart volna a hajaba, de az nem volt sehol — a
kuruzslok minden bizonnyal leborotvaltdk az 6sszeponddrodott csomokat. Felszisszent, ahogy a megégett,
kopasz fejborhoz ért, és a tenyere is sajgott.

Elmehetett volna. Csupan annyit kellett volna tennie, hogy megvonja a vallat, bucsut mond az apo-
lonak, majd kisétal az ajton. Csakhogy Kwith az életét kdszonhette az ismeretlen ndnek, és képtelen lett
volna rd, hogy ezek utan cserbenhagyja. Meg sem fordult a fejében, hogy ne probalja meg viszonozni —nem
csupan azért, mert gyulolt tartozni barkinek is. Ha kellett, hidegvérrel oltotta ki masok életét, a mellette
fekvo ismeretlen nét azonban nem tudta sorsara hagyni. Megrendiilve gondolt bele, hogy 6 maga képtelen
lenne hasonlé onfeldldozasra.

— Varj! — kelt ki az 4gybol, és 1épett a kirurgus mellé. A fejébe ismét elviselhetetlen fajdalom nyilal-
lott, de ezuttal kizarta a tudatabdl. — Van barmi esélye annak, hogy tuléli?

A faradt szem férfi lehajtotta a fejét.

— Mi mar nem tudunk segiteni rajta, legfeljebb csillapithatjuk a szenvedését.

— Van itt templom a kérnyéken?

— Csak egy szentély, Ellan&é — ingatta a fejét az apolo.

— Merre?
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— Ha kimész az ajton, jobbfelé a masodik ledgazas a Kovacsok utcdja. Azon addig egyenesen, amig
a koszorlishoz nem érsz. Ha ott ratérsz az Akacos utcara, mar megpillanthatod a kupolat, csak végig kell
menni rajta.

— Akkor tiistént hozass egy hordagyat! Minden munkddat boségesen megfizetem, ha a né mieldbb a
templomba keriil.

A faradt szemii kirurgus hunyoritott, aztan vallat vont, és elindult teljesiteni a kérést. Kwith pedig
kortilnézett, és nem csalatkozott: megtalalta a tarisznyat az 4gya mellett a f61don. Gyorsan ellendrizte, hogy
nem hianyzik-e valami, de Gigy tiint, nem nyitottdk ki, amiéta eszméletleniil hevert. Ovatosan kutakodott,
mert a jobb tenyere még mindig fajt. VEégiil mire a segitség megérkezett, fel is 61tozott.

Az eszméletlen né hamarosan hordagyra kertilt, é¢s Kwith mellette maradt, ahogy a két apolo végig-
cipelte az emlitett utvonalon.

Ellana szentélye kor alaku, kupolas épiilet volt; illatos rozsalugas vette koriil, amely eltakarta a be-
jératot. Még odakint eldvette Osszeflizott jegyzeteit. Ahogy megtalalta a lapok kozé rejtett, meglehetsen
lapos bdrsziitydt, megnyugodott kissé. Kivett beldle egy ezilistpénzt, és a faradt szemi kirurgus kezébe
nyomta. Halalkodasat egy intéssel hallgattatta el, majd megkérte, hogy még bevinni segitsen a nét. Aztan
nagy levegdt vett, és belépett a 16tuszdiszes ajton.

A tagas csarnokban lagy mécsfény és halk lantmuzsika fogadta, az orraba konnyed viragillat ktiszott.
Nem ismerte fel, de nem is torodott vele. Az egyik selyemmel elkendézott ajtéd felé fordult, ahonnan kdzép-
kort, hofehér ruhdba 61t6zott fopapnd 1épett eld. A nyakaban aranybol késziilt medalion, a fején esdcsepp
alakt homlokdisz. Lépteinek neszét elnyelte a csarnok puha szényege.

— Udvézollek, idegen — szolalt meg barsonyos hangjan.

Kwith korabban is jart mar efféle helyen, igaz, meglehetdsen ritkan. K6zonyt erdltetett magara, és
azt mondta:

— Nem aldozni jéttem.

Aztan a hata mogé mutatott, ahol a két kirurgus allt az eszméletlen nével.

— Ha létezik barmi mdd a gydgyulasara, kifizetem.

— Mindenki gyogyulasara 1étezik mod — 1épett el mellette a fépapnd, és fellebbentette a vaszonkend6t
a beteg testérdl. Szeme sem rebbent; intett a két apolonak, hogy melyik helyiségbe vigyék a nét.

Kwith a bérerszénybdl két aranyérmét — vagyonanak utolsé darabjait — razta a tenyerébe, majd elo-
renyujtotta.

— Meggydgyulhat?

A fopapnd visszafordult, és amint meglatta a pénzt, elmosolyodott.

— Ne nekem add, hanem Ellananak — mondta, és a bejarattal szemben 1év6 falnal allo, 16tuszdiszes
oltarra mutatott. Kwith engedelmesen elindult arra, majd az oltaron elhelyezett szinarany, virag alaku té-
gelybe ejtette a két érmét. Szinte azonnal eltiintek.

— A feleséged? — hallotta a hata mogott a hangot.

— Nem — fordult vissza. — Nem ismerem, de megmentette az ¢letemet.

— Valoban? — vonta fel a szemdldokét a fopapnd, aztan eltlint a selyemfiiggony mogott, ahova az esz-
méletlen beteget vitték. Kwith hatarozott 1éptekkel indult utana, a helyiségbe azonban mar nem jutott be:
onnan fiatal, szeplds ledny bukkant eld, alig hiisz esztendds.

— Nem hiszem, hogy meg akarod nézni ilyen allapotban — allt Kwith elé az ajtéban. Kinyujtotta a
kezét, és elmosolyodott. — J6jj, rolad addig én gondoskodom.

Kwith zavartan trt volna a hajaba, de ismét csupan tar, fdjdalmasan liikktetd fejborét tapintotta. Nem
fogadta el a felé nyujtott kezet.

— Inkabb megyek is — koszoriilte meg a torkat. — Mondd meg neki, hogy...

— Ugyan! — csititotta a szeplds papnd, és végigsimitott Kwith arcan. — Bizonyara oriilne neki, ha sze-
mélyesen adnad at az iizenetet. Ugyhogy jojj.

Kozelebb hajolt, és a fiilébe stigta:

— [gérem, nem bantalak — a hangjan érz3dott, hogy kozben mosolyog.

Kwith kaban kovette a ringo6 csipdji, fiatal lednyt egy masik selyemfliggdny mogé, egy €kszeres la-
dikohoz hasonlatos szobaba, és — mit tehetett volna? — hagyta magat.

21



22

Indira Myles

Utobb el is aludt, mert gyengéd simogatéasra ébredt.

A fépapnd iilt az dgya szélén.

— J6jj, most mar beszélhetsz vele.

— Kivel? — kérdezte Kwith kdban. Még nem tért teljesen magahoz. Eszre sem vette, hogy teljesen
kipihente magat, a feje és a tenyere sem faj tobbé.

— A megmentdéddel. Chiara azt mondta, szeretnéd kifejezni a haladat.

— Nem. Vagyis... — Kwith feliilt, mélyen magéba szivta a fOpapnd érzéki illatat, aztan kizart minden
zavar6 gondolatot az elméjébdl. — E16bb feloltozom.

A fépapnd bolintott, s hangtalanul kiment a szobabol. Mintha a laba nem is érintette volna a foldet.

Valamivel késobb nagy ablaku, vilagos szobaba vezették, ahol minden tisztdn €s rendezetten allt
a helyén. Az elhuzott fliggony két szarnya kozti résen keresztiil napsugdr arany csikja aramlott befelé,
egyenesen a kozépen, hatalmas dgyban fekvo nére. Kwithnek egy pillanatra eszébe jutott, hatha a Lotusz
Leanyai szandékosan rendezték igy.

Bér igyekezett nem mutatni, mégis eldmult a latvanytol.

Nappali fényben még szebbnek latta a nét, mint el6z0 este, a pipafiistos fogadoban. Rézszin tincsei
hosszu bodrokban teriiltek szét a parnakon, élettel teli, rdzsas arcanak lagy vonalain pajkosan futott végig
a napfény. Igen fiatalnak tlint, alig ¢lhetett negyed évszazadot. Festetleniil is kivanatosan telt ajkai, ivelt
szemOldoke ¢és fitos orra tokéletesnek tiint Kwith szemében, Ellana nem egy papndje elbujhatott volna
mellette.

A tekintete azonban riadtnak és gyamoltalannak mutatta.

A fépapn6é magukra hagyta dket: tapintatosan kihatralt. Kwith mar nem t6rédott vele. Egy 1épésnyit
kozelebb ment az agyhoz, és a lehetd legkedvesebben megszolalt.

— Ne haragudj, holgyem, amiért igy berontottam hozzad. A nevem...

— Mit akarsz t6lem? — vagott szavéaba a rézszin haji n6 vékonyka hangon.

— Megmentetted az életem — valaszolt kimérten Kwith.

— Ko&szonetet szeretnék mondani érte.

— Megmentettem...

A n6 hunyoritva tiin6dott, aztdn mégis felismerte.

— A Vendégvardban, igaz?

Felkonyokolt, fedetlen vallair6l lecsuszott a fehér vaszon, rézvords tincsei a szemébe hullottak. Mi-
kor észrevette, hogy meztelen, lesiitotte a szemeit, az arcat elontotte a pir, és szégyenldsen huzodott vissza
a takaro ala.

— Igy van — kapta el a tekintetét Kwith a nérol. Inkabb jarkalni kezdett az gy koriil, a szavakat keres-
gélte. — Nézd. Megmentetted az életem, én meggydgyittattalak.

Zavaraban észre sem vette, hogy amit mondott, igen baratsagtalan megkozelitése volt a helyzetnek.
Ugy tiint azonban, a nd nem az udvariatlansagot hallotta meg benne.

— Egy vagyonba keriilhetett... — mondta még mindig félénken. — Nekem pedig mindenem odaveszett
a Vendégvaroban. Nem tudom viszonozni.

— Félreértesz. Ugy gondolom, igy kiegyenlitettem a tartozast.

A nd egy pillanatig rahunyoritott, aztdn kedvesen elmosolyodott.

— Rendben. Halasan koszondm.

A varazslo a dallamos hang felé fordult, és szinte §sztondsen hasznalta dseitdl 6rokolt tehetségét. Egy
pillanatig 6sszpontositott, aztan tdgra nyitotta harmadik, auralaté szemét. A tiindoklo, folyamatosan liiktetd,
kékes szElu fényburok, amely koriilvette a nét, makacs, szeszélyes és ravasz személyiséget sejtetett. A fel-
szinen pedig gesztenyeszin gyanakvas és eziist dac kavargott, amit bujasag borddja pettyezett.

Ennél tobb megallapitasra azonban nem maradt ideje.

— Mi olyan érdekes? — kérdezte a nd, mikdzben felhuzta a térdeit. — Nem menni késziiltél az imént?

— Nos — nézett a szemébe immar rendesen Kwith —, épp az elébb mondtad, hogy mindened ott égett
tegnap este.

—Igen, és ott voltak azok a... kézimunkak is, amelyekért pénzt kaptam volna — hajtotta le a fejét. — De
ez bizonyara téged hidegen hagy.
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— Ellenkezéleg. Van hova menned?

— Nincs.

— A csaladod? — kérdezte Kwith, de a nd lehajtotta fejét.

— Akkor szallasra és ruhdra is sziikséged volna, és nekem torténetesen maradt némi pénzem. Nem sok,
de arra elég, hogy par hétig meghtizd magad valahol.

A tengerzold szempar halatelten nézett ra, és 6 egy pillanatra belefeledkezett.

— 0, én ezt... Nem fogadhatom el — szélalt meg a né. Mar nem félt.

— Akkor... — sz6lalt meg a varazslo, a masik azonban eztttal a szavaba vagott.
— Am ha sziikséged volna ram, tudok irni-olvasni, és értek a gyogyfiivekhez is.
— Ningcs... — kezdte Kwith, de elakadt, ahogy a né batortalanul elmosolyodott. Kedves arca tiindo-

kolni latszott a ravetiilé napfényben. Azt akarta mondani, hogy nincs sziiksége senkire, de komolyan elti-
ndédott rajta, hogy maga mellé veszi a lanyt. — Nincs mas valasztdsom, ugy tlinik, ha nem akarom, hogy az
utcan alud;.

— Megtisztelsz a nagylelktiségeddel, uram.

— Ne uramozz, kérlek — turt volna a varazslo a hajaba, de féluton abbahagyta a mozdulatot. A nevem
Kwithriat.

— Az enyém Loreana.

— Rendben, Loreana — indult el Kwith az ajt6 felé. — Megyek, és keritek néhany ruhadarabot, amit
viselhetsz. Bekiildom és odakint megvarlak, a templom el6tt.

Azzal kilépett a szobabol, de hidba razta meg a fejét, a rézszin haju né tekintetétdl nem szabadult
tobbe.

Psz. 3686., Arel kvartja.
a Zivatar havanak 5. napja

— Kwith!

A hang ismer6s volt, de a varazslo nem nézett hatra, csupan egy pillanatra torpant meg. Olyan erdsen
szoritotta meg a korlatot, hogy belefehéredtek az ujjai. Fél esztendd telt el azdta, hogy utoljara hallotta a
dallamos, édes hangot, és latni sem akarta tobbé a nét, akihez tartozik. Allkapcsét 0sszeszoritva indult to-
vabb felfel¢ alkalmi szallashelye 1épcsdjén.

— Kwith, varj!

Hallotta maga mogott a masik rohandsat, a félrelokott emberek mogorva megjegyzéseit, és hosszu,
konnyt ruha surrogésat. Megszaporazta a Iépteit.

Majdnem elérte a szobajat, amikor alabastrom, puha ujjak fonddtak a karjara. Durvan lelokte magarol
a kezet, és megperdiilt.

Lora allt elétte.

Semmit nem valtozott a fél esztendd alatt. Halvanylila selyemruhat viselt, amely kihangsulyozta
alakjanak tokéletességét. Tengerzold tekintete artatlansagot sugallt.

Hazudott, mint annyiszor mar.

— Kerestelek... — mondta elvékonyodott hangon.

— Megtalaltal — kozolte Kwith, és a szobajaba 1épett. JOI emlékezett a védtelennek tiind lanyra az
Ellana-templomban két évvel azel6tt, de azota megismerte Lorat. Jol tudta, hogy igazi boszorkany, minden
értelemben.

Szerelmiik forrd volt, és oly heves, akar a zapor egy nyari ¢jszakan. Sosem banta meg, hogy meg-
gybgyittatta; ha akarta volna, sem lett volna képes elkiildeni hetekkel kés6bb. A kozelségétdl is megrésze-
giilt, és amint a lany egy éjjel a vihartol megriadva a szobdjaba huzddott, nem volt képes tobbé uralni az
érzelmeit. Bar sosem akarta igazéan elkeriilni, fogsagba esett Loreana tekintetének, szavainak és érintésének
haldjaban. Aztan ahogy az édes biivolet szliinni nem akarva folytatodott, egyre inkédbb belegabalyodott. A
nd olyan gyonyorrel ajandékozta meg, amelyrdl Kwith azelStt nem is almodott. O pedig 6szintén szerette a
boszorkanyt, holott pontosan tudta, hogy milyen veszélyes. Erezte, hogy a viszonzésra talalt érzelem idéle-
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ges ¢és torékeny, akar egy tiikor.

Bosszusan hessegette el magatol a multat, és az ajtot becsapva elforditotta a kulcsot.

— Legalabb hallgass meg — jott a taloldalrol. — Kérlek.

Még az ajtonak is hatat forditott. A szobdban mindeniitt rend uralkodott: akkuratusan az asztalra
helyezett és rendszerezett papirlapok, nagysag szerint sorba allitott néhany konyv. Csak a ruhak alltak hal-
mokban, Kwith nemigen t6rédott veliik.

— Mondd — jelentette ki kozonyosen.

— Engedj be, Kwith, kérlek! — hallatszott Lora hangja kétségbeesetten. — Meg akarnak 0lni...

— Kivételesen olyasvalakit csaltadl meg, akit nem kellett volna? — kérdezte a varazsld szenvtelentil. —
Vagy ez is ugyanolyan hazugsag, mint a tobbi?

Fél esztendd alatt sem bocsatotta meg a boszorkanynak, hogy becsapta. Emlékezett minden egytitt
toltott pillanatra. Azokra is, amelyek fajtak.

Azokra a legjobban.

Lora langolasa lassan kezdett pardzslani, és a varazslo szenvedélye kétségbeesett, kinzd birtoklasi
vagyba fulladt. Minden kacér pillantast szdmon kért rajta. Talan bosszubol, hossza és farasztd utazdsokra
vitte embernemjarta helyeken, mire a lany egyre inkabb elhidegiilt téle. Kwith korabbi boldogsagat félté-
kenység mérgezte meg, mint utdbb kideriilt, nem is véletleniil. Minden apré részletet képes volt felidézni
arrol a fél esztend6vel korabbi estérsl. Ugy esett, hogy eldbb megtalalta Teiben konyvtaraban, amit kere-
sett. Ejkozép el6tt nem remélt visszatérni az Eziisttanyér fogadoba, de a voros hold még magasan jart az
¢gen, amikor megérkezett. El akarta Gjsagolni Loranak, mire jott ra... kinyitotta a szobajuk ajtajat, és ott
talalta a boszorkanyt azzal a délvidéki bajgunarral, akire mar vacsora kdzben is kacér pillantasokat vetett.

A csalddottsag minden korabbi érzelmet kidlt beldle.

— Nem az — felelte a boszorkany elhal6 hangon az ajté mogiil.

— Akkor bizonyara meg is érdemled — vonta meg a vallat, és 6kolbe szoritotta a kezét, hogy lecsilla-
pitsa a remegest.

Hosszu ideig nem érkezett valasz. Kwith lassan megfordult, €s az ajt6 fajanak erezetére meredt. Meg-
probalta kitiriteni az elméjét, hogy hideg fejjel, a hirhedt kyr logikéval tudjon gondolkodni, de nem tudta
— vagy csak nem akarta igazan. Minduntalan ugyanoda futott vissza a tekintete: a kilincsre.

Végiil nagyot sdhajtott, és visszaforditotta a kulcsot. Hatrébb Iépett.

Lora benyitott, de a folényes mosoly ezuttal hidnyzott az arcarol, pedig Kwith szamitott ra.

— Egyezséget ajanlok — kezdte, miutan becsukta maga mogott az ajtot.

— Remek — jegyezte meg a vardzslo, és keresztbe fonta a karjait. Lora sohajtott, majd odament az
agyhoz, és lehuppant ra.

— Nem fogok mentegetdzni, Kwith — jelentette ki.

— Igy kellett lennie.

— Bizonyara.

— Nézd. Semmi mast nem akarok téled, csak azt, hogy kisérj el az Eszaki Szovetségbe. Egyediil nem
tudom megvédeni magam azoktol, akik az életemre tornek.

A varazsloé mélyen beszivta a levegdt, €s hosszan kifujta, miel6tt valaszolt.

— Felejtsd el.

Lora lehajtotta a fejét.

— Tudtam, hogy ezt fogod mondani — motyogta. Kwith beharapta az ajkat: igen, ismerték egymast jol.

— Miért segitenék neked? — kérdezte egy arnyalatnyival kevésbé elutasité hangon.

— Mert csak benned bizom.

— Igazan? — kérdezte a vardzslo hiivosen. — Miért nem csabitasz el inkabb egy nagydarab korgot?
Konnyebb dolgod lenne. Az aztan megvéd, és még szeretonek

sem utolso!

— Hagyjuk ki ebbdl a szerelmet. Uzletet ajanlok.

Kwithnek mar a nyelve hegyén volt a kdvetkezd ginyos megjegyzés, €s ugy gondolta, Lora talan meg
is érdemelte volna, de végiil tiirtdztette magat.

— Hallgatlak.
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— Kisérj el Haonwellbe, és védj meg az iildoz6imt6l. En pedig fizetem az egész utat. Tudom, hogy
ugysem jartal még ott, és kivancsi vagy ra.

— Ennyi?

Lora elmosolyodott.

— Nem. Hoztam valami igazan személyeset, és neked adom, ha sikeriil megallapodnunk — mondta, és
a tariszny4jabol elohtuzott egy rozsagyokér szobrocskat. A varazslo latszolag unottan pillantott ra, de alig
tudta palédstolni dobbenetét: honapok 6ta kereste mar az alig arasznyi faragott unikornist — pontosabban a
vandorldé dwoon miivészt, aki készitette.

Meg akarta venni... Es Lora megel8zte. Ennyire kiismerte volna? Vagy régebb 6ta lohol a nyoméban,
mint gondolta.

Megprobalt hidegvérrel gondolkodni. Szdmolgatott. Végiil is, Haonwell nem egészen egy honapnyira
volt csupan, annyit kibir a boszorkannyal...

— Rendben — szdélalt meg végiil. — Veled megyek.

— Ko6szonom!

A boszorkany felpattant, és a nyakéaba ugrott volna, de Kwith hatrébb Iépett, és felemelte a kezét.

— Néhany feltétellel.

Lora felvonta a szemoldokét, de nem ellenkezett. Szamithatott valami ilyesmire.

— Példaul ez itt az én szobam. Menj, ¢és vegy¢l ki magadnak masikat.

Végiil valoban egyiitt indultak utnak. Kiilon szobéaba koltoztek, és hagytak egymasnak mozgasteret.
Lassan megsziint koztiik a fesziiltség. Lora baratsagosan kozelitett felé, és Kwith nem utasitotta vissza. Az
egy honapos Ut végén mar 6 maga ajanlotta fel, hogy Loraval megy délre. Végiil is hatékony par lettek 6k
ketten: tudtak, mire képes a masik — az alatt az egy honap alatt jobban megismerték egymast, mint korabban
a két esztendd alatt.

Es egyiitt maradtak. Kwith kifelé eljatszotta, hogy csak érdekbdl tart a boszorkannyal, de Gnmaganak
nem tudott hazudni. Eszrevette a véltozast: Lora szamitott ra, a bizalmaba avatta, és tobbé nem prébalta
meg becsapni. Kwith nem altatta magat azzal, hogy a boszorkany teljesen megvaltozott, ezért nem is en-
gedte magéhoz tul kozel, szive mélyén mégis oriilt annak, hogy vele lehet. Lassan szinte jobban ismerték
a masikat, mint sajat magukat.

Kwith nem hagyta el tobbszor, pedig a veszély mindennapossa valt a boszorkdny kozelében. Nem
egyszer mentették meg egymast a halaltol — tréfabol még szamoltak is, Loreana vezetett hét-Gtre.

eskosk

Kwithriat kézonydsen figyelte, ahogy a Baratsagra rakeriilt a kovetkezo lap, a Pava. Még mindig az
elozo kartyan toprengett.

Valahanyszor Loreanara gondolt, ezer emlék tolult fel benne. Sosem fordult meg a fejében, hogy
mindez nem véletlen. Legaldbbis egészen mostandig.

Heét esztendo telt el azota, hogy egymasnak iitkoztek azon a lépcson. Kwithriat mar el sem tudta volna
képzelni, mi lett volna, ha nem talalkoznak soha, ha a Vendégvaroban nem gyullad ki a tiiz. Barmennyire is
nehezére esett bevallania, immar képtelen lett volna elszakadni Loreandatol. Megvaltozott a tarsasagaban:
nem vagyott annyira a maganyra, inkabb meg akart osztani vele mindent. Mikor még szerelmesek voltak,
elég pénzt akartak gytjteni, hogy fejedelmi modon élhessenek, ha majd letelepszenek — erre persze sosem
keriilt sor, még akkor sem, amikor mar egész vagyont halmoztak fel. Késobb be akartak jarni az egész vila-
got. Kalandozover rossz ver, mondjak erre a dwoonok. Szamtalan helyen megfordultak, mire lemondtak az
oriilt vallalkozasrol.

A Pava utan aztan megérkezett a negyedik kartya is, és véget ért a kor. Nem & nyerte — bar ezen csep-
pet sem volt meglepve. Még egy utolso pillantast vetett a lapra, amely vitte a tobbit.

Kivancsisag.
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Psz. 3691., Alborne terce,
az Almok havéinak 19. napja

Kwith az els6 percekben elhitte, hogy a mellvértes, holdarcu jovevényt csupan a véletlen sodorta
éppen az 6 széke mogeé. A viselkedése Oszintének mutatta az idegent, de attél a pillanattol kezdve, hogy
kidertilt: ismeri Kwith csaladnevét, a varazsloban felhorgadt a gyanakvas.

Arra gondolt, rég elfeledett csaladdja uszitotta ra az idegent.

— Megkérdezhetném, hogy... — érdeklddott volna, mert legalabb tudni akarta, igy van-e. Az idegen
azonban egyszertlien leintette, majd baratsagosan kozolte, hogy nem alkalmas az id6 a kérdezésre. Mintha
szandékosan rendezte volna el a talalkozast. Szinte minden mondata zagyvanak tlint, és Kwith megelégelte
a titokzatoskodast.

Ha idegennel keriilt szembe, Kwith mindig a harmadik szemére hagyatkozott az anyagi vilag latva-
nya helyett. Tagra nyitotta hat — és visszah6kolt a vakitod, hatalmas fényességtdl, ami a latoterét betdltotte.
Az egész belso latoterét: akarha napba nézett volna. Képtelennek érezte magat arra, hogy ismét kinyissa a
szemét, az anyagi vilag képe is csak késobb jutott el hunyorgo6 szemeihez. Hiiledezve probalta visszanyerni
a latasat, és kozben nagyokat nyelve, 6sszeszikiilt szemekkel vette ismét szemiigyre a mellvértes idegent.

Soha életében nem latott ilyen aurat. A masik leplezte a kilétét — de hogyan!

Mikor a férfi megmutatta nekik a shajaur kartyacsomagot, Kwith mar-mar biztos volt benne, hogy
Toronban €16 csaladjanak kiildottét latja — ettl bossziisabba és egyuttal 6vatosabba is valt. Azonnal ko-
riilnézett, hatha az ivo tobbi vendége kozott megtalalja a mellvértes tarsait, de nem vett észre egyet sem.
Egy pillanatra 6sszpontositott, a kartyalapok anyaganak szalait fiirkészte, és nem tévedett: magia erds
aranyszovetét talalta korilottilk. Kwith ugy gondolta, a kartya jelenti a veszElyt, ezért mikor az idegen
mindannyiukat arra kérte, hogy htizzanak egy lapot, azonnal vissza akarta utasitani.

Yandra azonban teljesitette a kérést — és nem tortént semmi.

Pontosan emlékezett, mit mondott neki a shajaran, amikor rakeriilt a sor: ,,Ne légy bolond!”. Kwith
azt hitte, hogy a férfi a figyelmeztetést a huzasra értette, és nagyon késd volt mar, mikor raébredt, mekkorat
tévedett.

Végiil huzott mégis. A Koldust. Bosszus lett, amiért a harmincot kartyabol épp egy ilyen megaldzoan
értéktelen lapot adott a véletlen a kezébe. Az események azonban olyan gyorsan kovetkeztek, hogy sem
ideje, sem lehetdsége nem volt, hogy ezen bankodjon. Az idegen arrébb tette Lora serlegét — Kwith megje-
gyezte, mint minden értelmetlennek tind, magyarazatra varé dolgot.

Amikor elege lett az egészbdl, durvan visszautasitotta, Yandra pedig elkiildte a shajarant. Néhany
dolog viszont az6ta sem hagyta nyugodni a varazslot.

El6szor is, az idegen férfi aurdja. Sosem latott még ehhez hasonlot. Aztan a serleg. Lehetett volna
véletlen, de a varazslo felfigyelt ra: mintha a shajaran tudta volna, hogy Lora kapkodni fog, és leverte volna
a rézedényt a kartyak osszesoprésekor. Maga az a tény is, hogy otthagyta az asztalon a lapokat. Aki ilyen
kartyacsomag birtokdban van, aligha hagyja ott egy asztalon... legaldbbis nem véletleniil.

Réaadasul Yandra tekintete, amikor azt mondta neki: ,,menj el”. Nem elutasito volt.

Kér6 inkabb.

Mar akkor tul soknak érezte a magyarazat nélkiil maradt részleteket. Mikor észrevették Yandra el-
tlinését, Ujra atgondolta az estét. Lora jol sejtette, minden egyes nyomot megvizsgalt volna, hogy valaszt
kapjon a kérdéseire. Tulsagosan ismerték mar egymast.

Egy pillanatra sem mertilt fel a Kwithben, hogy tétleniil varakozzon — Yandra jelenlétét majdnem
ugyanolyan fontosnak érezte, mint Loraét. Szinte émelygett a gondolattol, hogy elveszitheti az elf nét. Hi-
anyzott Yandra és nem csak azért, mert mellette biztonsagban érezhették magukat. Akadt még egy indoka...
be kellett vallania magénak, hogy tudni akarta a kartya — és az idegen — titkat.

Mint mindent.

Ezért vallalta, hogy megvizsgalja a Bolondot. Ha rajta mulott volna, biztosan nem csonkitja meg a
teljes shajaur kartyacsomagot — talan famor vére miatt, irtozott még a gondolattol is. Am Lora ellopta a la-
pot, ezen nem lehetett valtoztatni. Amint a szobaba zarkédzott, Kwith letelepedett az egyik puha szOnyegre,
¢s behunyta a szemét — csak zavarta volna a vizsgalédasban az anyagi vilag latvanya. Vett egy mély 1éleg-
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zetet, és visszatartotta kissé. Lecsillapitotta hdborg6 érzelmeit: a Yandra iranti féltést, a kartyalap felkeltette
moho tuddsvagyat és az idegennel val6 taldlkozas bosszasagat. Kisoporte a fejébdl a kimertiltség okozta
liiktetést, a felvetett kérdéseket, a gondolatokat — és csupan ekkor eresztette ki a tiidejében rekedt levegot.

Aztan ahogy egyre inkabb belemélyedt a kartyat felruhaz6 magia rejtelmeibe, nos... nem egészen
ugy torténtek a dolgok, ahogyan varta. Valoszintileg elajult. Mésnap reggel tért magahoz — bagyadtan és
kifacsartan, mint egy atdorbézolt ¢jszaka utan. A kértya visszahatott ra, és 6 tehetetlennek bizonyult az el-
sOpro erével szemben. Tulajdonképpen lenyligdzte a hatalom, amit csak megsejteni volt képes.

A lapot ugyanis nem hetedkori magiaval készitették.
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Yandra

Aznap reggel arra riadt, hogy eziist és arany fénysugarrdl almodott. Ez csupan egyvalamit jelenthe-
tett: elérkezett az 1do.

Emlékeit aprora tjraelemezve egész délelétt azon tiindott, hogy minden rendben zajlott-e idaig. Ugy
gondolta, tul kevés ideig tartott a Tlizhdlggyel és a Jégurral — harom esztend6 csupan egy pillanat. Loreana
jelenléte folyamatos veszélyforrasnak szamitott, Yandra ezért mar egy ideje fontolgatta, hogy el kell kiilde-
nie Ot, ha meg akarja védeni Kwithriatot.

Utobb mégis ugy dontott, raér ezzel — inkabb azt vette sorra, kik lehetnek az ellenfelek. Mert harc
késziilt, olyasféle, amilyet e két percéltii nem tapasztalt soha. Yandra majdnem a végéig veliik tartott; tulaj-
donképp szorakoztatta a jelenlétiik, ahogy felndttet a kicsinyek, de csupan azért védte dket, hogy tuléljék a
harcig hatralévo 1d6t. Hiszen olyan gyamoltalanok voltak!

Mikor megérkeztek a Vords Rakba, Yandra mar varta a shajarant, akivel nemrég — alig egy évezrede
— talalkozott utoljara.

Kényelmesen hatraddlt. A kandalloban baratsagosan ropogott a tiiz, odakint halkan kopogott az esd
az ablaktablakon. A szemeit félig lehunyva hallgatta e két andalito melodiat. Eles érzékei ekozben egy pil-
lanatra sem sziintek meg figyelni. Mindent észrevett, ami az ivoban tortént, de nem torédott vele.

Vart.

A zsivaj csak tompan jutott el hozza: minden egyes szo6t hallott egy ehhez hasonl6 kis helyen, de az
érdekteleneket azonnal kizarta a tudatdbol. Az asztalnadl hdrman iiltek: Loreana és Kwithriat 1ényegtelen
aprosagokrol beszélgetett a vacsora alatt. Igen sokszor fecsegtek 1ényegtelen aprosagokrol, ami azt ille-
ti. Mindketten kimeriiltek az egész napos utazastol, bar leplezni probaltak, siirli pislogasuk elarulta dket.
Elégedettek voltak, hogy visszaérkeztek a torzshelyiikre, és ez latszott rajtuk — egy kissé figyelmetlenné is
valtak.

Yandra érzékei, melyekre nem létezett sz6 az emberek nyelveiben, ezuttal azt stigtak, hamarosan
torténni fog valami. Megérezte a valtozas félreismerhetetlen hullamat, és minden erejével arrafelé fordult,
hogy megkeresse a forrdsat. Még azel6tt megtalalta, hogy a masik belépett volna a Vords Rak ajtajan.

Aztdn meglatta. Semmit sem valtozott az utolso taldlkozéasuk ota eltelt id6 alatt: ugyanolyan dertis
fény csillant tiszta tekintetében, és ugyanolyan kényesen tligyelt zoldlunir mellvértjének tisztasdgara. Biisz-
ke homlok, baratsagos, felhdtlen arc, kortalan szemek.

Udvozollek, Orizé — nyult at az Sket elvéalaszto tomegen a szelleme erejével. — Mintha csak percek
teltek volna el, miota utoljara lattalak.

Pedig itt az idé. Vannak harcok, amelyek sosem zarulnak le — felelt szomorkas mosollyal a masik.

Vele van egy nd is.

Tudom. Ez igy helyes.

Yandra nem vitatta a masik igazat.

Rendben. De tégy tigy, mintha nem ismernél. Ok nem tudjdk, ki vagyok.

A mellvértes bolintott, és elindult feléjiik. Mikor pedig Kwithriat hatratolta a sz€két, ugy tett, mintha
csupan véletleniil keveredett volna oda.

Yandra egy pillanatig sem tartott attdl, hogy a Jégur felfedezi, amit miivel: nem szerette volna, ha
barki meghallja és esetleg megjegyzi, ami az asztalukndl elhangzik majd, ezért ugy intézte, hogy masok
szamara jelentéktelenné valjon az elkdvetkezd beszélgetés.

Pedig fontosabbat talan sosem hallott az a fogado.

Yandra ezutan az Orizot figyelte, és azon tiinddott, hogy mintha valéban csak az el6z6 nap lett volna,
amikor a keresésére indult.

Annyira régen volt.

skksk

Yandra pillanatok alatt megtalélta, hiszen pontosan tudta, mit keres. Tudta, miért zardndokolt a masik
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messzi ember nem jarta vidékekre: a kartya adomanya szdmara egyszerre volt aldas és atok, ¢s tul hirtelen
vett magara egy igen sulyos terhet. Egy opdlos hajnalon bukkant ra: a férfi a kyrek altal valaha Cerysanq
névvel illetett vizesés mellett tildogélt. Kopott fényti zoldlunir mellvértje tompén verte vissza a felkeld nap
sugarait. Yandra egy pillanatra csodalattal ad6zott a napfelkelte gyonyoriiségének, és a lenyligdzo helyva-
lasztasnak. Mellette a Terin-foly6 hangos robajjal zuhant a kétszaz 1abnyi mélységbe, magasan a feje folott
szirti sasok koroztek néman.

Egy honapnyi jarofoldre nem akadt telepiilés.

Yandra sosem latta azelott a férfit, de azonnal felismerte.

Ahogy kozelebb Iépett, a masik felpattant, és szembefordult vele. Megviseltnek tlint; sotét, zilalt haj
keretezte faradt arca nem sugallt sem haragot, sem meglepetést. Inkabb talan beletorodést. Melegbarna
tekintete fliirkészén meredt ra.

Latom, vartal ram — mondta neki Yandra a szellem nyelvén, mert a harsogd vizesés mellett valodi
szavaknak nem lett volna értelme.

Nem vartalak. Tudtam, hogy jossz.

O csak bolintott, és intett, hogy menjenek arrébb. Odafelé latott egy tisztast, arrafelé vezette a férfit.,
Id6kdzben hatra-hatranézett: a mellvértes meglehetdsen ligyetleniil mozgott az érintetlen rengetegben, a
kiallo agak-bogak minduntalan utdnanyultak, megtépték a hajat és a ruhait.

Yandra egy kidolt fa szikkadt torzséhez vezette, amely kellemes iil6helynek tetszett. Leiilt, és intett
a masiknak is. A folyam harsogasa azon a kis tisztdson mar tompa zsongassa halkult, a beszélgetésiiket
semmi nem zavarhatta meg.

— A kozeledben kikristalyosodnak az utak — hunyoritott a mellvértes, mikozben leiilt 6 is. A hangja
akar egy abrandos dallam az 6idok seyarinjainak egyikén.

— Ki vagy te pontosan?

— Tudnod kellene.

A férfi lehajtotta a fejét. Egy pillanatra eltlinddni latszott, félig behunyt szemmel forgatta a fejét,
mintha a tisztast korbedleld faktol varna a valaszt. Aztdn megszolalt.

—Az... Anya.

Yandra kozonyos tekintettel mérte végig; nem valaszolt.

— Mit akarsz t6lem? — kérdezte a férfi. Hiaba probalta eltitkolni, teljesen 0sszezavarodott attdl, ami az
imént zajlott le a szemei el6tt. Yandra a fejét csovalta: olyannak latta a masikat, akar egy gyermeket, akinek
oll¢6 kertilt a kezébe, de nem tudja még, mire valo.

— Nem segitek. Haszndld az adomanyod.

— Képtelen vagyok ra! — fakadt ki a férfi kesertien, lemond6an. — Nem tudod, milyen nehéz!

— Tévedsz — felelt Yandra, és gyengéden a masik vallara tette a kezét. — Am ez mit sem szamit. Most
mar nem valaszthatsz. .. Oriz6.

A férfi 6sszerezzent.

— A nevem...

Yandra a fejét csovalta.

— Nem fontos tobbé — vagott a masik szavaba. — Megvaltoztal.

— Nem! Nekem ehhez semmi kozom!

Yandra elgondolkodott. Ismerte ezt az emberi viselkedést jol, csupan azon toprengett, hogyan valtoz-
tassa az ellenkezdjére és forditsa a maga javara. De csak egy pillanatig.

— Es ez hogy tetszik? — kérdezte; a szemében darany fény villant.

A valosag megremegett, majd hullamokban alakult at. A sziklaperem és a rengeteg eltlint, a helyén
egy varos latképe tlint fel. A magaslatrol, ahol 6k alltak, kitling ralatas nyilt az alant folyd mészarlasra.
Rettent6 fergeteg tombolt odalent: amerre elhaladt, kyrek megcsonkolt tetemei, fejetlen torzoi maradtak.
A levegdt sikoltozas és égett hus szaga toltotte be. A felgyorsult idében pillanatok alatt romba déltek az
éptiletek, kigyulladtak a fak, kipusztultak az emberek.

Aztéan a fergeteg lassan elvonult, temetetlen holtakat és kormos diiledéket hagyva maga utan. A nap-
fény is elsapadt, az liszkds facsonkok vadlon meredtek az égre. Kozel s tavol egyetlen €16 sem latszott,
csupan a kihalt t4j. Semmi nem moccant. Siri csend burkolta be a halott vidéket, akar valami szemfodél.

29



30

Indira Myles

— Mi ez? — kérdezte a férfi megrendiilve, hangja élesen hasitott a hadboritatlan némasagba.

— A Sorsvetd. Egyszer mar elszabadult.

A férfi arcardl ugy folyt le a dac maszkja, mint esécseppek az iivegablakon. Yandra tudta, hogy igy
lesz. A halott t4) megvonaglott és eltiint, a helyén ismét megjelent az erdei tisztas. A foly6 tompa robaja és
az élet aprd neszei lassan visszakusztak a valdsagba.

— En... nem akartam ezt a terhet — sz6lalt meg a férfi csiiggedten.

— Mit gondolsz: valoban teher, vagy csupan te érzed annak?

A férfi eltiin6dott egy pillanatra.

— Azt akarod mondani, hogy meg sem probaltam elfogadni, igaz? — kérdezte bizonytalanul.

Yandra bolintott.

— Kezdetnek megteszi. Azért jottem, hogy egyezséget ajanljak, ahogyan az elédeidnek is. Most veled
tartok, ha te is megigéred, hogy mellettem leszel, amikor eljon az ideje.

— Mi torténik, ha nemet mondok?

— Ezt is tudnod kell.

A férfi ismét 0sszpontositani kezdett, a fejét forgatta, €s csukott szemhéjai mogott ide-oda cikaztak a
szemei.

— Minden olyan ut, amelyben jelen vagy, szildrdabbnak tiinik — felelte kisvartatva. Aztan hosszan
hallgatott, Yandra latta rajta, hogy korabbi bizonytalansaga oszladozik. Végiil azt mondta:

— Elfogadom.

Yandra pedig vezetni kezdte a férfit. A shajarannal maradt; segitett neki, hogy kihasznalhassa az
adomanyt, amellyel a kartyak ruhaztak fel, és idével elmesélt mindent, amit fontosnak tartott megemliteni.
Fokozatosan vezette vissza az emberek koz¢, és fogta a kezét, amikor a masik megszédiilt. A férfi pedig
tobbé nem adta fel, és szép lassan azzé valt, akinek Yandra szerette volna latni.

Az Orizévé.

keskosk

Ahogy melléjiik 1épett a Vords Rak mécsvilagos homalyaban, makulatlan mellvértben, magabiztos
hangsullyal tidvozdlve mindannyiukat, Yandra elégedetten latta, hogy az elsd taldlkozas 6ta mennyire meg-
valtozott. A Tlizholgy és a Jégur fesziilten, harcra készen allt a két oldalan, és bizalmatlanul méregették. O
azonban iilve maradt, ezzel jelezve, hogy nem tart semmiféle veszelytol.

Mikor a shajaur csomag eldkeriilt, Kwithriat tekintete megdobbenésrdl, Loreanaé inkabb kétkedésrol
arulkodott. Yandra észrevette a boszorkany gorcsos probalkozasat, hogy elcsabitsa az Oriz6ét — vannak dol-
gok melyek sosem valtoznak —, de ugy vélte, nem arthat vele, ezért hagyta. Tudta, hogy Lora nem az elsd
és nem az utolso percéltii nd, akinek a biibaja hatastalanul pereg le az Oriz6rél.

— Huzzatok egyet — kérte dket a shajaran. Yandra els6ként nyult a kartyak felé, hogy a tobbiek lassak,
nincs mitdl tartaniuk.

— Valaszd a maganyosat — hangzott a tanacs, ¢s Yandra megértette a szavak mogott rejlo értelmet.
Ahogy oda sem figyelve felfelé¢ forditotta az egyik lapot, bolintott magaban. Mar aznap reggel, mikor
felébredt a kiilonos alombol, sejtette, hogy ott kell majd hagynia Loreanat és Kwithriatot. A bucsulevelet
megirta rég, mohazdld nadragjanak zsebében lapult gondosan 6sszehajtva. Tudta, hogy azok ketten nélkiile
is boldogulnak majd: vigyaz rajuk mas helyette.

Az asztalra nézett, és kimérten nyugtazta, hogy ismét ugyanazt a lapot hiizta, mint mindig. Nem is
torodott vele — a tobbiek kartyaira azonban annal inkabb kivancsi volt.

Papnd és Koldus.

Nem tul biztaté eldjel.

— Tokéletes — jelentette ki ennek ellenére az Oriz6. — Ti vagytok azok.

Yandra a fejét csovalta: a shajaran bizonyara elszokott mar attdl, hogy egyszerii emberekkel be-
szélgessen. Eldre tudta, hogy Kwithriat vissza fogja utasitani. A varazslo talsdgosan ontdrvényli nevelést
kapott, és addig senki nem cafolta meg abbéli hitében, hogy 0 iranyitja a sajat sorsat.

Hat most majd ra kell jonnie az ellenkezdjére.



Shajaran

— Menj el — kérte Yandra az Orizét, és ebben a pillanatban a jelentéktelenség burka lefoszlott roluk,
mintha ott sem lett volna. Az Orizd is érezhette, hogy ott nincs dolga tobbet, mert hatat forditott nekik, és
elindult kifelé. Az asztalon hagyta a kartyadkat, amin Yandra egy pillanatra meghdkkent, de Loreana re-
ménykedd kapkodasat latva megengedett maganak egy kosza mosolyt. Ugyes.

Ahogy a shajaran elment, lassan 6k is nyugovora tértek.

Marmint a tobbiek, mert Yandra csak fekiidt az 4gyén, és hallgatta, ahogy a masik ketté egyenletesen
szuszog. Az ablak négyszdgén keresztiil az ¢jszakai égboltra bamult, és vart. E10szor a csendesedd eso sza-
kadozo fiiggdnyét, majd a tisztul6 feketeséget nézte rezzenetleniil. ,,Milyen furcsa”, gondolta. ,,Az emberek
azt hiszik, a csillagok legalabb allandoak™.

Mikor a vords holdbol mar csak egy pont latszott a szemben 1év6 hdz tetején, ovatosan felkelt. Tu-
dott 6 halk is lenni, ha akart: csendesen fel6ltozott, a zsebébdl eldvette a levelet, ellendrizte, hogy benne
maradt-e Kwithriat érméje, majd az agyra helyezte, és neszteleniil kiosont a szobabol. A kilincset azonban
hirtelen engedte el, hogy hangosat csattanjon.

Majdcsak felriadnak ra.

A Voros Rék ivojaban még javaban folyt a mulatozaés, és 6 feltiinés nélkiil suhant végig az asztalok
kozott.

Néptelen utca €s esoillat fogadta, ahogy kilépett a szabad levegdre. Aki csak tehette, bizonyosan fe-
dett helyre huzodott a vihar el6l, amely nemrég allt el. Valahol a tavolban egy kutya vonitott, az egyik haz
emeleti szobdjaban mécsfény gyult, de kiilonben semmi nem moccant. Yandra megvonta a vallat, és tala-
lomra elindult balra. Futni kezdett, mert kifejezetten jol esett megmozgatnia elgémberedett tagjait. Utcabol
utcaba rohant, nem is torédott azzal, merre megy. Az alvo hazak elsuhanni latszottak mellette, gyertyavi-
lagos ablakaik akar elmosddott fénycsikok. Sar és pocsolya szaga tolult az orrdba, a fiilében lagy ritmust
doboltak a fak leveleirdl a foldre pottyano esdcseppek.

A z6ldlunir mellvértet az Egi Templom Emlékének terén latta meg. A lampagyujtok régen elvégezték
mar a feladatukat: a teret bevilagitd parazskovek fénye a kozépen allé emlékmiire vetiilt, Uj-Pyarron egyik
kiemelkedd nevezetességére. Yandra szivesen feledkezett az alig egy évtizede épitett aprocska kdvaros,
¢s a folotte lebegd kégdmb latvanyaba holdvildgos éjszakdkon — nappal ugyanis a teret kivancsiskodok és
csepliragok sokasaga lepte el.

Az Orizd hattal allt neki, és minden bizonnyal 6 is a paranyi utcékat, hazakat bamulta, a Fellegvar
térdig érd falait, egy letlint varos szivfajditd emlékét. Mindezt a dacos Uj-Pyarronban késébb ismét fel-
épitették, eredeti pompajukban is: a Kapuk terével, a Nagyvildg Bibliotékéaval, az Istenek Hegyével és az
Egytemvarossal egyiitt.

— Oriilok, hogy jéssz — mondta meg sem fordulva.

— Melletted mindig eloszlik a homaly.

— Nehéz lesz igy a lanyt eltavolitani — felelte Yandra valasz helyett.

A férfi megfordult. Az arca békésnek tlint, a tekintete azonban felhds volt, akar a vihar eldtti égbolt.

— Tudom. Nem is all szandékomban.

—Ez nem helyes — Iépett Yandra a masik mellé. A hangja kioktatova lett egy pillanat alatt. — Védtelen.
Meg fog halni.

— A Tizholgy remekiil jatssza a szerepét. Mar nem mondhatok le rola.

— Tul kiszamithatatlan. Felesleges vesz¢lyt vallalsz.

A shajaran mélyen Yandra szemébe nézett.

— Engedd meg, hogy ebben én dontsek.

Yandra beleegyezdleg bolintott. Hallgattak egy keveset, mindketten a paranyi varost nézték. Egy
macska nyavogott az egyik hazteton, valahol egy tiicsok zenélt a gondosan lenyirt sévény tovében; észre-
vették azt is, ahogy a téren atfutott egy kdpenybe burkoldzott alak, de nem torddtek egyikkel sem.

— Még el kell intézniink néhany dolgot — sz6lalt meg a férfi hirtelen.

— Menjiink. Ha végeztiink, majd visszajovok értiik.

A shajaran hunyoritott — nevetni tlintek ilyenkor a szemei —, majd lassan nemet intett a fejével.

— Arra semmi sziikség. Odatalalnak 6k maguktol is.

Yandra nem valaszolt. Elég ideje ismerte mar a masikat, hogy elhiggye.
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keskosk

Uj-Pyarronra kékeziist fény vetiilt, ahogy a méasodik hold a hazak f61¢ merészkedett. A varos szuny-
nyadni latszott. Behunytdk a szemiiket a palotak peridankd oszlopait tartdé ndalakok, elszenderedett a Ka-
tedralis harangtornyéaban az tigyeletes kispap, €¢s almosan pislogott a Tlitorony néhany ives ablaka. A kiko-
toben elaludt a sz¢€l, nyugovora tértek a vitorlak, és szenderegtek a selldszobrok.

A latszat azonban csalt, és Yandra ezt tudta.

Lassu tempoban vagtak at a varoson — észrevették ugyan az éjszaka szerepldit, de csdppet sem torod-
tek veliik. Az 6 érzékelésiik messze meghaladta az anyagi vilag egyszerli észlelését.

Yandra az elkdvetkez6kon gondolkodott. Noha nem 6 hordozta a kartyacsomagot, az emlékeiben
megorzott pillanatok megfeleld rendezésével, illetve bizonyos jelekbdl képes volt kikovetkeztetni a sziik-
ségszerii eseményeket. Felidézte magaban, amit az elmult harom évben megfigyelt a Tlizholgyrol és a Jég-
Grrol. Kordbban csupan Kwithriat személyiségét tartotta fontosnak, de az Oriz6é Loreanara is résztvevoként
utalt, igy 6t sem hagyhatta figyelmen kiviil.

Még mindig felesleges veszélyforrasnak tartotta a boszorkanyt. Inkabb azon tiinddott el, hogy az
Orizd szdmara miért lehet nélkiilozhetetlen. Hamar rajétt: éppen Kwithriat 6ntorvénytisége miatt. Azért,
mert ha a Jégurnak valasztania kellene a feladata és Loreana k6zott, nem tigy dontene, ahogy elvarjak tole.

Ez a lehet3ség tehat fel sem meriilhet. Yandra magaban igazat adott az Orizének.

A férfi is a gondolataiba meriilve 1épkedett. Aztan egy pillanatra megszédiilt; Yandra azonnal megra-
gadta a karjat. Meg kellett tartania, nehogy elessen.

— Erre — suttogta a férfi, és kézen fogta Yandrat, ugy huzta az egyik irdnyba. Egy pillanatra megtor-
pant, 0sszeszlkiilt szemekkel felnézett az égre, és azt mondta: — A hold udvara mar elérte a Méregpohar
szélét!

— M¢ég idében vagyunk — nyugtatta meg Yandra. — Tobb mint egy 6rdnk van még az egyiittallasig.

— Igen, de késObb nehéz lenne megakadalyozni — mondta a férfi. — Most kell cselekedniink.

Kinytjtotta és enyhén eltartotta magatol a kezeit, mintha l4thatatlan falakat akarna kitapintani, aztan
egy pillanatra behunyta a szemét, és az egyik hdzhoz lépett. Nekitdmaszkodott, majd hunyorogva jobbra-
balra tekintgetett, mintha barmelyik pillanatban felbukkanhatna, amire var.

Yandra karbafont kézzel vart; a tavolbol vasalt csizmak csattogdsat hallotta, de nem akarta megza-
varni a masikat. Az utca egyébként csendes volt, rajtuk kiviil egy 1élek nem jart rajta a kés6i 6ran. Az egyik
oldalon az utat szegélyez0 gesztenyefak halkan raztdk a leveleiket a hlivos szélben.

Az Oriz6 kisvartatva megrazta a fejét, pislogott kettét, aztin Yandrara nézett.

— A hint6tol nem latok semmit! — fintorodott el.

— Merrdl jon?

A férfi az egyik irdnyba mutatott.

— Milyen gyorsan?

— Négy vagtato 16 huzza.

Yandra bolintott. A hintd valamiért fontos szerepet jatszott az egylittallasban, tehat meg kellett allita-
ni. A homlokat rancolva fiilelt, de csak egy pillanatig. Amint kihallotta a neszekbdl, hogy a csizmas Iéptek
kozelednek, mar tudta, mit tegyen.

Leguggolt, és a kezeit a foldre szoritotta.

Vészjoslo moraj kélt, majd varatlanul felgylirddott és megrepedezett a dongdlt fold. A kovetkezd pil-
lanatban combvastagsagu gyokér bukkant eld, ivbe hajlott, aztan térdmagassagig emelkedett.

— Most? — egyenesedett fel Yandra, majd a lehajtott fejjel 4csorgo férfi felé fordult. Az felderiilt.

— Egyetlen Ut maradt! Ha az Orjarat erre jar majd...

— Mar itt vannak — vagott a szavaba Yandra, és egy mellékutcaba tuszkolta a meglepett férfit. Hallot-
tak, ahogy az Orjarat kiér az utra, és elégedetten figyelték a meglepett kialtdsokat. Az Orizé hunyoritott és
bologatott. Yandra maga elé allitotta, és mélyen a szemébe nézett.

— Az egyiittallas?

— Lekési — mosolyodott el a férfi.

— Akkor menjiink.



Shajaran

Otthagytak a hitetlenkedd katondkat az uton, és a masik irdnyba indultak. Hamarosan kiértek egy
térre. Az Orizé mereven bamult a kdzépen 4l16 szokékut vizében tiikroz6d6 hold felé.

— Viérj! — torpant meg hirtelen. — Ezt eddig... ezt eddig miért nem lattam?

— Mi a baj?

— A sargagyokér! — mondta kétségbeesetten a shajaran, és ismét kapkodni kezdte a fejét.

— Odamegylink, és meggyogyitom.

Az Oriz6 hunyoritott, az ajka elvékonyodott, ahogy 6sszpontositott.

— Nem — jelentette ki. — Tul feltind. Inkabb odavezetjiik dket.

Yandra gy sejtette, a férfi Loreanara és Kwithriatra gondol. Bélintott.

keskosk

A szegénynegyed nyomorusagos viskoirol Yandranak a régi Ternan jutott eszébe. A Dulas utan a
varosba 6z0nlott tomeg vagyonosabbik fele uj hazakat épittetett maganak, a maradék addjabol — no meg a
dzsad bankhézak kolcsoneibdl — a varos vezetése csinositotta ki az Allamkozosség Gj fovarosat. E negyedet
azonban elkeriilte mindkettd, és Yandra emlékezett, ugyanigy festett azel6tt is. A Kék Vitorla mulaté tavoli
hangjait s6szagl szell6 hozta.

Egy [épcsé tovében, csenevész bokrok takardsaban sziirkés rongycsomo hevert. Lélegezni latszott. A
shajaran arrafelé vette az utjat, 6vatosan, mintha nem akarna zajt csapni. Yandra az ¢jszaka sotétjében elf
latasara hagyatkozott — és egy még almaban is didergd, 6sszekucorodott kisfiut vett észre a foltos, lyukas
takarok alatt. Tudta, ki az, bar csupan egyszer latta: aznap délutan, ahogy elhtuzott egy koldusasszonyt a
lovaik eldl.

Ne ébressziik fel — tizente az Oriz6 szellemnyelven. — Kell egy felismerhetd aprésag... mondjuk egy
gomb a mellényerol.

Yandra neszteleniil kozelebb lépett, majd leguggolt a gyerek mellett. Oarannyal izzott a tekintete,
ahogy a tenyerét elhuzta a csukott szemek f6l6tt. Aztan gyengéden, mintha csak az anyja lenne, a hatara for-
ditotta. A fiticska — pisze orra, mosdatlan kdlyok gubancos, seszin hajjal és lanyosan hosszli szempilldkkal
— Osszerezzent, de nem ébredt fel. Még arra sem, amikor Yandra leszakitott egy gombot a feslett mellényrdl,
amit nyilvanvaloan egy gazdagabb gyermek vetett le évekkel korabban. Az anyag mar régen megfakult és
elhasznalodott, a cirddas faragasa csontgomb azonban még mindig szépen festett.

A férfi az arcan tlinddo kifejezéssel Yandra mellé guggolt.

Van nadlad pénz?

Yandra nem lep6dott meg, bar az utcakolyok sorsa teljes mértékben hidegen hagyta.

Mennyi?

Az Orizd félig behunyta a szemét, majd akadozva felelt:

Egy eziist... és tizenot reéz.

Yandra néhany kiilonds szot suttogott. A fii elmosolyodott dlméban, és a masik oldalara fordult.
Ko6zben o6hatatlanul a mellényzsebe felé tévedt a keze, amelyben immar szdmara elképzelhetetlen vagyon
lapult.

A férfi bologatni kezdett, aztan felegyenesedett, és sietve indult egy irdnyba. Yandra szétlanul ko-
vette. Tudta, hogy még nincs vége a tennivaloknak: az Orizd szerepet szant a csontgombnak, a fiunak és a
Tiizholgynek is. Eppen azon munkalkodott, hogy 6sszekosse a szalakat.

— Hové megyiink? — kérdezte, mikdzben a férfi kezébe nyomta a gombot.

— A Kék Vitorldhoz.

Yandra a zenét mar négyutcanyira hallotta, a részeg gajdolast valamivel kdzelebb. Az egyik hajo
matr6zai bizonyara kimendt kaptak aznap ¢jszakara. Yandra jelentéktelenség burkat vonta kettdjiik koré —
4m nem az tortént, amire szamitott. Az Oriz6 nem szandékozott bemenni a hajokajiitot formazé bejaraton.
A hats6 ajtohoz sétalt, és hanyagul nekiddlt a falnak — mellvértje messzire csillogott a sdtétben. A piszkos
udvaron minddssze egy kut és egy arnyékszek allt. Yandra mindegyiktdl tavol, valahol kozépen allapodott
meg. Karjait keresztbe fonta. A varakozéas semmit nem jelentett szamadra: régen megszokta mar.

Hangos hahota és orditozas szlir6dott ki odabentrdl, és valami népszerti kocsmadal eltorzult dallamai.
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Aztéan, kisvartatva csosszand, lomha Iéptek és érdes hang gazdaja kozeledett.

— Megyek, alszok egyet a gydzelemre.

— Csak nehogy elbizd magad — hallatszott egy kialtas bentebbrol.

Aki kijon... —izente az Oriz8. — O a mi emberiink. Azt kell hinnie, hogy a fiii kifosztotta.

Yandra szo6tlanul bolintott, mert megértette, mi a férfi terve: a kolyok igy 6sszefut majd a Ttizholgygyel
¢és a Jégurral.

Az ajtdé nyikorogva tarult ki, mogotte pedig egy diilongéld, erésen kopaszodo alak bukkant fel —
mukkanni sem volt ideje. Amint elengedte a kilincset, puffanva teriilt el a porban, az ajtd pedig magatol
becsukédott. Az Orizd kozelebb 1épett.

— Igen — hunyorgott. — Igy jo lesz.

Leguggolt az ajult férfi mellé, és a zsebébe nyult. Gondterhelten haldszott el beldle egy eziist sepiat,
majd még masik két érmét: egy egész és egy félbetdrt tizrezest. Yandra varakozasteljesen nézte, amit a ma-
sik csinal, majd magéban bolintott, amikor az eldvette a csontgombot, és a férfi feje mellé dobta.

— Mehetiink? — kérdezte halkan.

— Még nem — egyenesedett fel az Orizé. A kathoz sétalt, és a tovében nové siirli flicsomok és csa-
lanlevelek kozé ejtette az eziistot. A masik két érmét messzire hajitotta a Kék Vitorla mogotti sikatorban.
Leporolta a kezeit, aztan bolintott.

— Most mar mehetiink.

— Hova?

— Hat aludni! — mosolyodott el a férfi, €s baratsagosan kinytjtotta a kezét. — Erionba.
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Lora

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 14. napja

Megfordulok, és mélyen a borostyanszin szemekbe nézek. A félelf szabo elakad a mondandodjaban, és
majd’ egy évszazados kora ellenére elonti a pir, ahogy gyengéden végigsimitok az arcan.

— Valédi miivész vagy, Gilaon — hizelgek neki, de nem csabiton, inkabb baratsdgosan. — Ha 0j ruhara
lesz sziikségem, mar most tudom, kit keresek majd.

— Megtisztel, asszonyom — hajol meg ismét, de a vallara teszem a kezem, €és ez megakasztja a moz-
dulatban.

— Mondd csak, mennyi ideje ismerjiik egymast?

— Majdnem két éve — felel készségesen.

— Akkor felejtsd el ezt a hajlongast végre — mondom neki. Gilaon elképedve mered rdm: az 6 szemé-
ben a kérésem az etikett labbal tiprasa. Persze, igaza van a maga 6divatua médjan. Lelépek az emelvényrdl,
¢s kimegyek a kis szobabol; a régi ruhamat otthagyom a fliggény mogott. Az elétérben nem var 0j vendég,
¢s bar korabban szerettem csevegni masokkal a ruhdkrol, most inkabb 6riilok a maganynak. A tarisznyam-
bol pénzes zacskot veszek eld.

— Mennyit adtam eldlegnek? — kérdezem tlinddve.

— Egy aranyat — hallatszik a masik szobabdl. — De az fedezte a ruha teljes koltseégét.

Elgondolkodva nézek végig ismét magamon. Bar mondtam egy héttel ezel6tt, hogy ezuttal elegendd
lesz valami egyenes vonall, egyszerli szabasu ruha, Gilaon nem hazudtolta meg 6nmagat. Mestermunkat
alkotott. Kordbban azért vasaroltam téle olcsobban, mert tudta, hogy legkésobb a kdvetkezd honapban jo-
vok ismét. Gatlastalanul kihasznéaltam a joindulatat.

Az egy aranyat nevetségesnek tartom ezért az 6ltdzetért.

Eldveszek harom arany sepiat, majd kis habozas utan egy negyediket is. Nem azon gondolkodom,
hogy megéri-e a ruha — ezzel cseppet sem tér6dém —, hanem hogy mennyi az a pénz, amit még elfogad
télem.

Koriilnézek az eldtér latszolagos Gsszevisszasdgaban, majd takaros toronyba rendezem az aranyakat
a hatalmas asztal sarkan.

— Kész is van — bukkan fel egy terebélyes, vaszonba burkolt csomaggal Gilaon. — Itt a ruha, amelyben
érkezett.

Egy pillanatra megfordul a fejemben a gondolat, hogy mégis magammal viszem, de nem véletleniil
hagytam a fliggdbny mogott.

— Kis igazitassal még araban eladhaté. Alig hordtam.

A félelf szabd csodalkozva mered ram. Nem hagyok neki id6t, hogy kérdezzen. Utoljara ramosoly-
gok, aztan kilépek a szabadba. Motyogva bucsuzik. Még mindig a kertjében 1épkedek, amikor kicsapodik
az ajto, és utanam kialt.

— Asszonyom! Loreana urholgy! A pénz az asztalon...

— A tiéd — felelek vissza sem fordulva. — Az 0sszes eddigi engedményeért.

Szinte latom magam el6tt, ahogy tétovazik. Egy pillanatra sem allok meg, 6 pedig lassan elfogadja az
irdatlan nagysagl 6sszeget. Még hallom, ahogy csendesen kdszonetet mond, aztan befordulok a kovetkezd
utcaba. Végre valoban hazafelé tartok.

kksk

Alig négy keresztezOdésen haladtam 4t, miodta eljottem a szabotol — errefelé kevesebb az emeletes
épiilet, és tobb a faradt arc. Nem a fouton sétalok, hanem az egyszerli, dolgos kezii iparosok lakhelyei
kozott. Poros, kovezetlen utcak, disztelen terek, rozsdas cégérek... Egy pillanatra eszembe jut: az itteni
emberek tobbsége évek alatt sem keres annyi pénzt, amennyit Gilaonnal hagytam.
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Balrol hangos kopacsolés hallatszik, a késé délutani napfény bagyadtan vilagitja meg az 1ill6t abra-
zolo tablat, amely az ajto folott 10g. Jobbrol két inasgyerek siet el mellettem, mindketten egy-egy nehéz
faladat cipelnek. Agyag lehet benniik, mert hamarost betérnek egy mallé vakolati kunyhdba, amely el6tt
mindenféle méretli cserépedények jelolik a fazekasmestert.

Hirtelen egy keskeny sikatorbdl szurtos képti kislany toppan elém. Alig nyolc esztendds lehet, de
ezalatt az 1d0 alatt tokélyre fejlesztette a szdnalomra méltd kutyatekintetet, amellyel alamizsnaért konyo-
rog. Legalabb az egyik sziilgje pyar lehetett: bozontos szalmaszdke haj, magas homlok és vildgossziirke
szempar. Tulajdonképpen egészen csinos lenne, ha nem lenne ennyire lefogyva, és alaposan megmosdana.
Mikozben leguggolok elé, egy pillanatra eszembe jut, hogy mit tettem volna mondjuk egy honappal ezeldtt
ugyanebben a helyzetben: szdtlanul tovabbmentem volna, jottanyit sem torodve vele. Bar az is igaz, hogy
16 nélkiil nemigen jartam erre, nehogy poros legyen a ruham.

— Hogy hivnak? — kérdezem tdle kedvesen, mikozben 6 csodalkozva hatral egy 1épést. Bar mindvégig
a szemébe nézek, nem kertili el a figyelmem, hogy kék-zo1d foltok tarkitjak a testét, &s a labain latszik, hogy
sosem lattak cipdt. De nem csupan a kiilsejét latom magam eldtt, hanem mar tudom azt is, hogy leghdbb
vagya egy édesanya.

— Nida — valaszol vékonyka hangon.

— Bizonyara ¢hes vagy, Nida.

O félénken bolint, és bizalmatlanul méreget.

— Pénzt nem adok neked, mert nem hozzad keriilne — mondom, és megsimogatom a kezét. Hagyja. —
De ha velem tartasz, kaphatsz vacsorat ott, ahova megyek.

Azzal felegyenesedem, és ellépek mellette. Nem nézek vissza, mégis szinte latom magam el6tt, ahogy
a sikator felé fordul, tétovan Iép egyet, majd visszanéz ram, és dont. Mar hallom is az apro, szalado 1épteket.

— Tudod, én egy kis faluban sziilettem északon, és sanyarubb gyerekkorom volt, mint neked — nézek
r4, amint mellém ér. Kissé félreforditja a fejét, latom, hogy azon gondolkodik, kimondja-e, amit gondol.

— Nem hiszed, igaz?

— Te biztosan hercegnd vagy... vagy ilyesmi — helyesel felbatorodva. Ramosolygok, és kdzben arra
gondolok, miért is ne?

— Végiil is, eltart egy darabig, mire gyalog odaériink. Elmesélem.

Nida arca felderiil, és konnyedén tartja velem a 1épést, hiszen nem megyek gyorsan. Egy pillanatra
behunyom a szemem, hogy felidézzem az elképzelhetetleniil tavolinak tiind dwoon falut, ahol életem elsd
tizennyolc évét toltdttem.

— Bagoly huhogott, amikor megsziilettem, gy mesélték. A babaasszony felsikkantott, aztdn suttogni
kezdett: Ranilhoz fohaszkodott, a fényességes naphoz, akit a falumban imadtak... de nem lett foganatja.
Hajjal sziilettem ugyanis: rézszin hajjal, és a faluban azt tartottdk, hogy a vords listokli ember alattomos és
rosszindulatq, és a balszerencse jar a nyomaban. A vén erdész mesélte egyszer a hatam mogott, hogy mikor
fiatal volt még, sziiletett egy réthaju fiucska. A gyermeket a sziilei megsajnaltak, ¢és a falubeliek rosszalld
megjegyzései ellenére megtartottak. Senki nem allt veliik széba azutan, és hamarosan mindketten meg is
haltak valamiféle balesetben. A gyermeket 6rokbe fogadta egy iddsebb hazaspar, de hidba: odahaltak azok
is. A voros uistokll gyermek 6t éves volt, amikor teljesen magéra maradt. A vén erdész szerint a falut kortil-
vevO rengeteg nevelte fel a filt, és a legsotétebb éjszakakon hallani lehetett gonosz kacajat.

Nida arcén latszik, hogy nem hiszi az egészet, de nem szo6l kozbe.

— Az anyam tehat elszérnyedt, amikor meglatta baljosan rét tincseim — folytatom, mikdzben befor-
dulunk egy maésik utcaba. — Valtig eskiidozott a babaasszonynak, hogy a férje az apam, de mivel neki is, a
férjének is szép vilagos haja volt, biztosan tudta, hogy senki nem hiszi majd el neki. Még azon a holdtalan
¢jjelen kitervelték az elveszejtésemet: otthagytak egy vékony pdlyaban az erdd szélén.

— Akkor egyediil nottél fel? — kérdezi még mindig hitetlenkedve Nida.

— Nem. A falu vajakos asszonya, Loat vett magahoz. Mar akkor is vén volt, akar az orszagut, ami-
kor megtalalt azon a hajnalon. Késébb persze elmesélte, hogyan hallotta meg, ahogy sivalkodom, hogyan
itatott egyetlen kecskéje tejével, és hogyan ovott a falusiak diihétdl, de ezen csak nevettem. Hiszen siiket
volt, mint a rekettyebokor, és soha nem érdekelte a tobbi ember. Engem viszont valamiért szeretett, még
ha sokszor morgott is. A nevemet is t6le kaptam, bar leginkabb ,,hé, te lany” volt a megszoélitasom... Neki
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kdszonhetem, hogy olyanna lettem, amilyenné.

— Mert neki sok pénze volt? — sz6lal meg mellettem Nida vékonyka hangjan.

— Nem. Azért, mert olyan dolgokra tanitott meg, amelyeknek hasznat latom most is. Még alig tudtam
jérni, mar az erdei novények nevét tanitotta, és azt, hogy melyiket milyen betegség ellen kell megfdzni.
Késobb olvasni tanitott csupan azért, hogy fél évszadzados receptek leirasat betlizzem neki a megsargult
pergamenlapokrol. Minden egyes falatért meg kellett dolgoznom, és attol kezdve, hogy felértem a legfelsd
polcot, amin Loat a szaritott ndvényeket tartotta, mindent nekem kellett csindlnom helyette. Mert a falube-
liek eljartak hozzank minden apro-cseprd dologért. Velem nem alltak szdba, nehogy bajt hozzak rajuk, de
az Oreget gyakran felkeresték, ha beteget kellett gyogyitani, ha nem ellettek a kecskék, vagy ha egyik-masik
ifju viszonzatlan szerelmére keresett orvossagot.

— Miért nem alltak veled szoba?

— Mert azt hitték, hogy a jelenlétem is bajt hoz rajuk — felelem. — A kisgyerekeket velem riogattak. Ha
egy tehén nem adott tejet, és meglattak a kdzelében, engem okoltak érte. Ha megddglott egy oreg kutya, de
el6tte akar egyszer is megsimogattam, engem okoltak érte. Ha valamelyik gazda tytkjait elvitte a roka, és
el6z6 nap elhaladtam a kerités mellett, engem okoltak érte. Veres ember bajjal jar, mondogattak.

— Velem sem 4all szdba senki — motyogja a kislany mellettem —, de legaldbb nem is utdlnak.

— Es tudod, hogyan birtam ki? — kérdezem felé fordulva. O nagy, vilagossziirke szemeit rim mereszti,
¢s megrazza a fejét.

— Hogyan?

— Sosem fogadtam el a sorsomat. Nem éreztem kiilonlegesnek magam, és éIni akartam gy, ahogy a
tobbiek. Irigyeltem a falubeli lanyokat mézszoke hajukért. Az lett az életcélom, hogy bebizonyitsam nekik,
én is érek annyit, mint 6k.

Egy pillanatra elmosolyodtam. Micsoda gyermekes cél! Am akkor, abban az elképzelhetetleniil tavoli
faluban €lni segitett.

— Loat a maga mddjan szintén a kiizdelemre nevelt — folytatom —, a soha bele nem toérddésre. ,,Meg
vagy bélyegezve, te lany”, kozolte egy szeles téli estén. ,,Sosem leszel olyan, mint a tobbiek.” Gytldltem,
amiért ezt mondta, pedig csak nem értettem, amit 6 mar akkor tudott: nem sziilettem falusi asszonynak.

— Hanem? — kérdezi Nida kivancsian. Eltin6dom, hogy mit valaszoljak erre.

— Azért sziilettem, hogy olyan legyek, amilyen most — mondom, és elhallgatok. A gyermek is csend-
ben lépked mellettem, talan a mesémet probalja elképzelni. Azt hiszi, nem veszem észre, hogy piszkos ke-
zecskéivel fekete, suhog6 barsonyruhamat simogatja, amihez hasonlét sem tapintott soha. Valaha azonnal
a kezére iitéttem volna, most hagyom. Neki sokat jelent.

A hazfalak emelkednek, a kilincsek és az ablaktablak egyre diszesebbek, amerre sétalunk. Egyre tobb
ember halad el mellettiink, tobben utdnunk fordulnak. Furcsan festhetiink, az egyszer biztos. De nem t6r6-
dom ezzel sem. Azon gondolkodom, amit nem meséltem el Nidanak.

Példaul, hogy Loat megtanitott arra is, miként csavarjam az ujjam koré a férfiakat, hogy megoriil-
jenek értem. Mert az oreg ehhez is értett, s6t, ehhez csak igazan! Valami oreges, torz orommel rendezett
légyottokat a falubeli legények és leanyok kozott, és mert tudott titkot tartani, keritondként sem vallott soha
szégyent. Mindig azt vallotta, hogy a tiltott dolgok a legvonzdébbak — fogatlan vigyorral pajzan meséket
sutyorgott az ifjabb falubeli férfiak fiilébe rolam, és akik a napvilagnal keriiltek, mint a fert6z6 beteget, a
sotétben megfeledkeztek a hajam szinérdl.

Tizennyolc voltam, amikor idegen férfiak érkeztek a falunkba. Lohaton iiltek, a nyelviinket torték, és
szallast kerestek éjszakara. Egyediil én ismertem a kdzos nyelvet, és persze Loat, de ¢ akkor mar naphosz-
szat az agyaban hevert, a beteg félhomalyban. Beszédbe elegyedtem veliik, mert nem viszolyogtak télem,
mint a falubeliek. A tobbi ledny is kdzelebb jott, megprobalta illegetni magat, de az idegenek csak hozzam
sz6ltak. Messzi f61drél jottek, mésik orszagbol, és én akkor éreztem meg, hogy semmi keresnivalom a fa-
luban.

Masnap biiszkén tdvoztam az egyik 16 hatan, és soha nem mentem vissza tobbé — taldn kegyetlenség
volt hatrahagynom egyediil az 6reg Loatot, de fiatalon az ember mindig csak elére néz... A falubeliek tagra
nyilt szemekkel bamultak utdnam. Hiszen ki voltam én, hogy az atutazé kiilhoni nemes urak egyike foglal-
kozzon velem? Velem, a veres hajuval, akinek a jelenléte is bajt hozott a békés emberekre!
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Erigowba vittek, ahol egy magamfajta kivanatos és moho lany, ha elég esze volt, gyorsan haladhatott
felfelé a pénz és hajbokoléas szamarlétrajan. Csakhamar egy nemes szeretdje lettem, sohasem latott gazdag-
sag vett koril és egy soha nem alvo, csodalatos varos — az elsd, amelyet otthonomnak tekintettem. Hamar
megtanultam nem csupén a nyelvet, de azt is, miképp érvényesiilhetek. Azt hittem, senki férfi nem allhat
ellenem. Gyorsan tortem €s magasra, ¢s semmit nem tagadtam meg magamtol, amit megkaparinthattam.
Sosem gondoltam bele, hogy amit teszek, az helyes-e vagy nem. Mindig ugy cselekedtem, ahogy érdekem-
ben allt. Mindent és mindenkit kihasznaltam, hogy ugy élhessek, ahogy nekem tetszik.

Igen, még Kwitht is.

Osszerezzenek, ahogy egy aprocska kéz az enyémre fonddik. Korbenézek: ontudatlanul is kivezettem
Nidat a féutra. Hintok robognak el mellettiink, portékajukat kinalgatd, kidltozo arusok pultjait keriilgetjiik,
¢s igyeksziink megtalalni a megfeleld irdnyba haladé dramlatot a tomegben. Nida lathatélag nem szivesen
merészkedik ilyen messzire a megszokott kornyezetétdl, de aztan pillanatok alatt elfeledi félelmét: egyiitt
kacag azokkal, akik a tarsukon hahotdznak, aki l6citromba 1épett, amulva néz egy kardnyel6t, és elszédiil,
ahogy a két- és haromemeletes hidzakra emeli a tekintetét.

A keze azonban az enyémben marad.

En nem t6r6dom a forgataggal, csupan 6sztondsen keriilgetem az akadalyokat. Azt a tajtékszin haji,
jégkék szem férfit latom magam el6tt, aki famor szdrmazasa dacara, vagy tan éppen azért ugy szeretett,
mint senki mas. Milyen furcsa fintora a sorsnak, hogy 6t is csupan kihasznaltam!

Eszembe jut a talalkozasunk, és bar képes vagyok szandékosan is elpirulni, ezlttal 6szintén festi arco-
mat a szégyen. Egy olcs6 fogaddban lattam eldszor, Erionban. Csupan addig térddtem vele, amig elhaladt
mellettem a Iépcsén. Joképilinek talaltam, de semmi tobb. A szemei olyan vilagos kékek voltak, mintha
rajtuk keresztiil a lelkéig lathattam volna.

Aznap ¢&jjel tliz gyult a fogadoban. Mélyen aludtam, mint altalaban. Szerencsésnek mondhattam ma-
gam, mert nyitva hagytam az ablakot — igy a fiist kiszallt, a kialtozas hangjaira pedig felébredtem. Nem
mertem leugrani, azt reméltem, még ki tudok menekiilni az ajton keresztiil. A folyoson pedig ujra meglattam
6t, elnyulva a kiiszobon. A bal kezén aranygytira csillogott, €s akkor éppen semmi pénzem nem akadt. A
korlat mar langolt, de tigy dontdttem, megéri a par szivdobbanasnyi késlekedést. Mindegy volt szamomra,
hogy 4jult vagy halott: a gytriit akartam. Akarhogy rangattam azonban, nem sikeriilt lehtiznom az ujjarol.

Alépcsén mar a tiizérok kozeledtek, és megnyugodtam, hogy megmenekiiltem — am ekkor robaj razta
meg az épiiletet. Annyira emlékszem még, hogy valami, talan egy gerenda eltalalta a tarkomat.

Egy Ellana-szentélyben tértem magamhoz, a fopapnd pedig elmagyarazta, hogy alaposan megégtem,
¢s egy kopasz férfinak kdszonhetem a gydgyuldsom. Mikor bevezette, egy pillanatra megriadtam: 6 volt, az
el6z6 nap még tajtékszin haju idegen, akit el6z6 este megprobaltam kifosztani. Cseppet sem lettem boldo-
gabb, hogy életben maradt, viszont kidertilt, hogy azt hiszi: megmentettem az ¢letét. Ezért vitt a szentélybe.
Megtetszett ez az ostoba becsiiletesség, raadasul gazdagnak tlint, hiszen az aranygytriit még mindig az
ujjan hordta. Artatlan leAnykanak mutatkoztam, és sejtettem, hogy tetszeni fog neki. A férfiak védtelenek a
ndi gyengeséggel szemben. Ugy bolonditottam magamba, hogy esélye sem volt ellenallni.

Két esztenddn keresztiil szinleltem szerelmet, mert rajottem, hogy igen hasznos tars, és nem is rossz
szeretd. Pillanatok alatt kideriilt ugyanis, hogy dorani beavatott — sokdig nem arulta el, miként fogadtak be
0si ellenségei foldjén. Ami viszont szamitott, hogy sosem habozott a tudasat arra hasznalni, hogy engem
megvédjen. Hogy szerettem-e? Eh...

Loat ugy tanitotta, hogy a szerelem pillanatnyi fellobbanés, utdna pedig nylig csupan. Mar korén el-
dontottem hat, hogy ez az érzés nem vald nekem. Azt hittem, mindent tudok errdl, és nem akartam ennyire
kiszolgaltatotta valni.

Kés6bb megkedveltem, persze. Erdekb6]l mentem vissza hozza, de be kellett vallanom magamnak,
hogy nincs ellenemre a tarsasaga. Sot.

Nida behtizza a nyakat, ahogy felsohajtok. Talan a tarisznyam felé nyulkalt, nem tudom biztosan.
Nem is érdekel igazan.

Azon gondolkodom, bércsak elolrdl kezdhetném attdl a taldlkozastol a Vendégvardban! Ha tijra dont-
hetnék, most mar masképp csinadlnék mindent. Régebben sosem bantam meg semmit, egyszeriien mindig
azt tettem, ami szamomra j6 volt. Most mar sok mindent sajnalok, és a legtobbet Kwithtel kapcsolatban.
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Most mar nem csapnam be, ahogy megtettem szamtalanszor, és nem kényszeriteném olyan dolgokra, ame-
lyeket magatol sosem tett volna meg.

Példaul azt hiszem, nem mutatnam meg neki a shajaur kartyalapot, amit a holdarcti, mellvértes fér-
fitol Iényegében elloptam. Vagy legaldbbis nem engedném, hogy megvizsgalja, hiszen 6 az elejétdl fogva
érezte, hogy hatalmas erd lakozik benne. Amikor meglattam azzal a tébolyult csillogéssal a szemében, azt
hiszem, akkor dobbentem rd, mekkora hibat vétettem. Annyira fajt agy latnom! Mert Kwith mintha meg-
ortilt volna attol az egyetlen kartyalaptol — éppen 6, aki mindig biiszke volt a jozan itéldképességére!

Psz. 3691., Alborne terce,
az Almok havéinak 19. napja

Azon az éjszakan, vagy mar hajnal volt inkdbb, mikor Kwitht a szobéban hagyva csatlakoztam ,,vad-
hattyus” hodolomhoz, varatlanul Olia, az egyik szobalany kopogtatta meg a vallamat.

Szivarca és almatag tekintete megtévesztette azokat, akik nem ismerték. Mar tobb mint egy éve allt a
Voros Rak alkalmazasaban — hamar rajottem, hogy szemfiilesebb a tobbinél.

A szinpad kdzelében iiltem, és Vorhynnal évddtiink valami Gjabb ostoba, meglehetdsen pajzan néta
kapcsan. Vele ellentétben én egy kortyot sem ittam, mégis ¢ vette észre a kozeledd lanyt.

— Mit akarsz? — kérdeztem hatarozottan. Sosem szerettem, ha megzavartak a szérakozasomat, Olia
azonban ismert mar: tudta, miként adja eld a mondanddjat.

— Elnézését kérem, asszonyom — szabadkozott. Aztan odahajolt a fiillemhez, és belesugta: — A szoba-
juk feldl furcsa hangokat hallottam.

— Mit értesz ezalatt? — vontam fel a szemo6ldokom. Még nem igazan fogtam fel, mit is jelenthet ez.
Olia ismét suttogoéra fogta.

— Azt hiszem, baj van.

Eddig nem csaldédtam az észrevételeiben, de azért reméltem, hogy ezuttal téved. Kwith altaldban nem
adott ki ,,furcsa hangokat” vizsgalddas kdzben. Hangtalanul atkozodtam, és elképzeltem néhany megfeleld
biintetést arra az esetre, ha a lany feleslegesen zavart meg. Felalltam, és még egy utolsé pillantast vetettem
Vorhynra. Egyik kezében lantjat, méasikban egy boros kupét tartva varta, mit teszek.

— Utdnanézek — mondtam tiirkizzold selyemruhdm csipkés kézel6jét igazgatva, azzal elindultam a
1épcso felé. Még hallottam, ahogy Vorhyn, a vén szoknyavadasz szemérmetlen bokkal megszolitja a szoba-
lanyt, de mar nem torédtem veliik. Felsiettem az emeletre, és az illemet félretéve térdig huzott szoknyaval
végigrohantam a folyoson.

A szobank ajtaja mogiil valoban furcsa zajok szlirddtek ki: kacaraszas, sot, vihogas, majd minden at-
menet nélkiil nydgés és horgés. Alig-alig ismertem fel Kwitht a hol féktelen gyonyorrel telt, hol fajdalmas,
elkinzott hangokbol. Felvontam a szemdldokom. Erdsen meglepett volna, ha egy ndcskével mulatta volna
az 1d6t. Annal 6 sokkal dvatosabb volt, minthogy valami vadidegen fruskat fogadjon az agyaba — rdadasul
a kozos szobankban!

Tétovazas nélkiil huztam el6 a kulcsaimat a ruhdm egyik rejtett zsebébdl, €s csak reméltem, hogy
Kwith eztttal kivette mind az éket, mind a sajat kulcsat beliilrél. Nem kellett csaldédnom. A zar kattant, én
pedig feltéptem az ajtot.

Elsé pillantasra talan minden rendben is lett volna, ha Kwith nem a padlén vonaglik.

Azonnal becsuktam az ajtot, és odarohantam hozza. Egyediil volt a szobaban, a szekrény, a tiikor és
a harom agy ugy festett, ahogy otthagytam alig egy 6rdja, az ablak beliilrdl zarva, a racsok a helyiikon: ta-
madas tehat aligha torténhetett. Kwith haja csapzottan, verejtéktdl sikosan teriilt szét a szonyegen, ruhdinak
tobbsége tépetten logott, felsdtestét alig takarta valami foszlany, a csontmedal pedig, amit valaha Yandratol
kapott, teljesen a nyakara tekeredett. Mellette a f61don a szalfaegyenes varazslobot a kristalygdmbbel.

Ahogy félrebillend fejét magam felé forditottam, mintha nem is ugyanazt az arcot lattam volna. A
szdja sz€lén hab szivargott, maskiilonben oly éber tekintete elfelhdsodott, értelemnek alig valami szikrajat
talaltam benne. Az arcat fajdalmas fintor torzitotta. Nydszorgése azonban hirtelen, minden atmenet nélkiil
csapott at hisztérikus kacajba.
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Csititani probaltam, mikdozben mérgezés jeleit kutattam rajta. Tliszurast vagy hasonldt vartam, ahogy
végigsimitottam a testén, azonban amit talaltam, annak semmi kéze nem volt a mérgekhez. Bal kezében azt
a shajaur kartyat szorongatta kifehéredett ujjakkal, amit én loptam el.

Meghiilt bennem a vér.

Fogalmam sem volt, mi torténhetett a hirtelen feltadpaszkodni késziil6, onfeledten dudold férfival —
azt azonban sejtettem, hogy a kartyalapnak koze lehet hozza. Kétségbeesetten probaltam felidézni valamit,
ami a segitségére lehet, de tanacstalanul csovaltam meg a fejem: nem jutott eszembe semmi hasznélhato.
Mikor minden erdmet megfeszitve tdmogatni kezdtem az agya felé, elernyedt, majd felnyogott, és remegni
kezdett. Mivel ndlam majdnem egy fejjel magasabb volt, a sarkain vonszoltam el a fekhelyé¢ig, a szétszag-
gatott ruhadarabokat megprobaltam gyengéden lefejteni réla. Ekkor azonban mintha kitort volna beldle a
felgyiilemlett fesziiltség, toporzékolt, és — noha nem ismertem fel egyetlen szavat sem — valdszintileg va-
logatott szitkokat vagott a fejemhez. Bar kettonk koziil én ismertem a tobb nyelvet, akkor hala az égieknek
sikeriilt olyat taldlnia, amelyet nem értettem. Csititani kezdtem, és igyekeztem nem elérzékenyiilni, ahogy
fénytelen szemeit ram emelte.

Tehetetlen voltam — mindig is gytldltem ezt az érzést. Azt kivantam, barcsak Yandra is ott lett volna
veliink, mert mindig akadt 6tlete, mikor mi mér kifogytunk bel6liik. Es egyre biztosabb voltam benne, hogy
meg kell keresniink. Ot, és az atkozott kartya kiilonos gazdajat.

A f61don hagyott, viharvert mécsest az éjjeliszekrényre raktam, majd a szekrényhez Iéptem, és a gon-
dosan Gsszehajtogatott ruhak alol disztelen dobozkat huztam eld. Az dvemen hordott egyik apré kulccsal
sietve kinyitottam, ¢és a tizenkét ujjnyi hosszu, keskeny tivegese koziil kivalasztottam azt, amelyikbe annak
idején elmét serkentd fézetet toltottem. Nem altattam magam, hogy ilyen egyszerii lenne a megoldas, de
reméltem, valamennyit segit. Nem bajlodtam a 1adiko ujboli elrejtésével, még be sem zartam, ugy futottam
vissza Kwith 4gyéhoz.

Az dgynemi addigra mar teljesen Gsszegylrddott, 6 pedig elgyotorten, széttart végtagokkal hevert.
Alig-alig megemelkedd mellkasa szaggatott levegdvételrdl drulkodott. Aztan hirtelen feliilt, reszketve nyult
a mennyezet felé, majd felnyogott, és a fejére szoritotta a kezét.

— Hagyj! — kidltotta elkinzottan.

Leerdltettem a torkan a tejfehér szinii italt, aztan beszélni kezdtem hozz4, hatha felismer. Hosszu id6
utan ujra

ne merészelj itthagyni, te oriilt

végigsimitottam az arcan, és félresoportem a homlokéra tapadé tincseket. Mikor vihogni vagy nydg-
décselni kezdett, csititottam, amennyire tudtam — a sz4ja szegletében néha megjelend nyalhabot pedig tiszta
kenddvel toroltem le.

Vartam.

Ritkéan tettem hasonl6t: félhangosan az Osszes altalam ismert istenhez elmormoltam egy fohaszt, a
biztonsag kedvéért. Forron reméltem, hogy valamelyik csak idefigyel. Akkor gondoltam bele ugyanis eld-
szor, hogy elveszithetem — és Osszeszorult a torkom. A halél kiiszobérdl visszarantani valakit nem egyszert,
de a testi sebek legtobbjével tudtam, mit tegyek. Egyik pillanatrdl a masikra megjelend oriiletrél azonban
soha életemben nem hallottam még.

Nem altattam magam, hogy sebtében elmormolt imdim hatasara tértént volna, de Kwith megnyugod-
ni latszott. Csak bamulta a mennyezetet, és egyre rendezettebben 1¢legzett.

Felvettem a szoba kozepérol a még mindig f6ldon heverd kartyat, majd letiltem Kwith agya szélére,
¢s figyelmesen tanulményozni kezdtem, hatha taldlok valamit.

De nem vettem észre semmi kiilonlegeset. A teli vigyoru, eszelds férfi latvanyatdl még mindig kira-
zott a hideg. Sehol nem taléltam feliratot, ami tudatta volna a kartyalap nevét. A bal felsé sarokban vala-
miféle szimbolumra lettem figyelmes, de nem ismertem fel. Diszes mintéi alapjan valaha fénemeseknek
késziilhetett ez a kartyacsomag. Az idegen nagy becsben tarthatta: hofehér hatlapjanak eziist mintait még
mindig nem koptatta el az id6 — bar a festmény megfakult mar kiss¢. Semmilyen gylir6dés vagy piszok nem
latszott rajta... csupan elkopott néhany helyen, feltehetdleg a rengeteg hasznalattol.

Ahogy hosszasan bamultam a festett férfit, ugy éreztem, mintha nem tudnam elszakitani réla tobbé a
tekintetem.
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Azonnal becsuktam a szemem — mikor ujra kinyitottam, mar elmult az érzés.

Tehetetlen diihvel vagtam zsebre a lapot, majd Kwithre néztem. Soha életemben nem lattam még
ennyire gyamoltalannak. Mindig Ontudatos volt, és tul biiszke ahhoz, hogy kimutassa a fajdalmat. Akkor
azonban falfehér arca vilagitani latszott a mécses fényénél, zavaros tekintete nem latott engem; egész tes-
tében remegett.

— Uuee... — nyogte felém fordulva. Nem gondoltam, hogy valdoban hozzam beszél, de hirtelen meg-
ragadta a kezem, és rangatni kezdte. — Lueee...

Aztan megértettem.

Luer, egy régi baratom, Kwith is ismerte. Valaha miatta jottem Uj-Pyarronba. ,,Igen, talan & segit-
het”, gondoltam. ,,Ha valaki, hat 6 remélhetdleg meg tudja mondani, mi a baj.” Nyeltem egyet. Amidta a
Tlitoronyban lakott, nem szivesen latogattam meg. Bar velem szemben eléggé elnézonek bizonyult, néhany
dologban igencsak eltért a véleménytiink.

M¢ég Kwith el6tt talalkoztam vele, Erionban. Valami orwellanus furia atkozta meg, késébb elmesélte
az egészet. Szigoruan érdekbdl segitettem neki, aztdn egyszer 6 is kimentett a bajbol, és fény deriilt egy
koz0s vondsunkra: Luer is rajongott a novényekért, és igen kiterjedt ismeretekkel rendelkezett ezen a téren.
Attél kezdve gyakran meglatogattam; 6 Eszak kiilonleges viragairol faggatott, én pedig rengeteget tanultam
téle a Délvidékrol. Sokat mesélt az el6z6 Pyarronrdl és a haborarol, amely elpusztitotta a csaladjat, a szii-
16varosat, a tarsait — mindent, amit fontosnak tartott addig. Tulélte, de soha nem ment vissza a romokhoz.
Tiszteltem, mert képes volt mindent ujrakezdeni. Belevetette magéat a munkajaba. Alapvetden kedélyes ter-
mészete hamar j baratokat szerzett neki. A kezdetekt6] fogva részt vett Uj-Pyarron tervezésében. Kés6bb
Kwithtel akadt egy kis nézeteltérése — ha jol tudom, az iskolaik kiilonbozdsége miatt —, aztan el is koltozott.
Harom éve talalkoztunk ismét, tettiink neki néhany szivességet, 6 pedig cserébe hirekkel szolgalt — és meg-
szerettette vellink a varost.

Nem szivesen zavartam volna, féleg nem az éj szaka kozepén, de Kwith hirtelen mindkét kezét a
fejére szoritotta, aztan hisztérikusan felkacagott. Nem gyogyult meg a fézettol.

Kirohantam. Bar mar igen késdre jart az id6, megkerestem  Oliat, fél eziistot igértem neki, ha el-
szalad Dervonhoz, egy fogathajtd ismer6somhoz, és a lehetd leggyorsabban idekéreti.

— Minden rendben? — 1épett mellém aggddo tekintettel Brager. Mar nem sok dolga akadt a par 1ézeng6
vendéggel.

— Semmi sincs rendben — valaszoltam mogorvan. Aztdn meggondoltam magam, és kétségbeesett
arckifejezéssel néztem ra. Nem esett nehezemre, Brager pedig a szokasosnal is készségesebb lett. Roviden
elmondtam neki a helyzetet, mire felajanlotta, hogy segit lecipelni Kwitht.

Olia ugyan iigyes lany, de még nem biztam meg benne teljesen, ezért magikus praktikaim egyikéhez
fordultam. Dervon rég belém habarodott mar, minden kérésemre ugrott, mintha musz4j lett volna. Minden
masodik gondolata felém iranyult, igy nem volt til bonyolult megtaldlnom az elmé;jét. Egyszerti sugallatot
kiildtem neki, €s nem is csalodtam. Mire leértiink az éppen keservesen zokog6d Kwithtel, a kétlovas hint6 a
bejarat eldtt varakozott.

— A Ttoronyhoz, a lehetd leggyorsabban! — adtam ki az utasitast. Ez egyszer gy dontottem, raérek
akkor bajologni majd, ha Kwith kijéozanodik ebbdl az Sriiletbdl.

eskosk

Ahogy a féuton sétalok Nida kezét fogva, lassan raeszmélek, hogy régen 6 vezet mar. Olyannyira a
gondolataimba meriiltem, hogy hirtelen azt sem tudom, hol vagyok. Felemelem a fejem, és kortilnézek.
Nagyszerti, még nem tévedtiink el.

— Hamarosan elérjiik a Kettéshidat, azon atmegylink, és utdna mar csak egyenesen — mondom a
biztonsag kedvéért, aztan ujra hallgatasba burkolozom. A kislany felnéttesen boélint, holott valoszintileg
¢letében nem volt még a sajat negyedén kiviil.

Egy pillanatra megtorpanok: mikor legutobb erre jartam, még masképp festett ez a tér. Csinosabb lett
a marvanybol emelt szokdkuttal.

Mibta el6szor meglattam, Uj-Pyarron rengeteget valtozott. Akkor még tbb latszott a régi Ternanbol,
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a pyar kikotdvarosbol. A rozoga épiiletek tobbségét azota lebontottak, a fobb utakat kikdvezték, és 11, apro-
1ékos miigonddal megtervezett negyedekkel duzzasztottak oridsiva az idetelepedd fouri familidk. Ez a fout
keresztben végighalad a varoson, tehat kényesen ligyelnek a szépségére. A tél fehérjében csillogd peridan
hazakat sz¢les utcak valasztjak el, az ember feje f61¢ 1épten-nyomon izlésesen diszitett, az istenek hatalmat
hirdeté templomtornyok magasodnak. Még a varosi Orség tagjainak kék-fehér egyenruhdi is tokéletesen
illenek a macskakovekkel kirakott utcdkhoz, az ezer agra szakadé Dorlan-folyohoz, s6t, a gondosan rend-
ben tartott, de eredeti szépségében meghagyott park-erdokhoz is. Az embernek majdhogynem kedve tamad
letelepedni, ¢és itt tolteni €lete hatralévo részét.

Megvonom a vallam, és egy pillanatra a hazak teteje felé nézek. Igen, egyvalami mindig Uj-Pyarron
latképét disziti majd: a Tltorony égbe sz6kd, soként csillogd, makulatlan fehér épiilete. Visszavonhatat-
lanul Osszefligg a varossal, tajékozodasi pontként szolgal minden itt lakonak és vendégnek, akarcsak a
Katedralis harangtornya. Ablakaibdl allitlag az egész varost be lehet latni, és a szobeszéd szerint nincs is
Uj-Pyarronban olyan személy, tirgy vagy esemény, amelyrél a Fehér Paholy ne tudna. Természetesen ezt a
szobeszédet 6k maguk is igyekeznek taplalni, mint ahogy azt Luer egyszer sejtelmesen megjegyezte.

En oda tartottam aznap &jjel.

Kicsit késlekedtiink, de nem Dervon hib4jabol — a jéember minden igyekezete cs6dot mondott, ami-
kor egy keskenyebb utcara értiink. Egy teljesen fekete, cimer nélkiili hint6 ugyanis torott kerékkel, teljesen
keresztbe fordulva allt az utca kdzepén, €s egyik oldalrél sem tudtuk megkeriilni. Néhany almos varosi 6r
magyarazott valamit egy fa gyokerérél amelyik egyik naprol a masikra valahogy a felszinre bukkant és
arrol, hogy az eszeveszetten szaguldo négykerekii majdnem eliitdtte egy tarsat, de nem érdekelt. Az sem
segitett volna, ha diihomben kiabalni kezdek, igyhogy csak visszahuzodtam a hintoba, Kwith forré6 hom-
lokat tordlgettem, és vartam, amig liggyel-bajjal sikeriilt megforditani a hintonkat, és keriiléuton elindulni.

Végiil csak odaértiink. Kwith mar nagyon rosszul festett, igyhogy Dervon arcara csupan fut6 csokot
leheltem, hogy megvarjon — az ember tartsa karban az eszkozeit — aztan mar rohantam is.

Mindig ellentmondasos érzelmek fiiztek a hatalmas toronyhoz: dhitatot ébresztett bennem, de nyug-
talansagot is. A labanal allva az ember raddobbenhet 6nndn kisszerliségére — arrdl nem is beszélve, hogy
odabent nemigen kedvelik a magamfajtat.

Impozans, pegazusokkal ékitett kovacsoltvas kapujanal bejelentettem a nevem, és hogy kihez igyek-
szem, majd harom kotelezd biztonsagi ellendrzésen kellett atjutnom. A legjobban azt a részt gytiloltem,
amikor egy kevés borirritald mérget dorzsoltek a kézfejemre, megeldézendd az alakvaltok beférkdzését a
soraikba. Mikor el6szor jartam itt, rengeteg kérdésem lett volna ezzel kapcsolatban. A Fehér Paholy mégu-
sainak fellegvaraban nincs olyan, aki egyetlen pillantassal kisziirné dket? Sot, 6k, akik éberen 6rkddnek az
erkolcs felett, éppen 6k hasznalnak mérget? Kwith egyszer ezt meg is jegyezte a szokasos modoraban, mire
Luer csendesen csak annyit felelt:

— Akadnak olyan alakvaltok, akiket csak igy vehetiink észre.

— Bizonyosan — felelte Kwith kimérten, és ennyiben maradtak.

A borom elvaltozott, ahol a savoszin, kocsonyds anyag érte, igy tovabbmehettem. Ahogy 1épdeltem,
érezni véltem a magikus fiirkészek lathatatlan, tapogat6zo pillantésait.

A Korcsarnok, a Titorony monumentalis fogaddterme mindig lenyligdzott.

Kupolajanak festett istendbrazoldsai tiz ember magassagbol figyelik az érkezdt. A pyar istencsalad
teljes pompajaban, Kraddal kozépen sorakozik fel, és a festd tehetségét mi sem mutatja jobban, mint hogy
a Korcsarnokba belépdnek folyton az az érzése, hogy minden tekintet 6t figyeli, akadrhova is all a termen
beliil. Engem mindig feszélyezett egy kicsit a monumentalis helyiség, de szerencsére ezuttal egyaltalan
nem kellett varakoznom. Az 6rokon kiviil senkit nem lattam a Kdrcsarnokban.

A lakoészintekre lebegd korongok, parancszora hullamot vetd 1épcsdk és hasonlo, szinte iskolanként
valtozo6 ,.,emeldk” vezettek. Kwith sosem mulasztotta el megjegyezni, hogy mennyire sok energiat emészt
fel ezeknek az alakzatoknak fenntartdsa és védelme, de rogton hozza is tette, a maga kyr logikajaval, hogy
egy térugrd pentagramma nemcsak veszélyesebb és koltségesebb volna, de rut kolcsonhatasba 1épne az
épiiletben stirlin hasznalt egyéb varazslatokkal. Am ha valahol, hat épp a Fehér Paholy kozpontjdban nem
lepédtem volna meg semmilyen magikus eszk6zon.

Luer mar vart. A korcsarnokbéli pentagramma parjabol kilépve az elsd, amit megpillantottam a sz6-
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nyegekkel és falikarpitokkal diszitett folyoson, az 6 alacsony, terebélyes alakja volt — dlmosan vakargatta
a fiile tovében megmaradt 6szes hajpamacsokat. Semmit nem valtozott, miota utoljara lattam. Azonnal
észrevette rajtam, hogy valami baj van.

— Mi tortént? — kérdezte, mikdzben gyanakvo tekintettel végigmért.

— Kwith meg0riilt! — hadartam. Bizalmatlanul vonta fel a szemoldokét. — Ne nézz igy rdm, nem tré-
falok!

—Hol van?

— Elhoztam, csak nem engedték be.

Kwith par percen beliil Luer sajat lakhelyének puha takarokkal leteritett fadgyan fekiidt. Jartam mar
korabban is a Tiitornyon beliil, de akkor is megfogott az egyszerii szépség, ami a berendezést jellemezte.
Semmi hivalkodé pompa, semmi tilzé ornamentika, csupan a Fehér Paholy aranyra festett pegazusa buk-
kant fel itt-ott: faliszonyegeken, néhany ajton, az ablakok racsain.

Luer Adron felkent szolgaja volt, és mellesleg a Fehér Paholy megbecsiilt tagja. Ugy gondoltam, ha
6 nem képes segiteni az idokozben eszméletét vesztd Kwithen, akkor senki. Meg aztan nem is volt sok
valasztasom.

En az agy szélére iilve Kwith kezét fogtam, idegességemben az ajkamat harapdaltam. Luer foléje
hajolt, és himmogve vizslatta a tekintetével. Aztan az arca elkomorult.

— Talaltal valamit? — kérdeztem szokatlanul elvékonyodd hangon.

— Nagyon erds magia tette ezt vele — bélintott. — Ovatosnak kell lennem.

Aztan kikiildott.

Az a szoba, amelyben Luer naphosszat elmélkedett, zsufolasig telve volt novényekkel. Ha munkaja
nem szolitotta el, naphosszat dpolgatta, nevelgette az altalam jobbara hallomasbol sem ismert ritkasdgokat.
Némelyikért honapokat utaztak az altala felfogadott kalandozok, maskor tavoli vidékekrdl hozatott megfe-
lel6 foldet. Faradtan rogytam az egyik karosszékbe, hiszen midta megérkeztiink, alig egy orat aludtam. De
nem akartam addig lehunyni a szemem, amig Luer nem mond valami biztatot.

Ugy éreztem, mintha 6lomsulyok nehezedtek volna a szemhéjamra — nem kellett volna kihagyni az
alvast. Felpattantam, és az ablakhoz sétaltam. Az épp felkeld kék hold sejtelmes, fakod fénybe burkolta az
aludni latsz6 varost. A kilatas Luer ablakabol mindig lenyligozott — emlékszem, mikor eldszor néztem szét,
beleszédiiltem a latvanyba. A tiszta téli reggelen el lehetett latni a varosfalakig, s6t azon til. Majdnem ki-
estem.

Fogalmam sincs, mennyi id6 telt el igy. Az ajtd nyitddasara rezzentem fel; azonnal hatranéztem.

A kopcos kis ember hunyorogva kozelitett.

— Mondj mar valamit! — unszoltam.

— Inkabb neked kellene mondanod valamit — jegyezte meg epésen.

— Jaj, ne most! Kwith jol van?

— Kutya baja — mosolyodott el, és én nem vartam meg, mig odaér hozzam. Elviharzottam mellette, at
a masik szobaba.

Kwith békésen aludt. Az arca kisimult, a homlokan nem csillogott a veriték, 1égzésének zaklatottsaga
lecsillapodott, a testét pedig nem razta tobbé remegés.

Elmult a baj.

Luert az ablaknal talaltam. Onfeledten gyonyorkodott egy puha, kerek levelii, hosszi szara viragban.
A kékesfehér szirmok kaprazatosan csillogtak. Zaklatottsdgomban észre sem vettem korabban.

— Na? — kérdezte ahitattal, mikor mellé értem.

— Fogalmam sincs, mi ez, Luer — mondtam 6szintén.

A kis ember szemei ragyogtak, ahogy ram nézett.

— Ez itt, kérlek szépen, gylijteményem biiszkesége!

A kozelben allo egyik kannat felkapta, majd 6vatosan locsolni kezdte a viragot, akarha ujsziilottet
itatott volna.

— A neve leithann. Holdvirag. Elfendelben nd, €s a kék hold fényében virdgzik. Gyonyorii, nem?

Valoban ezt talaltam a legszebbnek az eddig latottak koziil. Féleg azokhoz a hisevd novényekhez
képest, amikkel a legutobb riogatott.
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— Allitolag nem ¢é] meg cserépben — jegyezte meg.

— De majd én megmutatom!

Kedvesen ramosolyogtam, de szinte nem is figyelt ram, inkabb a holdviragot becézte 6ntézés kozben.
Aztan, mintha kicserélték volna, szigoru tekintettel fordult felém.

— Nos, most mar hadd lassam!

Mindig meglepddtem, mennyire megtévesztd ez a gyermekes viselkedés a novényekkel szemben.

— Tessék? — kérdeztem artatlanul mosolyogva.

— Van nalad valami, ami egy megtermett krakfenydt is megszégyenité hullamokat vet a manahélon!

— Ha te mondod... — vontam vallat.

— Kérem — szajkozta tantorithatatlanul, allat felszegve. Ha kellett, a hangja parancsolova, €s talan
kissé fenyegetové valt. Az elsd pillanattol kezdve tudtam, mire gondol, mégis vonakodva vettem el6 a kar-
tyalapot a zsebembdl.

— Azt hiszem, ez okozta Kwith driiletét — nytjtottam at neki komoran.

A kis ember szinte azonnal visszahdkdlt, amint ravetett egy pillantast.

— Adron mécsesére! — kialtott fel. Igen gyakran ¢lt ezzel a sz6fordulattal.

— Ez most mit jelent?

— Azt, hogy eszem agaban sincs megvizsgalni. Semmi kedvem meg0riilni.

,2Kwithnek sem volt”, gondoltam magamban.

— Otleted sincs, mi lehet ez? — kérdeztem inkabb. Nemet intett a fejével; zavaraban az els6 keze ligyé-
be akad6 névényt kezdte simogatni.

— Yandra sem tudja?

— Yandra elment — jelentettem ki hiivosen, bar fogalmam sem volt, miért kellene tudnia egy elfnek
egy toroni kértyarol. Ereztem, hogy tehetetleniil toporgok: minden lehetéség megsziint a rejtélyes idegen
kilétének megfejtésére.

Luer meghokkent. Az utobbi idében mindig egyiitt latott benniinket, és taldn 6 sem gondolta, hogy ez
valaha bekovetkezhet. Inkdbb nem szdlt semmit — aztan mintha mégis eszébe jutott volna valami.

— Ha Kwith rendbe jon teljesen, menjetek at Erigowba. Egy kozbiilsé erioni pihendvel hamar ott
vagytok, ha elég erds a szervezetetek és hamar kiheveritek a Kapuk okozta testi-lelki megterhelést... El
ugyanis Erigowban egy ismerdsom, Janisse Helmar. Az egész életét a kyr kultira kutatdsanak szentelte,
talan segithet.

— K6sz6ndm, Luer — mosolyogtam ra, €s megjegyeztem a pontos cimet.

Ugyis régen jartam Erigowban.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Almok havéinak 20. napja

A Tutoronyba bejutni meglehetésen nehéz, kifele azonban pillanatok alatt az utcén talalja magat az
ember, ha megfeleld timogatoi akadnak odabenn. Dervon mar igencsak almos volt, de készségesen vissza-
vitt benniinket a Vords Rékba, sét, még fel is cipelte az 4jult Kwitht a szobahoz; 6 nem ébredt fel kozben,
ugyhogy végiil lekisértem rajongé tekintetli kocsihajtomat, €s a hintoban susogva igértem neki életre sz616
emlékii szerelmi légyottot a rengeteg segitségért. A kovetkezd csokom sajndlatos modon feledtette vele az
egész ¢jszaka eseményeit, és par szivdobbands mulva mar hortyogva aludt a barsonyparnas székeken.

Kwith igen sapadtnak tiint. A magia keltette driilettdl Luer szerint teljesen megszabadult, de a hinto-
ban végig vonaglott, mintha le akarna razni magarél valamit, és képtelen voltam felébreszteni a rémalom-
bol. Jobbnak lattam hat mellette maradni: végigvirrasztottam az éjszaka hatralévo részét.

Hogy el ne aludjak, a napkeltéig hatralévo utolso orat idegesen jarkalva toltottem. Faradt voltam és
¢hes, az 1d6 rettentd lassan telt. A kofaasszonyok és az utcaban dolgozo iparosok egyiitt keltek a nappal,
zsémbes késziilddésiik messzire elhallatszott a hajnali csendben. A bagyadt reggeli fény mellett azonban
legalabb nem esett annyira nehezemre a virrasztas. Kwith addigra mar nyugodtan aludt, mellkasa szaba-
lyosan emelkedett-siillyedt. Reméltem, hogy hamarosan felébred, mert a szemem megdagadt, és minden
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tagom fajt az alvas nélkiil toltott éjszakatol. Nyugtalan életmddunk dacéra teljesen elszoktam az ilyesmitdl,
mert harom éven keresztiil Yandra Orizte az dlmunkat. Az elf mindig olyan éberen aludt, hogy semmit6l
nem kellett tartanunk mellette.

Az a reggel borzalmasan indult.

Korgéd gyomorral az ablakparkanyra timaszkodtam, és kibamultam Uj-Pyarron egyik 6 utcajanak
reggeli forgatagaba. A cselédek mar visszafelé tartottak a bevasarlasbol, diszes hintokban hivatalnokok
igyekeztek a dolgukra. A sok magas, szoke pyar kozott mérgelddve probalt utat torni maganak egy pancélos
torpe, nevetésre ingerelve a tavolabb allokat. A szokasos, hatfés drjarat pontosan akkor tiint fel két utcanyi-
ra a téren, amikor az alig felkelt nap egy pillanatra elbijt a kozeli templom tornya mogott.

Gondolatban folyamatosan Kwithhez beszéltem, hatha megkonyoriil rajtam, és felébred.

Mintha meghallotta volna.

— Lora...

A hangja erdtlen volt és elkinzott. A feje hasogathatott, mert az egyik kezének ujjaival a halantékat
kezdte masszirozni. Nagy nehezen kinyitotta a szemeit — szinte azonnal visszacsukta, az ¢les fény még az
elhuzott fliggdnyokon keresztiil is bantotta. Haja kocosan és csapzottan tapadt a borére, szemei beesetten
sOtétlettek szokatlanul sapadt arcéban.

De legalabb felkelt.

— Hogy érzed magad? — kérdeztem, mikdzben lassan odalépdeltem hozza.

— Mint akit harom 16 taposott meg az éjjel. Vagy négy — véalaszolta mogorvan, és felkonyokolt. Ebbol
sejtettem, hogy valoban ocsmanyul érzi magat, mert bar soha életében nem jart Toronban, dsztondsen irto-
zott a paros szamoktol, akarcsak az ottaniak. A Yandratol kapott csontnyaklanc megfordult, és a hatan 16gott
lefelé. Megszokasbol a gytirtisujjahoz kapott, és kétségbeesetten nézett korbe. A botjat, amit eldvigyazatos-
sagbol végig magammal cipeltem, a falnak tdmasztva talalta meg. Kinyult érte, és a kristalygdmbbel ékes
drakfa engedelmesen suhant a kezébe. Mire odaért, gytirivé valt ismét.

— Mi tortént az éjjel? — kérdezte a fejét csovalva, mikdzben az ujjara hiuzta.

— En is ezt szerettem volna megkérdezni — bolintottam elcsigazottan.

Osszehuzott szemdldokkel méregetni kezdett.

— Te virrasztottal — allapitotta meg.

— Mivel valakinek vigyaznia kellett rad, amig nem voltal magadnal — jegyeztem meg epésen.

— Lora, ez fontos! — tette a kezét az enyémre. — Tudnom kell, mi tortént tegnap.

Egyaltalan nem lepddtem meg. Neki mindig mindent tudnia kellett.

— Fogalmam sincs — vontam meg a vallam. — Mire bejottem, mar a f6ldon hevertél, és ugy viselkedtél,
akar egy bolond.

Egy pillanatra eltoprengett, mintha megprobalna felidézni az elmult éjszakat. Megszokasbol beleturt
a hajaba — ujjai azonban elakadtak a kécokban. Yandra rengetegszer tanacsolta mar neki, hogy vagassa ro-
vidre, de ebben az egyben sosem hallgatott ra. Aztan felkapta a fejét.

— Hat persze! A Bolond!

— A micsoda? — kérdeztem fasultan.

— A kértyalap. Az okozta a tegnapiakat.

Koriilnézett, hatha megpillantja. Miutdn nem talélta, kérdon nézett rdm. Kinyitottam az éjjeliszekrény
fiokjat, és atnyljtottam neki a lapot; nem vette el, az arcdra enyhe viszolygas iilt ki.

— Nem érdekel, mi ez?

— Mér megprobaltam kideriteni — kdzolte hiivosen.

— Voltam Luernél.

Egy csapasra figyelmessé valt, mintha eltlint volna a faradtsaga, a fejfajasa, minden.

—Es?

— O gyogyitott meg.

— De mit mondott a kartyarol?

Lebiggyesztettem az ajkam.

— Csupa olyasmit, amit eddig is tudtunk. De ¢ is a kartyanak tulajdonitotta az allapotodat.

— Neki sincs fogalma, mi ez pontosan — biccentett elégedetten. Ez egyfajta hitsagi kérdés volt kozot-
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tik.

— O nem. De ismer valakit, aki taldn igen. Erigowban.

— Akkor mire varunk? — kérdezte.

— Arra, hogy egy kicsit rendbe szedjem magam — kozdltem bosszusan, €s elindultam kifelé, hogy
legalabb az arcom ¢s a kezem megmossam. ,,Nem igaz, hogy nem vette észre, mennyire elnytitt vagyok!”,
gondoltam, és hagytam, hogy a faradtsag teljesen kiiiljon az arcomra.

— Ne haragudj — mondta blinbandan, majd pillanatok alatt megfegyelmezte a vonésait. — Amig le-
mész, én feloltozom. Ha taldlkozol Bragerrel, nem vetnék meg egy reggelit...

Kiviharzottam, és becsaptam az ajtot. ,,Epp most aggodtam érte végig egy éjszakat, erre ez a hala!”,
zsortolédtem, de a megkonnyebbiilt mosolyt nem tudtam visszafojtani. Tulélte.

sk

Mire visszaértem, Kwith vajszin ingben, fekete bornadragban, viseltes mellényében iilt az dgyon, és
a kartyalappal a kezében merengett. A reggeli érintetleniil hevert mellette az a4gyon. Jottomre felvonta a
szemoldokét, de csendben maradit.

— Mi az? — torpantam meg azonnal. Ismertem jol; tudtam, hogy semmi jot nem jelent a hallgatasa, ha
efféle méla tekintettel parosul.

— Eszembe jutott az Almom.

Egy mozdulattal lehtiztam magamrol az éjjeli, er6sen megviselt tiirkizzold ruhat, mit sem torédve
a kapcsokkal és Osszefogd szalagokkal és mellesleg cseppet sem zavartatva magam attél, hogy Kwith is
a helyiségben tartézkodik. Ledobtam az alséruhdkat is. Mar joval Yandra csatlakozasa eldtt felhagytunk
minden testi kapcsolattal — bar az is igaz, hogy hosszii ideje elészor latott mezteleniil. Es hdrom esztendé
6ta nem akadt olyan reggel, amikor kettesben lettlink volna. Lopva héatrasanditottam, és élvezettel elmoso-
lyodtam: elfordult, amig 6lt6ztem. Talan az ¢ fejében is ugyanaz jart, mint ami az enyémben. A faradtsag
mintha elillant volna a tagjaimbdl, ahogy kecsesen a szekrényhez 1éptem egy 0j ruhaért.

—Es?

— Minden részletére emlékszem — kozolte vontatottan —, de... Nem értem.

Meglepddtem. Soha nem tulajdonitott jelentdséget az ilyesminek.

— Meséld el! — fordultam meg, mintha észre sem venném, hogy még mindig meztelen vagyok. Emlé-
keztem a szornyli rémalomra a hintdban, ugy sejtettem, az kovetkezik.

Kwith zavartan tart a hajaba. Lattam rajta: nem latja értelmét annak, amit tenni késziil. Mégis meg-
vonta a vallat, és vontatottan belekezdett.

— A 61don hevertem, a kezeim el6ttem Gsszekotve. A szé€l olyan erdvel fujt, hogy az arcomba hull6
hajtincsektdl szinte semmit nem lattam. Szd szerint vacogtam, €s rettenetesen gyengének éreztem magam,;
teljesen biztos voltam benne, hogy nem tudok feldllni. Koriildttem eziist- €s aranyfény liiktetett vakito
erével. Behunytam a szemem, és hirtelen olyan érzés fogott el, mintha egy hatalmas tolcsérbe zuhanva
forogtam-porogtem volna...

Itt szlinetet tartott: az alom minél pontosabb felidézésére dsszpontositott. Nem szdlaltam meg, ne-
hogy megzavarjam. Eldvettem egy fiz6t, majd egy csinos, kissé¢ kacér liliomfehér ruhat, és mikozben ma-
gamra oltottem Oket, megprobaltam én is elképzelni a ldtomast.

— Aztan megérkeztem — folytatta vontatottan. — Olyan sotét volt, hogy a tulajdon orromat sem lattam.
Ekkor egy ndi hang valami altalam ismeretlen nyelven kezdett beszélni. Nem lattam meg a n6t a s6tétben. ..
Aztan felébredtem.

A szemébe hull6 tincseket egy mozdulattal hatrasdpdrte, majd, mint aki jol végezte dolgat, hatraddlt
az agyaban.

— Semmire nem emlékszel a szovegbdl? — kérdeztem, mikdzben megnéztem magam a szobank falara
erdsitett embermagas tiikorben. Kwith nagyon jol tudta: én tobb nyelvet ismerek, mint 6. Gondolkodni
kezdett.

— De. Egy sz0t tobbszor is emlitett... Berna. Valahogy igy hangzott.

Felvontam a szemdldokom.
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— Talan Werna. A shadoni nyelv févarosi nyelvjarasdban angyalt, védelmezdt jelent.

Kwith eltoprengett. Szokdsa volt elejétdl a végéig atgondolni dolgokat — de altaldban hasznosnak
bizonyult. [lyenkor jott ra olyan osszefiiggésekre, amelyek korabban elkeriilték a figyelmét.

Mint akkor.

— A nd! — kialtott fel. Jégkék szemei mélyén az a tliz lobogott, amelyet a felfedezésre varé talanyok
szitottak.

— Milyen né?

— A koldus tegnap délutan, emlékszel? Ugyanezt mondta! ,,Az 6riz6 megjott.”

Nem emlékeztem semmiféle koldusra. S6t, egyenesen nem volt szokdsom a koldusok megfigyelése.
Val6szintileg még mindig értetlentil bamultam rd, mert lemondott a magyarazatrol.

— Mindegy. Meg kell keresniink.

— Kwith, nekiink Erigowba kell menniink! Minél hamarabb!

— Neki is kdze van ehhez az egészhez!

,Hat j0”, soOhajtottam. Fogalmam sem volt, miért olyan fontos az a koldus, de ellenkezd esetben 6
is velem jott volna. Es azt régen megtanultam mar, hogy ha 6 a fejébe vett valamit, képtelenség volt vele
vitatkozni.

Tehat ahelyett, hogy azonnal Erigowba siettlink volna Luer ismerdséhez, egy nincstelen asszony ke-
resésére indultunk. Akkor még szamomra is ostobasdgnak hangzott, de beleegyeztem.

Ennél sokkal 6riiltebb dolgokat is tettiink mar egyfitt.
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Kwith

A jatszma folytatodott, de Kwithriat-11 Alariachot egyre kevésbé érdekelte.

Oldalra pillantott, le az utcara, ahol léptetve elhaladt egy lovas. Talan llanorbdl szarmazhatott, mert
ember létére olyan biztosan iilt a nyeregben, akar az elfek, de tanacstalanul forgatta a fejét, mintha idegen
lett volna a varosban. Oket azonban nem vette észre a borostydnnal futtatott haz teraszan. Kwithriat mégis
gvanakodva fiirkészte, és megvarta, mig elhalad. Az évek soran mélyen beléivodott ez a gyanakvas: tobben
kivantak mar a haldlukat, hogysem szamon tudtdk volna tartani. Néha fogalmuk sem volt, kik és miért ta-
madtak rajuk.

Loraval ketten rengeteg helyen megfordultak mar, olyan élményekkel lettek gazdagabbak, amelyekrol
elmult négy esztendo alatt — altalaban nem mutatkoztak gatlasosnak, amikor aranyakrol esett szo. Nem
mindig cselekedtek a pyarroni erkolcs szerint, a tudasukat pedig mindenhol megfizették. Azért akadt olyan
is, amit Kwith mar helytelenitett: példaul amikor egy hatalmas lakoma alkalmaval megmérgezték egy déli
varosallam, Emeth egy befolydsos eloljardjat. Nem torddtek vele, miért all a masik varosatya utjaban. A
kotyvalékot és az ellenszert, amellyel késobb zsarolni lehetett az idos férfit, Lora fozte, Kwith pedig értett
hozza, hogyan csempésszen barmit észrevétleniil akarhova — példaul masok italaba. Egyszeriien lathatat-
lanna tette, és puszta akarataval mozgatta.

Tudta, hogy Doranban megvetették volna a magia efféle lealacsonyitasaért... de az életben mas er-
kolcsok érvényesiiltek, mint az iskolaban...

Nos, valahogy igy szaporodtak az ellenségeik. Yandra a legjobbkor taldlta meg dket.

Kwithriat hatan végigfutott valami hiivés borzongds. Oda sem figyelve babralta a medaljat, mikézben
arra probalt rajonni, mi az, ami nincs rendjén ezen a helyen.

— Kwith... — hallotta maga melldl az ismerds, dallamos hangot. Felnézett, és rajott, hogy a tobbi ja-
tékos ra var.

Az asztal kozepén fehérkeretes lap hevert elsonek: a Kiméra.

Psz. 3688., Krad kvartja,
az Ifjak havanak 13. napja

Erion egyik csendes, 6don fogadojaban, a Smaragd Kiméraban béreltek maguknak szobat. Maskor is
megfordultak mar ott, biztos pontként gondoltak rad a gigaszi varoson beliil. A galambdsz haju tulajdonos
azt allitotta, hogy az épiilet alapjait még Godora idején fektették le, de természetesen senki sem hitt neki.
Egyesek kinevették az oreget a hata mogott, masok csendes Oriiltnek tartottak, mert nem engedett minden-
kit megszallni a fogadodjaban, csak akit valamilyen éltala felallitott mérce alapjan méltonak talalt. A tobbi-
eknek olyan magas drat szabott, hogy elvette a kedviiket a maradastol.

Kwithriatot és Lorat azonban kedvelte valamiért — és 6k is szivesen iddztek ott. A szobdk kelléen
tagasak, az ablakok megnyugtatdan racsozottak voltak, a kéfalak pedig kint tartottdk az Erionra oly jellem-
z6 hdséget. Nem tudtak rajonni, hogy a tulajdonos mi alapjan valasztja ki a szallovendégeit. Kwith még
az elején szemiigyre vette az idds férfi aurajat, €s nem latott benne Oriiletet — csupan gyanusan egyszer,
tiszta szineket, és a tiirkizes arnyalatot, amellyel korabban nem talalkozott. Nem kutakodott tovabb, inkdbb
tisztelettel adozott az 6reg emberismeretének, ugyanis ottlétiik alatt semmi kellemetlenség nem tortént. A
Smaragd Kiméra a pihenni vagyok szdmara idedlis hely lehetett — ha a tulajdonos ugy itélte. Tobben meg-
probaltak ugyan erészakhoz folyamodni, de egyikiik sem ért célt.

Egyszer hangosat csattanva vagodott ki az ajtd, és néhany nagyhangu pernahajder 1épett be rajta. Az
oreg sajnalkozva ingatta a fejét, és halk hangon kozolte veliik, hogy sajnos nem szallhatnak meg a Smaragd
Kiméraban. Az egyik megtermett férfi — talan a vezetdjiik lehetett — kotekedni kezdett a galambdsz haju
oreggel, és mikor latta, hogy az hajthatatlan, nekirontott. Kwith hitetlenkedve nézte végig, ahogy a tulaj-
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donos egyetlen rosszallo pillantasara megtorpant a vezetd, és elcsendesedtek a tobbiek. Aztdn mindharman
megvert kutyaként hatraltak ki a fogadobol, és nem jottek vissza tobbet.

Az ivoban tehat akkor is, mint mindig, csendes és meghitt hangulat uralkodott. A fal mellé huztak
oroszlanlabu asztalukat, és csak két széket hagytak mellette. Lora forralt borral, Kwith frissen f6zott tedval
teli csészéjét bamulta — nemigen torddtek az asztaloknal elvétve iil6 tobbi vendéggel. A bejarati ajtd ki-
nyilasara persze mindketten felrezzentek. Az évek soran szérakozasukka lett annak talalgatasa, hogy az 1j
vendégjelolt maradhat-e az 6reg tulajdonos szerint, avagy nem. Igy még az unalmas, hétkdznapi emberek
is érdekessé valhattak.

A belépd sem tlint kiilonlegesnek.

Elsé pillantésra férfinak latszott, legalabbis Kwith szamadra; ujjnyi hosszura vagott szalmaszdoke haja
kuszan 4llt a feje tetején, hegyes fiileit barki lathatta. Elnytitt ruh4dzata — a valaha s6tétzold nadrag és bo, vaj-
szin ing — a sziirke kiilonb6z0 arnyalatait vette fel a hasznélat soran. Semmilyen fegyver nem latszott néla, a
testtartdsa azonban magabiztossagrol arulkodott. Mellette az erds szél besiivoltott az ivoba, korbetancolta a
kozépen allo sargaréz kiméra-szobrot, és kisoporte az allott levegot. Aztan a jovevény hunyorogva beljebb
1épett, majd becsukta maga mogott az ajtot.

Jartak mar nem egy olyan varosban, ahol senki nem latott még elfet, de Erionban mindennaposnak
szamitott a felbukkanasuk.

Kwith hiimmogott, majd suttogd hangon kijelentette:

— Egy eziist, hogy nem alhat itt.

Lora hatrafordult, hogy szemiigyre vegye, kdzben a mutatdujja koré csavarta egyik vordses tincsét.

— Egy arany, hogy igen. Az 6reg nem szokta elkiildeni a magényos noket.

—Eznd?

— Nézd meg jobban — vigyorgott Lora.

— Nekem minden elf egyforma — vont vallat a varazslo, aztan a kezét nyujtotta. — Allom az aranyat.

Szokas szerint kezet raztak, aztdn mintha mi sem tortént volna, belekortyoltak az italukba.

Az oreg az egyik oldalsé ajton keresztiil kocogott az idegen elébe. Az elf majdnem két fejjel maga-
sodott az apro, toporodott ember f6lé. Ahogy a fogadds felnézett ra, szinte azonnal behtizta a nyakat, és
hellyel kinalta. Valamit beszéltek is, de Kwith nem hallotta. Aztan a galambdsz haju tulajdonos eltlint, hogy
alig egy perccel késobb g6z61gd itallal teli csészét tegyen az elf elé.

Az leiilt, a varazslo pedig lemondon htizta el a szajat.

— Ugy latszik, te nyertél — morogta az eseményeknek hattal il Loranak. A boszorkany ajka folényes
mosolyra huzodott, ahogy lopva ismét hatrapillantott.

— Biztos voltam benne.

— A szobaban megadom — sohajtotta Kwith, majd vallig érd hajaba tart. Lora bolintott, és ugy tlnt,
mar el is vesztette érdeklodését az egésszel kapcsolatban. A varazslot azonban érdekelte, hogy mit talalt az
oreg az eltben, ami miatt nemcsak megfeleld szallévendégnek tartotta, de ennyire készségessé lett. A har-
madik szemére és 6seitdl 6rokolt tehetségére hagyatkozott a né megitélésében. Elég messze iiltek egymas-
tol, igy csupan altaldnossagokat tudott megfigyelni, és nem tapasztalt semmi kiilondset — fliszin, kodszerti
burok, elf I¢élekhez illon terebélyes.

Az idegen azonban szinte azonnal felemelte a fejét, mintha csak megérezte volna a flirkészd pillan-
tast. Nem nézett korbe, hanem egyenesen Kwithre meredt. A varazslé sosem talalkozott még olyannal, aki
észrevette volna kutato tekintetét. Nyelt egyet.

Az elf felpattant a székébdl, €s hatarozottan feléjiik indult.

— Légy résen, idejon! — sugta Kwith alig mozgé ajkakkal. Lora aprot bolintott valaszként. fjharként
fesziil6 idegekkel, mindenre felkésziilten liltek az oroszlanldbu asztal mellett. A vardzslo néhany hatalom-
tol nehéz szo6t mormolt arra az esetre, ha az idegen tamadni akarna. Az azonban nem tett semmi olyasmit,
amivel taplalta volna Kwith gyanakvasat. Atvagott a termen, kikeriilte a sargaréz kimérat, és hamar odaért
hozzajuk. K6zelrdl mar jobban latszott, hogy né: ivelt szemoldoke, hosszii szempillai, kecses testtartasa,
apro, feszes keblei nem hagytak kétséget a szemlélében.

— Mit akarsz? — kérdezte a boszorkany ellenségesen. Az elf tudomast sem vett a kérdésrél. Mindket-
tojliket alaposan végigmérte, majd a legkozelebbi széket az asztal szabad oldaldhoz huzta, és letelepedett
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melléjiik. Kezeit feltette az asztalra, talan hogy ne keltsen gyanakvast. Lora elamult: az elf bal kezének
k6zEpso ujjan rubinkoves, kitart szarnyt sarkanyt mintdz6 aranygytrii ragyogott. Azért a csecsebecséért
tobb falut vehetett volna maganak, a né mégis elnytitt, viseltes ruhdkat hordott. A varazsl6 fanyar mosollyal
pillantott Lorara: tudta, hogy a boszorkdny szamara e kettd szinte 0sszeegyeztethetetlen.

Az addig mormolt szavak hatas nélkiil enyésztek el, mert Kwith nem fejezte be a varazslatot.

— Nem mondtam, hogy leiilhetsz — sziirte a fogai kozott. A kozds nyelvet hasznalta; sem Lora, sem
6 nem tanult meg soha elfiil, sosem érezték sziikségét. Amikor azonban az idegen végiil megszolalt, a va-
razslo elképedt.

— Veled tartok — jelentette ki amaz.

Kyril.

Kwithnek beletelt egy kis idobe, amig felfogta a szavak értelmét, bar Doranban rengeteg id6t forditott
arra, hogy beszélni is képes legyen dsei nyelvét.

— Mit mondott? — kérdezte Lora idegesen.

— Veliink szeretne tartani — felelte Kwith zavartan.

— Micsoda? Es mégis miért nem beszél Gigy, hogy én is értsem? Csak nem gondolod, hogy...

— Varj mér egy kicsit — intette le a varazslo, majd az elf felé fordult. — Miért... ezt a nyelvet haszna-
lod? — kérdezte akadozva. Evek, taldn évtizedek 6ta nem volt sziiksége arra, hogy megszolaljon kyriil.

— Nem akarom, hogy a Ttizhdlgy értse — felelte amaz egyszertien. Nyilvanvaléan Lorara gondolt, aki
idegesen piszkalta a fiilbevaldjat.

— O a tarsam. Nincs titkom el6tte.

Az elf bolintott.

— Tiszteletben tartom a kotddésedet, de jobban tennéd, ha elkiildenéd. Felesleges veszélyforras.

Kwith arcén harag suhant at.

— Nem kiildom el a tarsamat, akit négy éve ismerek azért, mert egy idegen ezt javasolja.

— Akkor veletek tartok.

A nd tantorithatatlannak tiint. Kwith a hajaba turt idegességében.

— Mégis miért?

— Egyezséget ajanlok: melletted maradok, ha te is segitesz, amikor eljon az ideje.

— Mibdl gondolod, hogy egyaltalan megfontolom az ajanlatot?

— Védelemre van sziikséged.

A varazslo végre megértette, mit akar az idegen. Akkortajt valoban fontolgattak, hogy fegyverforga-
tot vesznek maguk mellé. Lora boszorkanyos ligyességgel forgatta hajtii-torét, de mindez kevéssé szamitott
a magidjuk nélkiil. Ideig-6raig tucatnal is tobb tarsuk akadt mar — noha nem alakult ki hatarozott elképze-
1ésiik a testor személyével kapcsolatban, addig mégsem akadtak megfelelore.

Az el6z6 nap azonban Khalidnal, a dzsad felhajtonal, Lora egy kedves ismerdsénél jartak. Tobbszor
megfordultak mér ndla, és legutobb mar azt ddrmdgte a szakallaba, hogy nekik képtelenség megfeleld test-
ort talalni. Az el6z6 délutan azonban felderiilt arccal fogadta dket, és azt mondta:

— Megcsokolhatnatok a papucsom szegélyét, barataim, mert olyasvalakit talaltam nektek, akinél kii-
16nb nem is jart még nalam!

— A papucsot hagyjuk, talan megelégszel a megbeszélt pénzdsszeggel is — sanditott Lora a viseltes
labbelire.

— Megvarjatok, vagy odakiildjem?

—J6jjon a Kiméraba — bolintott Kwith.

Egész el6z0 este vartak Khalid emberét, de nem érkezett senki. Ahogy a varazslo az idegenre nézett,
kétkedve vonta fel a szemoldokét. Egyaltalan nem gondolta, hogy egy elf lesz az — bar ez talan megma-
gyarazta a késést. Korabbi tapasztalatai azt mutattdk, hogy a kdnnytiléptli nép ugyan jol banik az ijjal, de a
kozelharcban nem jeleskednek igazédn. Kwith ismét végignézett a nyurga alakon. Az kdzonydsen forgatta a
gytrtjét vékony ujja koriil, és még mindig nem tett semmi fenyeget6t. De nem is tlint ugy, hogy akar sajat
magat képes lenne megvédeni.

— Khalid kiildétt, igaz? — kérdezte Kwith. A nd boélintott. Lora felismerhette a nevet, mert az asztal
alatt megérintette a varazslot a labaval, és ahogy Osszevillant a tekintetiik, hangtalanul azt kérdezte, mi ez
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az egész. Kwith tiirelemre intette, €s ismét az elfre nézett.

— Sajnalom — ko6zolte kimérten. — Nekem... illetve nekiink fegyverforgatora van sziikségiink.

— Nem kell fegyver ahhoz, hogy megdvjam az életedet, Jégur — vont vallat amaz.

Kwith egy pillanatra meglepddott a megszolitdson, aztan valami mas ragadta meg a figyelmét. A
fegyver sziikségtelenségérdl nem kivant vitat nyitni, ugyanakkor nem hagyta nyugodni a né magabiztossa-
ga. Minden elf, akivel addig talalkozott, dntelt volt, de talan ennyire egyik sem. Ez igy tul veszélyes. Még
akkor is, ha Khalid megbizott benne annyira, hogy hozzajuk kiildje.

Ki a fene ez az elf? — kérdezte Lora a szellemnyelven. Sosem volt tiirelmes tipus, és rosszul tiirte, ha
semmibe vették. Kwith szamitott rd, ezért a vonasain semmi nem utalt a beszélgetésre.

Azt mondja, Khalid kiildte.

Tucatnyi jobb testort talalok egy napon beliil — biggyesztette le az ajkat becsmérlden a boszorkany.

Talan. Elkiildjem?

Ne még.

A varazsl6 enyhén biccentett, majd az idegen felé fordult.

— Nézd. Rengeteg hozzad hasonloval akadt mar dolgunk.

A szeme sarkéabdl latta, hogy Lora kissé arrébb huzodott, és a hajtiijét kezdte babralni. Az elf meg sem
mozdult, csupan abbahagyta a gytirtivel valo jatékot. Lathatoan semmibe vette a boszorkanyt, mintha az ott
sem lett volna. Kimérten Kwithre nézett — a szeme ibolyakék volt, mint az alkonyi égbolt. A tekintetében
nyoma sem akadt félelemnek vagy meghunyaszkodasnak. Inkabb valamiféle nyugodt kdzonyt sugarzott.

— Nem hinném.

Ebben a pillanatban Lora kihuzta a hajtiit a kontyabol, hogy fenyegetden az elf torkanak szegezze. A
fegyver azonban alig lendiilt a leveg6be, amikor az idegen kovethetetleniil gyorsan kinyult felé, kicsavarta
a boszorkany kezébdl, és latszolag minden erdfeszités nélkiil, egyetlen sima ivvel az asztalba dofte.

A kovetkezd pillanatokban szinte vagni lehetett a csendet az asztal koriil.

A penge beleszaladt a vastag tolgyfaba teljesen, csupan a markolat latszott ki beldle. Kwith nem né-
zett ki annyi er6t a nyurga alakbol — egyaltalan, €16 ember fidbdl — amennyi egy ilyen mutatvanyhoz kellett
volna. Megnémulva pillantott Lorara, az 6 tekintetében is megddbbenést latott.

— Hé! A hajtiim... — a boszorkany felhdboroddsa nem volt dszinte: csak suttogni tudott a dobbenettol.

— Ti emberek... mindig probara tesztek — jelentette ki az elf immar a k6zds nyelven, és lemonddan
megcsovalta a fejét. Aztdn Kwith felé fordult. — Ha nem bizol bennem, miért nem veszel szemiigyre ugy,
ahogyan nemrég probaltal? — kérdezte csendesen.

A varazsld gyanakvéan mérte végig ujra és ujra. Soha nem taldlkozott még olyannal, aki nemcsak
ismerte az O képességét, de érzékelte is. Tul sok megmagyardzatlan kérdést vetett fel a puszta jelenlétével.
Az eldbbi bemutat6 alapjan azonban ugy tlint, ha meg akarta volna 6lni 6ket, mar megtette volna... talan
valdban Khalid kiildte.

— Rendben — mondta végiil Kwith, azzal tagra nyitotta a harmadik szemét.

A fako, fliszin aura hengerszeriien dlelte korbe az elfet, s benne fényesen kavargo égkék és aranyszin
csikok huzodtak — becsiiletes, tiszta jellemre vallott, fegyelmezett elmére és erds akaratra. Itt-ott apro na-
rancsszin foltok jelentek meg, és Kwith dsszevonta a szemdldokét: az elf rendkiviil iigyesen titkolta izga-
tottsagat. Mindazonaltal semmi olyasmit nem tapasztalt, ami hazugsagra, leleplez6dés miatti szorongasra
¢s hasonlokra utalt volna.

Ha valoban képes megvédeni benniinket, nem taldalsz jobbat egy év alatt sem — lizente Loranak. —
Megvizsgaltam.

Es?

Azt mondom, tegyiink egy probat.

Lora bolintott, de az arcara kiiilt, mennyire nincs inyére Khalid véalasztasa. Talan férfi testort szeretett
volna, gondolta a varazslo cinikusan.

Az elf mindekdzben tiirelmesen, behunyt szemmel iilt a székén, akar valami szobor. Kezei még min-
dig az asztalon pihentek.

— Csak akkor tarthatsz veliink, ha mindketténket védelmezed — szo6lalt meg Kwith a kozds nyelven.
Az ibolyakék szemek felpattantak, és az elf szotlanul biccentett.
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Lora ugy tlint, oriil, hogy végre érti, amit a masik kettd beszél. Leengedte a kezét, amellyel addig a
hajat igazgatta, és azt kérdezte:

— Mi a neved?

— Hivj Yandranak.

— Nem éppen elfre vall — jegyezte meg Lora epésen. Mivel a n6 figyelmen kiviil hagyta a megjegy-
z¢st, tovabb faggatta: — Emberek kozott nevelkedtél?

— Nem.

Kwith eddig faarccal hallgatta a beszélgetést, de egy pillanatra megjelent a szaja szélén egy apré mo-
soly. A két n6 teljességgel ellentéte volt egymasnak: szoke és voros; az elf, aki tobb szaz esztendot is élhetett
mar, és az ember, aki alig harmincat. Az egyik kimérten, megfontoltan ejti ki a szavakat, a masik hadarva.
Lora szeret besz€lni, az idegen szlikszava valaszai azt sejtetik, hogy 6 nem. Tavolsagtartonak, hiivosnek és
kiszamithatonak tiing elf, szemben egy szeszélyes, lobbanékony ¢€s elképesztden szép boszorkannyal.

— Az én nevem Kwithriat, az 6vé pedig Loreana — szolalt meg. Mindketten ranéztek: Lora diihdsen,
az elf inkabb tlinddve.

— Kwithriat. Egy csdszar neve.

— Ugy tiinik, sokat tudsz a kyr kultararol.

— Elég sok id6t toltdttem a tanulmanyozasaval.

Kwith megértden bolintott, Lorat azonban mindez nem érdekelte.

— Mennyiért vagy hajlando a testdriink lenni? — kérdezdskddott tovabb.

— Nem érdekel a pénz.

— Akkor miért akarsz megvédeni benniinket?

— Mondjuk ugy, a sors akarta igy.

— A sors? Balgasag! — csattant fel a boszorkany. — Nem hiszek a sors hatalmaban.

A fogaddban tobben feléjiik fordultak. Erionban voltak, ahol Kyel a legnagyobb hatalmu istenek
egyike volt, de sokan emlékeztek még Weildra, a Sorskovécsra is.

— En sem — tette hozzd Kwith gépiesen. Az ibolyakék szemparban egy pillanatra megvetés villant,
majd Yandra ismét kyriil szdlalt meg:

— A Tlizholgy tal sokat kérdez, ostoba és meggondolatlan. Biztosan magaddal akarod vinni?

— Ezt én dontom el — jelentette ki a varazslo ellentmondast nem tiiren. — Ugyhogy jobban teszed, ha
igyekszel a kedvében jarni.

Az elf talan felelni akart, de a boszorkany, mert ismét ugy érezhette, hogy kihagytak valamibdl, meg-
elozte.

— Egy hét mulva eldontjiik, megfelelsz-e. Egyeldre nem oriilok, hogy veliink tartasz, ugyhogy igyekezz. ..

— Lora — vagott a szavaba Kwith. A tekintetiik egy pillanatra 6sszefonodott, a tengerzdld szempar
hirtelen haragja pedig gyorsan elcsitult.

— Rendben — bolintott végiil a boszorkany, és negédesen az elfre mosolygott. — Ha ezentll mindig tigy
beszélsz, hogy értsem, és valdban képes vagy megvédeni benniinket, én leszek a legjobb baratod.

Yandra lathatolag eltiin6dott egy pillanatra, hogy egyaltalan feleljen-e. A gytiriijére nézett, aztan visz-
sza a boszorkanyra.

— Elfogadom a feltételeidet, Loreana, €s a tiédet is, Kwithriat — bolintott végiil, és akkor eldszor, ki
tudja, miért, elmosolyodott 0 is.

keskosk

Ez a kér meglepden fontosnak igérkezett. Mar régton az elso lap értéke nagyobb volt, mint az el6zo
koré dsszesen, és a mdsodik tetézte ezt.

A Bolond.

A legtobb tudatlan azt hinné, hogy e kartya jelentése baljos, kedvezotlen. Kwithriat hosszu percekig
osszpontositott, és ezuttal eszébe jutott, mit kotnek hozza a toroni kartyajosok: a titkok tudoja, a lato, aki
egyszerre van jelen tobb helyen. Erds, meghatarozo lap, a jatékban is sokat ér. A vardzslo azonban meg-
borzongott, ahogy ranézett.
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Psz. 3691., Alborne terce,
az Almok havéinak 20. napja

A kartya kifiirkészésének kudarca utdn masnap reggel tért magahoz. A feje hasogatott, és az sem de-
ritette jobb kedvre, hogy Lora nagyjabol elmesélte, mi tortént vele. Nem emlékezett semmire — csupdn arra
a furcsa alomra, amelyben egy idegen n6 szo6lt hozza egy idegen nyelven.

A koravén, rezes hang ismerdsnek tlint, ¢s Kwith toprengni kezdett, hol hallotta. Aztan eszébe jutott
egy furcsa esemény az el6z6 délutanrol.

Fésult kés6 délutan volt, a felhdk mogott tompan fénylett a lenyugodni késziil6 nap. A régi, Ternanbol
maradt hazak sziirkén gubbasztottak a két oldalon, az Gjonnan épiiltek biiszkén magasodtak foléjiik. Ok
¢hesen ¢€s kimeriilten tartottak a Voros Rak felé, mint mar oly sokszor, ha egy kis pihenésre és nyugalomra
volt sziikségiik. Akik még az utcat réttak ilyenkor, mind engedelmesen huzodtak félre lovaik el6l, 6k még-
is inkabb Iépésben haladtak. A fényesre koptatott macskakdveken a patkok iitemes kopogasa hallatszott
csupan. Yandra hallgatott, mint mindig, és szokasaval ellentétben Lora is szotlanul {ilt a néi nyeregben.
Rézszin hajanak elszabadult tincsei egymasba gabalyodva csiingtek, maskor makulatlan ruhdjan foltok és
szakadasok ¢éktelenkedtek. Hosszl utat hagytak maguk mogdtt. Nem is igazan tartottak szemmel az utcat,
talan csak Yandra. Az ¢ tekintetét viszont semmi nem keriilhette el.

Sokan irigyelték, de még tobben nevették ki Kwithriatot, amiért két ndvel utazott egyiitt. Fogalmuk
sem volt, mennyire veszedelmes mind a kettd — bar teljesen masképp. Tokéletesen kiegészitették egymast:
Lora ndiességével, Yandra megfoghatatlan titokzatossagaval. Az elf né metszett arcéle, szigora tekintete,
ragadozomozgasa szoges ellentétben allt Lora puha, lagy vonasaival. A vordsszoke szépség rovid ido alatt
barkit megbabonazott — Kwith nem szégyellte az emlékeit vele kapcsolatban, nem érezte magat gyengének,
amiért 6 sem volt kivétel. Az elf inkabb bamulatba ejtette azokat, akikkel kapcsolatba kertilt.

Hamar megtanultak bizni benne. Szinte semmiben sem hasonlitott az elfekrdl benne kialakult képre,
de ahogy egyre tobb i1d6t toltottek a tarsasdgaban, tigy kezdték elfogadni. Nem hordott ijat, mint a Konny-
1éptiiek tobbsége, de puszta kézzel is jobb testérnek bizonyult, mint barki, akivel addig talalkoztak. Sosem
akart feltétel nélkiil megdévni minden életet, de értilk szamtalanszor tette kockara a sajatjat. Nem gatolta
az elfek tobbségére jellemz0 raérés nyugalom, de olykor érakig képes volt mozdulatlanul allni és figyelni
egy-egy oOreg tolgyfanal, békalencsés pocsolyanal. Ha pedig mesélni timadt kedve, meglepd élethiiséggel
festett le embernemjarta tajakat. Nem torodott a haja hosszaval, de Lora rengeteg bonyolult €s kiilonleges
hajfonatot tanult tdle.

Ok ketten el6szor nem kedvelték egymast, de ha lassan is, a boszorkany megtanult bizni a kiilonos
elfben.

Ahogy ott Iéptetett mellettilk, Kwith talan ezredszer probalta elképzelni az életét a két nd nélkiil.
Persze nem jutott semmire.

Hirtelen zokkent ki a gondolataibdl: a tébolyodott vénasszony szinte a semmibdl toppant a lova mel-
1¢. Az allat megtorpant, és abban a pillanatban Yandra is megallitotta az 6vét. A vénség azonban artalmat-
lannak bizonyult: mintha nem is latta volna dket. Durva rongyait molyragta lyukak tarkitottak, saruja olyan
kopott volt, hogy inkdbb mezitlab jart mar. Fonnyadt, szilirke hajat azonban ugy szigoritotta kontyba valami
rézdrottal, akar egy nemesasszony.

— Az Oriz6! Visszajott! Az Oriz6 itt van koztiink! — kidltozta rezes hangjan, de csupan ennyire futotta
beteg tiidejébol. Harakolni kezdett; egy utcakolyok gyorsan elrantotta a lovak atjabol.

Lora, aki kozépen haladt, kett6jiik altal kozrefogva, mit sem vett észre az egészbdl. Yandra végig fi-
gyelemmel kisérte a jelenetet, azutan vizslatd szemeit korbefuttatta az utcan — taldn veszélyforrast keresve.

— Menjiink — mondta Kwith kézonyosen, €s haladasra 6sztokélte hatasat. Sok bolonddal talalkozott
mar, elsé pillantasra ez sem kiilonbozott toliik. Azonban akadt valami, ami gondolkodoba ejtette. A koldus-
¢let piszka, blize dacara a rdncos vénasszony megmagyarazhatatlan, biiszke tekintettel nézett ra. Mintha
valaha egy gazdag, talan nemesi udvartartas urndje lett volna. Torékeny alkat, magas fOtartas, fejedelmi
konty... és a betegségben elfonnyadt szépség. Kwithnek sajat édesanyja jutott eszébe rola. Sokdig nem
tudta kiverni a fejébdl a kozjatékot.

Kwith nem bizott benne, hogy képes lesz valaha is tisztdn atlatni, ami vele tortént azon az ¢jjelen,
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amikor megprobalta kifiirkészni a kartyat. Egy dologban azonban teljesen bizonyossa lett: almaban a kol-
dusasszony kereste meg, és 6 akart az erételjes éjjeli latomason keresztiil sugallni neki valamit. Tudomasara
hozni valami fontosat, amit 6 nem értett meg. Toroni szarmazdsa dacéara sosem hitt igazan az ilyesmiben,
bar hallott legendakat dlmokban haldlukat lelt emberekrdl és masokrol, akik éppen almaik alapjan keriilték
el a végzetiiket... Amikor azonban Lora megmondta annak a shadoni szonak a jelentését, Kwith gyanitani
kezdte, talan azoknak a legenddknak is lehet némi valésagmagva.

Persze még akkor is ragaszkodhatott volna ahhoz, hogy mindez véletlenek egymésutanja, hogy ami
veliik tortént €s torténik, csupan furcsa egybeesés — de valahol beliil érezni kezdte, hogy sokkal tobb annal.

Lora valosziniileg semmit sem értett kusza mondataibol. Mégis kovette egész délel6tt, talan mert
tudta, hogy szdmara ez fontos.

A téren, ahol az el6z6 délutan latta, harsany forgatag aramlott. Egy kisebb gyiilekezet egy kardnyeld
mutatvanyos eldtt bamészkodott. A lovasok egymast, és Dreina kdzépen alloé hatalmas, komor arci mar-
vanyszobrat keriilgetve igyekeztek ezerféle céljuk felé. A gyalogosok a hdzak falahoz huzodva engedték
utjukra a gazdagon diszitett hintokat, kozben egymassal perlekedve a zsufoltsdg miatt. Két nemrégiben
épitett haz magasodott a tobbi f61¢ — tehetds polgarok lakhattdk, mert az ajtotol kdvekkel kirakott it vezetett
az utcara. A par esztendeje letett kockakoveket még nem koptatta el az id6, de az esdlé és a napsiités mar
megtette hatasat: marvanyos csillogasuk megfakult, a résekben pedig utat tort maganak néhany kiilondsen
szivos gyom. A kobor ebek egyike egy kdvér pecsenyesiitd ponyvaja aldl elcsent egy szebb darab hust. A
pocakos ember arca mérgében rakvords szint 61tott, ahogy hangjat kieresztve orditott.

Az égen felhdk vonultak lomhén; a tompa fényben valahogy idegennek tlint a tér, holott szdmtalan-
szor jartak mar ott korabban. Kwith kapkodva kutatott tekintetével ismerds arc utan, de nem talalta a not.
Kérdez6skodni kezdett, de csak vallukat vonogato arusokkal talalkozott. A nap mar magasan jart, mire a
kornyezo utcakat is végigjartak.

Egyetlenegy maradt vissza még; a szlk kis koz els6 pillantasra néptelennek tiint.

Kwith intett Loranak, hogy kovesse. Megvarta, mig a boszorkany liliomfehér ruhdjat kecses mozdu-
lattal ujjai kdz¢ csippentette, csak azutan indult 6 is — Yandra hidnyaban ketten maradtak egymas védelmére.

A sikator kihaltnak tlint. A két tiizfal ugy fogta kdzre, mintha 6ssze akarnd roppantani. Az égbolt acél-
sziirke hasadéknak latszott odafenn. A falakrol mallott a vakolat, a toviikkben mocsokhalom biizl6tt.

A szlik utca masik végén hirtelen egy szurtos képti, rongyokba 61t6zott fiu tiint fel, s folyamatosan
hatra-hatranézve egyenesen feléjiik futott. Talan beléjiik is rohant volna, ha Kwith éles hangon nem figyel-
mezteti.

— Hé, kolyok!

A tizéves forma, vékony gyerek megtorpant, ide-oda rebbend tekintete valdszintlileg a menekiilési
utvonalat kereste. Rogton felmérhette, hogy a tetd felé eltiinni képtelen, mert a falhoz simult. Kelepcébe
esett, és ezt latta 6 is. Kwith és Lora egyszerre indult el felé, lassan, nehogy megijesszék a gyereket.

— Egy oregasszonyt keresiink — folytatta a varazslo sokkal enyhébben.

— Hagyjatok békén! — kidltotta a fiucska, majd hatralni kezdett. FEl6 volt, hogy elszalasztjak. Ekkor
azonban Lora anyaskodé mosollyal mutatott a gyerekre bal kezével. Mintha csak kezét nytjtotta volna felé.

Kwith felismerte, hogy a boszorkany vardzsol: szdmtalan alkalommal latott ilyesmit, am ezuttal alig
vette észre a kisérd fodrozodast a manahalon, és ez meglepte.

— Ugyan mar, fiacskdm, hiszen latod, hogy nem akarunk bantani! — jott a dallamos hang, aztdn Lora
lehajolt a gyerek szemmagassagaba. — S6t, nem is mondjuk meg a kdvetdidnek, hogy lattunk. Csak segits
nekiink!

A foltos nadragot és kopott mellényt viseld gyerek nem futott el, csak félénken a sikator masik beja-
rata felé pislantott. Semmi nem mozdult a csendes utcacskaban, igyhogy a fiu valamivel készségesebben
fordult feléjiik. Zavartan babralt a viseltes mellény egyetlen megmaradt diszes csontgombjaval.

Kwith karba font kézzel allt a hattérben, egykedviien az aranygytrijére pillantott. Ezerszer latta mar,
ahogy Lora, akar egy jo allatidomar, magahoz édesgeti az egyszerli embereket. A boszorkany annyi arcot
tudott felolteni, hogy egy atlagos erigowi szinész megszégyeniilten kullogott volna el, ha latja. Amikor
masokat akart elblivolni, elképesztd tehetséggel rejtette el a valddi érzelmeit. Kwith mar korabban hallotta
a véleményét a gyerekekrdl: ,,Hangosak, szertelenek, tonkreteszik az ember testét, és a puszta jelenlétiik is
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nylig. Gyulolom 6ket.” Kwith megcsovalta a fejét, ahogy Lorara nézett.

— Mit akartok tudni? — bokte ki végiil a gyerek.

— Okos fiu! — mosolygott Lora rendiiletleniil, mikozben felallt, €s egészen a mar egyaltalan nem ide-
genkedd gyerek mellé 1épett. Baratsdgosan megsimogatta a fejét. Kozben, mintegy észrevétleniil, jelzett a
varazslonak, hogy kérdezzen.

— Egy héborodott 6regasszonyt keresiink — ismételte meg Kwith a lehetd legkevesebb éllel a hangja-
ban. — Aki értelmetlen dolgokat hadar 6ssze-vissza.

— Angyalok eljovetelérdl, meg a vilagvégérol? — kérdezte a kolyok, mikozben rongyos ingének ujjaba
tordlte az orrat.

— Igen, Ot — erOsitette meg Lora.

— Biztos a Bolond Brenna az...

— Meg tudnad mondani, hol talaljuk? — kérdezte Kwith.

— Hat... — nyelt egyet a fiu. — Tegnap este még a Hajnal utcardl nyilod kozben hevert. Arra, a tér tlol-
dalan — mutatott hatarozottan Kwith mogeé.

— Ugyes vagy! — mosolyodott el Lora kedvesen. — Koszonjiik, hogy segitettél.

Egy pillanatra a varazslora villant a tekintete, am ahogy Kwith megerdsitette, folytatta:

— Most viszont menj, mert még a végén utolérnek! — azzal gyengéden megldditotta a térre nyild ki-
jarat felé.

A gyerek vissza sem nézve iramodott el.

— Menjiink — mondta Lora, ¢és az arcardl tigy foszlott le az anyaskodé mosoly, mintha ott sem lett
volna.

sk

Megfordult a fejében, hogy talan félreértette az alombéli szot, és a nd csupdn a sajat nevét mondta.
Azon is eltoprengett, hogy a harom lapbol, amit addig lattak a shajaran kartyacsomagjabdl, ketto raillett az
asszonyra: Koldus és Bolond. Remélte, hogy az majd magyardzattal szolgél e talanyokra.

Kidbrandité volt, amikor végre ratalaltak Bolond Brennara — a szerencsétlen né nagyon rossz bérben
volt. Kontybdl kibomlott, sziirke haja csapzottan ragadt a homlokara, a szemei beesetten, tompan fénylet-
tek, a testét remegés razta. Erthetetlen szavakat mormolt, megallas nélkiil. Ruha gyanant szanalmas ron-
gyok tapadtak mocskosan a vézna testre. Lora nem is kozelitette meg: liliomfehér ruhajat térdéig emelve
megallt tisztes tavolsagban. Egy pillanatra undorodva elfintorodott.

— Sargagyokér — suttogta.

Kwith leguggolt az asszony mellé¢ — 6 semmi mast nem érzett, csupan a szegénység aporodott szagat
—, és jobban szemiigyre vegye Oseitdl 6rokolt tehetségével. Tagra nyitotta a harmadik szemét. A vildgosan
fényld kékes hartya gombszerien vette koriil a koldusaszszonyt, s benne pipacsszin, eziist és okker or-
vénylett. Szégyen, dac és kétségbeesés. Raadasul mintha még lett volna dolga ezen a vildgon: gorcsdsen
ragaszkodott az élethez.

Ahogy Kwith az izzadt homlokhoz tartotta a kezét, érezte: az id6s n6 igen magas lazzal kiiszkddik.

— Mi az a sargagyokér? — fordult Lora felé, aki még mindig 6t 1épés tavolsadgban allt.

— Errefelé gyakori és viszonylag konnyen hozzaférhetd szer, amivel a szegények mérgezik magukat.
Latomasokat okoz... Aztan allandé kohogést, 1azat. A nd a halalan van.

— Ezt én is latom — morogta a varazsld. A koldusasszonyra nézett ismét, az arcat gyengéden maga felé
forditotta.

— Brenna... — szolitotta meg. — Tegnap valami védelmezordl beszéltél. Emlékszel?

A remegd nd végteleniil lassan rdemelte a tekintetét, szemei egy pillanatra fokuszalni latszottak.
Kwith nem latott benniik mést, mint szomorusagot.

— Inere loh ta ai gherewan! — sugta rekedten, fonnyadt kezeit Kwith vallara téve.

— Shadon nyelvén volt, févarosi akcentussal — hallatszott Lora feldl. — Azt mondta: a véredben szuny-
nyad a végzetes hatalom.

— Félrebeszél.
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Kwith gyengéden lefejtette magarol a kezet, és visszasétalt a boszorkanyhoz.

— Lehet, hogy nem éri meg a holnapot — kdzolte halkan, targyilagosan.

— Legalabb tudjuk, miért zagyval 6ssze-vissza. Semmi kdze az Almodhoz.

Kwith szoborarcat szokatlanul gondterhelt bardzdak szantottdk végig, ahogy 6sszehuzta a szemoldo-
két.

— Nem tudnal rajta segiteni?

Lora kérddn vonta fel kecsesen iveld szemoldokét, és Kwith tudta, miért: soha nem hallotta még 6t
egy koldussal kapcsolatban ilyesmit kérni.

— A vildgon naponta szazak halnak meg a sargagyokértol!

Talan jobb is lenne neki...

— Tehat tudsz.

— Csak meghosszabbitana a szenvedését.

Kwith latta: a boszorkany nem érti, miért kell megmenteni a halal torkabol a sikator fala mellett heve-
r6 emberi roncsot. A nd tengerzold tekintete kutatva flirkészte a varazslo arcat. Kwith allta a pillantast — és
kitartott amellett, hogy Brennat életben kell tartani. Erezte, hogy a koldusasszonynak kéze lehet valami-
képp a kartyahoz. Olyan tudéssal birhat, amellyel Luer erigowi ismerdse taldn nem.

Lora sohajtott, majd lopva ismét a magaban motyogd asszony felé pillantott.

— Rendben — bolintott, és ezen a varazslo lepddott meg a leginkabb. Nagyobb ellenallasra, kifakadasra
szamitott. Nocsak. Valami torténhetett a boszorkannyal is az éjjel.

— Ismerem azt a f6zetet — mondta —, amellyel egy idore semlegesiteni lehet a sargagydkér hatasat.
Talan élhet még egy-két napig, legfeljebb egy hétig.

Kwith elmosolyodott, ezattal nem is probalta leplezni az arcara kiiil6 halat.

— Ha — folytatta Lora, erételjesen megnyomva a szot — most azonnal elvissziik egy ispotalyba.

O bolintott, a kvetkezé mozdulattal pedig felemelte a pehelykonnyii testet. A boszorkany két 1épés-
sel elétte mutatta az utat — talan egy kicsit azért is, mert tavol akart maradni a koldusasszony koriil terjengd
athatd szagtol.

A legkozelebbi ispotaly fogadta dket, é¢s nem kivancsiskodott egyik kirurgus sem, mikor sarga ér-
mét lattak eldvillanni Lora tarisznyajabol. Azon sem lepddtek meg, mikor a nd aprolékosan elmagyarazta,
milyen f6zetet kell elkésziteniiik. Mire elkésziiltek, 0k ketten mar régen a Smaragd Kiméraban ebédeltek.

sk

Ahogy a borostyannal futtatott haz teraszan tiinodott, Kwith tisztan emlékezett arra a délelottre. Mi-
kor otthagytak a nét az ispotalyban, az jutott eszébe, hogy tulajdonképpen még a nevét sem tudja, csupan
egy raragasztott gunynevet. Bolond Brenna. Ha jobban belegondolt, korabban sosem tett volna ilyesmit:
egy idegent, egy koldust megkimélni a halaltol, amely talan egy héten beliil ujra eljon érte.

A kezében lévi lapokra bamult. Végiil is, valoban fontos volt megmenteni az asszony életét. Kwithnek
eszebe jutott egy szo, és megborzongott.

Sorsszert.

Brenna megtalaldsa talan valoban az volt. De ha az igen, vajon akadt-e egyaltalan barmi az életében,
ami nem? Ami a véletlenen mitlott? Most mar nem volt biztos benne. Ugy ldtta, hogy az élete hosszii egye-
nes ut leagazasok nélkiil, amelynek a vége ide, a shajaur jatszmdaba torkollik. Valoban nem akadtak mas
osvenyek, vagy csupan eltakartik oket a szeme eldl?

Es... Ha megadatna neki, hogy visszamehessen egészen az elejére, ugyanerre jonne?

Hosszan tiinédott a kezében tartott kartydkat nézve. Ugy tett, mintha azon gondolkodna, hogy melyik-
tol valjon meg, holott azt mar régen eldontétte.

Veégiil hatarozott mozdulattal kozépre dobta az egyik legértékesebb lapjat: a Magust.

Psz. 3636., Darton terce,
a Csend havanak 7. napja
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Kwith mindig vardzslo szeretett volna lenni. Egészen kis fiuként is lenyligozte a magia, és ez azbta
sem valtozott. Olyan kornyezetben nétt fel, ahol ez szinte mindennaposnak szamitott. Az anyjanak kdszon-
hetéen kapott egy esélyt, hogy bebizonyitsa, ¢ is varazslotehetséggel sziiletett. Doran iskoldjanak kapui
nyitva alltak el6tte, holott az anya — a bronzbdrii, de fagyos tekintetli kyr asszony — akkor mar nem ¢élt.

Nem sok emlékképe maradt réla, de azokat féltékenyen Orizte emlékei kutjanak legmélyén.

Az egyikben tiindérfélét latott a kisfit szemével, amint Doran lakénegyedeinek egyik gonddal apolt
parkjaban kozeledett feléje. Ha csupan kettesben voltak, az anyjanak nem kellett viselnie a kdrnyezet altal
rakényszeritett maszkokat. Olyan volt akkor ott a lugasban, akar a hoesés: kaprazatos és vidam, kacaja
messzire csilingelt az 0sszehajlo futorozsak kozott. Kwith még mindig érezte a beldle arado tiszta, fehér
illatot. Gyermekszeme szamara nem létezett szebb no.

Akkor persze nem fogta fel még, hogy az anyja miféle adldozatot hozott érte. Tanuloéveit ugy élte
végig, hogy nem tudta, mi késztette a kyr nét Toron, az I1- Alariach birtok kényelmének és a famor ranggal
jar6 eléjogoknak az elhagydsara — hogy miért épp Doranba szokott, és miért ott kért menedéket maga és
sziiletendo fia szamara a tudasaért cserébe.

Kwith tiz esztendds volt, amikor meg6lték az anyjat. Egyetlen fiiltdl flilig tartd vagas végzett vele,
és Kwith halat adott az égieknek, hogy nem neki kellett ratalalnia. O akkor a konyvtarban tanult, és rideg
tekintetli magiszterek kozolték vele a hirt. Akkor sirt utoljara, de nem sokaig.

Az anyja édes hangja jutott eszébe, aki mindig azt mondta neki: ,,Szedd dssze magad, fiam. Kyr véred
kotelez. Ha beliil zokogsz is, ne lassak rajtad.” igy letorolte a konnyeit, és odavezettette magat a holttesthez.
Latni akarta, hogy valéban igaz-e.

Nem egészen egy oraval késobb hatalmas, félelmetes lovag jott érte, és olyan helyeken vezette ke-
resztiil, amelyekre addig nem szabadott belépnie. Voros-fekete ruhdju hivatalnokok és hosszu talart viseld
ifjak siettek el mellettiik, ahogy arkados folyosdkon, végtelennek tiind 1épcsdkdn és hatalmas termeken at
kullogott a rovasokkal ékes vért utan. Végiil egy sasfejet mintazd kopogtatoval ellatott, barsonnyal fedett
ajtohoz értek. A lovag intett, hogy beléphet, és 6 tagas dolgozdszobaba érkezett. Félénken nézett korbe a
konyvespolcokkal telezsufolt falakon, majd a kozépen allé hatalmas, kopott tdlgyfa asztal fel¢ pillantott.
A tetején gondos rendben sorakoztak a papirlapok, tollak és kiillonb6z6 szinli tintatartok, mogotte pedig
¢jfekete haju, vidam tekintetli férfi egyenesedett fel éppen. Nyurga termetét még jobban megnyujtotta a
kezében tartott embermagas, voroses festékkel diszitett drakfa bot, amelynek a tetején madarkaromra em-
I1€keztetd négy gocsortds ag valt szét, majd fonodott ismét egymasba.

Akkor persze még mit sem tudott arrél, mit jelent ez, és hogy ki el6tt 4ll megszeppenve.

Wisgar mester baratsagos mosollyal keriilte meg az asztalt, €s nyujtott fel¢ egy alkarnyi hosszu, gaz-
dagon diszitett ladikot.

— Sajnalom, fiam, hogy ilyen hamar talalkozunk — mondta, és a gyermek Kwith kezébe nyomta a
dobozkat. — Az édesanyad sejtette, hogy elébb-utébb bekovetkezik.

O egy pillanatig megilletddétten hallgatott, és a ladikora meredt.

— Bocsanatot kérek — kérdezte aztan tisztelettudoan —, de mi ez?

— Az édesanyad hagyta ndlam évekkel ezel6tt azzal, hogy adjam oda neked, amikor 6 mar nem lesz
— felelt a magiszter, és az ajtohoz 1épett. — Bizonydara szeretnéd tudni, mi van benne. Hat csak rajta. Nekem
van egy kis dolgom, de fertalyoran beliil itt vagyok megint.

Azzal kiment, Kwith pedig egyediil maradt a fajdalmaval, a félelmeivel és a ladikoval. Az egyik
sarokba ilt, és atkarolta a térdét. A dobozka diszeit bamulta, ahogy lassan elhalvanyultak a szemébe gytilé
konnyektol.

Végiil mégis belenézett. A kulcsot kisgyermekkora 6ta a nyakéban hordta, bar nem tudta, mit nyithat.
Vérszin barsonyba bugyolalt csomag lapult benne. Egy mives eziist hajtli, egy unikornisdiszes aranygytirti
¢s egy levél az anyja erésen jobbra d6l6, hajlo nadra emlékeztetd kézirasaval. Behunyt szemmel mélyen
belélegezte a papir parfiimillatat, hogy 6rokre megjegyezze, magaba rejtse nemcsak a szoveget, de az egész
levelet.

Sosem fogja elfelejteni azokat a sorokat.
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,»Mire ezt megkapod, mar nem leszek veled. Remélem, nem sirsz. Az ereidben nemes vér kering —
viselkedj mindig az ¢seidhez mélton. A pecsétgytiriit a csalad ndi tagjai viselték, ezt hagyom 6rokiil neked.
Rejtsd el jol, és a csalddneved se hasznald soha! Szdmosabbak az ellenségeid, mint azt apad valaha is gon-
dolta. Doranban biztonsagban vagy, maradj is ott, ameddig csak lehet. Vigydzz magadra, fiam, és mindig
egyediil allj a 1abadon! Ne 1égy senki szolgaja.

A hajtlivel tudni fogod, mihez kezdj, ha eljon az ideje.

Edesanyad”

Mikor az éjszin haju magiszter visszaért, Kwith mar ismét a szoba kozepén varakozott, kozonyds
arccal, tisztelettudo6 tartasban. A levelet a nyurga férfi felé mutatta.

— Szeretném elégetni — mondta, mire a nagymester egy karvastagsagl gyertyara mutatott. Azon en-
gedelmesen fellobbant egy apré lang. A gyermek Kwith odalépett, €s a tlizbe tartotta a papirt. Egészen
addig fogta a sarkat, amig elviselhetetlenné nem valt a forrosadg. Akkor a gyertyatartd fém talpara ejtette a
perny¢lld darabot, és megvarta, mig az is hamuva lesz. Csak akkor fordult ismét az ¢jszin haju férfi felé.

— Az édesanyad tekintélyes vagyont hagyott rad, Kwithriat — indult az asztal felé a magiszter. Meg-
keriilte, és helyet foglalt mogotte a székben. — Elegend6t ahhoz, hogy megvedd a hazat, ahol eddig éltél.
Fogadunk melléd egy neveldt, és gazdagsagban, jolétben toltheted majd a napjaidat, ha bdlcsen beosztod.

A gyermek figyelmesen hallgatott.

— Ugyanakkor — folytatta a férfi a torkat kdszoriilve — ilyenkor mindig fel kinélja a lehetdséget. Ha
lemondasz a vagyonrol, iskolank ndvendékévé lehetsz.

Kwith csupéan egy pillanatot habozott. Végiggondolta, hogy az édesanyja beleegyezne-e a vagyon
efféle felhasznalasaba, azutan csak annyit mondott:

— Az utébbit valasztom.

Masnap nincstelen ujoncként 1épett be Gjra az iskola kapujan, és nem is hagyta el az elkovetkezd ha-
rom évtizedben. Sosem banta meg a dontését. Konyvekbdl épitett falakat maga koré, €s azt is kevés ideig
sajnalta, hogy a tobbi didk az elsé pillanattdl kezdve kirekesztette.

keskosk

Az anyja hajtiijét évekkel azelott Loreananak adta, valamikor a szerelmiik elején: latni akarta vorés
selyemhajaban. A boszorkany megbecsiilte a vagyont érd ékszert, és azota is szivesen viselte. Hamar rajott,
hogy valojaban rafinalt tor, és az évek soran megtanult banni vele.

Kwithriat jobbra pillantott, és Loreanan felejtette a tekintetét. Az eziist hajdisz ott csillant a hajaban;
néhany rakoncatlan tincs kibujt a szoritasbol, és a vallaira omlott. Lathatolag unta mar a kartyajatékot,
nem is figyelt oda. Mégis o vitte azt a kort, amint a negyedik lap kézépre keriilt.

A Kéjno.

Kwithriatnak hirtelen eszébe otlott a jelentése: megtéveszto csabito, szandékoktol eltantorito és a
vagyak felkorbacsoloja.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Almok havéinak 20. napja

Erigowba tartottak, Luer ismerdséhez. A térkapukon valo atkelés megérte a koltségeket, még akkor
is, ha Lora mindig kabanak érezte magat utdna akar 6rakig. Utkdzben megalltak tehat Erionban pihenni és
ebédelni. Egy pillanatra sem lehetett kétséges, hova menjenek. Még abban is reménykedtek, hatha Yandra
hagyott nekik valamiféle iizenetet.

A Smaragd Kiméra szemernyit sem valtozott az eltelt évek alatt. Az dreg jottanyit sem véniilt, és az
emlékezete is a régi maradt, mert ismerdsként iidvozolte Oket. Ahogy vartak, gondosan dsszehajtogatott
papirt vett el a nadragzsebébdl, és félreérthetetleniil Kwithnek nyujtotta. Lora szokatlanul szotlan maradt:
csupan egy rosszallo pillantassal méltatta az idds férfit, de tiirelmesen megvarta, amig a varazslo kibontotta
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a levelet. Az arca fagyossa valt, ahogy szeme végigfutott a par ciradas soron.

,»Azt mondtam, maradjatok ott — de most mar mindegy. Kwithriat, kovesd a nyomokat, ha akarod, de
Loreanat ne vidd magaddal. Ha mégis igy teszel, meghal.”

Kwith rezzenéstelen arccal tartotta még néhany szivdobbanasig a levelet a kezében, mintha olvasta
volna még. Semmi kétsége nem volt afeldl, hogy Yandra irta-e a baljés sorokat. Azon gondolkodott inkabb,
megmutassa-e Loranak. Az addigi el6zmények utan valahogy nem tudott hinni benne, hogy ez csupan va-
lami rossz tréfa — az elfeknek szerinte egyébként sem adatott kell6 humorérzék.

A boszorkany azonban dontott helyette: villamgyors mozdulattal kapta ki a kezébdl a papirlapot, és
Kwithnek még annyi ideje sem akadt, hogy valami tilt6szot kidltson, mar olvasta is.

— Ez valami fenyegetés? — kérdezte végiil, és dsszehajtotta a levelet.

— Nem neked szolt — jegyezte meg a vardzslo fagyosan.

— Miért, mit tettél volna, ha nem olvasom el? Itt hagysz?

Kwith nem felelt. A tengerzold szempdr fiirkészén mérte végig, aztan Lora arca feldertilt.

— Egy pillanatra komolyan megijesztettél! — bokte oldalba baratsagosan a konyokével, majd az éreg-
hez fordult. — Itt ebédelnénk, ha lehet. Valami finomat hozzon!

Az idés fogadés mosolyogva bélintott, és az ivo belseje felé intett. Ok lassan elindultak a régi, orosz-
lanlabu asztaluk felé, mintha nem is telt volna el kozben az a két-harom esztendd. Az még ugyanott allt, ha-
rom székkel, a fal mellé tolva, messze a kiméra-szobor mogott. A kdzepén keskeny, de mély vagas, Yandra
jovoltabol. A karcolés is latszott még, amit 6 ejtett egy kolcsonbe kapott torrel a kemény tolgyfa asztallap-
ba. A varazsld gunyosan elhuzta a szajat, ahogy elolvasta a régi emléket: ,,EGH”, azaz *6rokké’ erviil.

A Kiméra szakécsa kitett magéért: csendes ahitattal addztak a tudomanyanak. Az ivot vendégek kel-
tette zsivaj, asztalon koppano korsé hangja és enyhe pipafiist toltétte be. Ok mar szinte meg sem hallottak a
megszokott zajokat. Kwith elgondolkodva nézte Lorat, aki tigy tett, mintha nem vette volna észre fiirkészo
a tekintetet. A boszorkany gyonyorii volt, mint mindig: masok szdmara nyoma sem latszott rajta annak,
hogy el6z6 éjjel szemhunydasnyit sem aludt, és mintha a déleldtt megprobaltatasai is leperegtek volna réla.
Rézszin hajdnak gondor tincsei faradtan pihentek a vallan; tengerzold tekintete a semmibe révedt, akarha
nem is régi kedves fogaddjuk kozonségét latta volna. Liliomfehér ruhaja kiritt az ivo komor szineibdl, de
ugy tiint, ezattal nem veszi észre azt sem, hogy a férfiak tekintete id6r6l idére végigsuhan rajta.

Lora hosszu ideje nem volt ilyen kimertilt, allapitotta meg Kwith.

— Taldn mégis jobb lenne, ha itt maradnal — jegyezte meg csendesen. Lora felnézett, aztan eldrehajolt,
¢s erésen kihangsulyozta minden egyes szavat.

— Eszedbe se jusson, Kwith.

— De Yandra...

— Yandra is tudja, hogy ez halva sziiletett tanacs. Arr6l nem is beszélve, hogy az egész balgasag.
Akadtak Erigowban ellenségeim, de az rég volt.

— Nem szabadna ilyen félvallrél venned azt a levelet.

— Neked nem szabadna annyit toprengned!

A varazslo mély leveg6t vett. Megszokta mar a boszorkany kitoréseit, és ezittal sem bosszantotta fel
magat. Akkor azonban olyasmi kovetkezett, amire csak elvétve akadt példa: Lora megbanta, amit mondott.

— Ne haragudj — biggyesztette le az ajkat.

— Tessék? — hiiledezett Kwith. — Jol hallottam?

— En csak... — kezdte a boszorkany enyhe zavarral.

—Aggbddom érted. Tudod, a kartya miatt.

Kwith 6nkénteleniil megborzongott; nem valaszolt.

— Megismétlddhet a tegnapi — folytatta Lora pillanatnyi csend utan még halkabban. — Ugyhogy mar
csak emiatt sem mehetsz egyediil.

Ebben maradtak.

A fenséges ebéd utan, a Kapu viszontagsagait kiheverve, egyiitt indultak tovabb, a Kapuk Terérol
egyenesen Erigowba.
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keskosk

Mindketten jartak mar ott korabban, kiilon és egyiitt is. Egy ideig csupan bamészkodtak, és hagytak,
hogy a tomeg vezesse 6ket. Még a levegének is teljesen mas ize volt. Uj-Pyarron utan Erigow igen éles
valtasnak igérkezett. Loranak maskor els6 dolga az 0j divat szerinti 61t6z¢ék beszerzése volt, am akkor észre
sem vette az elegans északi ruhakolteményeket. Kwith a fejét csovalva kovette — a boszorkany ugyanis azt
allitotta, tudja, melyik utcéba kell menniiik.

Janisse Helmar egy régi, foldszintes hazban lakott a Tenkord, a kereskedénegyed sz¢€lén, nem messze
a BelsOvaros egyik kapujatol. A takaros épiilet bejaratat két juhaszkutya méretli mantikor szobor szegélyez-
te. A kockakovekkel kirakott utcan diszes fogatok hajtottak el, a délutdni napfényben békésen sétald parok
szemlélték az utcai arusok portékait. Ok ketten nem keltettek feltiinést kozottiik.

Luer ismerdse egyaltalan nem ugy festett, ahogy Kwith elképzelte. Egy olyan embertdl, aki ,,az egész
¢letét a kyr kultara kutatdsdnak szentelte”, konyvespolcoktdl roskadozé otthont, kdnyvek bongészésétol
megfaradt szemeket és tintafoltos ruhaujjat vart — am az ajto mogott felbukkand alak meglepte. A telt ido-
mu, festett ajkt nd kihivo égkék selyemruhat viselt, bajosan hosszi szempillai mogiil csodalkozo tekintettel
meredt az érkezokre.

— Luer? O, hogyne emlékeznék ra? — csevegett, mikor elarultak joveteliik céljat, majd beljebb terelte
Oket. Lora arcara fagyos mosoly telepedett, ahogy meghallotta a né tulzottan is szivélyes hangjat; Kwith
tudta, hogy ezt az arckifejezést azoknak tartogatja, akiket ki nem allhat. Persze értette a boszorkany ellen-
szenvét, hiszen a vetélytarsat latta Janisse-ben. Kwith az utdbbi hét esztenddt egy olyan nd mellett toltotte,
aki mesterien értett a férfilélekhez — a ring6 csipd, a napszdke hajkorona rejtekébdl lopva 6t vizslato tekintet
és az andalito beszéd mégsem hagyta teljesen hidegen. Osszeszoritott allkapoccsal 1épett beljebb.

Janisse otthona gazdagsagrol arulkodott: izlésesen Gsszevalogatott blitorok, festmények és szénye-
gek, kyr mintazat drapériak. A szobaban az ibolyaszin arnyalatai és lagy jazminillat uralkodott. Minden
puhanak tlint: a barsonyboritast kanapé, amelyen helyet foglaltak, az ajtok gyanant felaggatott fliggonyok,
a szOnyeg.

— Egész pontosan miben segithetek? — kérdezte a szOke szépség, ahogy helyet foglalt veliik szemben.
Felcsippentett egy szilvat az asztalon heverd, gyiimdlcsokkel telerakott eziisttalbol, és kimérten a széjdhoz
emelte. Kwith enyhén megrazta a fejét, hogy eliizze a lassan elétérbe toluld, cseppet sem a joveteliik célja-
hoz tartozé gondolatokat.

— Azt hallottuk, 6n jaratos a kyr kultiraban — felelt helyette Lora.

— A tudasom nem mérhetd egy tisztavéri¢hez — hizelgett a né a varazslo felé fordulva, és valogatni
kezdett a gytimdlcsostalban.

— Hagyjuk a formasagokat — jegyezte meg Kwith. — A tudast nem kivannank ingyen.

— Nem hangzik rosszul — mosolyodott el Janisse, és kényelmesen hatraddlt. Egy datolyat gorgetett az
ujjai kozott. Lora ugy tlint, észrevett valami érdekeset, igy a varazslonak kellett folytatnia a beszélgetést.

— Meséljen nekiink a shajaurrdl — kezdte.

— A calowyni eredetli joskartyarol? — vonta fel a szemdldokét a nd. Hamusziirke tekintete mintha
felparazslott volna egy pillanatra. — Legalabbis annak mondjak. Ugy tudom, még ma is hasznéljak a famor
csaladok jovolatoi, nem?

— Bizonyara.

Kwith szerette volna 6seitd] 6rokolt tehetségével is szemiigyre venni a szoke erigowit, de nem akadt
alkalma ra. Ugy tiint, Janisse csupan vele hajlandé beszélni. A né elgondolkodni latszott, az ujjardl oda sem
figyelve nyalogatta le a gytimolcs maradékat.

— Rendben. Luerre és a régi baratsdgra valo tekintettel megosztom onnel, amire kivancsi — bugta
végiil.

Kwith észrevette a szandékolt egyes szamot.

— Nagyszert — hadarta. Igyekezett arra 6sszpontositani, amire valoban kivancsi volt.

— A shajaur harminc6t lapbol all, 6tszor hétbol.

A szférai a vords €s a kék hold figurdi, az érzelmek, az 4allatok, valamint a csillagképek. Jatékra is
alkalmas, bar jatszani csak a joval késébbi valtozattal szoktak. Tobbnyire a jovot fiirkészik a segitségével.
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Kwith boélintott, mintha mar tudta volna mindezt.

— A Koldus, a Bolond és a Papnd... Ugye a kék hold korébe tartoznak?

— Igy van.

Lora latszolag nem figyelt a beszélgetésre. A varazslo ugy latta, hogy egyre inkabb kiiitkozik rajta az
el6z0 esti virrasztds — még a szOke erigowi irant taplalt ellenérzése sem tudta eliizni a faradtsagat. A targyra
tért hat.

— Hallott mar olyan shajaur kartyalaprdl, amelynek hatalma megdrjitett valakit?

— On taldn nem ismeri a dajkamesét, amely szerint az egyik kyr csaszar halalat egy egyszerii voros
holdbéli figura, az Orgyilkos okozta? — kacagott fel Janisse, €s kecsesen keresztbe tette a labait.

Kwith akarattal megfegyelmezte a gondolatait. A mellényzsebébe nyult, majd eléhuzta onnan a Bo-
lond kartyéajat.

A szbéke n0 kivancsian elérehajolt iiltében, amint meglatta. Az égkék selyemruha kivagasa egy pilla-
natra éppen Kwith szemmagassagéba kertilt.

— Ez hihetetlen! — suttogta, és megbabonazva meredt a lapra.

— En nem bamulnam sokaig.

— Ugyan! Nem arthat nekem — legyintett Janisse, aztan kinyult a kartya felé. — Megnézhetném koze-
lebbrdl?

A varazslo vonakodva bar, de atadta a lapot az erigowinak.

— Tehat kiilonleges darab? Felismeri?

— Mondjuk ugy, hogy hallottam mar rola — felelt a né oda sem figyelve.

— Megosztana velem... veliink, hogy mit hallott?

— Orémmel.

Janisse végre elszakitotta a tekintetét a kezében tartott laptdl, és mintha kellden kicsodalkozta volna
magat, meglepden kozonyods hangon folytatta.

— A Kyr Birodalom idejébdl szamos legenda emlékezik meg egy bizonyos hofehér alapon eziistmintas
hatlapu kartyacsomagrol, amely a legkiilonb6zébb helyeken bukkant fel.

— Olyan régi volna? — kérdezte hitetlenkedve a vardzslo.

— Amennyiben ez azonos lenne annak a csomagnak egy lapjaval, igen. A kinézete mindenesetre erre
vall. Nézze csak! — intett a nd, és ismét kdzelebb hajolt Kwithhez az asztal 616tt. — E16szor is, shajaurt a
Kyr Birodalom bukdsa 6ta nem készitettek. Amivel a ma jovolatoi ténykednek, toroni vagy kyr joskartya
néven ismeretes, de azok lapjan nemcsak a festmény szerepel, hanem egy felirat is a lap nevével. Ezen
azonban csak a hozza tartoz6 szimbolum lathato itt, a bal felsé sarokban. A Marvanyfaragok utcajaban,
a fogaddval szemben 4ll6, borostyannal futtatott hazban lakik valaki, aki figyelemreméltd gytijteménnyel
rendelkezik 6tddkori targyak hamisitvanyaibol. Ott megnézhetik, mire gondolok. Mindent &sszevetve a
festmény mindsége és abrazolasmodja is arra engedne kdvetkeztetni, hogy ez egy hiteles, a Birodalom ide-
jébol szarmazé targy... Rendkiviil iigyes masolat. Hol szerezte?

— Véletleniil keriilt hozzdm, legyen elég ennyi — szlirte Kwith a fogai kozott.

— Persze — lehelte Janisse. Az arca oly kozel keriilt a varazsl6éhoz, hogy az szinte csak a hamusziirke
tekintetet, a mélyén parazslo igéretet latta. — Mondja, mennyi pénzért valna meg tole?

— Semennyiért! — kialtotta Lora, és ugyanabban a pillanatban kirantotta az erigowi kezébdl a kartya-
lapot. Aztan felpattant, Kwith véllara tette a kezét.

A varazslo zavartan a hajaba tart. Eszrevette a szOke nd szemében felvillané gyilkos haragot, de
olyasminek tulajdonitotta, amit Loranal szamtalanszor latott: irigységbdl fakado gytldletnek.

— Mindenesetre kdszonjiik — allt fel 0 is.

— Igazan semmiség! — mosolyodott el ismét Janisse, baAmulatra méltod gyorsasaggal fegyelmezve meg
a vonasait. — Oriilok, hogy segithettem. Ha megengedik, kikisérem &noket.

Lora az illemmel mit sem torddve viharzott ki, csak az utcan vakkantott hatra valami bucstuzasfélét.
Kwith tisztességgel elkdszont, és szdndékosan keriilte az erigowi tekintetét.

— Teljesen megbolondultal, hogy 6nszédntadbol ugrottal a halojaba? — formedt ra Lora, mikor egy ki-
csit tavolabb értek. Kwith még mindig kissé kdban nézett vissza rd. A boszorkany szemei Osszesziikiiltek,
¢s valamivel csendesebben folytatta:
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— Vagy te nem vetted észre, hogy magiat hasznalt?

— Magiat? — kérdezett vissza Kwith, és megrazta a fejét. Varazsloként latnia kellett volna a mana fod-
rozodasat, éreznie kellett volna az energia stirlisodését. Ugyanakkor, mentegette magat, a Bolond kartyaja
igen erds Orvényeket kavart, és emiatt esetleg elkeriilhették a figyelmét Janisse varazslatai.

A varazslonak eszébe jutott Yandra levele. Azon tlin6dott, vajon mi lett volna, ha Lora nem olvassa
el, vagy megfogadja a tanacsot, és hatramarad? Megprobalta elhessegetni ezeket a kérdéseket, mert a biisz-
keségét sértette a valasz.

Bizonyara behddolt volna a sz6ke démonnak.

— Menjiink vissza! — fordult a haz irdnyaba ismét Kwith. Lora megragadta a karjat.

— Még csak az kéne!

— Most mondtad, hogy magiat hasznalt, hogy megszerezze a kartyat! — magyarazta a varazslo. — Elhi-
heted nekem, Doranban egy egyetemi tanito aligha varazsol igy. Vissza kell menniink.

A boszorkany olyan arckifejezéssel mérte végig, mintha kételkedett volna benne, hogy jol hallott.
Aztan behunyta a szemét, és dsszpontositani kezdett.

— Nem allok semmiféle bilib4j hatasa alatt — szogezte le bossziisan Kwith, és futva indult visszafelé.

— Gyere mar!

Hallotta, ahogy Lora koveti. Kikeriilt néhany sétalo fiatalt, elrohant egy megpakolt kosarral hazafelé
igyekvd cselédet, €s mikor odaért, ugyanazzal a lendiilettel rontott be a hdzba. A botjat mér odabent valtoz-
tatta vissza eredeti alakjara, mikozben koriilnézett.

— Ezt jol megcsinaltad! — vagta a fejéhez Lora, mikor mellé ért. — Odakint tucatnyian lattdk, ahogy
betortél egy koztiszteletben allo holgy hdzaba. Az drség pillanatokon beliil itt lesz.

— Addigra mi mar nem — felelte kurtan Kwith. — Elment.

A szoba ugyantigy nézett ki, mint kordbban, az ablak azonban, akarcsak az 0sszes ajtd, tarva-nyit-
va. Mintha Janisse sietdsen tavozott volna. A vardzsld egy masik helyiségbe 1épett, ahova korabban nem
mentek be. Amikor azonban meglatta, hogy néz ki a szoba, megtorpant. A butorokat mind kivitték onnan, a
padlora pedig valaki krétaval kusza abrakat rott.

— Mi ez? — kérdezte Lora.

— Fogalmam sincs, és az idonk is kevés, hogy kideritstik.

Kwith par szivdobbanésig merdn nézte a rajzolatokat, hogy megjegyezhesse. Doranban szamtalan
ilyen gyakorlatot végeztettek vele didkként: pontosan fel kellett idéznie egyszer latott képeket, irdsokat.
Ugy gondolta, késébb hasznukra lehet majd. Visszaalakitotta a botjat gy(iriivé, aztan a boszorkanyhoz for-
dult.

— Mi lenne, ha keresnénk egy valamireval6 fogadot, hogy kipihenhesd magad? Egész éjszaka virrasz-
tottal miattam.

Lora megenyhiilten mosolyodott el.

ek

Az este a SzEép Foglarnéban talalta 6ket. A csendes kis fogadd egy régi mesérdl kapta a nevét, de Lora
nem emlékezett mar a torténetre. Egyetlen szabad szoba akadt még, azt kivették. Az ivoban alig 1ézengett
valaki: egy tehetOsebb kereskedd fogyasztotta a vacsorajat a sarokban; egy dalnok jatszott valami egyszerti
dallamot diszes lantjan; egy id6s6do par beszélgetett halkan a pulttél nem messze. Kwith az elmult két nap
eseményein toprengett, és azt latolgatta, hogyan tovabb. Elbtte egy csésze kihiilt tea hevert érintetlentil.

Felidézte magéban Janisse negédes hangjat, és rajott, miért talalta olyan szokatlannak: az erv hangzok
pattogdsa furcsan hatott a mostanaban gyakrabban hallott 1dgy pyar beszéd utan.

Aztéan a tekintetét idézte fel magéban, arrél viszont azonnal Lora haragvo arca jutott eszébe. Mintegy
véletleniil a boszorkanyra siklott a tekintete. Az még mindig liliomfehér ruhdjat viselte, amelynek csipkés
felsérésze szorosan a kebleihez simult.

Kwith azon vette észre magat, hogy a multon mereng, a maguk mogott hagyott kapcsolaton. Méla
mosollyal gondolt a szerelmes éjszakakra. Hazudott volna maganak, ha azt allitotta volna, hogy azota so-
sem kivanta meg a boszorkdnyt — azonban nem ezért maradt mellette. Lora az évek soran kiszamithatéva
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valt szdmara; maganak sem szivesen vallotta be, de ismét kezdett megbizni benne.

Persze most, hogy Yandra nem vigyazott rajuk a szobaban...

Kwith ujra megrazta a fejét. ,,Talan itt az ideje meglatogatni a Lotusz Leanyait”, gondolta magaban.
A csésze felé nyult, és nagyot kortyolt a kihiilt italbol. Hangosat koppant, ahogy letette az asztalra.

A boszorkany felrezzent, mintha dlombol ébredt volna. A varazsld belatott a sziporkazé alca mogeé:
Lora alig volt képes ébren maradni.

— Menj aludni — sz6lt hozzé kimérten. — Most rajtam a sor. Vigyazok rad.

— Attol mentsenek meg az istenek! — mosolygott faradtan a boszorkany, de kdzben bolintott. Kiitta,
ami még a forralt borbol maradt, és ahogy felallt, megigazitotta magan a ruhjat, majd elindult a szobakhoz
vezetd 1épcso felé. Kwith mellett elhaladva megallt, kezét a férfi vallara tette. Egy pillanatra elid6zott, aztan
lassan a borotvalt arc felé mozdult, és végigsimitott rajta. Kwith érezte a leheletét, ahogy a boszorkany a
fiilébe suttogta:

— Holnap koran keliink, igyhogy ne maradj sokaig.

Hiivos borzongés futott végig a gerincén. Most is elképedt azon, hogy Lora hangja mennyi érzékisé-
get hordoz... Merén bamulta az asztallapon a fa erezetét, és arra ocsudott, hogy a liliomfehér ruha suhogasa
mar régen elhalt a Iépcsdk utani folyoson. Zavartan a hajaba tart, majd hatrafordulva intett a csaposnak,
hogy rendelne.

— Valami erdset hozz, és gyorsan — mondta neki sietve, nehogy meggondolja magat. Ezidaig csak
olyan stirlin fanyalodott erés szeszre, akar Ranagol a kegyelemre.

A csapos kisvartatva megjelent ismét, és erds szagu palinkat tett elé. Kwith szivdobbandsnyi ideig
szemezett a vizszin itallal, aztan egy hajtasra megitta. A joféle sziverdsitd forron végigesorgott a torkan,
felperzselte a nyel6csdvét, savanyu fintorba torzitva az arcat. El is kdhintette magat.

Aztan hatraddlt, és behunyta a szemét. Toprengni kezdett. Lassan, mddszeresen, mint mindig, ha
megvalaszolatlan kérdések foglalkoztattak.

Vajon miért akarta Janisse kicsalni téliikk a Bolond kartyajat? Miért nem hatott rd ugyanugy, amikor
mereven bamulni kezdte? Véletlen-e vajon, hogy ennyit tudott a shajaurr6l? Amit mondott, mind hazugsag
volt-e? Mennyi mindent hallgathatott el?

Felidézte magéban a rajzolatot Janisse lires haldszobdjaban. A kyr kultira szakértdjeként a né meg-
lehetdsen sokat tudhatott a kyr irasjelekrél, Kwith mégis meglepddott, ahogy gondolatban elemezni kezdte
a szimbolumokat. A kor alapi minta Ggy festett, mint valami csillagészati egyiittallas képe, hangsulyozo6 és
magyarazo6 runakkal. De mintha nem lett volna befejezve: talan éppen 6k zavartdk meg.

Kwith kinyitotta a szemét. Ugy érezte, megszédiilt egy kissé.

Az ivoban tobben kacagtak, de csak most figyelt fel erre. Az igric — simaképi, napbarnitott fiatalember
pajzan mosollyal — korbejart az asztalok kozott, és vidam notat énekelt. A refrént vele daloltdk néhanyan.

Hivatalnok felesége,
Pipogya ferj szeme fénye,
Trallala.

A dallam egészen pergds, tdncolnivald volt, tetszett a varazslonak. Az ujjaval kopogni kezdte az asz-
talon az {litemet.

Hej, Larissa, aranyvirdg,
Nem figyel a férjed terad?
Sose busulj, itt vagyok én,
Csokokkal majd becézlek én!
Trallala!

A dalnok ekdzben gunyos pillantast vetett ra. Kwith remélte, hogy csak rosszul latta: a palinka egy
kissé a fejébe szallt. Felfogta, hogy a dal mintha 6t figurdzna ki, bar a Larissa névrol neki inkabb széke nd
jutott eszébe. Errdl pedig Janisse, akinek az arca egy pillanatra ismét megjelent eldtte, ahogy a datolyat ette.
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Hirtelen eszébe jutott a shajaran intése, amit a boszorkdnynak mondott. ,,Vigyazz a Kéjndvel!”.
Kwith korabban azt hitte, hogy ez leginkabb a Papnd kartyajanak szolt, hiszen ezek egymas ellentétparjai
voltak. Am éppen ugy, ahogy a neki szant figyelmeztetés, vagy akar egy artatlan kocsmadal, talan ez is
mélyebb jelentéssel birt.

Vajon a mellvértes valoban eldre tudta volna, hogy talalkozni fognak Janisse-szel? Es azt, hogy Lora
el fogja lopni a Bolond kartyajat?

Kwith beleborzongott a felismerésbe.

Fiizoidbol kibontalak,
Ruhanak csak hajad marad.
Megizlelem ajakadat,
Férjed pedig hoppon marad!
Trallala!

Kwith mar nem verte az iitemet az asztalon. Lorara gondolt, és arra, hogy a boszorkdny azt mondta:
,INe maradj sokdig”. Talan neki is eszébe jutott, hogy hosszl ideje ez az els6 estéjiik kettesben? Kwith
felallt, és elindult a szobajuk felé. Mar nem t6r6dott sem az ivobeli vendégekkel, sem a dalnokkal, sem az
ostoba nétaval.

A 1épcsoén felmenve megprobalta kiverni a fejébdl a buja gondolatokat. A helyzetiik nem volt telje-
sen veszélytelen, és még rengeteg magyarazatra vald kérdés maradt. Ezek azonban ugy illantak el, amikor
Ossze akarta gytlijteni 6ket a szoba felé menet, mintha sosem léteztek volna. Janisse érzékisége, a Lordhoz
fliz6d6 emlékek felidézése, a palinka és a pajzan dalocska azonban sok volt egyszerre. Ugy érezte, beledriil,
ha azon az estén nem kapja meg ujra a boszorkanyt. Elvégre Yandra nem volt veliik: talan az egyetlen alka-
lom, hogy ismét egyiitt legyenek, iirligyek és magyarazkodas nélkiil. Igen, Kwith azon az estén ugy lépett a
szobéba, hogy a lelki szemei el6tt mar Gjra csokolta Lora édes ajkait, tijra megkivanta a tokéletes szépségii
testet, a puha alabastrom bdrt, parfiimének vadito illatat...

A boszorkany azonban édesdeden aludt mar.
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Yandra

Yandra hirtelen tért magahoz.

Szeretett aludni — szamara az alvas a gondolkodas egyik hasznos, pihentetdé forméja volt, amikor
Osszegezhette magaban a nappal befogadott képeket. Kozelebb kertilt ilyenkor 6nmagéhoz, mintha ébren
csupan egy engedelmes, sériilékeny testet birtokolna.

Az dlmok. .. a 1élek kivetiilései. Uzenetek sajat maga szamara.

Felpattantak a szemei, de nem latott semmi kiilondset. A hajnali napfény utat tort magéanak a fiiggdny
szarnyai kozott, és bearanyozta a kdzépen térdepld férfi gesztenyebarna hajat. A fejét magasra tartotta, a
kezében a kartyacsomag pihent. Behunyt pillain keresztiil 1atszott, hogy ide-oda cikaznak a szemei.

Yandra teljesen magéhoz tért. Erion, Smaragd Kiméra fogad6. Kinézett az ablakon, és a nap csiicskét
pillantotta meg a hazak kozott. Tehat legalabb 6toranyit aludt — bdségesen elegendd. A tiszta, egyszerii
szobaban semmi nem valtozott, csupan a makulatlan zoldlunir mellvért hevert az ajté mogotti sarokban. Az
utcarol mar felhallatszott a reggel fiilsértd larméja, de Yandra nem t6rédott vele.

— Oriilok, hogy felébredtél — szolalt meg a férfi még mindig csukott szemmel. — Hamarosan tovabb
kell indulnunk.

Yandra nem lepddott meg. A shajarannak nem volt sziiksége alvasra, és ha pihenni vagyott, inkabb
kies, elhagyatott vidékeket valasztott. Most azonban nem volt ilyesmire id6.

— Mikor lesz a kovetkezd egyiittallas? — kérdezte komoran. A harc, amelyre késziiltek, nem kovet-
kezhetett be barmikor és barhol. Yandra pedig megtanitotta az Oriz6t arra, hogy a legmegfeleldbb id6t és
helyet valassza az 6sszecsapashoz.

— Az aranykOr hazéra a Kakas arnyéka vetiil: ma ez a Kereszttt. Azt a lovast kell megakadalyoznunk,
aki odatart.

A férfi kinyitotta a szemét, és felnézett. Melegbarna tekintete korantsem allt dsszhangban a baljos
mondattal. Yandra még a megszokottnal is derlisebbnek latta.

— Az aranykor haza? — kérdezte. — Mégis melyik?

Az Orizé viddman a mellvértjéhez lépett, és elkezdte felcsatolni. Nem felelt. Yandra osszesziikiilt
szemekkel méregette.

— Elbizod magad: elégedettséget 1atok rajtad.

A masik csak akkor szélalt meg, mikor végzett a mellvért feloltésével.

— Az utak Ggy futnak 6ssze, ahogy vartam.

— Ez azt jelenti, hogy Kwithriat elindult a Voros Rakbol.

— Igen. Es Erigowba tartanak, ahova mi is.

Egy kissé elgondolkodott, aztdn hozzatette:

— De nyugodtan ird meg a levelet.

Yandranak a szeme sem rebbent.

Valdban szandékaban allt a Kiméraban hagyni egy tlizenetet, hatha a Tlizholgy és a Jégur felbukkan.
A shajaran terveibe nem akart belesz6lni, Loreanat azonban ki akarta hagyni az elkdvetkez6kbdl — nem
els@sorban azért, hogy megkimélje az életét, hanem inkdbb hogy ne kelljen szdmolnia felesleges veszély-
forrasokkal. Az, hogy a shajaran ezt tudta, nem lepte meg — az azonban igen, hogy ez kedvére valo volt.

— Erigow — tlin6dott, majd az ajtohoz Iépett. — Igyekezziink.

A férfi nem figyelt rd; leguggolt, szétteritette az 6don, dzsad mintas szonyegen a kartyalapokat, és
taldlomra kivalasztott harmat. Egyesével folfel¢ forditotta dket, hiimmogott, majd végightzta a tenyerét
folottiik. Eltlint az Osszes.

— Raériink még. Es Sulaf igysem enged el benniinket reggeli nélkiil.

Nem tévedett ezattal sem: a galambdsz tulajdonos megteritett asztallal és széles mosollyal varta dket.
Yandra papirt, tollat és tintat kért, végiil 6 is leiilt az étel elé. Miutan megirta az lizenetet, gondosan 6sz-
szehajtotta, és Sulaf lelkére kototte, hogy Kwithriat kezébe adja. Az oreg kitlind emlékezete megdrizte a
feltlind parost: a langhaja asszonyt és a kyr férfit.
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— Akikkel itt ismerkedtél meg eldszor, ugye, konnytiléptli asszony? — kérdezett vissza, mikozben a
zsebébe siillyesztette a levelet.

Yandra bolintott, és a gondolataiba meriilt. Valoban itt talalkozott veliik eldszor.

Hérom ropke éve.

keskosk

Azon a harom évvel ezel6tti napon hofehér unikornissal almodott.

Tudta, mit jelent ez, igy egész nap a rajtaiités megszervezésével foglalkozott; csupan estére ért a
Smaragd Kiméraba. Hosszu ideje nem jart ott, €s igen sok minden atalakult. Az épiilet mar kiviilrdl is alig
hasonlitott régi dnmagdara — talan csak a foldszintet alkotd granitkovek maradtak ugyanazok. Az utcat is
idegennek érezte, mert nem lelte a régi tajékozodasi pontokat.

Odabent sem az ismerds kornyezet fogadta: az eredeti, dragakdvekkel kirakott aranyszobrot kicse-
rélték zolddel festett bronz masolatra, és az intarzids fenydasztalok €s mivesen faragott székek helyére is
egyszerll keményfa butorok keriiltek. Akkor még nem ismerte a galambdsz tulajdonost, de amint meglatta,
elmosolyodott. Akadnak dolgok, amik nem véltoznak.

— Miben lehetek a segitségedre, konnytléptli asszony? — kérdezte akkor Sulaf, magasra emelve a
tekintetét, hiszen Yandra masfél fejjel f61¢ magasodott.

— Madzse uharat — valaszolta, az egyszerii szavak mégis megtették hatdsukat. Az 6regnek elkereked-
tek a szemei egy pillanatra még egy ily gyakori kérésen is, minthogy ,,Forr6 tedt szeretnék”, hiszen anya-
nyelvén hangzott el.

Félreérthetetlen, 6si dzsenn fordulattal.

Aztan korat meghazudtold fiirgeséggel sietett el, Yandra pedig koriilnézett. Azért érkezett aznap a
Smaragd Kiméraba, hogy Kwithriattal maradjon, és megvédelmezze. Régota figyelte mar a kyrt, igy azon-
nal megtalélta az egyik fal mellé tolt asztalnal. Ugy dontétt, var még, hiszen pontosan tudta, hogy Kwithriat
az 6sei adomanyahoz folyamodik majd.

Az 6reg hamar visszatért, de Yandra nem figyelt rd. A kavargd teafiivet bamulta a g6zolgo viz tetején,
¢és hallgatta az ivd beszélgetéseit. A kiméra-szobor takarasabol érkezd fiirkész6 pillantdst azonnal meg-
érezte, €s magaban bolintott. Par hosszu 1épéssel az oroszlanlabu asztal mellé ért, majd szemiigyre vette
mindkett6t. A langvords haji né mar egyszer elvalt a kyrtdl, igy Yandra semmi sziikségét nem érezte annak,
hogy vele foglalkozzon. El akarta kiildeni, azonnal. Nem t6r6dott volna vele, ha csupan a ndbol sugérzo el-
lenszenvet érzi meg — de ahogy a jégkék szemek mélyére pillantott, meglatta a Kwithriat lelkében tombolo
vihart. Ugy gondolta, veszélyes lehet a Tiizholgy jelenléte.

A Jégur azonban ragaszkodott a tarsdhoz.

Hidegkék tekintete a megszolalasig hasonlitott az egyik Osére. Jywathor a csalad legmakacsabb tagja
volt — Kwith riat tobbet 6rokolt téle, mint amennyit valaha is felfogott beldle.

Yandra végiil mégis tigy dontott, hogy Loreana maradhat. Sosem nyerte volna el az Il Alariach bizal-
mat, ha erdszakkal elkiildi a boszorkanyt. Azt hitte, késdbb konnyebb lesz majd.

Tévedett.

A megszervezett timadas az elsd ¢jszaka ugyan elegenddnek bizonyult, hogy elnyerje a bizalmukat,
am a Tlzholgy izig-vérig ember volt, azok minden hevességével és nyugtalansdgaval — az érzelmei altal
iranyitott, tehat ingatag.

Példaul mikor talalkoztak, Yandra megvetést és elutasitast érzett feldle, am azutan, hogy megmentette
az életét, Loreana hamar megvaltozott vele szemben.

Ugyanott tortént.

Négyagyas szobat béreltek ki, és 6 attdl fogva ragaszkodott ahhoz, hogy egy helyen maradjanak. Az
ablakhoz legkozelebbi dgyat valasztotta ki maganak, de nem fekiidt le, csak {ilt a sarokba huzddva. Viarta
a tamadast, amelyre 6 maga bérelte fel a tdimadokat, kozben kettejiik vitajat hallgatta. Errdl beszéltek, azt
hitték nem érti.

— Azt sem tudjuk, mire képes! — dithongott Loreana. Voros haja lobogoként hullamzott, ahogy a fejét
csovalta. — Es aludjak vele egy szobaban?
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— Igen, nyugodtan aludj, mert én ébren leszek! — felelte Kwithriat.

— Miért nem kiildjiik masik szobaba... vagy kiildjiik el teljesen? Hiszen még fegyvere sincs!

— Nekem sincs — ingatta a fejét a férfi.

— De éppen ezért akartunk fegyverforgatot, nem? Akkor miért pont 6?

— Azért, mert én Ugy gondoltam, hogy adhatunk neki egy esélyt. Rendben?

Ahogy Kwithriat felemelte a hangjat, a né egy pillanatra elhallgatott. Talan csak nem szokott hozza
ahhoz, hogy a masik ennyire ingeriilten valaszoljon neki.

— Nem tetszik nekem — mondta aztan, halkabban.

— Titkolozo és... elf. Még a végén megakadalyoz abban, hogy leszakitsam a ndvényeket!

— Lora, ne légy nevetséges! — csititotta a férfi, és lopva Yandrara nézett. O azt figyelte, ahogy a vords
hold a nyitott ablak mogott egyik haztetdrdl a masikra ugrik, de kozben egyetlen szot sem mulasztott el. Az
utca hangjai tavoli neszekként kusztak a fiilébe. A konyha csérompdlése lassan elhallgatott, csupan néhany
kobor kutya ugatasat lehetett sokaig hallani. A haztetdn egy pillanatra valami fémes csillant.

— Alljatok az ablak melletti falhoz — szolalt meg Yandra a kozos nyelven, és nyomatékositas gyanant
hozzatette: — Azonnal.

— Engem te ne utasitgass! — felelte a Tizhdlgy dacosan.

— Tedd, amit mond! — intett fel¢, Jywathor leszarmazottja. Ugyanaz a mozdulat, ugyanaz a parancso-
lashoz szokott tekintet.

De elkéstek.

A szamszerij hurjanak csattanasat egyediil Yandra hallotta meg; az ajka elkeskenyedett, ahogy tenye-
rével int6 mozdulatot tett. Az ablakszarnyak engedelmeskedtek neki: fiilsérté dondiiléssel csapodtak be.

— Mi... — kérdezte volna Loreana, de abban a pillanatban koppanés hallatszott, az acélhegy atiitotte
az ablaktablat, és rezegve allapodott meg a faban... épp a feje magassagaban.

Szemvillanasnyi idejiik maradt csupan. Yandra a masik kettdre nézett, hirtelen nagyon is éberré lett
arcukon jol-rosszul leplezett megdobbenést latott. A Jégur kristalygdmbbel ékesitett botjat idézte a kezébe,
a Ttzholgy kdromkodott.

Aztan elkezdddott.

Az ablaktablak reccsenve adtdk meg magukat, szilankjaik kozott vasalt csizmatalpak és csomodzott
kotélvégek, majd két elkenddzott arct timado bukkant fel. Mindketten dobésra emelték a keziikben tartott
toroket.

A Yandrahoz kozelebb allonak nem maradt ideje elhajitani. Az arcdban roppant valami, a kovetkez6
pillanatban pedig életteleniil bucskazott ki az ablakon. Még megddbbennésre sem maradt idejiik, mert a
masik fegyver suhanva szelte at a leveg6t. Egyenesen Kwithriat mellkasa felé tartott. Sosem ért oda: egy
— Garany — szemvillanassal kés6bb a tér becsapodott a szemkozti falba, Kwithriattol majd’ féllabnyi tavol-
sagban.

Az elf!

Kettejiik varazslatai eddigre o6ltottek anyagi format: Kwithriat teste granitkeménnyé valt, Loreana
pedig az egyetlen megmaradt timadora mutatott.

— Ne mozdulj! — kiéltotta hatalomtol nehéz hangon. Az elkendézott arcu férfi azonban nem értette.
Rovid egyeneskardjat elérantva a hozza legkdzelebb allora — Yandrara — tdmadt.

Vesztére.

Yandra ugyanis kovethetetlen gyorsasaggal hajolt félre a torokvagas eldl. A tekintete egy szivdob-
banasig dsszefonddott az ellenfélével — és nem érkezett tobb tamadas. A férfi ajkai csodalkozva nyiltak el,
a karja erédtleniil csuklott 6ssze, kezébdl csengve hullott a foldre a kard. Osszerogyott, és arcat a kezébe
temetve zokogni kezdett.

A kovetkezd pillanatban kardjanak pengéje egyszertien eltiint, a testén pedig narancs lang lobbant:
Kwithriat és Loreana elkésett timadasai.

Yandra a tlizre fjt, mire az engedelmesen kihunyt. Mintegy nyugtatéan a zokogo férfi fejére tette a
tenyerét, aki Osszecsuklott. Az elf visszafordult, és védenceire nézett. Nyugtazta, hogy feltehetéen nélkiile
is tulélték volna a tamadast — ez tetszett neki.

Loreana hitetlenkedve bamult ra; Kwithriat leengedte a kezét, €s egy szemvillanas mulva a befejezet-
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len ranédk fénye is semmivé foszlott a levegdben. Az 6 tekintetében elismerés latszott.

— Ha le akartal nyligozni benniinket — kezdte a torkat koszoriilve —, nos, sikertilt.

Yandra nem felelt, csupan ellépett az 4jult tdimado mellett, és a fal takarasaba terelte a parost. Loreana
zavartnak tlint, mert szokatlanul csendes lett. Halvanykék haloingének fodrait igazgatta, €s tobbszor is be-
lefogott egy mondatba, de csupan a levegdvételig jutott.

— Most mar alhatunk kiilon szobaban, hiszen elmult a veszély — bokte ki végiil.

Yandra nem valaszolt, csak jelentdségteljesen Kwithriatra nézett.

A varézslo az ablak felé fordulva néhany sz6t mormolt, a kdvetkezo pillanatban pedig vastag k6tomb
jelent meg a szétforgacsolodott fatablak helyén. Tokéletesen sima feliiletét minden kéfaragd megirigyelte
volna.

— Ez kitart reggelig — kozolte.

Yandra bolintott, majd azt mondta:

— Lemegyek, megbeszélem a fogaddssal, ami tortént.

Azzal vallara kapta az 4jult tamadot, akéarha tollpihe lett volna, és az ajtéhoz Iépett.

— Veled megyek — jelentette ki Kwithriat, és utdna indult. Yandra egy pillanatra visszafordult, és
végigmérte a varazslot: a férfi testtartasa, ellentmondast nem tiiré jégkék tekintete ismét Jywathort idézte.
Csupan begombolatlan inge, térdig ér6 alsonadragja és kibontott haja rontotta el az illuziot.

Bolintott.

— Te maradj itt addig, mindjart joviink — sz6lt hatra Kwithriat, majd kilépett 6 is a folyosora; Loreanat
egyediil hagytdk a szobaban. A tulajdonos meghallhatta az ablaktablak kitdrését, mert a 1épcso aljanal talal-
tak. Izgatottsdg nem latszott az arcan, inkdbb valamiféle meglepettséggel vegyes kivancsisadg. Az ajult ta-
madot megkotozték, és a tulajdonos joindulatara biztak, mi legyen vele. Yandra szétlanul szemlélte, ahogy
Kwithriat elmagyardzta neki a torténteket, és megigérte, hogy a kart megfizeti.

Az Oreg hamar beleegyezett. Yandra eltinddott az alig egy oraval korabbi taldlkozason, mikozben
kettesben tartottak visszafelé a szobaba.

— Félelmetes volt, amit odafent miiveltél — szolitotta meg a Jégur.

— Minden félelmetes, ami ismeretlen.

— Valami papféle vagy, igaz?

Yandra felvonta a szemdldokét.

— Nem.

Hosszan hallgattak, csupan 1épteik iitemes dobbanasa hallatszott a gondosan gyalult fapadlon.

— Nem fér a fejembe — vallotta be a masik 6szintén, ahogy a 1épcsdhoz értek. — Mi késztet olyasvala-
kit, mint te, arra, hogy egy magamfajtat védelmezzen?

— Miért, milyen vagyok én? — kérdezett vissza Yandra, és a varazslo arcat flirkészte. Kwithriat sokaig
gondolkodott. Mar a folyosdra értek, mikor valaszolt.

— Ugy hiszem, ez az a kérdés, amire sosem fogok tudni felelni.

Yandra elmosolyodott, majd biccentett.

— Annyi id6 alatt, amennyit te €ltél, nem is ismerhetsz meg senkit — jegyezte meg némi hallgatas utan.

Kwithriat a kilincsre tette a kezét, de még nem nyitott be.

— Még Lorat sem... — tlin6dott hangosan. Yandra megcsdvalta a fejét.

— Még magadat sem.

ks

Yandra a reggeli utan kiiiriilt tanyért bamulta. Harom esztendo telt el egylitt, nyugtalan 6sszevissza-
sdgban, nyiizsgésben, ide-oda futkosdsban. Amugy emberek mddjara. Yandra nem szo6lt bele, hova mennek,
mit tesznek, csupan tette a dolgat: elrejtette ket a figyeld szemek eldl, és megvédte az életiiket, ha kellett.
Eljatszotta a hallgatag testdr szerepét — igysem akadt senki, akivel érdemben beszélgethetett volna.

Hérom esztendd. Egy hosszabb pillanat.

— Yandra. .. — sz6lalt meg az Oriz$. Hatra délve, behunyt szemmel iilt, kezeit egymésba fonta a mell-
kasa elott. — Mondd, mit érzel irantuk?
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— Mit kellene éreznem?

— Nem tudom — vonta meg a vallat a férfi. — Blintudatot, amiért belerangattuk éket... vagy kotodést?

Yandra fiirkész6n meredt a shajaranra. Azt hitte, ez a kérdés soha tobbé nem jon eld.

— Ok eszkozok — jelentette ki, majd felemelt a tanyérja melldl egy kést. — Mint ez itt. Nincsenek ag-
géalyaim, hogy kicsorbul az éle. Ezt mar megbesz¢ltiik az elején.

— Akkor masképp kérdezem. Mit éreznél, ha meghalnanak?

Ezen Yandra elgondolkodott.

— Ha a Jégur lenne az, akkor diihot — felelte kisvartatva.

— Ha a Tlzholgy, semmit.

— Furcsa. Az egyiitt toltott ido. ..

— Harom kurta év nem elegendd arra, hogy kozel keriiljek barkihez. Te viszont — hunyoritott a férfira
— megkedvelted dket!

Nem kérdés volt, hanem szemrehany6 kijelentés. Az Oriz6 lehajtotta a fejét, sokdig hallgatott.

— Sosem emlitetted, hogy ilyen nehéz lesz eszkozként gondolni azokra, akiket lattam megsziiletni és
felnoni... — valaszolta végiil csendesen.

— Ezt verd ki a fejedbdl. A feladatodra 0sszpontosits, és donts ugy, ahogy neked, nekiink a legjobb.
Ok nem szamitanak.

A férfi bolintott, de félreforditotta a fejét, mintha nem akarna ebbe beletorédni. Aztan felpattant, és
hatat forditott Yandranak.

— Ideje indulni — jelentette ki szokatlanul szintelen hangon.

Erigow utcdit langymeleg szelld soporte végig. Tavaszillatot hozott, s az emberek, mintha csak vala-
mi titkot akartak volna megsejteni, kitodultak az utcara, és zsongtak — Yandra hirtelen nem talalt jobb szot
rd. Nem torodott sem a jarokelokkel, sem a hintokkal. Mélyen beszivta a friss levegét, de 6t nem a tavaszra
emlékeztette. Igen rég jart utoljara Erigowban, és a varos idegennek tiint mar szaméara. Am ez az illat. .. ez
ugyanaz volt, mint rég.

Egy tanyérképii szatdcsnal ldmpasba vald olajat és napraforgdmagot vettek, de mikor kifel¢ indultak
volna, az Oriz6 visszafordult.

— Finom? — kérdezte eltiinddve, és a tanyérképli kései reggelijének maradvanyara, a tanyérjan arval-
kodo kis darab sajtra mutatott.

— Hogyne, ifiar — bolintott a szatdcs meglepetten.

— Megkostolja?

— Nem adnd nekem a felét?

A férfi el6szor értetlenkedett, am mikor meglatta a rézérme csillandsat, azonnal beleegyezett. Boldo-
gan siillyesztette a zsebébe és buzgon halalkodott a borravaldért, de Yandra szora sem méltatta: kdvette az
enyhén szédiilni latszo Oriz6t kifelé. Erdsen megragadta a karjat, és egy kpadkéahoz tamogatta.

— Az utak kovethetetleniil szertedgaznak — mondta a férfi elfelh6zott szemekkel. — Nem latok tisztan.

— Kapaszkodj a biztos pontokba — tanacsolta neki Yandra, mint mar annyiszor.

— Ha pedig nincs ilyen, csinaljak — bolintott a masik, jelezve, hogy ismeri mar a mondat végét. — Iga-
zad van, nem kockaztathatok.

Azzal hatirozottan 0j iranyt valasztott. Mar nem lathatta, ahogy mogotte Yandra helyesléen bolint.

keskosk

Ahogy az épiilet el6tt allt, Yandra egy ballada sorait szavalta magéaban.

A Szép Foglarné fogaddja egy erv hosszavers hdsndjérdl kapta a nevét. A torténet szerint egy napon
a bortonbe kertilt egy nincstelen, de joravalo ifju. Tolvajlassal vadoltak, holott artatlan volt. A foglar nem
bantotta, hiszen csak ra kellett néznie, hogy tudja: nem blin6z6. S6t, kedélyesen elbeszélgetett vele, mert az
ifji nem konyorgott a szabadulasaért, hanem beletdrédott szomora sorséba.

Aztan meglatta a foglar feleségét.

A fiatalasszony ebédet vitt az uranak. Foldig éré aranyhaja, kacér mosolya elsd pillantasra elbtivolte
az ifjut. Az feldertilt, ugy érezte, ismét értelmet nyert az élete. Tavolrdl rajongott az elérhetetlen ndért a racs
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tuloldalan, és attdl kezdve nem iilt naphosszat a sarokban. El6szor baratsaggal kérte a foglart, hogy engedje
szabadon, hiszen artatlan. Mikor latta, hogy ez hasztalan, azzal fenyegette, hogy elpusztitja magat. A foglar
kedvelte az ifjat, és probalta ismét beletdrddésre inteni. Hogy kimutassa a baratsagat, megkérte a feleségét,
hogy ezentul két emberre hozzon ebédet.

Az ifju, amint kozelebb érezte magahoz a gyonyorli asszonyt, csak még inkdbb megvaltozott. Ri-
mankodni kezdett a foglarnak, hogy eressze el, de kdozben alnok gondolatokat sz6tt addig tiszta lelkében:
gondolatban szazszor, ezerszer elarulta a jambor embert, aki csupan annyit vétett ellene, hogy a munkajat
végezte. A szép foglarné pedig megsejtette az ifju rajongasat, és az egyik alkalommal szerét ejtette, hogy
egyediil maradjon vele. A racson keresztiil az ifju fiilébe lehelte alnok mérgét: mert azt suttogta, ha megoli
a foglart, az 6vé lesz 6rokre.

A megmételyezett szivli ifju mindent kitervelt. Magahoz szdlitotta a jambor bortondrt, és a nétol
kapott szijat a nyakdba vetve a rdcshoz szoritotta, amig ki nem fogyott beldle a szusz. Aztan a kulcscsomot
megkaparintva hamarost szabad lett ismét. Mar éppen kilépett volna a szabad levegdre, ahol a szép foglarné
oleld karja varta, amikor valaki megszolalt a hata mogott.

— Nem csupan tolvajja lettél, de gyilkossa is.

Az ifju hatranézett, és a cella homalydban megpillantotta 6nmagat.

— Amig artatlan voltam, tolvajnak neveztek. Most az artatlanok ¢életét fogom élni! — kialtotta, és ismét
hatat forditott a jelenésnek.

A ballada szerint a sz&p foglarné méasnap halva talélta a nincstelen ifjut.

Yandra emlékezett erre a torténetre, bar sokat modosult az eltelt idO alatt. A bortonor csabito felesé-
gérol elnevezett fogadot soha életében nem latta még. Egyszerl, egyemeletes épiilet volt, az utcara néz6
ablakok zsalugaterei zoldre festve. Az Orizd belépett az ajton, Yandra pedig kovette. Hunyorgott kicsit,
amig a déleldtti napfénybdl a hirtelen félhomalyt megszokta a szeme, majd a pult felé vette az utjat.

— Szallast keresiink holnapig — jelentette ki a shajaran az iires ivoban egykedviien siirgdl6do csapos-
nak. A kozonyos tekintetli, kopaszodo férfi feléjiik nézett.

— Két szobank szabad még: az egyik a térre néz, a masik az udvarra — kozolte. — Melyiket adhatom?

— Azt, amelyiknek tolgyfa a jele — jelentette ki az Orizé megfellebbezhetetleniil. A csapos egy pilla-
natra csodalkozva nézett ra, de Yandra nem tor6dott vele; kifizette a szobat, majd elindult a 1épcsé felé. A
Szép Foglarnéban mindossze négy szoba akadt az emeleten: a csillag, a nap, a szem ¢és a fa jellel ellatott. A
z61d abrak itt-ott mar megkoptak, de Yandra konnyedén felismerte, amirdl az Oriz6 beszélt.

— M¢ég csak déleldtt van, mit keresiink itt? — kérdezte, mikozben belépett a félhomalyos helyiségbe.
Az ablaktablak résein besziirddé napfény csikossa vardzsolta az egyszerli szobat: két agy, és egy lada, a
holminak.

— Semmit. Mehetiink — fordult is vissza az Orizd.

— Késdbb visszatériink ide? — kototte az ebet a karéhoz Yandra. A férfi nem felelt, minden bizonnyal
mar a folyoson varakozott. — Mert ez a szoba igen nehezen védhetd.

— Tudom — bolintott a shajaran —, és nem joviink vissza.

Nem flizott hozza tobb megjegyzést. Yandra pedig nem kérdezte tovabb, mert nem akarta megzavar-
ni. Tudta: nagyon sok minden mulik azon, hogy mit tesznek 6k ketten a hamarosan bekovetkezd egyiitt-
allasig. Meg kellett akadalyozniuk ezt is, raadasul gy, hogy az ellenfelek ne szerezzenek tudomast réla.

Az Oriz6 ugyanis ugy latta, még mindig nem megfelel az id6 a harchoz.

sk

Az Oriz6 mar fertalyéraja bandukolt lehajtott fejjel. Néha-néha megszolalt, tobbnyire olyasmit, hogy
,hibdztam”, ,.a kis 0svényt eltakartdk az utak”, és ehhez hasonldkat. Yandra néman kovette, maga is elgon-
dolkodott. Amikor azonban egy takaros hazhoz értek, amelynek két kémantikor vigyazta a bejaratat, a férfi
hosszut sohajtott.

— Mar megtortént, vagy csak elkeriilhetetlen? — kérdezte Yandra szintelen hangon.

— Ha beleejtenék most egy kavicsot ebbe a toba, nem latndm a hullamokté] az aljat. Es mas is meg-
lathatna, mit tettem.
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— Tehat elkertilhetetlen. Aggédnom kellene?

Az Oriz6 lassan végigment a fal mellett, befordult a sarkon, és a haz oldalan megtorpant egy ablaknal.

— Még nem — kozolte, mikdzben eldvette a napraforgomagot, €s a parkanyra szérta. — Csupan egy
felesleges aldozat.

Yandra nem felelt. Szdmara a cél elérésében mit sem szamitott néhany percéltii 1éte. Feltéve, hogy
nem befolyasolja a végkifejletet. Felnézett a makulatlanul kék égre; a nap majdnem elérte mar deleldjét.

Es akkor meglatta: egy szélkakas rozsdallott egy harom-négyutcanyira 1év3, meglehetdsen magas haz
tetején, ha erdsen fiilelt, még a hozza tartozé nyikorgést is hallotta.

Az aranykor hazara a Kakas arnyéka vetiil.

Az egyiittallas.

— Krad — mondta fennhangon, és elindult a szélkakas felé. — Meg kell taldlnunk a legkozelebbi
Kradnak szentelt templomot vagy hasonlot.

— Még nem — szélalt meg mogotte az Orizd. O megtorpant, és nem tévedett: a férfi hamarosan mellé
1épett.

— Most arra megytink.

Az ellenkezd iranyba mutatott.

Sziik utcdkon, apro ablaku épiiletek mellett haladtak el, amelyek a fejiik f616tt 6sszeérni latszottak.
Itt-ott hidak kototték ossze ket a magasban, a legtobbjiikre kiviil vezetett fel a 1épcsd, a hazak oldalaban.

Errefelé kevesebben jartak, és megsziint a tavaszillat. A sokféle, éppen késziil6 ebéd szaga t6ltdtte be
az egyre melegebb déleldtti levegdt.

Az Orizd egy aproé térre vezette. Itt méar egy hinto is alig fért volna el, nemhogy kettd egymas mellett.
A harmas utkeresztezddés egyik sarkaban, egy emeletre vezetd 1épcsd tovében falikutbol csordogilt a viz.
Az utcakon dolguk utan sietd haziasszonyok mellett haladtak el — egyikiik sem figyelt fel a két idegenre,
mert Yandra nem szerette a felesleges feltlinést.

A falikuthoz Iépett, és megmosta az arcat.

A shajaran inkébb a lépcsé felé igyekezett. Elovette a nemrég vasarolt olajat, és elindult felfelé.
Yandra csak nézte, amit csinal. A gradics egy zart ajtdhoz vezetett, talan laktak ott is, igy megosztva egy
hazat két csalad kozott. A korlat réginek €s rozoganak tlint, a fokok éle elkopott mar a sok hasznalattol.
Bizonyara késébb épitették a haz oldalaba Sket. Az Orizd alig tiz 1épcséfoknyit ment, majd mikor mar
majdnem felért a tetejére, kirdntotta az iivegcsébol a dugot, €s kifolyatta az olajat a 1épcsore.

Yandra biztos volt benne, hogy ha valaki kilép az ajton, és kellden figyelmetlen, 6hatatlanul elcsuszik,
¢és keményen megiiti magat.

— Kész — jelentette ki halkan az Orizd, és elindult lefelé. A kezeit a fiilére tapasztotta, a tekintete a
messzeségbe révedt. Yandra minden mozdulatat leste, nehogy elessen.

— Mi az? — kérdezte.

— Az asszonynép sapitozasatol nem hallom a lovast.

— Erre fog elhaladni?

A shajaran bolintott. Az egyik ajté mogiil ekkor fiatalasszony bukkant fel: a hajat kenddvel fedte el,
a kezében hatalmas fazekat tartott. Koszont nekik, majd a falikathoz sétalt, és vizzel toltotte tele az edényt.
Meglehetdsen nehéz lehetett, mert két kézre fogva is alig birta el. Amikor ismét eltlint az ajté mogott, az
résnyire nyitva maradt, hiszen nem akadt, aki becsukna.

Az Orizd elbvette a darabka sajtot, és bedobta a résen.
igyon beldle. A fejét csovalta, ahogy a masik gondterhelt arcara nézett. Semmi nem biztositotta, hogy a
sajtdarabbal elérik a céljukat, mire az egyiittallas bekovetkezik. Tul kevés id6 maradt.

Yandra nekidélt a nyitott ajtd melletti falnak, és behunyta a szemét. Kizarta a tudatabol az anyagi vila-
got, és csupan a koriilotte nylizsgo életre figyelt. Minden apro6 €161ényt érzékelt. Ahogy kinyitotta a szemét,
Oarany fény villant benne. Az allatok pedig engedelmeskedtek a hivasanak.

Kisvartatva surrogo, kaparaszé hangok iitotték meg a fiilét. Az Oriz6 hunyorogni kezdett, aztan fel-
deriilt az arca. Egy szivdobbanas mulva éles sikoltas hasitott a békés csondbe. Az ajto kivagodott, €s ismét
felbukkant a fiatalasszony. A labai kdzott tobb tucatnyi megtermett, sziirke ragcesald 6zonlott ki.
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— Molla! — visitotta, hosszan elnyujtva a nevet. — Patkany!

Kialtozasara hamarosan egy még ifjabb ledny jelent meg, a kezében apro fadobozt tartva... a falikuat
folotti 1épesd tetején. Nagy igyekezettel indult lefelé, és az Orizé behunyta a szemét. Yandra végignézte a
jelenetet, amit 0k idéztek eld: a leany valdban megcsuszott, a kezébdl kiejtette a dobozt. Az a 1épcsd szélére
esett, darabokra tort, a tartalma pedig — valdsziniileg patkanyméreg — beteritett két-harom fokot teljesen. A
lisztszerl porbdl egy kevés egészen a korlat ala szorddott, és peregni kezdett lefelé.

A kut vizébe.

Aleany nem esett nagyot. Nyogve tapaszkodott fel, a tekintete dsszevillant a masikéval. Amaz a sz4ja
elé kapta a kezeit, és egy pillanatig csondben allt.

— A kut... — suttogta kétségbeesetten.

keskosk

Nem szoéltak egymashoz: nem érezték sziikségét a szavaknak. Yandra is tudta, hogy ezuttal sikerrel
jartak. A férfi arca ugyanis kisimult, és elégedettséget tliikrozott. Otthagytak a halottsapadt ndket, és észre-
vétleniil tovabbindultak az egyik utcan. Nem mentek messzire: az Oriz megtorpant egy valaha bizonyara
szépen kifestett, am er6sen megkopott fahid elott, és visszalépett.

Yandra felnézett: a faszerkezet elég rozogénak tlint. Beszélgetd par haladt épp rajta. A 1épteik kavarta
por szallongott a levegdben, a korhadt deszkak keservesen nyikorogtak; még egy embert mar nem biztos,
hogy elbirt volna a hid.

El6ébb-utobb le fog omlani.

Gondolataiba meriilve kovette a lassan megindul6 shajarant. A sziik utca egy nagyobb térre vezetett,
ahol hemzsegtek a jarokelok — Yandra oda sem figyelve keriilgette 6ket. A nap egyre forrdbban siitott, fénye
a téren all6 vaskos templom bejarata feletti, aranyszin kordiszen csillant meg.

Aranykor.

Yandra elnézett a hazak felett, a tekintete a szélkakast kereste. Szinte azonnal meg is latta, alig egy
utcaval arrébb, nyugat felé. Magaban bolintott. Még legalabb harom ora az egyiittallasig — amikor a lovas
végigjon majd ugyanazon az uton, és raszakad a hid.

keskosk

Mar délutan volt, mikor visszaértek a falikuthoz. Egyenruhds, alabardos Or strazsalt mellette, 6sziild
szakallat vakargatva tekintgetett jobbra-balra. Szinte teljesen elallta az egyik sziik utcat. Unott hangon tel-
jesitette kotelességét:

— Ne igyanak a kutbol, mérgezett — kozolte az arrafelé¢ haladokkal.

A nap mar lefelé mészott az égi létran, az arnyékok megnyultak. Az Oriz6 arcan véarakozo kifejezés
iilt. Senki nem t6rédott veliik. Ugy alltak, hogy mindharom utcaba belassanak, mégse legyenek utban.

Fertalyora telhetett el eseménytelentil. A strazsa a kut kavajara tdmaszkodott, a shajaran leguggolt,
mintha pihenne. Elrévedni latszott, a feje lekokadt. Yandra figyelme azonban egy pillanatra sem lankadt.

Aztan meghallotta: patadobogas az egyik irdnybdl, és tompa moraj a masikbol.

Hunyoritott, és hamarosan meg is latta a hangok forrasait. A hid feldl nyurga alak, a masik iranybol
felkavarodott porfelhd — vagtatd lovas — kozeledett. A strazsa altal elfoglalt harmadik utcdban semmi nem
mozdult.

—Tolvaj! Tolvaj! — hallatszott a nyurga alak mdgiil. Hamarosan latni is lehetett: a vicsorgd, forradasos
képt férfi mogott hat poroszlo loholt. A falikatnal posztold Or is meghallotta a kialtozast: felpattant, és a
szlk utcat ismét teljesen elallva hunyorgott a kdzeledok felé.

Yandra szamara lelassult az id6. Ha akart, barmikor kézbeavatkozhatott volna, hiszen tudta, mi ko-
vetkezik.

Karbafont kézzel szemlélte a torténéseket.

A vagtatd lovast mar ki tudta venni a porfelhd mélyén. A tolvaj szemei elkerekedtek, ahogy meglatta
a strazsat maga elott, de fiirgesége €s I¢lekjelenléte kisegitette az 6sszezarulo csapdabol: iranyt valtoztatott,
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¢s ahelyett, hogy az uton rohant volna tovabb, a hidhoz vezetd 1épcsé felé iramodott. Kettesével szedte a
fokokat. Mogotte a katondk is az utca szélén futottak tovabb. A lovas mar majdnem kiért a térre. A tolvaj
egy pillanat alatt atért, és loholt tovabb a lapos haztetén. Az els6 katona felért a hidra. A lovas elviharzott
Yandra mellett, kishijan elgdzolta a falikat strazsajat, aki tarsai segitségére indult. A hat katona egymas utan
diiborgott végig futdlépésben a fahidon.

Egyikiik sem ért a tuloldalra. A rozoga tdkolmany reccsent egy utolsot, aztan végleg megadta magat.
Hangos robajjal szakadt le.

A lovast az els6 lezuhand gerenda verte agyon. Kizuhant a nyeregbdl, és mar nem ¢élt, mikor foldet
ért. A négy katona, akik a tormelékkel egyiitt zuhantak ald, szerencsésebbnek mondhattdk magukat. Ki-
sebb-nagyobb sériilésekkel, de mindannyian talélték.

Hirtelen zajossa valt a kis tér: a tobbi Or kialtasai és a kozelben lako asszonyok sapitozasa toltotte
be — rdjuk senki sem figyelt.

Yandra az Orizére nézett. Szomortsagot latott a melegbarna tekintetben.

— Ujabb halal... — hajtotta le a fejét. — Nem igy akartam.

— Tokéletes volt — valaszolt Yandra. — Az egyiittallas meghitsult.

A shajaran elhtizta a szajat, de nem felelt.

— Ma még van dolgunk?

— Csak neked — jelentette ki az Oriz6. — Aludnod kell egész éjszaka.

Yandra felvonta a szemdldokét.

— Hat holnap? — kérdezte félreérthetetlen hangsullyal.

— Holnap.
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Lora

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 14. napja

A Kettdshid két nagyobb szigetet kot 6ssze a szarazfolddel. Mar a régi Ternan idején is allt a helyén
valamiféle atkeld, de ezt a két végén harom ember magas diszkapukkal szegélyezett, lenylig6z6, marvany-
nyal kovezett hidat alig egy éve fejezték be. Mig elkésziilt, révészek szamtalan nemzedéke €1t meg errefelé,
¢€s azota is a hajozas volt az egyik legkedveltebb kozlekedési mod a Dorlan ezer aga altal kozbezart szige-
teken. Amiota azonban teljes pompdjaban virit, naponta ezrek kelnek at rajta. Szarazfoldi végén ugyanis a
fout a Kapuk Terére vezet, amely 6sszekdti Pyarront az Allamkozosség Osszes tobbi fovarosaval.

Ahogy elhagyjuk a hidat, Nida félni kezd. A kicsi lany azt hiszi, nem veszem észre, de kozelebb
huzdodik hozzdm. Hagyom. Elengedem a kezét, bar eldszor megprobal visszatartani — aztan megnyugszik,
amikor 6von dlelem at a vallat. Ahova megyiink, ott egy felndtt is gyakran elsodrodik a masiktol, nem hogy
egy gyermek. A Kapuk Terén ugyanis iszonyatos a tomeg.

A fout itt kiszélesedik, itt akar harom hinto is elfér egymas mellett. Nida mar nem bamulja meg dket,
inkabb csak igyekszik 1épést tartani velem. Itt mindenki siet, hivatalnokok és fegyverforgatok, cselédek
¢s iparosok, nok ¢és férfiak, ifjak és vének. Ahogy a Kapuk Teréhez kozelediink, egyre nagyobb a valtoza-
tossag: a magas, szOke pyarok koz¢ a legkiilonfélébb népek és mas fajuak vegyiilnek el. Nida a ruhdmba
kapaszkodik, ahogy egy udvari ork elhalad mellettiink. Talan az agyaraitdl riadt meg, de az is lehet, hogy tal
sok 1jesztd mesét hallott a Dtlasrol. Mindezek persze inkdbb szajtatiak voltak, hiszen azt még a gazdagabb
D¢élvidéken sem sokan engedhett¢k meg maguknak, hogy a Kapukon at utazzanak.

Ahogy a kislany miatt a szembejovoket nézem, elmosolyodom. Mindenki siet, de a legtobb férfi nem
sajnalja az 1d6t, hogy megbamuljon. Megszoktam mar — ha egyik-masik még oda is kdszon nekem, egy
mosollyal viszonzom.

Milyen furcsa. Régen azért mosolyogtam vissza rajuk, mert élveztem, ahogy zavarba hozom dket, és
mert tudtam, hogy nem felejtik el egyhamar még ezt az aprd gesztust sem. Most inkdbb mulatsagosnak tar-
tom az egészet. Az ember 6sztondsen vonzddik a szépséghez €s tartozkodik a rattol, holott mindez lényeg-
telen. Az udvari ork, aki az imént elhaladt mellettiink, egyenruhajan egy bankhaz jelét viselte: becsiiletes Or
megtéveszt6 kiilsével. Engem olyan szépséggel aldottak meg az égiek, amely kevés embernének adatott. Es
eddigi életem minden pillanatdban kihasznaltam ezt, ahogy tanultam. Kegyetlen jatékot liztem a férfiakkal,
akikkel kapcsolatba keriiltem. Kikacagtam gyengeségiiket. Azt hittem, egyikiik sem allhat ellen nekem.

Ugy véltem, nem akad ellenfelem. Egészen két héttel ezel6ttig, amikor is Kwithtel Erigowba men-
tiink, hogy talalkozzunk Janisse-szel.

Azt a némbert mar elsé pillantasra meggyuldltem. Igen, talan féltékeny lettem ra. Nem igazan talal-
koztam hozza hasonl6an mesteri vetélytarssal. Szirupos hangja, csipdjének babonazé ringasa, a kimunkalt
mosoly, a kelld pillanatban lesiitott szempar... Mind-mind ismerds fortélyok a férfisziv meghdditasara. A
tekintete mar az ajtéban parbajra hivott.

En pedig balga médon belementem.

Miodta elkeriiltem a sziil6falumbol, szinte mast sem tettem, csupan behaloztam és eldobtam a fér-
fiakat. Azzal hizelegtem magamnak, hogy egyikiik sem heverte ki teljesen a velem toltott idot. Kwith...
tudtam, hogy 6 sem kivétel. Eppen ezért kivancsi voltam, Janisse mit ér el nala a tudoményaval. Utolag
persze belatom: ez afféle ndi ostobasag... de akkor, abban a szembantdan lila teremben, ahova benniinket
vezetett, elfogadtam a kihivast.

Ahogy uralta a tagjait, minden mozdulata, szava és arckifejezése mesterien el0készitett csabitas esz-
kozéve valt, egyre inkabb gy éreztem, alulmaradok kimondatlan kiizdelmiinkben. Az el6z0 esti virrasztas
faradtsagat képes voltam titkolni masok eldtt, magamnak azonban sosem tudtam hazudni. Janisse pedig
atkozottul jol szinészkedett, jobban, mint én valaha is. Legszivesebben szalanként tépkedtem volna ki a
hajat minden egyes negédes mosolyért.
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Eleinte tigy tiint, Kwith latja a halot, és kikeriili. Miutan leiiltiink a kerevetre, korbenéztem a szobaban,
hatha talalok valamit — mert azt mar akkor sejtettem, hogy a nét6l nem tudunk meg semmi hasznalhatot.

A festmény pontosan velem szemben 16gott a falon. Igen réginek tlint, é&s meglehetésen érdektelen-
nek... a szimbolikdja azonban megragadta a tekintetem. Mintha a sarkokban 1év6 négy istenalak harcolt
volna egymadssal, bal a jobb oldallal. Kézépen valamiféle rom latszott, és fényes napszeriiség, a sugarai
azonban csak két figurat értek el: a két felsdt. A jobb oldali nd fehér hajkorondja teljesen korbefonta a testét,
vOrdsen izz6 tekintete élesen eliitott a kép fako szineitdl. Alatta hollofekete férfi latszott, sdrénye beleolvadt
a festmény éjszakai hatterébe. A bal alsé sarokban aranyhaji, vékony né nyujtotta elére a kezeit, akarha
tokéletes ellentéte lett volna a sotét férfialaknak. A negyedik, a békés tekintetll, fényszarnyu alak a bal felsé
sarokbol nézett a tobbi haromra, fényes kardjat messze eldre tartva. Az dbrdzata ismerdsnek tlint — és na-
gyot dobbant a szivem, ahogy felismerni véltem.

Kwithre sanditottam, de 6 shajaur lapunkkal kapcsolatban kérdezéskodott faradhatatlanul. Ot a kér-
tya érdekelte — engem inkabb a mogotte rejld férfi.

Hunyoritva bAmultam a festményt. Egészen belefeledkeztem a tanulméanyozaséba. Az arc hasonlosa-
ga akar még lehetett volna véletlen is... Csakhogy meglattam, mit tart a bal kezében.

Egy kartyalapot.

Azonnal eszembe jutott az el6z0 esti taldlkozés a kiilonds idegennel, a shajarannal. Ismét megbor-
zongtam, ahogy felidéztem magamban kiilonos tidvozlését.

Annyira sosem mélyedtem el a festészetben, hogy megallapithassam, mikor késziilhetett a kép. De
a hideg végigfutott a hatamon, ahogy azt latolgattam, melyik évszdzadban. Hiszen ha az 6sztoneim nem
csaltak, épp azon gondolkodtam, mennyi idds lehet a férfi, akit meg akarok szerezni magamnak...

A merengésbol madarak rikoltozasa rantott vissza a valésagba. Valami ehet6t talalhattak az ablakpar-
kanyon, mert tucatnyian gytiltek oda egyszerre.

Idében kezdtem ismét a beszélgetésre figyelni, hogy lassam: Kwith ostoban, engedelmesen belesétalt
a neki allitott haloba. Arra gondoltam, még jo, hogy nem fogadtam meg Yandra tanacsat. Janisse elcsalta
volna Kwithtdl a kartyat, ebben biztos vagyok. Nem érdekelt kiilondsebben, hogy miért akarja megkapa-
rintani: mert hatalmat sejt feldle, mert sokat ér, vagy mert szerelmes a kyr kulturaba.

Semmit nem szandékoztam nekiadni. Sem a kartyat, sem Kwitht.

Raformedtem Kwithre, pedig csupan magamra voltam diihos. Tul sokat vartam attol a talalkozastol.
Ugy lattam, hogy 1ényegében feleslegesen mentiink Erigowba, és még mindig semmivel sem keriiltiink
kozelebb Yandrahoz és a melegbarna tekintetli, holdarcti idegenhez — arrdl nem is beszélve, hogy alig
tudtunk meg barmit a kartyarol. Kwith persze vissza akart menni, mert Ggy gondolta, talan kicsalhatunk
abbol a némberbdl még néhany tuddsmorzsat a shajaurrdl, de mar nem talaltuk ott. A fesziiltség elmultaval
pedig ram tort a faradtsag: csiiggedten indultam vissza a Szép Foglarnéba, odaérve pedig hamarosan aludni
tértem.

A sotétben fekve még egyszer felidéztem magamban a festményt, aztdn a holdarcut. Azon morfondi-
roztam, vajon valoban lehetséges-e, hogy barmi kéziik legyen egymashoz — de nem jutottam semmire. Ot
perc mulva mar aludtam.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Almok havéanak 20. napja

Hangos csattanésra riadtam.

A szoba fényarban uszott, amely Kwith botjanak végébdl, a kristalygomb belsejébol ragyogott. O a
szoba kozepén allt hattal nekem, ujjai fiirgén tancoltak, szinte fénylé nyomot hasitottak a levegébe. Azon-
nal magamhoz tértem, amint meglattam attetszo alakjat.

Megtamadtak!

Az ajtot €k és retesz tartotta zarva, &m az ablak fatablai hianyoztak. A hiivos éjszakai szell6 akadaly-
talanul aramlott a szobaba. Pontosabban majdnem akadélytalanul: az ablak el6tt ugyanis két sotét ruhdba
burkoléz6 alak allt, egy tarkopasz ¢és egy szakallas. Valamiért biztos voltam benne, hogy Janisse csatldsai
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— &s rajottem, mekkora hibat kovettem el, mikor azt hittem, az a némber feladja a kartya megszerzését az
els6 kudarc utéan.

Tobb megfigyelésre nem maradt idém: ahogy feliiltem az dgyban, egy pillanatra mindketten felém
fordultak.

— Ne! — kialtotta Kwith akaratlanul... sajnos nem segitett rajtam. A szakallas célzdsra emelte a bal
kezében tartott apr6d szamszerijat, €s mire az dlom kirdppent a szemembdl, a Iovedék a jobb oldalamba fu-
rodott a bordaim alatt. Nagyot taszitott rajtam, de megallt a testemben.

Osztondsen odakaptam, a takarom és a kezem is csupa vér lett. Lattam mar 16tt sebet nem is egyszer,
de a haldéingemen olyan gyorsan terjedt a voros folt, hogy megijedtem. Egy par szivdobbanasig nem kaptam
levegdt... Aztan pedig mar szines karikak tancoltak a szemem el6tt. A vesszore kent méreg végigzsibongott
a testemen, perzselve ragta keresztiil magat a bensdmon.

Felsikoltottam. A kdnnyem kicsordult; alig tudtam &sszpontositani az eszméletben maradasra. Ahe-
lyett, hogy segitettem volna Kwithnek, fogcsikorgatva probaltam elhessegetni az elmémre gyorsan telepe-
d6 homalyt. Lassan nem éreztem a végtagjaimat.

Igen, tulsdgosan hozzaszoktunk Yandra védelméhez. Elkényelmesedtiink.

Tehetetleniil, konnybe labadt szemmel bamultam az eseményeket. A szakallas — napbarnitott bord,
varkocsba fogott haju gyilkos, taldn aszisz lehetett — masik kezében tartott keskeny kard acélszin boltivet
rajzolt Kwith runainak helyére, de csupan levegét talalt: ¢ ugyanis addigra hatrébb csusszant, felém. Attet-
sz6 alakjan keresztiil remegni latszott a tarfejii sziluettje. A méregzold kdpenybe burkoldzé, foghijas férfi
felrikoltott. Ujja hegyén kékes energianyalab sziiletett, és kovethetetlen gyorsasaggal vagodott volna Kwith
mellkasaba — ¢ azonban szamithatott erre, mert botja a rikoltas pillanataban fémmé lett, magahoz vonzva a
gyilkos villamot. Egett szag terjengett a szobaban: megfeketedett a fa, ahol a bot a padlohoz ért.

»El ne 4julj! El ne 4julj!”, mondogattam magamban. A fajdalom aldbbhagyott, de még mindig bénan,
a falnak délve iiltem. Kisujjamat sem birtam megmozditani.

Azt hittem — és talan 0 is igy gondolta —, hogy a tarfejii a veszélyesebb ellenfél. Csakhogy a kard nem
suhant at akadalytalanul Kwith testén, ahogy szdmitottuk. A szakallas magabiztossaga gyanakvast kelthe-
tett volna. Kwith masodjara nem foglalkozott a felé suhand pengével, inkabb ujabb varazslatba fogott — a
kard pengéjén pedig narancs lobot vetettek a rajzolatok, ahogy Kwith bal vallaba mart.

Csont repedt; Kwith feliivoltott, és hatratdntorodott a tdimadas erejétol.

,»INe”, sikoltottam, talan csak magamban. Felismertem, hogy ez a vég, de nem akartam beletérddni. A
konnyeim el6tortek, ahogy minden erdmet megfeszitve probaltam a fajdalmat kizérni a tudatombol. Egyet-
len hasznalhat6 varazslathoz sziikséges igét sem voltam képes kiejteni, amely megmenthette volna Kwith
¢letét. Ha 6 meghal, a méregtdl bénan konnyebb préda vagyok, mint a csapdaba esett vadnyul.

Mert a tarfejli pontosan ugyanakkor fogott 0j varazslatba, mint 6, a kard pedig ismét lesujtani késziilt.

A vakité zoldes fény Kwith mellkasabdl tort eld, és egy pillanatra semmit nem lattam. Valaki felviho-
gott, és mire eleget pislantottam, hogy visszanyerjem a latasom, a tarfejii holtteste tompan puffant a f61don.
A feje tovabbgurult: az iranyt valtoztato kard atmetszette a nyakat.

A szakallas Oriilt kacaja még sokaig visszhangzott a fejemben.

Viselkedése kisértetiesen hasonlitott Kwith el6z6 ¢éjszakai driiletére, de akkor tilsagosan el voltam
foglalva a fajdalmammal ahhoz, hogy morfondirozzam ezen. Kwith azonban magahoz térni latszott: ki-
egyenesedett, s mert a vallat ért seb miatt Ggy tlint, 6 sem képes varazslatokra 0sszpontositani, jobb kezébe
fogta a botjat, és védekezOn maga elé tartotta. A mellkasabol sugarzé kékeziist fény halvanyodni latszott.

,»El ne ajulj”, suttogtam, most mar mindkettdnknek.

Kwithnek esélye sem lett volna a szakallas ellen, &m ebben a pillanatban valahonnan az utcardl nyil-
vessz6 suhant a szobéba, €s egyenesen a ficko torkéba furddott. A penge hangosat koppant a f61don, ahogy
a szakallas megtantorodott, hatralt par 1épést, majd elteriilt.

Fogalmam sem volt, ki lehetett a titokzatos segitdnk. Nem érkezett semmi mas odakintrol.

A hirtelen beallt csendben Kwith zihalva nézett koriil. Faradtan a botjara tdmaszkodott; lassan telje-
sen lathatova, anyagszertivé valt. Véllsebe csunyén festett, a voros folt mar a derekaig terjedt. A kékeziist
fény, ami beldle aradt, lobbant egy utolsot, majd végleg elenyészett.

A méreg lassan visszaadta a testem folotti irdnyitast. Nyoszorogni kezdtem, mire felém fordult, és
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vigyazva, hogy az ablakbol ne lassak, kozelebb jott. Sapadt volt és vérmocskos, de sejtettem, hogy én sem
festek szebben.

— Kiall a hegye? — kérdezte halkan. Remeg6 kezekkel nytltam a hatamhoz, majd bolintottam, mikor
a ragacsos acélfejet kitapintottam.

— Engedned kell, hogy vardzsoljak rad, kiilonben nem tudok segiteni.

Fogcsikorgatva bolintottam.

Kwith nyelt egyet, vett egy mély 1¢élegzetet, és varazsolni kezdett — felszisszent, ahogy sebesiilt bal
karjat megprobalta felemelni. Nem jart sikerrel, ugyhogy kivételesen nem rajzolt ranakat a levegdbe. To-
vabb tartott, de a szamszerij vesszeje végiil megnyult, elvékonyodott és elvesztette keménységét. Kwith
odaiilt mellém az agy sz¢élére, majd dvatosan kihuzta a cérnat a sebembdl. Semmit nem éreztem, csupan a
liktetd fajdalmat. A vér dmleni kezdett a sebbdl.

—A... —kezdtem, de a szamra tette az egyik ujjat.

— Tudom — mondta nyugodt hangon, mikdzben a tarisznyam fel¢ nyult. Tényleg felismerte, melyik
iivegcsében 16tyog a gyogyulast hozo fozet. A lehetd leggyengédebben fejtette le rolam a haldingem da-
rabjait, aztan a szamba erdltette a keserti italt. Egy vagyonba keriilt, mire beszereztem a hozzavalokat, és
napokba, mire elkészitettem, de akkor Uigy éreztem, megérte.

Hatrébb huzoddott, hogy lassa az eredményt. A vérzés csillapodni kezdett, aztan teljesen megsziint. A
seb szélei maguktol 6sszehuzodtak, a fajdalmas liiktetés tompulni kezdett, és nem egészen egy perc mulva
mar csupan vords maszat latszott a helyén.

— Még jo, hogy megmutattam, melyik gyogyit... — mosolyodtam el erétleniil. O megnézte, mennyi
16ty0g az livegese aljan, és az ajkahoz emelte.

— Viérj! Lehet, hogy eltort valamid!

— Akkor egyeldre hagyjuk — mondta alig hallhatoan.

— Tudsz jarni? — kérdeztem.

— Fogjuk ra — bolintott. — Tlinjiink el innen!

keskosk

Meéregdraga, de biztonsdgosnak tiind fogadot valasztottunk a kornyéken, az Ezer Rozsat. Az egyik
férjem vitt volna el oda, csak sajnos eldbb elszoktem téle. Az hirlett rola, hogy a kornyék legbiztonsagosabb
vendéghaza. A teljes neve dzsad szokas szerint persze ennél sokkal hosszabb volt: A Hajnali Fényben Tiin-
dokld Ezer Rozsa Vendégszeretd Kertje — én azonban még soha senkit nem hallottam, aki ezt végigmondta
volna. Még akkor sem, ha ez volt Erigow egyetlen dzsad fogadoja.

Aneve ¢és a kinézete legalabb annyira nem érdekelt, mint az almabdl felriasztott terebélyes tulajdonos
fejhangu panaszaradata. Az izléstelen diszitésekkel mar a fogadohoz vezetd, boltives, rozsakkal futtatott
Osvényen megbékéltem, a hajas dzsadot arannyal hallgattattuk el. Az éjjeli ora ellenére rogton készségeseb-
bé lett, és tettetett aggodalommal fordult az egyre sapadtabb Kwith felé.

Ilyenkor csodaltam az ¢ akaraterejét: sz6 nélkiil jott velem a Sz&p Foglarnétol az Ezer Rozséig. Ez
egyszer nem valtoztatta vissza a botjat aranygytiriivé — atvette a jobb kezébe, és arra tdmaszkodott, mikoz-
ben savanyu képpel koriilnézett. Tudtam, hogy miért fintorog: régebben akadt némi dsszetiizésiink néhany
tenyérbemaszo képi sivataglakoval, €s azdta nem allhatta 6ket. A magam részérdl ugy vagyok vele, hogy a
dzsadok vitathatatlanul rendelkeznek néhany megbecsiilendd erénnyel — én legalabbis feltétlentil ezek kdzé
sorolom a csodas illatu parfiimok és a szenvedélyes férfiak mellett a gézfiirddiket.

Kwithnek csupan a bunn-cserje magvabol fozott fekete dzsad italt sikeriilt megszeretnie a kultura-
jukbol. Azt viszont én utdlom.

Akkor azonban minden szempont mellékessé valt a biztonsag mellett.

Az ivoban egy lélek sem akadt mar, a vendégek nyilvan édes almukat aludtak az emeleten. Szétszort,
hatalmas tildparndkat lattunk csupan. A tulajdonos feltétleniil le akarta tiltetni Kwitht az egyikre, de gyor-
san lebeszéltem. Egy ilires szobat, tiszta vizet, ollot és gyolcsot kértem tdle; amig visszatért az utdobbiakkal,
jobban koriilnéztem. A mivesen faragott boltivek és bordd selyemfiiggénydk rejtekében valahol egy aprod
szokokut vize csobogott. A sarkokban elhelyezett fiistol6kbol bodito illat dradt. Egyetlen széket sem lattam,
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csupan puha szonyegek és hatalmas iildparnak garmadajat. Korabban bizonyéara lenyligdzott volna a kénye-
lem, akkor viszont teljesen hidegen hagyott.

A kor alaku szoba, amelybe végiil bevezetett benniinket, hasonloképp eliitott a szokvanyostol. Szinte
semmi masbol nem 4llt, mint a kozépen pompazo, attetszd baldachinnal koriilvett, selyemparnakkal gazda-
gon megszort 4gybdl — a padlot pedig teljes egészében puha, szilvakék szényeg fedte.

Megkoszontem a dzsadnak a segitséget. Leintettem, amikor felajanlotta, hogy ,kitlind és méltanyos
aru kirurgust” hivat, igy végiil dagalyos szovirdgokkal kivant jo éjszakat.

Kwith az agyra rogyott, én azonban még az ablakhoz Iéptem, hogy elhtizzam a r6zsamintas fliggonyt.
Megnyugtatdan erdsnek tlint a ciradas vasracs.

Egy pillanatra végignéztem magamon: a vérmocskos haloing f61¢ sebtében magamra vett liliomfehér
ruhdn atiitott a folt. A hajam kocai fertalyoras, csiiggesztd fésiilkodést igértek, a szemeim bizonyéara beeset-
tek voltak a faradtsagtol, és feltehetdleg viaszsapadt lehettem. Magam is meglepddtem, hogy ennél sokkal
jobban érdekel Kwith allapota. Felé fordultam.

— Mutasd! — kértem az agyra telepedve.

O engedelmesen kozelebb huzodott. Ovatosan elkezdtem lefejteni a hasznalhatatlanna valt inget a
vallardl, de hidba értettem hozza, hidba volt minden tapasztalatom, Kwith felszisszent, ahogy az utolso
vérfoltos cafatot is levalasztottam rdla.

A seb szornyen nézett ki.

A mellkasan bibor csik huzdodott végig, a vér még szivargott beldle. De nem emiatt akadt el a szavam.
A bal vallanal kékeslila duzzanat jelezte a feltehetdleg torott kulcscsontot.

— Dreina szemére, Kwith! Ezen a gydgyital sem segit onmagaban: lehet, hogy rosszul forr dssze.

— Képtelen lennék most varazslatra 0sszpontositani. Van mas megoldas?

Beharaptam az ajkam.

— Van. Csakhogy még sosem csinaltam. Es rettenetesen fog fajni.

— Johet.

Lefektettem az agyra, a szdjaba tomtem egy keveset az ingének tisztdbb cafatjaibol, aztan nyeltem
egyet, és dvatosan kitapogattam a csont helyzetét. Megtalaltam a torott végeket; reméltem, hogy szildnkok
nem nehezitik majd a dolgom. Az egyik csontvég feljebb, a masik lejjebb huzodott a torés hatasara, rdada-
sul még ott volt az a seb is, amit a penge a vallan okozott, miel6tt eltdrte a csontot. Szornyen aggddtam
— csakhogy nem volt maés valasztasunk. Kwith nydszorgott, ahogy a belilult boron keresztiil rafogtam a
kulcscsont két részére, és végtelen lassusadggal egymas felé kezdtem hiizni 6ket. Par szivdobbandsig birta
még hangtalanul, de aztan felorditott. Valahol a felénél ernyedt el — igy is sokat birt, nem voltam tehat
meglepve, hogy az 6rjit6 fajdalom kioltotta a tudatat. Olyan gyorsan csindltam, amennyire csak lehetett —
mégis teljesen atizzadtam a ruhdmat, mire a csont két vége teljesen dsszeért. Loat sosem mondta, hogy ez
a beavatkozas ennyire nehéz.

Letisztitottam a seb kdrnyékét, hosszu csikot vagtam a gyolcsbdl, majd erds kotéssel rogzitettem a
munkalatom eredményét. ,,Most mar johet a gydgyital”, gondoltam magamban, €s a tarisznyamban kezd-
tem kutatni a fémveretes livegcse utdn. Nem lelt sok 6romem benne, mikor megtalaltam: Kwith szinte
mindet belém erdltette a Szép Foglarnéban, alig 16tyogétt egy kortynyi az aljan. Epp csak arra elég, hogy a
penge marta sebek 0sszehtizodjanak, a csontok pedig egymashoz forrjanak. Reméltem, lesz alkalmam még
idében tijabbat késziteni.

A parnén szétteriilt a haja, az arca kisimult — én pedig azon tlinddtem, milyen rég aludtunk egy agy-
ban. Ledobaltam minden felesleges holmit, majd a hasznalhatatlanné piszkolt ruhat. A jobb vallara hajtot-
tam a fejem, és egy darabig csak hallgattam, ahogy 1¢legzik.

ks

Valami fekete, szurokszerli anyag vett koriil, ahogy kinyitottam a szemem. Mintha maga a sotétség
strtisodott volna ragados kuliméssza.

— Kwith! — akartam kialtani, de a hangomat elnyelte az ébenszin massza. Kétségbeestem, azt hiszem.
Az olyan egyszerli fogalmaknak, mint a fent vagy a lent, a jobbra vagy a balra, hirtelen nem talaltam értel-
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met. Taldlomra indultam meg valamerre; a félelemtdl gorcsbe randult a gyomrom. Mi nék mindig rogton a
legrosszabbra gondolunk — és igencsak meg is ijediink tdle.

Az anyag, amelyben elérefelé vonszoltam magam, egyre higabba valt. Tengermélyre, majd utdbb
fiistkodos téli éjszakara emlékeztetett, végiil, mikor mar azt hittem, értelmetlen minden kiizdés, sotétséghez
szokott szemeim /dtni kezdtek.

El6szor csupan halvany derengést. A ,,lent”-et. Aztan egy 6svényt, amely ki tudja, hova vezetett. Nem
kovettem, mert tigy éreztem, szdndékosan keriilt a Iabaim elé — és sosem szerettem masok akarata szerint
cselekedni. Masfelé indultam tehat. Egy végtelen mezdre értem, dimbes-dombos vidékre, amely kiss¢ az
otthonomra emlékeztetett — azzal a kiilonbséggel, hogy ibolyaszin flivet még életemben nem lattam. Sem
olyan lehetetleniil tiirkizkék eget.

,»Tehat almodom”, morfondiroztam magamban. Korabban nemigen fogott meg egyetlen festmény
sem, amely a természetet valdsdghtien abrazolta. Még azok sem, amelyek egy kicsit eltértek a valoditol. Azt
a holdvildg nem latta tdjat azonban gyonyoriinek lattam.

kel kellene ébredni”, erélkddtem, de nem segitett. Csodalkozva néztem koriil. A dombok hatarolta
volgyben fonalként 6sszegabalyodott dgakkal tdncolni latszo6 fak inogtak, a mélylila flicsomok engedelme-
sen lapultak le elsd tétova lépteim eldtt. Valahol a tdvolban tarka madar énekelt a mostohaanydm hangjan,
valaszul rozsdaszin nyul nyliszogott, télem alig karnytjtasnyira. Mar épp indultam volna tovabb, amikor
a nyul mogott megpillantottam egy tiszta fehérbe 61t6zott alakot. Tanacstalanul tekintett korbe, és amikor
észrevett, Ovatosan elindult felém. Makulatlan kopenye a foldet surolta, hofehér bérén szikrazott az egész
mezOt betoltd fenséges fény. Tajtékszin hajanak tincsei akarha jégcesapok lettek volna. Az arca... ismerds
volt, de mégsem.

— Kwith...? — kérdeztem tétovan, mire felismerés csillant a szemében.

— Lora! — kidltott fel, és kedvesen elmosolyodott.

»Leényleg dlmodom”, dontdttem el. Rég oriilt nekem ennyire.

—Jo, hogy itt vagy te is — mondta.

— Hol az az itt? — tapintottam ra a lényegre.

Kwith fanyalg6 képet vagott.

— Ha nem tévedek, az Almok Urndjének birodalma.

Egészen kozel 1éptem hozza. Ahogy az arcat flirkésztem, hirtelen radobbentem, hogy nem csupan
képzelddtem: a haja valoban jégcsapokbol allt. Es mogotte, ahol elhaladt, deres, hopelyhekkel takart &s-
vény fehérlett.

— Mi tortént a hajaddal? — nyultam volna felé, &m 6 elhtizédott, oly sebesen, mintha legaldbbis pestist
terjesztettem volna.

— Ne érj hozzam! — figyelmeztetett.

— Miért? — kérdeztem leforrazva.

— Nem tudom, itt hogyan miikddnek a természet torvényei, de ne probaljuk ki.

— Mirdl beszélsz? — értetlenkedtem.

— Nézz magadra.

Megtettem. A dobbenettdl tagra nyilt szemekkel bamultam zsaratnokként izz6 boérémre, égévords
ruhamra, ldnghajamra. Magam mdogé sanditottam: ahol én kozelitettem meg az apro tisztast, parazslo 1ab-
nyomok szabalyos sora huzddott.

,»Ez még dlomnak is sok”, hiiledeztem.

Es mintha meghallotta volna valaki a gondolataimat, néma megjegyzésemre egy testetlen hang véla-
szolt.

— Pontosan.

Ndi hanghoz képest mély tonus, baratsagos zongékkel — €s kissé kioktatd hanglejtéssel. Mindketten
egyszerre tekintettliink korbe Kwithtel, de egyikiink sem latott senkit. Szinte azonnal hatat forditottunk egy-
masnak, hogy minél nagyobb teret belassunk.

— Erre semmi sziikség! — kuncogott a hang.

— Mégis ki vagy te? — kialtottam bosszasan. Gytiloltem, ha jatékszernek néztek.

— Barat — hangzott a felelet. — Es itt vagyok eltted.
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Pislogva néztem korbe, de még mindig nem lattam senkit. Kwith mellém Iépett, 6 is meresztette a
szemét — aztan hirtelen lehajolt, és a tenyerébe vett egy alig arasznyi Iényt. Szemmagassagba emelte — a fo-
lyékony aranyruhaba 61t6zott pottom né rendiiletlentil mosolygott, majd széles karmozdulattal meghajolt.

— Azt mondtad, barat vagy. Ismeriink? — kérdezte Kwith a 1ényre hunyoritva. A vonésai nekem halo-
vanyan ismerdsnek tlintek, de képtelen lettem volna megmondani, honnan.

— Ezt neked kell eldontened, ma rahhiwa — vonta meg a vallat a nészemély.

— Ez nem lehet igaz — suttogtam. Mostanaban egyetlen olyan emberrel taldlkoztam, aki ebben a
shadoni nyelvjarasban besz¢lt, és akinek oka lehetett megmentdjének nevezni Kwitht.

— Pedig igen — helyeselt az aprosag.

— Beavatnal? — szegezddtek ram a jégszemek bosszusan.

— Ha jol kovetkeztetek, 0 itt a koldusasszony, akit visszahoztal az €letbe.

— A nevem Brenna Ves Larme — bolintott a ndszemély.

— A masik kérdésetekre is valaszolva: ez pedig itt valoban az Antiss. Itt minden megtorténhet.

Mire ezt kimondta, aranyszegélyli, szivarvanyszin szarnyakat ndvesztett maganak, majd felroppent
Kwith kezébdl. Aztan novekedni kezdett, és dobbent tekintetiink eldtt 61tdtt embermagassagot. Hollofeke-
te haja dus hullamokban omlott a véllara és onnan tovabb, le egészen a foldig. Ruhdja akéarha folyékony
fémbdl lett volna, 6rvénylése egy fiatal n6 tokéletes alakjat, fajdalmas szépségét hangsilyozta ki. Az arca
valoéban emlékeztetett a sikatorok Bolond Brenndjara, de csupan nyomokban. Ugyanaz a magas homlok,
ugyanaz az ivelt szemoldok, csakhogy a kor rancai nélkiil. Olyan gyonydriinek, kortalannak tetszett, hogy
az irigység szinte végigdmlott rajtam. De csak egy pillanatra. Gyorsan radobbentem: amit 1atok, nem mas,
mint egy vén koldusasszony vagyalma.

Kwith egy 1épésnyit hatrébb huzddott, ahogy teljes nagysagaban meglatta Brennat. Fagyhajaba thrt
volna, de csupan a jeget tapintotta ki, €s tejszin kopenyérdl razott le néhany kosza hopelyhet.

— Miért hoztél benniinket ide? — kérdezte, mikor megtalalta a hangjat.

Brenna mosolygott. Néman intett, hogy kovessiik.

Ahogy el6ttiink haladva jobbra és balra intett a kezével, a kornyezetiink fokozatosan megvaltozott.
Rémitd sebességgel kozeledett felénk egy narancsszin tenger, de a ldbaink elétt megtorpant, majd békés
hullamzésba kezdett. Alattunk parti fovennyé valt az ibolyaszin fii, a szivarvdny minden szinében pompazé
kagylok és csigak tarkitottdk egyhangusagat. A fejlink felett a tiirkiz ég kivilagosodott, akarha felkelt volna
a nap. Az ég azonban teljesen liresen asitott, akar ¢jkdzépkor egy csillagtalan, felhds éjjelen. Enyhe szelld
fajdogalt, kellemesen simogatva az arcom.

Ha a korabbi t4jra azt mondtam: csodaszép, erre nem akadt szavam.

— Halabol — fordult végiil felénk Brenna holloszin fiirtjeit a valla mogé sopdrve. — Meg akartam ko-
szOnni, amit értem tettetek.

Egymadsra néztiink. Aztan vissza a ndre.

— Ennyi? — fakadtam ki, de Kwith leintett.

— Korabban is megkerestél egyszer. Az dlmom... te voltal, ugye?

Brenna bélintott.

— Gyenge voltam akkor. Alig talaltalak.

— A téren, mikor eldszor lattalak, azt mondtad: angyal. Miért?

— Ennek hosszu torténete van, és nem hiszem, hogy titeket minden érdekel — sdhajtott a nd, aztan
letelepedett a puha homokba. A narancsszin habok cirogattak a labat, ahogy bokaig a vizbe meritette. Mi
kovettiik a példajat, azzal a kiillonbséggel, hogy — biztos, ami biztos — mindketten tisztes tdvolsagot tartot-
tunk a tengerrel. Ahol Kwith leiilt, megfagytak a homokszemek, és finom dér telepedett rajuk. Koriilottem
megolvadtak, és egy kis feliileten iiveggé alltak dssze.

— Gondolom, idénk van — 6sztondztem. Ahogy felém fordult, az arcan egy pillanatra fajdalom suhant
at.

— Nem sok, de ez talan belefér. Valaha gréfné voltam a Shadonban, férjem Domvik lovagja és az
orszag hii nemese egyben, magam amolyan egyszerl, hattérbe hizodo feleség. Latszolag. Csakhogy amit
mindenki kékvéri betegségnek vélt, az koros almatlansag volt: minden egyes éjjelen ugyanaz a latomas
gyotort, és masnap reggel kialvatlanul 1ézengtem csupan férjem kastélyaban. Ezt persze tetézte, hogy kép-
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telen voltam fiut sziilni Ves Larme grofnak... Végiil én hagytam el. Az életben maraddsomat ugyanannak
kdszonhetem, mint a végzetemet: annak a titokzatos férfinak, akivel dlmaimban ismerkedtem meg.

Nekem azonnal a shajaran jutott eszembe, de Kwith masképp gondolkodott.

— Noir papja, ha jol sejtem — mondta. Brenna boélintott.

— Azt mondta, az istennd valasztott engem. Elhagytam érte Shadont. Megtalalt, és segitett ttlélni.
Soha nem értettem, miért. Persze nem mindig voltunk joban: akkor szoktam ra a sargagyokérre, mikor he-
teken keresztiil 1atni sem akartam. Sokszor atkoztam meg, még tobbszdr kiildtem el, barhova, csak engem
hagyjon békén... Es persze mindig én tértem vissza hozza. Igy utdlag visszagondolva azt hiszem, nem
adnam semmiért, még az el6zo ¢letemért cserébe sem, amit 6 mutatott vagy tanitott nekem.

— Es nekiink mi koziink ehhez? — kérdeztem.

— Harom esztenddvel ezeldtt megdobbentd, furcsa dlomra bukkantam itt, amelyet nem értettem iga-
zan, de megjegyeztem minden részletét. Hofehér unikornisrdl. ..

Kwith arcan még ott sem tiikr6zodott érzelem, de lattam rajta, hogy eltopreng; a kék hattér elétt agas-
kodé hoéfehér unikornis ugyanis sosem latott csaladjanak cimere volt.

— Kozvetleniil utina megkeresett az Orizd — folytatta, majd Kwith felé fordult. — Akirél almodban
beszéltem.

— Oriz6? Az kicsoda? — kérdeztem tiirelmetleniil.

— Ezt most mar magad is tudod. Angyali férfi.

Egy pillanatra elhallgatott, a narancsszin hullamzast figyelte. Azt hiszem, mindketten ugyanarra gon-
doltunk Kwithtel, és ez a szavunkat vette: Yandrara, a kartyara — a shajaranra.

— Azt mondta, jel6ljem meg az unikornis dlmoddjat, és ha ismét megpillantom ideat, feltétleniil mu-
tassam meg a latomasat a Tlizholgynek €s a Jégurnak.

Nektek.

Hirtelen egymasra pillantottunk Kwithtel. Ugyanazt lattam a szemében, ami engem is foglalkoztatott.
Yandra hivott igy benniinket néha, féleg a talalkozasunk idején. Most mar tudtam: nem véletleniil.

— Eveken at kerestem, kiket illethetett ezzel a névvel.

— Amikor a lovam elé ugrottal... — kezdte Kwith, és Brenna bolintott.

— Felismertelek, és kétségbeestem, hogy nem tudom elvégezni a ram bizott feladatot. Méar nagyon
gyenge voltam odaat. Megviselt ez a harom esztendd, jobban, mint vartam.

— Hogy talaltal rank? — vagtam kozbe.

— Ez most nem fontos. Megvannak az eszkozeim.

Kwith felnézett, akarha eszébe jutott volna valami, és még csettintett is az ujjaival — dm ez inkabb ugy
hangzott, mint amikor dsszetorik egy jégcsap.

— Az dlom... amit ezek szerint latnunk kell. Mi az?

Brenna kedves mosollyal fordult felé, hosszan a szemébe nézett, majd kinyult felé, és leheletfinoman
megsimitotta az arcat.

— Gyertek, megmutatom — sugta.

Azt hiszem, itt rontotta el a velem valo6 baratkozast.

Felallt, hollohaja tisztara sopdrte a parti fovenyt. Lagy, hulldimzé karmozdulatai nyomén a tenger fel-
emelkedett vizszintes helyzetébdl. Mi ijedten pattantunk fel: a narancsszin tomeg azzal fenyegetett, hogy
elsodor mindhdrmunkat. Két 1épést hatraltam, tdtva maradt szajjal figyeltem a kozeledd végzetet. Minden
pillanatban azt vartam, mikor sodornak el a vészjosléan magasodd hullimok. Nem volt menekvés semerre.

A tengernyi viz pedig lassan fliggdlegessé emelkedett, attetszd, narancsszin falla valtozva eldttiink.
Hullamzéasa megmaradt, és még mindig félelmet keltett bennem, Kwith azonban hangos s6hajtassal nyugo-
dott meg. Brenna félreallt; a vizfal felé intett. Mozdulatat nem lehetett félreérteni: azt szerette volna, hogy
belépjiink a fiiggdleges tengerbe. Mar épp visszautasitottam volna, kétkedve Kwithre néztem. O azonban
hosszl, néma pillantast valtott a hollohaju ndvel, alig észrevehetden bolintott — majd belépett.

Konnyen tehette: a viz nem 6li meg a jeget, csak a tiizet.

Loat ova intett az almok vilagatol, és kislanykorom 6ta félelmet €s gyanakvast plantalt belém. Akad-
tak sejtéseim, miféle veszedelmek lappangtak az Antisson, és egy ropke pillanatra megfordult a fejemben,
hogy nem megyek Kwith utan. Azt hiszem, egy honappal, vagy akar egy nappal azel6tt nem is teszem meg.
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Aztan hangosat sOhajtottam; az ajkaim kozt langnyelvek csaptak ki.

— Ezt nem bocsa... — kezdtem volna Brenna felé fordulva, mert leginkédbb 6t okoltam ezért az egé-
szért. Csakhogy addigra eltiint, oly hirtelen, mint ahogy megjelent. Igy mar egészen masképp festett a va-
lasztés: az ismeretlen Kwithtel egyiitt, vagy a tehetetlen magéany egy ellenséges helyen.

Nagy levegot vettem, felkésziiltem valami nagyon rosszra, valami nagyon fajdalmasra... majd be-
Iéptem.

Es egy ujabb alom kellés kozepén talaltam magam.
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Yandra

Yandra almodott.

Pontosabban az embernépek ezzel a szoval illették volna, de ez az 6 esetében sosem volt jelentés nél-
kiil valo zlirzavar. Ritkan tortént ilyesmi vele — azt jelentette, fontos csomoponthoz érkezett a feladataban.
Az almok segitségével Gjraélte a miltat, és gyakran ralelt olyasmikre, amik korabban elkertilték a figyelmét.

Aznap ¢jjel almaban Gjra atélte, ami ra vart... és ami mar szamtalanszor bekovetkezett.

Legutdbb a régi Pyarronban.

Akkor is az Orizé hordozta a shajaurt. A férfi bizonytalanabb és meggondolatlanabb volt, akkor
még, de lelkesebb ¢és életvidamabb. Tobbet kellett tamogatni, de kevesebbet biztatni. A tekintetében nem
végtelen nyugalom, inkdbb tiszta nyiltsag tiikkr6z0dott, és szinte mindenben kikérte Yandra véleményét.
Erionban talalt ra, egy hatalmas nemesi park szélén. Godora févarosa akkor kezdett népek katlanava lenni,
az 6 megjelenése még feltlinést keltett. A pazsiton dnfeledten jatszé gyermekek elcsitultak, ahogy elhaladt
mellettiik, és 6sszesugtak a hata mogott: megesodaltak jellegzetes, el nem takart fiileit, 61toz¢két, a nyaka-
ban 16g6 csontmedalt. Nem torddott veliik, a shajaran felé vette az utjat. Az tiinddve allt, kezében aso, a
labanal badogvodor és egy cserép, benne alig arasznyi palanta.

— Oriildk, hogy latlak — szélalt meg fel sem nézve, mikor Yandra puha léptekkel egészen megkozeli-
tette.

— Sziikségem volna rad.

— Ezért vagyok itt — biccentett Yandra.

Az Oriz6 egy kozeli hazra nézett hunyorogva, majd felé fordult.

— Allj arrébb, kérlek.

Yandra hatralt kétlépésnyit, és szotlanul figyelte, mit csindl a masik. A férfi pedig éppen ott kezdett
asni, ahol az imént még ¢ allt Mikor kész lett, verejtékezd homlokat az ingujjaba tordlte. Leguggolt; a pa-
lantat a gddorbe helyezte, és eliiltette. A badogban tiszta viz volt, abbol dvatosan locsolni kezdte; a vodor
lassan kitirdilt.

— Kész — jelentette ki. Yandra elhaladt mellette, és a parkot szegélyezd utca felé vette az iranyt.

— Még nincs itt az id6 — szolalt meg, amint meghallotta a férfi 1épteit is maga mogott. — Miben segit-
sek?

— Az utak egyenesen vezetnek egy helyre, azonban a leszarmazott arcat nem latom — felelte az Orizo.

— Rendben. Megkeresem és kivalasztom a megfeleldt.

— De uténa gyere vissza ide — kérte a masik. — Annyi mindent kell 1atnom egyszerre, és...

— Mellettem csokken az utak szdma — fejezte be Yandra a mondatot. Tucatszor hallotta mar. Nem né-
zett a shajaranra, anélkiil is tudta, hogy bolint. Inkabb az eget kémlelte, a felhdk mdgé bujt napot.

— Varj! — szélalt meg rovid hallgatas utdn az Oriz6. Még mindig mogétte 1épdelt. Yandra megallt, és
szembefordult vele. A férfi letette a vodrot, €s a vallardl leemelte az 4s6t. A kezében megjelent a kartyacso-
mag, a foldszagl,, munkatol piszkos kormok kozott mintha igazgyongyként tiindokoltek volna az eziistmin-
tas hatlapok. A shajaran leemelte a legfelsét, és Yandra felé nyujtotta. Az E16 Vért volt.

— Azt szeretném, ha ¢ veled maradna — mondta, és talan folytatta volna, ha Yandra mozdulata nem
akasztja meg benne.

— Ezt azonnal verd ki a fejedbdl — kozolte ellentmondést nem tiiré hangon. — Veszélyes megvalnod
akar egyetlen egytdl is: gyengit.

— Tudom — bolintott a férfi. — Téged viszont erdsit.

— Nincs sziikségem ra.

— Talan.

Az Orizd elkomorult. Yandra a fejét csovalta: hiszen a masiknak latnia kellett volna, hogy vissza
fogja utasitani, hiszen az ¢ hatalma messze meghaladta azét az egyetlen kartyalapét. Miért probalta meg
mégis nekiadni?

— Ha kivalasztottam a megfeleld leszdrmazottat, hova vigyem? — tudakolta Yandra inkabb.
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— A Dorlan-foly6 partjan akad egy kis telepiilés, mostanaban igen sok idegen halad rajta keresztiil. Ott
ugy hiszem, a javamra fordithatok minden lehetséges eszkozt.

— Mi a neve?

— Pyarron.

keskosk

Otven esztenddvel késdbb talalkoztak ismét, ugyanott. Yandra minden ruhdja atazott mar, mire odaért
a parkhoz. Szakadt az es6, az éjszaka s6tétjében csupan néhany kornyez6 haz ablaka pislakolt. Az Oriz6 az
egyik erkély ala huzodva varakozott. Ugy tiint, nem veszi észre, ahogy Yandra mellélép.

— Az egyiittallas? — kérdezte kdszonés helyett.

— A Mégus viharban, az unikornis orajaban. Csak Maglyatliz emésztheti el.

Azzal elére mutatott, ahol az es6fliggonyon keresztiil magas, sudar nyirpalma hajlongott a szélben.
Yandra tudta, hogy ez az, amit sokkal korabban eliiltetett azon a helyen. A koérnyezet megvaltozott ugyan,
hiszen padok és 6svények keriiltek a nemesek parkjaiba, a hazak pedig kdzelebb huzodtak, de tévedhetet-
lentil felismerte.

Nagyot dordiilt az ég, mintha megkordult volna egy o6rias gyomra.

— Még ugyanazt latod, mint mikor utoljara taladlkoztunk? — kérdezte Yandra.

— Most csupén vihart és villamot latok, semmi mast; ez annyira erds, hogy elnyom minden egyebet.
De ez mar a harmadik ilyen egyiittallas. ..

Azzal a nyirpalmara mutatott, majd a legkdzelebb all6 haz padlasa felé. Yandra megértette: az Orizd
egy villamra vart, amely kidontotte volna a sudar fat, jo eséllyel éppen a haz felé, amelynek padlasan az
ellenfelek késziilnek az egyiittallasra.

— A természet mindig kiszamithatatlanul jatszik — sziirte a fogai kozott Yandra, aztdn a nyirpalméra
pillantott.

— Talan... — kezdte az Oriz6, de nem volt érkezése befejezni. Nappali fényesség tamadt, ahogy az
tven esztendével azelétt még hiivelyknyi palantat arannyal festett villam sjtotta... Csupan az Orizd lat-
hatta, hogy nem az égbdl érkezett. Elmosolyodott, majd a hatat a falnak dontve behunyta a szemét.

Yandra karbafont kézzel figyelte, mi torténik.

A lombok kigyulladtak, a fa torzse kettéroppant, és vészesen kilengett a tartasat vesztett felso rész.
Akarha gondolkodott volna, merre déljon, recsegett-ropogott egy keveset, aztdn zuhanni kezdett. Egye-
nesen afelé a haz felé, amelyre az Oriz6 korabban ramutatott. Hangos dondiiléssel esett a tetére: cserepek
tortek, sistergett a tliz, a gerendak megrogytak a hirtelen suly alatt. Egy helyen meg is repedt az egyik tar-
tooszlop, ott beomlott a padlas mennyezete.

Az Orizd hirtelen megszédiilt, és a fejéhez kapta a kezét.

—Ne... —nyogte. — Még nem jo... Ne itt... Ne most!

Yandra erds kézzel tartotta, mikdzben koriilnézett. Az eséfiiggdnyon keresztiil is latta, ahogy a tetén
tatongo hasadékbol teljesen feketébe 61t6zott férfi bukkan eld dithodt arckifejezéssel. De nem ez zavarhatta
meg a shajarant, hanem a kozeliikkben iszonyu sebességgel siirlisodo erdhald. Yandra azonnal cselekedett,
amint megérezte a masik kozeledtét. A valésag megremegett, és 6von dlelte kdrbe dket. Megsziintek 1étezni
a kiilvilag szamara.

Az Orizé kezében azonban a semmibdl megjelent az eziistmintakkal ékes hatu kartyacsomag, és a
kovetkezd pillanatban méar nem remegett: elindult a csomépont felé.

— Allj! — parancsolta Yandra elfhez és n6hoz képest meglepben mély hangon. Az Oriz megtorpant,
¢s visszanézett. Kiilonos elszantsag latszott a szemében, mintha nem is lett volna 6nmaga. Yandra azonban
tapasztalt mar ilyesmit, és farkasszemet nézett vele. A tekintete 6arany szinben fénylett fel, és a férfi lassan
félreforditotta az Gvét. Azt a szempart nem allta senki.

Az Orizd orrlyukai kitagultak, és szaporan vette a levegdt, de nem mozdult. Yandra 6von a vallara
tette a kezét.

A feketébe 01tozott férfi eddigre eloltotta a langokat. Mellette a stirisodd energia kdzéppontjaban
karminvoros ruhaba 61tozott nd jelent meg a semmibdl. Az Oriz6 arcan rangatézni kezdett egy izom. Nem
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voltak olyan messze, hogy Yandra érzékeny fiile ne hallja meg a parbeszédet.

— Meghitsult, shajaran.

— Legkdzelebb kortiltekintébbnek kell lenniink — jott a valasz a né vércsehangjan. — Nem fordulhat
elé még egyszer!

A feketébe 6ltozott férfi engedelmesen bodlintott, a né azonban lathatdlag nem nyugodott meg. A
haztetordl gy nézett korbe, akar valamiféle madar: Yandra tudta, hogy éles szemeit semmi sem kertilheti
el — kivéve Oket. Aztan megfordult, és vallon ragadta a férfit. Mindketten eltlintek.

Az Oriz6 a foldre roskadt.

— Nem vett észre — motyogta. — Ez... nem lehetséges.

— Valdban nem egyszeri elrejteni a kartyacsomag kisugarzasat — guggolt le mellé Yandra.

— Megmentettél!

— Nem — ingatta a fejét Yandra, aztan felegyenesedett, és mintha tiszta, holdvilagos éjszaka lett volna,
kilépett a zuhogo esdbe.

Csak védte az érdekeit.

ek

Yandra nagyon ritkan jart a Sheraltol délre, mert a vidék idegen €s szomoru volt: az elfek erddi helyén
csupan homoksivatag és végtelen puszta maradt, ahol embernépek emeltek otromba kdvarakat, és mara-
kodtak egymassal a foldekért.

Mohos sziklaparkanyon iiltek, a labukat a mélység folott 16gattak. Elottiik megmunkalt foldek, bé-
késnek tiind folyovolgy, a viz két partjan kéfallal védett varos futott fel a kornyezd dombokra. A fejiik felett
baranyfelhdkkel pettyezett égbolt, alant lomhén kigydz6 ut. Késé nyari délutan volt.

— Minden akadalyt elharitottunk — diinnydgte az Orizé hunyorogva. — Ide fognak érni.

Yandra gyiiriijének sziporkdzo fényeibe feledkezett, a kezét felemelve forgatta lassan, a fénybe tartva
a makszemnyi rubint. Gondolatban azon a régmult napon jart, amikor eldszor hizta az ujjara emlékeztetdiil.

— Erzem rajtad, hogy félsz — jelentette ki valamivel késébb tiinddve.

— Mert veled ellentétben én most csindlom eldszor — felelte a masik. — Azt hiszem, nélkiiled idaig sem
jutottam volna.

Yandra tudta, mi kovetkezik: a halalkodas. Erre semmi sziiksége nem volt.

— Ne koszonj semmit — vagott a szavaba.

—De...
— Majd utana megbesz¢ljiik — intette le Yandra, és felegyenesedett.
— Utana... — motyogta az Oriz6 alig érthetden.

Yandra végtelen nyugalommal tlirte, hogy megbamuljak, amikor beértek a varosba. Mézszdke, mo-
gyordbarna haju emberek vitatkoztak pergd keverék nyelviikon; sosem hallotta azelstt. Az Orizé izgatot-
tabbnak tiint. A varos kapujanal tiirelmesen magyarazott az droknek, de a tekintetében latszott a sietség.

A volgyben csiliggesztd hdség honolt, a hofehér kavicesal felszort utak szikrazni tiintek a lemend nap-
fényben. Yandra észrevette az 6t kisér6 fiirkész pillantasokat, de nem t6rédott veliik. A Dorlan-folyo lassu
hompolygését figyelte, és az ismeretlen nyelv szavaira figyelt.

Az emberek messze elkeriilték Oket. Furcsanak talalhattak mindkettdjiiket: életiikben nem lattak még
lemezvértet, és talan elfet sem.

A kavics csikorgott a 1épteik alatt, ahogy néman haladtak el6re. Yandra az Orizét kovette, mikzben
fesziilten figyelt mindent a kornyezetiikben. A kaputol a folyopart felé kanyarodtak, és sokaig nem tértek le
az utrdl. Aztan, amikor megpillantottdk a vizen ativeld

egyetlen kohidat, a férfi megtorpant.

— Megkérhetlek valamire? — kérdezte. — A hid talfelén, ahol a dombok magasodnak, épiil egy palota,
én odamegyek eldre.

— Razyn?

— Arra van — sOhajtott megkdnnyebbiilten az Oriz6, majd egy kiemelkedéen magas torony felé mu-
tatott.
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— Erte megyek — bolintott Yandra, és elindult abba az iranyba. Hatrafordulva még latta, ahogy a masik
a hidra Iép, aztan befordult egy sarkon.

A napsargara festett torony labanal kockakovekkel kirakott tér teriilt el; az d&rusok mar dsszecsuktak
ponyvaikat, kosarakba, dobozokba pakoltdk a megmaradt portékat. Mindenki siirg616dni latszott — kivéve
egy hohaju, hegyes 4llu fiatalembert, aki pontosan a torony bejaratdval szemben {iilt. Az ifji idonként fel-
emelte a fejét, de nem a siirg6l6dé emberekre nézett, hanem a mivesen faragott épiilet egyik oszloptartd
szobrara. Az 6lében fatabla, azon egy koteg papir hevert. Vékony, csontos ujjaiban hosszikas széndarabot
tartott, és ujabb vonalakkal egészitette ki a félkész rajzot.

Yandra egy kis ideig csendesen szemlélte az alkotast. Az ifju kyr elképesztden tehetségesnek mutat-
kozott valasztott miivészetében.

— Hol hagytad a testérdd, Razyn? — kérdezte aztan, megvarva, mig a masik ismét felnéz. Az ifji 6sz-
szerezzent, zavartan korbefordult, és mikor meglatta, ki sz6lt, csodalkozasaban elkerekedtek a szemei.

— Yandra...

Ovatosan a foldre tette a fatablat a rajzzal, és felemelkedett a tamlatlan székrdl. Bérnadragot, elegans
selyeminget viselt, az 6vén pedig barsonyboritast térhiively diszelgett.

— Nem hittem, hogy valdban taldlkozunk még.

— Tehat? — nézett a vilagos szemekbe Yandra, és a masik szinte azonnal félrekapta a sajatjat. O sem
allta a tekintetét.

— Elkiildtem, mert zavart a jelenléte az alkotasban.

Yandra s6hajtott. E18szor le akarta szidni, de aztdn meggondolta magéat. Elvégre Razyn élt, és ez volt

a legfontosabb.
— Gyere — mondta inkabb csendesen.
— Hova?
— Emlékszel a taladlkozasunkra?
A kyr bdlintott.
— Azt mondtam, azért segitek megszokndd otthonrol, mert egyszer majd neked kell segitened.
— Nem felejtettem el, de... — az ifju tinédve simogatta az allat. — Hogyan tudnék én a segitségére

lenni olyasvalakinek, mint te?

— Miért, milyen vagyok én? — kérdezte Yandra, és a masik arcét flirkészte.

— Hat... Félelmetes dolgokat miiveltél legutobb. Es most bizonyara mérges vagy, amiért elkiildtem a
testoromet, holott...

— Tévedsz, Razyn — vagott a szavaba a nd. — Ugyanannyira nem ismersz, mint a sajat tenyeredet,
barmenynyire is ezt tartja a k6zmondéas a nyelvetekben.

Az ifja felfelé forditott kezeire meredt, majd vissza ra.

— Gyere velem — mondta Yandra. — Erezni fogod, mit kell tenned.

A kyr egyetlen pillanatig habozott csupan, aztan lehajolt a fatablaért, a hona ala csapta, és kdzben
csak ennyit mondott:

— Tartozom neked.

Yandra elfojtott egy mosolyt mert tudta, hogy Razyn csalddjanak minden tagja gytiloli ezt az érzést.

Elindult, tudta, hogy a masik koveti majd. Atvezette a hidon; taloldalt emelkedni kezdett az ut, ka-
nyarogva tartott egy magaslat teteje felé. Kétoldalt diszes kuridk és embermagas keritések szegélyezték — a
folyonak ezen az oldaldn gazdagabbnak tetszett a varos.

Yandra mar messzirdl hallotta a palota koriili épitkezés zajat: faradhatatlan kopacsolas, mérges ki-
altozas, egy dormogd hang, amely utasitdsokat osztogatott. Ahogy kozelebb értek, mar 1attak is az 6tszog
alaku teret. Az egyik oldaldban egy palota vdza magasodott, a falak mar a helylikon alltak. Koriilotte fabol
takolt 4llvanyokon harom-négytucatnyian is dolgozhattak, korottiik oroszlanmintas kponyegbe és fényes
pikkelyvértbe 61tozott harcosok érkddtek. Néhany jarokeld bamészkodott még, de Yandra nem torédott
veliik: egyenesen az Oriz6 felé tartott.

A férfi kissé tdvolabb allt az épitkezéstol, latszolag az 6tszog alaku tér kockakdveire meredt. Yandra
tudta, hogy megprobal dsszpontositani. A feladata ilyenkor lehetett a legnehezebb.

M¢ég miel6tt elérték volna, a shajaran felnézett, az arcan kedves mosollyal fordult az érkezok felé.
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— Udvozollek, Ifja — mondta a kyr felé fordulva, szokatlanul elvékonyodott hangon. Annak talén fur-
csanak tlinhetett a megszo6litas, de a szeme sem rebbent.

— Tudom a neved, Razyn.

A hohaji meghokkent. Zavaraban alig vette észre, hogy Yandra elvette téle a rajztablat, és a fal tovébe
allitotta.

—Ho... —kezdte volna, de az Orizd baratsagosan a vallara tette a kezét. Yandra latta rajta, hogy szédiil
kissé.

— Ha elbukom, kérlek, vedd magadhoz a shajaurt.

Az ifju értetleniil pislogott. Nem a szt nem értette, hanem a helyzetet, amibe csoppent.

— Neki van sziiksége a segitségedre — jelentette ki Yandra magyarazodlag.

— De én... nem értek méashoz, csupan a rajzolashoz és a festéshez.

Az Oriz8 mér nem toré6dott vele. A homloka rancba gyiirddatt.

— Valahogy ra kellene venni a munkasokat, hogy menjenek el — mondta behunyt szemmel. — A halal-
ivoltésiik mellett nem hallok semmi mast.

— Rendben — mondta Yandra, és elindult.

— Varj! — sz0lt utana a shajaran. — Kellene... egy kard.

Yandra boélintott, majd otthagyta a masik kett6t. Egy pillanatra az égre nézett: a nap a nagyhasu felhdk
mogé huzddott, amelyek valamivel korabban még nem voltak ott. Aztan az épitésvezetdt kereste Osszeszii-
kiilt szemekkel, és mikor megtalalta, kinytlt az elméje felé. Az dszes listoki, tomott bajusza ember felkapta
a fejét, mintha a nevén szdlitottdk volna, és egyenesen Yandra felé indult. Zavartan vakargatta az allat, és
lelassitott, ahogy észrevette, hogy ki az, aki fel¢ igyekszik.

— Mit akar? — kérdezte a korabban mar hallott dormdgd hangon.

— FejezzEék be a munkat mara — jelentette ki Yandra. Olyan egyszeriinek talalta ezt a keverék nyelvet,
hogy egy ropke ora alatt konnyedén elsajatitotta.

A bajuszos meghokkent, és mar tiltakozni kezdett volna, amikor meglatta Yandra tekintetében az
6arany villandst. Meghunyészkodva fordult el t6le, mikdzben alig hallhatéan azt dormogte:

— Ahogy kivéanod asszonyom.

Aztan a bajuszos visszasietett az épiilé hazhoz, és elkialtotta magat:

— Abbahagyni! Holnap folytatjuk.

Pér szivdobbandson beliil az utols6 kémiives is abbahagyta a munkat; a térre meglepett csond telepe-
dett. A kdvetkezd percben azonban ismét magasra csapott a larma: a munkasok lemasztak az emelvényekrol,
morogva vagy boldogan vitattak egymassal az 01j parancsot. A lovagok értetlentil néztek egymasra. Yandra
odament az egyikiikhoz, akinek mas jelet 1atott a pancéljan. Az mar messzirdl gyanakodva méregette.

— Kellene egy kard — mondta neki Yandra, mikor odaért.

A lovag — borostas, kozépkoru férfi beesett szemekkel — elnevette magat. A kdzelben 4ll6 tobbi pan-
célos is elmosolyodott.

— El sem birnad, amilyen vékonyka vagy — mondta aztan. — De gyere, vedd el.

Yandrénak a szeme sem rebbent. Kénnyedén elbanhatott volna mindiikkel — mégsem tette. Még nem
kelthetett feltiinést.

— Az épitkezésre majd én vigyazok — kozolte furcsa, mély hangon, és farkasszemet nézett a borostas
képt tiszttel. Az egy végtelen pillanatig allta a tekintetet, aztan félrekapta a sajatjat. Megkeményedtek a
vonasai, ahogy néman eldhuzta a kardjat, és atnyujtotta Yandranak. A t6bbi lovag &mulva nézte, amit tesz,
de nem mertek kozbeavatkozni.

Aztan a tiszt hatat forditott Yandranak, és azt mondta:

— Elmegyiink.

Azzal elindult, és vele egyiitt a tobbi lovag is. Néhany perc mulva haldlos csend ereszkedett az 6t-
szogletli térre: harmukon kiviil egy 1élek sem akadt a kornyéken.

Yandra kimért 1éptekkel visszasétalt a masik kettéhdz. A kardot a shajarannak nytjtotta. Az hunyori-
tott, toporogni kezdett egy helyben, megfordult egyszer maga koriil, aztan a kyrre nézett.

— Allj egy kicsit odébb, kérlek.

Az ifjt hatrébb huzodott a fal mellé, az Orizd pedig két kockakd kozotti repedésbe dofte a fegyvert.
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Ebben a pillanatban a nap tomor, fiistfekete felhd mogé htizodott. Pyarront sziirke félhoméaly vonta
be, az Orizé arcan bizonytalansag suhant at.

— Megvakultam! — suttogta behunyt szemmel.

Yandra bolintott: gyanitotta, hogy igy lesz. Semmilyen adomany nem ¢l az §sszecsapds idején. Razyn
tekintete ide-oda rebbent kettdjiik kozott. Hatrébb huzodott, egészen a fal mellé. Remeg6 ujjai kozott a
hosszukaés széndarabot forgatta.

Aztan mindharman megérezték: valami kdzeledett.

Yandra fesziilten forgatta a fejét. Eszrevette, hogy az ifji idegességében kettéroppantotta, majd el-
ejtette a szenet; remegd jobbja a térmarkolatra kulcsolodott. Riadtan kémlelt korbe. Az Orizé még mindig
ugyanugy allt, behunyt szemmel, a tér kozepe felé fordulva. A falnak tdmaszkodott, és szaporan szedte a
levegdt. Hirtelen a kezében termett az eziistmintas kartyacsomag. Yandra tudta, hogy itt az idd: téliik alig
haszlépésnyire gyors iramban siiriis6dott az energia. A levegd siivitve tiltakozott, a forgdsz¢él csomdpont-
jéban pedig két alak jelent meg a semmibdl, mindkettd tisztavérii kyr. Az egyik a csupa feketébe 61t6zott
férfi; kezében diszes alabard, tekintetében felsébbrendii giny. A masik a keselytitekintetli, madarcsontu no.
Vérszin ajkan kihivé mosoly, sofehér hajanak fonatai akér gyilkos kigyok tekeregtek karmin dreggisének
rancaiban. Vords kormii ujjai kozott pedig az Orizé kartyacsomagjanak pontos mésa — eziist helyett arany-
nyal futtatva.

A Hohér és a Démon.

A valodi kronikésok tudjak, hogy csupan az egyligytiek és a szindarabok szerepldi vesztegetik az
1ddt hangzatos szozatokkal a végso csata eldtt. A madarcsontii né nem tartozott kozéjiik. Amint meglatta
az Orizét, szdja szegletének egyetlen randulasara Gijabb fuvallat diiborgétt végig a téren — ezittal azonban
megakadt az Orizé el6tt. Es ahol a két gyilkos energia taldlkozott, megrepedt a fold.

Elkezd6dott.

Farkasszemet néztek, és tobbé nem pislogott, nem kapta félre a tekintetét egyikiik sem. Halalos par-
baj volt ez, ahogy mindketten néma csondben, egyre gyorsulo litemben keverni kezdték a kartyakat. Azok
pedig lassan folyékony fémmé — eziistté és az arannya — latszottak olvadni. K6zottiik remegni tlint a levego.

A Hohér tdmadott. A tavolsagot par hosszl 1€péssel szelte at, alabardjat maga elott tartva: egyértel-
mien a kyrt célozta meg. Yandra elhtizta a sz4jat, aztdn szellemével kinyult a feketébe 61tozott férfi elméje
felé. Csakhogy akadalytalanul suhant el mellette: a férfi

tudattalan bab volt csupan.

— Most, Razyn! — kidltotta Yandra, de az ifju vérében ezredévek 6ta lapuld és 6roklodd hatalom még
nem tort a felszinre. Razyn elévonta ékkdberakésos torét, védekezésképp emelte maga elé, de még mindig
remegett. Yandra tisztdban volt vele, miért. Ugyanugy hordozta magaban a csaszarbajt, ahogy csaladjanak
Osszes tagja. Az ifju ugyanis nem tudta, amit Yandra: hogy a betegség csak lappang benne.

Yandra egyetlen ugrassal szelte at az ifju és kozte tatong6 tizlépésnyi tavot, és félreiitdtte az alabar-
dot. Az mélyen a falba furdédott Razyn mogott, és Yandra kovetkezd iitésétdl reccsenve tort ketté.

— Hunyd le a szemed! — kidltott Yandra ismét az ifjinak, mikdzben a Hohér felé fujt. Egyre kevésbé
hasonlitott egy elf ndre: szemében mindennél erdsebben izzott fel az d6arany fény, a torkabol pedig izz6
pokol tort eld. A feketébe 6ltozott férfi félreugrott, de a langforgeteg elemi ereje hatrarepitette.

Razyn ebben a pillanatban felnyogott, ahogy a sziiletésétdl fogva benne rejld erdk a felszinre tortek.
Talan valoban becsukta a szemét.

— Fhatys! — kialtotta el magat éles, siivitd hangon. Yandra hétrafordult. A fii hészin haja verejtékezo
homlokara tapadt; kezei dnkénteleniil vallmagassagba emelkedtek, tenyerét kifelé tartotta, csontos ujjai
széttarultak. Kezébdl csengve esett a foldre a tor. Mellkasabol lathatatlan hullam indult utnak; Yandra érez-
te, ahogy atbukik a feje folott, és megallithatatlanul tart tovabb a két shajaran felé.

Tucatnyi kartyalap lebegett mar kozottiik, és éppen egy Gjabbat dobtak egymaés felé még mindig far-
kasszemet nézve. Aztan a vords kormd, vérbordo dreggisbe burkolézott nd és a zoldlunir mellvértet viseld
férfi elhalvanyult, mintha kifakultak volna a valosagbol. A leszarmazott atrantotta 6ket a masikba.

Kitagult a tér.

Yandra megtantorodott, ahogy a Razyn mellkasébdl kidramlé masodik hullam elérte. Tapasztalt mar
ilyesmit, igy nem érte annyira véaratlanul, mint a két kyrt: az ifju 0sszerogyott, a fekete ruhds férfi pedig mar
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majdnem feltapaszkodott, mikor ismét visszahanyatlott. Ahogy atzuhantak a Razyn és a kértydk teremtette
masik valdsagba, holdtalan éjszaka lett. A két shajaran 6ridssa nott, 0k harman alig értek a térdiikig. Yandra
fiilében orkan zaja siivitett, a levegd anizs émelyito illataval lett terhes.

Az Oriz6 féltérdre ereszkedett, szaja szegletében véres nyalhab, tekintetében a szokasos deriis nyu-
galom helyett kétségbeesés latszott. Kezében zoldeziist kard, melynek a végébdl tompa fény tort eld — és
kapcsolodott 6ssze a masik oldalrdl érkez6 arany ragyogassal. A voros kormii né — hdzmagas, bantdéan
halalszagi démonalak ezen a sikon — egyre kdzelebb 1épett, maga el6tt tolva a két nyaldb talalkozésédban
szikrazod, vakitdan fehér fénygdmbot. Vérszin ruhdja Yandra szivének tlitemére liiktetett, folyékony kavar-
gasa lattan Razyn iszonyodva nydgott fel.

Nem messze t6liikk obszididnbori, capafogas vicsort alak egyenesedett fel. A Hohér. Nem hagyott ne-
kik id6t a gondolkodasra: azonnal tdmadott. Yandra durvan hatrébb taszitotta az ifjut, a gblemmé valt férfi
lesujto okle eldl oldalra tancolt — és 6sztondsen fogott ra a kovek kozé dofott kard markolatéra.

A kovetkezé mozdulatot pedig tobb mint haromszaz évnyi gyakorlas csiszolta tokéletessé: kovet-
hetetleniil gyors mozdulattal vagott ellenfele felé. A Hohér capafogai kozott vér buggyant eld, aztan a fej
elvalt a testtdl, és az obszidianborh férfi torzoja dondiilve hevert el a f61don.

Yandra koriilnézett. A két gigasz kiizdelme eldélni latszott: az Orizd vesztésre allt. Az eziist és arany
sugarak mar szinte kozvetlentil mellette talalkoztak.

Es akkor meglatta. Razyn, akit védeni probalt, elhatralt mellSle, és ugy tiint, a veszélyérzete teljesen
sebezhetné meg az oOridst, akinek a térdéig sem ért.

— Ne! — kialtotta Yandra az ifju felé, mert ennyire maradt ideje. A hangja mennydorgésként zengett az
anizsillata viharban, de elkésett a figyelmeztetéssel. Az ifja elinditott egy harantvagést, talan a voros kormi
n6 térdinait probalta volna atvagni. A Démon azonban észrevehette a paranyt, mert az utolso pillanatban
kiragott felé. Razyn majd’ tizlabnyit repiilt, miel6tt az épiild palota falanak vagodott. Csont roppant, a ko
megrepedt, ahol becsapddott; a munkadllvanyok hangos csattandssal ddltek Ossze.

A vérruhas nédémon hatborzongaté kacajatdl Yandra ugy érezte, cafatokra szakad a dobhartyaja.

Nem torédhetett Razynnal, az 6 feladata az Oriz6 segitése volt. Felb6diilt, majd a kovetkezé pillanat-
ban elrugaszkodott a foldtdl. Egy lendiiletes ugrassal a Démon mellett termett. Ahol foldet ért, megreped-
tek a kovek, és térdig belesiillyedt a felgylirddo foldbe. A kardot még mindig a kezében tartotta. A szemei
6arany fénnyel villantak, ahogy védéburkot vont maga koré, majd magasra emelte a fegyvert, pontosan a
Démon tenyerébdl kilovelld fénynyalab ttjaba.

Az energia atcikazott rajta, de 6 0sszeszoritott allkapoccsal tiirte.

Az Orizé ocsudott hamarabb. Megszakitotta a sajat timadasat, és ismét a vords kormii né felé for-
dult. A z6ldeziist ragyogés akadalytalanul csobbant a véroltézékbe. A Démon éles sikolya megrepesztette
az éplilo palota még allo falait, ahogy teste vibralt a tombold energiak kozott — majd ddlni kezdett, és mire
foldet ért, szétfrocesent, akar a vér.

A valosag pedig foszlanyaira szakadt szét.

keskosk

Yandra hunyorgott, hogy visszanyerje a latasat.

Csupén 6 maradt talpon a téren. Ahogy az utols6 hullamok is eliiltek, faké délutani napfény fogadta.
A fiile még mindig a velStrazo sikolytol csengett; a kardot messzire hajitotta. Epp csak egy kissé kifaradt.

Koriilotte romba dolt hazak, szallongd por €és a munkadllvanyok szdnalmas maradvanyai. Alatta be-
horpadt, tavolabb redékbe gyiirédétt a fold. Az Oriz6 valamivel tavolabb, eszméletleniil fekiidt a porban,
a szaja sz¢lén alvadt vércsik huzodott. Yandra nem sietett a segitségére: a legy6zott ellenfelet kutatta a
tekintetével.

A vords kormii kyr holtteste az Orizétol nem messze hevert. Kezébél a foldre csusztak az aranymintas
shajaur kértyak. Hirtelen timadt sz¢€1 kapta fel dket, €s repitette a tér masik oldalara. A feketébe 61t6zott kyr
férfi torzdja mellett egy olivzold csuhat viseld, rancos alak allt — a Vénség.

A lapok egyenesen a kezébe szalltak.
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Yandra tobbszor atélte mar ugyanezt, pontosan tudta, hogy mindig akad egy leend6 hordozo, aki
nem bonyolodik a harcba, csupan utédként szolgal az arany shajaran szamara, ha az elbukna. Nem akarta
megszerezni a masik kartyacsomagot. Tul feltiind lett volna. Neki az eziistszin kellett: hagyta hat, hogy az
alak tavozzon.

A csuhas enyhén meghajolt, majd a kdvetkezé szemvillandsban eltlint. Nem maradt mas uténa, csu-
pan ginyos mosolyanak emléke.

Yandra mar nem torédott vele: az épiild kastélyhoz sietett, és a terméskd tormelék kdzepette megta-
lalta a kifacsarodott végtagokkal heverdé Razynt. Még élt. A fiilébdl vizezett vér szivargott, a homlokén és
a vallan mar megalvadt. Jobb keze tobb helyen eltdrhetett, és ahol a tort tartotta, csonkka fonnyadt, mikor
a Démonhoz ért a masik valdésagban. Yandra kisdporte a szemébdl az odatapadt hajtincseket, aztan gyen-
géden felemelte. Vigyazott ra, hogy alig-alig mozditsa. Az Orizé mellé vitte, és dvatosan letette a foldre.

A shajaran kozben pislogott kettét, majd kinyitotta a szemét.

— Vége? — kérdezte, de rdgtdn meg is valaszolta maganak gyamoltalanul elvékonyodott hangon. —
Egyeldre legalabbis.

A tekintetiik egy pillanatra egymasba fonédott. Az Orizd szeme faradt volt és beesett. Yandra sosem
latta ilyennek korabban. Hallgatott: nem érezte sziikségét annak, hogy megszoélaljon.

— Legkdzelebb elobb megkeresem és felvilagositom a leszdrmazottat —iilt fel a férfi. Tekintete hunyo-
rogva probalt fokuszéalni, majd Razyn eszméletlen testére vetiilt.

— El, ugye?

Yandra bolintott. A shajaran kezében termett a kartyacsomag, és egyesével leemelt harom lapot a
tetejérdl. Az egyiket a fia homlokara, a két masikat pedig a mellkaséara helyezte, majd felforditotta dket.

Ifju, Feéltés és Pava.

Enyhet ad6 gyogyulas a testnek, de visszavonhatatlan véltozas a Iélekben.
eltiintek a sériilésre utald nyomok. A fajdalmat az Orizének koszonhetden nem érezte.

— Csodalatos... — motyogta. Par szivdobbanas mulva felemelte a fejét.

Yandra gyengéd kézzel nytlt a nyaka al4 és tartotta meg. Az Orizé félrebillentett fejjel nézte az ifjut,
a kartyakat azonban visszavette és eltlintette.

— Muszaj lefestenem ezt a latomést — magyarazta Razyn csillogd szemmel. Aztan kovette az Orizé
onkéntelen tekintetét, s egy hosszu, végtelen percig farkasszemet nézett elfonnyadt, torott karjaval. Az ér-
zelmei tisztan kitiltek az arcéra: a kétségbeesés, hogy sosem lesz képes olyan finom mozdulatokat végezni
vele, mint a rajzolas; a csalddjara olyannyira jellemzd dac, hogy nem adja fel a miivészet szeretetét; végiil
a belenyugvas a megvaltoztathatatlanba.

— Amint megtanultam bal kézzel festeni — fiizte hozza szintelen hangon. Aztan kigdrdiilt a szemébdl
az els6 konnycsepp.

— Hazaviszlek — kozolte vele Yandra, és 6 nem ellenkezett.

Ekkor valt hallhatéva a kornyezé utcak egyikébdl a rohand, vasalt csizmas 1éptek zaja. Yandra a
karjaba vette az ifjut, és felegyenesedett vele. Az Orizé latszolag nem figyelt rajuk. A tekintete ide-oda ci-
kazott, de nem Oket latta. A latoterét betolto kiizdelem sziintével ismét raszakadtak a latomasok.

— Engedd meg, hogy kezet fogjak vele — sz6lalt meg hirtelen a kyr, a shajaranra célozva. Yandra ugy
forditotta, hogy az kinyulhasson a masik felé... bal kézzel. A gylirlisujjan agaskod6 unikornist abrazolod
aranyékszer.

— Rann’byah — bucstzott a kyrek végsd bluicsuiszavaval.

Az Orizd 6sszerezzent, és elmosolyodott.

— Eg veled, Razyn — sz6lt, de tobbre nem maradt ideje. A templomot 6rzé harcosok mézszéke haju,
kozépkoru tiszttel tértek vissza. A hatalom mar-mar tapinthatd aurdja dvezte, 6si mintdkkal ékes godoni
pallosanak hegyével alig legyintett feléjiik, az emberei mar indultak is teljesiteni a kimondatlan parancsot.
Pillanatok alatt korbevették a harom alakot, kivont kardjaikat nekik szegezték.

— A varos nevében és a tandcs torvényeinek megfelelden felszolitalak — szlirte a fogai kozott a
mézszbke iistokt az Oriz6 felé fordulva —, hogy tetteidért vallald a felel6sséget, ha kedves az életed.

Yandra hosszat, mélyet sohajtott, és felvonta a szemo6ldokét. Hirtelen nevethetnékje tdmadt, de ma-
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gaba fojtotta. Még ezzel az ifjuval a karjaiban is a sz€élrd6zsa minden irdnyéaba repithette volna a percélti
harcosokat. Behunyta a szemét... am ekkor egy gyenge kéz érintette meg a vallat.

A shajaran 0gy festett abban a pillanatban, akar egy dregember — a tekintete azonban ismét végtelen
békességet sugarzott.

— Nem tehetnek rola — suttogta, majd a harcosok felé fordult. Azok, ahogy tiszta, melegbarna szeme-
ibe néztek, sorra leengedték a fegyvereiket. A borostéas képti tiszt, aki Yandranak adta a kardjat, bizonytala-
nul a mézszdke férfire pillantott. Az még mindig fenyegetden eldretartotta a sajatjat. Egy végtelen pillanatig
az elf szemébe nézett. Yandra meglepddott: a lovag nem siitotte le szemét, sot... Aztan felismerés iilt ki
mindkettejiik arcara, és az elf halvanyan elmosolyodott.

Kozben a shajaran cseppet sem félve megérintette a pengét, és gyengéden eltolta a mellkasatol —
majd kozel 1épett a mézszoke férfihoz, €s a fiilébe suttogott valamit.

Dobbent csend honolt a téren.

Az Orizd kilépett a harcosok alkotta korbél, Yandra pedig utana indult az ifjuval a kezében. Még
hallotta maga mogott a borostas képti tiszt hangjat, ahogy a lovag felé fordult.

— Miért engedted el dket, Selmo?

— Mert igy rendeltetett.
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Kwith

A kértyajaték a végéhez kozeledett, és Kwithriat egyre kevésbé figyelt a jatszmdra. Atgondolta ugyan,
hogy melyik lap hova keriilt, melyek lehetnek még a tobbi jatékos kezében, de mar csoppet sem azért, mert
a nyerési esélyein toprengett volna. Ugy érezte, a jatszma mar akkor elddlt, amikor az osztds elkezdédott.
Nem tudott szabadulni a gondolattol, hogy mindegy, mennyit gondolkodik, a végeredmény ugyanaz lesz.

Loreana idokozben elkezdett egy ujabb kort.

Az Unikornist dobta.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 1. napja

Lora még mély dlomban szuszogott mellette a baldachinnal fedett 4gyban, amikor felriadt. Véllsebé-
vel mit sem torddve pattant ki a puha selymek koziil, és ujjait a halantékara szoritva tantorgott el az ablakig.
Szélesre tarta, de még ez sem volt elég: a parkdnyra rogyott, nagyot kortyolva a bearamlo friss levegdbdl.
Yandra 4dlménak emléke még elevenen ¢€lt benne, €s kaban bamulta a rozsalugast a hajnali fényben.

,» Lehat két shajaran 1étezik”, visszhangzott odabent.

Es 6k menthetetleniil belekeveredtek az uj kiizdelembe.

A csontmedal, amit Yandratol kapott, ott 16gott a nyakaban. ,,Egy majdnem négyezer éves ékszer”,
emlékeztette magat. A gondolatai egymast kergették, mig végiil az elméjén perzselve végigdomld felisme-
réssé olvadtak. A shajaran 0gy tekint rajuk, mint figurdkra egy kartyacsomagban, és mindvégig iranyitotta
az életiiket. O takarta el az ut tobbi elagazasat. O 4sta az j medret a folyonak.

Csakhogy Kwith vilagéletében gytilolte, ha irdnyitani probaltak. Ki akart 1épni ebbdl az egészbdl,
visszakapni a korabbi életét, vagy legalabb szabadon donteni a sorsa fel6l. Ahogy azonban felidézte maga-
ban az almot, elkomorult.

A festdnek sem hagytak tal sok véalasztasi lehetdséget. Yandra elarulta 6ket, hiszen végig csupan azért
maradt mellettiik, hogy minden gy torténjen, ahogy 6 — és a shajaran — akarta.

Kwith zavartan tart a hajdba, majd korbenézett a szobdban. A tarisznyéjat kereste. Odatamolygott,
¢s egy rejtett belsé zsebbdl elohuzott egy pecsétgytiriit. Soha nem viselte, mégis barmikor képes lett volna
aprolékosan leirni, hogyan néz ki.

Pontosan ugyanugy, ahogy Razyné, kdzel négyezer esztenddvel azeldtt.

A fehérarany, dgaskodo unikornisra bAmult, de szinte nem is latta. Még mindig nem tudta, mibe csop-
pent, és ez tandcstalanna tette. Tanulmanyaibol gy emlékezett, hogy az elfek valoban sokat élnek, allitdlag
akar két évezredet is. De nem négyet! Es a mellvértes férfi, a shajaran. O is élt mar akkor. Es Kwith vala-
miért fontos volt szamukra, csupan azt nem értette, miért.

Visszatette a gytir(it a helyére. Tessék-lassék feloltozott, aztan a hasznalhatatlanna lett mellényt keres-
te. Mikor megtalalta, tétovan el6htizta gylirott mellényzsebébdl a Bolondot. Az egyszerii, kopottas kartyalap
még igy, egymagaban is hatalmas erdt sugarzott. Az elmult két nap alatt Gigy hitte, tokéletesen megismerte
mar. Tekintete elrévedve siklott végig rajta ujra és ujra: a kék keret mintdin, a bal fols6 sarok szimboluman,
az aprolékos festményen... és tdgra nyitotta a szemét megddbbenésében, ahogy a fekete, latszolag dncélu
kacskaringokra bamult. Hunyoritott, hogy meggy6z6djon rola, nem képzelddik-e. Aztan majdnem felkil-
tott dithében, hogy eddig nem vette észre.

A cifra diszités valgjaban szemmel alig kivehetd irdsjelek sora volt.

Okyr nyelven.

Kwith izgatottan forditotta a bagyadt hajnali fénybe a kartyalapot, és orrdval szinte megérintette,
ahogy silabizalni kezdte. Els6 pillantasra latta, hogy nem lesz képes teljesen megérteni a szoveget. Egy
olyan nyelvjaras szavait és irasjeleit tartalmazta, amely mar akkor is 8sinek szdmitott, amikor azok a kony-
vek sziilettek, amelyekbdl tanult. A calowyni szoirdsért.
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., Az egyik keéz kardot forgat, a masik...”

.4 penge sebet ejt, de ... valami megakadalyozza.”

., A figurak segitenek” — vagy nem is... ,, 4 segitok

alakja...”

Képtelen volt a szoveg megfejtésére, de sejtette, hogy alig taldlna olyat, aki elolvasna. Aztan nevek
sora kezd6dott, ismeretlenek. .. azonban mind kyr. Nagyot nyelt, amikor meglatta Razynét, és megremegett
a keze, ahogy a korabban diszitésnek tiind kacskaringd végéhez ért. Mert ott ez allt:

., Kwithriat-1l Alariach.”

Nem!

Ezt... mar... nem!

Meérgesen csapta a parkanyhoz a kartyalapot, de meggondolta magat, és a kovetkezd a mozdulattal
mellénye zsebébe rejtette ismét. Ez vagy megtévesztés, hogy ravegyék olyasmire, amibe nem akart bele-
keveredni, vagy valami sokkal hatalmasabb anndl, amit valaha is képzelt volna. Halantékara szoritotta a
tenyerét — a szamtalan felvetddd kérdés mintha szét akarta volna fesziteni az elméjét.

A figurék fontosak a shajaranok szamara. Mintha nélkiiliik nem boldogulnanak.

Janisse szavai jutottak eszébe: a kék hold és a vords hold kore... Mindhdrom kartyalap, amit eddig
lattak, kék keretet kapott. Kwith most mar nem bizott a véletlenben. Erezte, hogy kell legyen osszefliggés.

Bolond, Papnd, Koldus...

Kwith visszanézett, és a rozsaillati szoba félhomalyaban elgyonyorkodott egy pillanatra az alvo bo-
szorkany tokéletességében. Igen, 6 értette, hogy Lora miért lett az, ami. ,,A Papnd.” De vajon az eziist
shajaran — az Oriz6 — miért éppen a Koldus szerepét osztotta ra?

A véletlen kockaival a haszonlesés dob — idézte fel magaban a kyr mondast.

Miért pont Koldus?

Kwith tekintete egy pillanatra a sajat kezére tévedt, és elgondolkodva forgatta meg a jellegtelen
aranygyurt az ujja koriil. A gesztus megnyugtatta kissé. Még nem allt minden a feje tetejére. Még nem.

M¢ég mindig hatat fordithatott az egésznek. Loraval egyiitt elmehetett volna valahova messzire, hogy
sose kelljen tobbé arra gondolnia, mi lett volna, ha teljesen szabadon élheti le az életét. Ha meglatja a le-
agazasokat. Igen, még elmenekiilhetett volna a végzete eldl.

De nem tette.

Mert gytilolte a félbehagyott dolgokat. Mert vonzotta a kartyakbol aradé hatalom. Mert a shajaran
valamiért éppen 6t valasztotta. Mert tudni akarta, mi folyik koriilotte, ahogy tudni akart mindent... és mert
Lora nem vele tartott volna, ha tigy dont, hogy elmegy.

Teljes bizonyossaggal érezte. Ismerte mar hét éve. Az dgyra nézett, a boszorkany selyemtakar6 alatt
kirajzolodo, tokéletes testére. Az el6zd estére gondolt, az ostoba bordal utani heves érzelmeire. Valéban
ennyire egyszerli lenne? Amiota csupan tarsak voltak, az id6 nagy részében ugy gondolt Lorara, mint egy
baratra. Persze gyakran vitatkoztak is. Néha kifejezetten gyiilolte. De akkor, a békésen alvd nét nézve
radobbent: mindazok ellenére — vagy éppen azok kovetkeztében —, amin keresztiilmentek, képtelen lemon-
dani rola.

Es keseriien gondolt arra, hogy mér régen elvesztette.

Ebben a pillanatban a boszorkany szemei felpattantak.

— Kwith?

— Itt vagyok, Lora — mondta s6hajtas-csendesen. Aztan kiegyenesedett, mély 1¢legzetet vett, és elin-
dult a kijarat felé. Az alig attetsz baldachinon keresztiil még latta, ahogy Lora macskaként elnyujtozik,
majd kedves mosolyt kiild felé.

— Hovéa mész? — kérdezte.

— Gondolom, szeretnél forrd fiirdét venni, miel6tt elindulunk. Szélok, hogy készitsék eld.

— Beteg vagy? — iilt fel a boszorkany, fedetlen vallair6l visszahanyatlott az dgyra a selyemtakaro.
Félrehajtotta a baldachin fliggdnyét, és dsszeszikiilt szemekkel vizslatta a varazslot. Ez valoban szokatlan
kedvesség volt tole.

Kwith nem valaszolt. A zarnyelv hangosan kattant, miutan sietve kiment a szobabdl.
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keskosk

Mindketten megmosdottak és tiszta ruhat 6ltdttek. Az Ezer Rozsa méregdraga hely volt, de a szol-
galtatdsai megérték azt a pénzt — nekik legalabbis. A hdjas tulajdonos széles mosollyal vezette dket az ivo
egyik félreesd sarkdba, amelyet bord6 selyemfiiggdny valasztott le a tobbi részt6l. Enyhe fiistoldillat lengte
be. Andalito citeraszé hallatszott, az apréd szokokut csobogasa szolgéltatta az alafestd zenét a hangszert ki-
séré kellemes néi hanghoz. A dalnokot egyikiik sem vette észre. Ugyet sem vetve a tulajdonos folyamatos
szoviragaira, leheveredtek a tarka parnakra, és reggelit rendeltek. Kwith feketelevest, Lora hindzsant — egy
kiilonleges dzsad novénybdl késziilt fliszeres, gyenge likort — kért hozza. A boszorkany cseresznyeszin ru-
hat vett fel, hasonl6t ahhoz, amit az els6 taldlkozasukkor viselt. Tokéletesen illett az alakjara a csipkediszes
barsony. Hajat kontyba fogta a Kwithriattdl kapott hajtlivel, &m a vorosszoke tincsek minduntalan kibujtak
beldle. Azt igazgatta, amig megérkezett az ételiik.

Mindketten a gondolataikba meriiltek evés kdzben.

— Hét-hat — mondta Lora hirtelen.

— Tessék?

— A tegnap éjszakai gyomorlovés meggyogyitasa, az a tiéd.

Kwith mintha meg sem hallotta volna a boszorkany szavait.

— Legyen — valaszolta, 6nkénteleniil megvonta a vallat... és felszisszent a mozdulattol.

— Hogy érzed magad? — kérdezte azonnal Lora.

— Megmaradok, ne aggdd;.

A boszorkany elhallgatott, a hindzsanba kortyolt. Szotlanul koltotték el a reggelijiiket.

— Hibaztunk — sz6lalt meg Kwith valamivel késébb.

— Mire gondolsz?

— Arra, hogy esziinkbe kellett volna jutnia a kartyavetd figyelmeztetésének.

Lora bdlintott.

—,,Vigyazz a kéjndvel” — idézte. — Most mar hiaba jut eszembe...

— A Kéjnd és a Papn6 egymas ellentétparjai a shajaur szerint.

— Nemcsak aszerint — jegyezte meg a boszorkany fintorogva.

— Meg kellett volna vizsgadlnom az aurajat.

— Ahhoz talsagosan el voltal foglalva...

— Remélem, nem jonnek megint a szemrehanyésaid.

Lora lebiggyesztette az ajkat.

— Olyan furcsa vagy ma reggel! Mi tortént veled?

— Semmi — huzta el a sz4jat Kwith, és beleivott a feketelevesbe. — Attdl eltekintve, hogy majdnem
megoltek az éjszaka.

— Ha nincs a kartya, meg is tették volna — komorodott el a boszorkany.

— Ha nincs a kartya, nem tdmadtak volna rank.

— Azt hiszed...

— Ennek mar semmi kdze ahhoz, hogy te vagy én mit hisziink! — csattant fel a varazslé ingeriilten.
— Hat nem veszed észre? Olyan dologba keveredtiink, amit nem vagyunk képesek irdnyitani. Legfeljebb a
megértésére tehetiink kisérletet.

A hajéaba turt, és mert Lora ezuttal csendben maradt, kesertien kifakadt.

— BelecsOppentiink egy szindarabba, felvettiik az 6lt6zéket, a maszkot, és most eljatsszuk azt a sze-
repet, amire masok szantak benniinket. Meghalunk egy tligyért, amelyhez tulajdonképpen semmi kdziink!

A boszorkany kinyult, és gyengéden Kwith kezére tette a sajatjat.

— Nem hiszem, hogy nincs masik lehetdség — mondta csititolag. — Igyekszem nem hinni a sorsban.

A varazsl6 azonban ezuttal nem felelt. Eveken keresztiil toprengés nélkiil valaszolta erre a mondatra
azt, hogy ,,én sem” — most mégsem volt képes ra.

Lora arcan harag, majd kétségbeesés suhant at pillanatok alatt. Aztan, mintha csak 6nmagaval folyta-
tott vitajanak a végére ért volna, bolintott. A tekintetébe kiilonds elszantsag koltozott.

— Megylink? — kérdezte halkan.
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—Hova?

— Megkeressiik egy régi ismerdsomet. Biztos vagyok benne, hogy emlékszik ram, és talan segithet.

Kwith szotlanul bolintott. Felkelt, magara kanyaritotta a megviselt tintakék kopenyt, és eléreengedte
a boszorkanyt. Visszaadtak a szoba kulcsat, fizettek, aztan elindultak.

keskosk

Forr6 délelétti napfény vonta be a piacteret. Lora ruhajanak cseresznyeszine még nem ritt volna ki
a tarka forgatagbol, &m gazdag diszitése, mesteri szabdsa és a finom anyag, amibdl késziilt, egy csapasra
feltiindvé tette még Erigowban, a divatok fovarosaban is. A kofaasszonyok rikoltozésa, a vasarlok alkudo-
zasa, a kobor ebek csaholasa és még ezernyi zaj egyetlen, kaotikus zsongassa fonddott 6ssze. Kondasok,
tézsérek, pecérek, juhaszok, ménesgazdak meg gulyasok tolongtak, a gylimolcstermesztok, kosarfonok és
egyeb arusok felvaltva ismétlédtek a hosszu asztalok mogott, portékaikat hangos szoval dicsérve. Siilt has,
¢des gylimolesok, kiilonféle allatok és verejték szaga keveredett orrbantd egyveleggé, de Lora csak akkor
fintorodott el, amikor a kdzelében Osszetortek egy zaptojast.

Kwith elgondolkodva kovette, am kozben a kezét végig a tarisznyaja szdjanal tartotta. Majdnem
mindegyik arus kiszemelte dket magdnak, mert a jolét meglatszott rajtuk: el6keld ruhak, ékszerek. Az egyik
méhész kiilondsen ragaszkodonak bizonyult, mindenaron el akart nekik adni legdragabb fenyémézébol.
Lora maskor szenvteleniil utasitotta volna vissza, akkor azonban megfordult, baratsagos mosollyal megkér-
dezte, mennyibe kertil, ¢s szemrebbenés nélkiil kifizette az sszeget.

Kwith megcsovalta a fejét: valami megvaltozott Loraban.

A boszorkany, megvarta, amig a méhész odébballt, aztan hatrafordult:

— Helyben vagyunk. Oda jottiink — mutatott egy fabddéra alig tizlépésnyire.

— Mar épp itt volt az ideje — huzta el a szajat Kwith.

— Evek 6ta nem voltam piacon.

— Most az egyszer kifejezetten a hasznunkra vélna, ha nyiltan viselnéd a botodat, amikor bemegyiink
— sugta Lora a fiiléhez hajolva.

— Ezt komolyan gondoltad? — kérdezte kimérten.

— Igen. Norlan ugyanis retteg a varazsloktol.

— Nem fogom csak azért fitogtatni a hatalmam, mert...

— Ha nem retteg, hazudik. Mindig.

Egy pillanatra dsszefonddott a tekintetiik. A tengerzold szempar ezuttal nem tiikrozott semmi mast,
csupan varakozast. Kwith gondolkodott egy keveset, aztan tagadoan ingatni kezdte a fejét.

— Nem.

Ellenkezést vart, kizardlag nékre jellemz6 érveket, de Lora csak elforditotta a fejét, és annyit mon-
dott:

— Rendben. Akkor menjiink.

A fabddé folott fél par erésen kopott labbeli 16gott cégér gyanant. Kwith felvonta a szemoldokét,
amikor meglatta.

Egy cipész? — kérdezte kételkedve a szellemnyelven.

Dehogy! Norlan az alvilag egyik legjobb hirkufara. Egy vén suszter csindlja a cipdket, 6 csak ,,felve-
szi a megrendelést” — legyintett Lora, és benyitott az ajton.

A fabodéban tikkasztd hdség, cserzett bor szaga és félhomaly uralkodott, Kwithnek pislognia kellett
parat, mire megszokta.

— Miben... — kezdte egy hang valahol hatul, aztdn a mindenféle lelogd borok mogott felbukkant egy
szakallas fej, bal oldalan orrt6l fiilig huzo6do sebhellyel.

— Ez nem lehet igaz...

— En is iidvozollek — kozolte a boszorkany erélyesen. A ficko elészor gondterheltnek tiint, aztan egyik
pillanatrdl a mésikra negédesen mosolyogva eldbukkant. A nyakaban legalabb tucatnyi medal fityegett, a
tobbsége olcsé hamisitvany, de Kwith azonnal megérezte, hogy akad olyan is, amely valéban megvédheti
a sarlatdnok némelyikének praktikaitol.
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Az 6véitdl nem.

— Milyen rég lattalak, Lora! — mondta, megkeriilt egy polcot, ahol szegekkel teli tivegcsék sorakoztak,
majd lehuppant egy megviselt székre, és feltette a 1abat a kaptafara. — Semmit nem valtoztal!

— Norlan...

— Es 6? — kérdezte a sebhelyes Kwith felé fordulva.

— Az ujabb babod, akit magadba bolonditottal?

— Elég! — kialtotta Lora feldultan.

A varazslo ezt szokatlannak taldlta: az ilyesmi nem szokta kihozni a boszorkanyt a sodrabdl. Szoétlan
maradt, és a hattérbe huzdodott. Karbafont kézzel allt Lora bal valla mogott, készen arra, hogy kozbelépjen,
ha barmi baj torténik. Osei adomanyahoz fordult, és szemiigyre vette a fick6t a harmadik szemével is. A
tompan fénylo, kékes tonust aura tolcsérszeriien vette koriil az alcipészt, benne gesztenye és flizold csikok
probaltak eltakarni egy eld-eldtord sotétlila foltot. Norlan nem bizott benniik, ahogyan senki méasban sem, a
hideg szdmitas, amivel az embereket kezelte altalaban, Loranal azonban cs6dot mondott. A sebhelyes a nd
iranti sovargasat leplezte a bosszant6 negédességgel.

Kwithnek eredetileg nem allt szdndékaban, de ahogy meglatta a boszorkany aurajat, azt is végigmér-
te. Az ismer6s szineken és formakon kiviil valami egészen kiilondset vett észre: fakdbarna zavarodottsagot.
Lora mindig tudta, mit akar, és ha elbizonytalanodott, gyorsan legyintett rd. Az a folt azonban szinte telje-
sen beboritotta, mintha mar hosszu ideje emésztette volna magat valamiért.

— Tartozol nekem — folytatta kozben a boszorkany kozelebb hajolva a mésikhoz. — Es ezt most megadod.

Norlan nyelt egyet, a kényszeredett mosoly azonban egy pillanatra sem tlint el az arcarol.

— Nem tudom, mirdl beszélsz — vakarta meg a szakallat. — De segitek neked.

Az aurdban orvényleni kezdett valami fémszind.

— Nekem mindegy, hogy nevezed. Tudés kell.

— Tudod az arat — tarta szét a kezeit a sebhelyes.

— Igen, nagyjabol tizszer annyit nyertél, amikor elarultal — 1épett teljesen mellé Lora, és a vallara tette
a kezét. Egy pillanatra Kwithre nézett, de az arca nem tiikrozott érzelmeket. Aztan Norlan fiiléhez hajolt, és
azt suttogta bele: — Remélem, megbantad. Igazan kedveltelek.

Még a varazslo is megborzongott az érzéki hangtol; az alcipész egy pillanatra behunyta a szemét,
mélyet Iélegzett, és hangos sohajjal valaszolt.

— A tiéd vagyok. Mondd, mi kell.

Lora elmosolyodott.

— Te a Sigranoméi Egyetemre jartal, amig ki nem dobtak onnan, igaz?

— Ez most gunyolddas, vagy segitségkérés?

— Van ott egy tanar. A kyr kultira egy szakértdje, a neve Janisse Helmar. Ismered?

Norlan egy pillanatig gondolkodott, aztdn elhuzta a szajat.

— Sajnos nem ismerek ilyet.

A fényburokban, amely kortilvette, Kwith ismét meglatta a fémszin orvénylést.

— Hazudik — sz6lalt meg akkor eldszor.

— Mi vagy te, valami csuhas? — kérdezte felhaborodva a sebhelyes.

Lora a fejét ingatta, ¢és alig észrevehetden felemelte a bal kezét. Kwith elég idot toltdtt mar vele egytitt
ahhoz, hogy lassa: varazsol.

— Ez nem szép dolog, Norlan — bugta dallamos hangjan.

— Mesélj nekem rola.

A férfi bosszankodva pattant fel.

— Mégis mit meséljek egy megszallott 6regasszonyrdl, aki...

— Oreg? — vonta fel a szemdldokét a boszorkany, és jelentdségteljesen Kwithre nézett.

— De még mennyire! Szerintem a Sigranomo6i Egyetemen senkit nem engednek a katedrara, amig el
nem kezdenek hullani a fogai... Miatta kellett otthagynom az egyetemet!

— J6l van — csititotta Lora. — Egyaltalan nem ezért kérdeztem.

A sebhelyes aurajaban elcsitult a vihar, a diih helyét kedélyes joindulat vette at. A varazsld pontosan
tudta, hogy ez a boszorkany miive.
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— Hanem?
— Tudni szeretném, hol lakik.
— Fogalmam sincs... — vonta meg a vallat, de ahogy Kwithre sanditott, legyintett. — Rendben, egy

régi, foldszintes haz a Belsdvaros nyugati kapuja kornyékén. Konnyedén felismerhetd.

— A bejératat két kémantikor 6rzi — legyintett a boszorkédny lemonddan.

— Honnan tudtad? — vigyorodott el Norlan.

— Mindegy. Most fosztottal meg benniinket az utolsé nyomtol.

Hallgatés telepedett kozéjiik. Kwith magéban toprengett: Janisse Helmar, a Sigranomoéi Egyetem
tanara feltehetdleg halott. Aztdn hangosan kérdezte:

— Hol talaljuk a Marvanyfaragok utcéjat?

Mindketten meglepett tekintettel fordultak felé.

— Ez most hogy jon ide? — kérdezte Lora értetlentil, de Kwith egy intéssel lizente, hogy késdbb meg-
magyarazza.

A sebhelyes a vallat vonogatta, de Lordanak egyetlen mosolyaba kertilt, és a fické bargyu mosolya
szinte azonnal készséges vigyorra szélesedett. Kwith ezredszer is elismerte magaban, hogy akadnak eldnyei
a boszorkanybiibajnak.

— Most, hogy igy eszembe jut, mintha a kereskedénegyedben lenne egy ilyen — javitotta ki magat. —
Odajutni mi sem egyszeriibb: a Bitd terérdl nyilik a Meredek utca, azzal parhuzamos. Ugye, tudod, hol van
a Bit6 tér?

Kwith a boszorkényra nézett, 6 pedig biccentett.

— Van abban az utcadban fogad6?

— Ha jol emlékszem, 6t-hat évvel ezel6tt zart be, mert a kutya se jart arra.

A varazslé bolintott, mintha ilyesmit vart volna. Norlan felé poccintett egy aranyérmét, és elindult
kifelé. Csak valamivel arrébb varta be az elkdszond Lorat.

—Te tényleg képes voltal ennek a patkanynak adni egy egész aranyat? — kérdezte felhaborodva, amint
elég kozel ért. Nem torodott azzal, hogy esetleg meghallhatjak.

— Régebben nem érdekelt, hogy mire koltjiik.

— Most sem, csak nem érdemli meg.

Kwith gyanakodva nézett a tengerzold szemparba. Lora kordbban sosem foglalkozott ilyesmivel.
Legalabbis nem erkolcsi megfontolasok vezették abban, hogy kinek ad pénzt és mennyit.

— Szoval mi volt ez a Marvanyfaragok utcdja? — kérdezte végiil a boszorkany. Kwith elindult, és a piac
forgatagaban lavirozva valaszolt.

— Janisse... Illetve a né emlitette tegnap.

— Es miért érdekel ez benniinket?

— Mert ez az egyetlen nyomunk — szogezte le Kwith. — O egyediil kevésnek érezhette magat, de el-
mondta a cimet, ahol taldn a baratait talaljuk.

— Ez csapda.

— Pontosan — mosolyodott el a varazslo. — Ezért megyiink oda dvatosan.

keskosk

Kwithriat felnézett az égre. A nap mar majdnem palydja csucsaig felkapaszkodott — kishijan két ora-
Jja tiltek mar a borostyannal futtatott haz teraszan. A jatszma igen sokaig huzodott, de mar csupan két kor
maradt hatra. Ez, és a kovetkezo. Tudta, hogyha odafigyelne, nyerhetne még, csakhogy képtelennek érezte
magat az 6sszpontositasra.

Az Unikornisra pedig ujabb lap keriilt kozben, egy csillagkép.

A Keresztut.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 1. napja
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Hogy 6t ne akadalyozza, a tarisznyéjat Loranak adta — nem akadt benne til sok minden, igyhogy
a boszorkany a sajatjaba tuszkolta. Lathatatlanul kozelitették meg a helyet. Mindenre fel voltak késziil-
ve — csak arra nem, hogy a volt fogadoval szembeni haz nyari étkezdnek kialakitott torndcan Yandrat és a
shajarant talaljak békésen tildogélve.

Hamar raakadtak a csendes mellékutcara. Szinte egyszerre valtak ismét lathatéva: Lora csodalkozo
arckifejezése hamar bosszlsra valtott, ahogy elindult feléjiik.

A haz oldalat vastagon bendtte a borostyan. A tornacra korlat nélkiili k6lépcsé vezetett fel, berende-
zése nem allt egyébbdl, mint egy asztalbdl és négy szekbdl. Az asztalon harom serleg — a negyedik Yandra
kezében. Az Orizé sajat karjaira hajtva a fejét aludni latszott, az elf elgondolkodva forgatta a kupat. Jottiikre
egy pillanatra megallt a mozdulat kozepén, de aztan folytatta. Egy sz6t sem szolt, amig a kdzelébe nem
értek. Ugyanazt a ruhat viselte, mint mikor utoljara lattdk — €s borostyanszin tekintete ugyanolyan szigora
maradt.

— Azt irtam, maradj ki beldle — fordult a boszorkany felé.

Lora arca két mosolyt 6tvozott sikerrel: a blinbandt és az elblivoldt. Felment a rovid 1épcson, ha-
tarozottan kozeledett az asztalhoz, és kimérten telepedett le a shajarannal szemben. Kwithnek tehat mar
csupan egy hely maradt: a boszorkanytél balra. Oriilt neki: nem szeretett vele szemben iilni. A régi idokre
emlékeztette.

— Ugy déntéttem, nem hagyhatom egyediil — jelentette ki Lora pajkosan a varazslé felé biccentve, de
amint a tekintetét Yandraéba furta, elkomorodott. Az elf valdban eltlinddott-e, vagy csupan végigvizslatta
6ket mindent észrevevd vizsgalodasaval, nem tudtak eldonteni. Kwith az aludni latszo Orizére sanditott,
aztan az asztalra. Lora eldtt kékesvords borfélét latott — biztos volt benne, hogy Warviki Karmazsin — , a
maga csészéjében teat. ,,Még azt is latta elére, hova fogunk leiilni”, csovalta a fejét.

— Tudtad, hogy utanad joviink — 6sszegezte az észrevételeit. Yandra bolintott.

— Akkor most elarulnad, hogy mégis mi ez az egész? — kérdezte Lora, aztan halkabbra fogta a hangjat,
¢€s a shajaranra mutatva gyorsan hozzatette: — Hogy ki 6?

Az elf raérésen belekortyolt a maga italdba.

— 0 az Orizé.

— De... Biztos van igazi neve is!

— Nincs... — Yandra elgondolkodni latszott — ... ra sziiksége.

Lora a varazslora nézett megerdsitésért. Kwith megszokasbol a hajaba turt.

— Egy dolgot nem tudok — vallotta be. Kyriil beszélt, nem térédve azzal, hogy Lora nem érti. — Miért
ez az egész? Miért pont én?

— Miért valtottal nyelvet? — kérdezett vissza az elf.

— Lora sok 0sszefliggést nem ért... Megbantam, hogy nem hallgattam rad. Nem akarom, hogy meg-
haljon. Ki... Ki kell maradnia beldle.

Kwith szaggatottan besz¢élt, maskor példas dnuralma ingadozni latszott.

— Mar nem lehet — sz6lalt meg hirtelen a shajaran, majd felemelte a fejét, és tiszta, melegbarna tekin-
tetével egyenesen a varazslora meredt.

— Es én? — szdlitotta meg Kwith &t is kyriil. Tudta, hogy amaz érteni fogja, hiszen latta Yandra alma-
ban.

— A te hianyod biztos kudarc lenne.

— De miért?

— A véred a biztositék — felelt a mellvértes helyett Yandra. — Az, hogy te itt vagy, elengedhetetlen...
¢s torveényszer(l.

Az utols6 sz6 dobbent csendbe érkezett.

Torvényszerti.

Kwith megborzongott. Minden, amit gondolt, amire addig csupan gyanakodott, igazolast nyert ez
altal a rovid, mégis félelmetes kijelentés altal.

— Semmit nem értek! — haborodott fel ekkor Lora.

— Beavatnatok?

Kwith gyengéden megfogta a kezét. ,,Bizz bennem”, lizente a tekintetével, és remélte, hogy ez elég
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lesz. Lora lebiggyesztette az ajkat, de elhallgatott. A borba kortyolt, és jobb hijan az arcokat figyelte.

— Es ha nemet mondok? — kérdezte a varazslo ismét kyriil Yandra felé fordulva, mert az Oriz6 ismét
elrévedni latszott. — Ha én ebben nem akarok részt venni?

— Akkor a Vénség minden bizonnyal legy6zi az Orizét, és a rombold erd elszabadul — kozolte az elf
szenvtelendl.

Kwith dithdsen az asztalra csapott.

— De miért pont én? — kérdezte. — Mindent feldultatok az életemben! A toroni rokonaim bizonydéra...

— Az apad 6t évvel ezel6tt halt meg, a batyadrdl pedig utdlag deriilt ki, hogy csaszarbajos. Miutan
csunyan megvagtak egy parbajban.

Kwith a hajaba tart.

—Jol van — bologatott, mikdzben nyugalmat erdltetett magara. A boszorkanyra pillantott, aki rézvords
tincseivel jatszadozott: a mutatoujja koré csavarta, majd elengedte 6ket. — Ram mindenképp sziikség van.
De Lora? Neki mi koze ehhez az egészhez?

— Az Orizd ugy érzi, csak akkor gyézhet, ha & is ott van.

— Azaz ugy latja, igaz? — kérdezte Kwith csendesen. Yandra szétlanul bolintott; nem fiizott hozza
megjegyzest.

A vardzslo a shajaranra sanditott. A mellvértes férfi félig lehunyt szemmel, az utca felé fordulva {ilt,
bar ott semmi nem mozdult. Sajat valésagaba siippedt.

— Ez lesz a masodik harca, igaz? — kérdezte Yandratol.

— Igen — felelte az elf.

— Es tudja, hogy mikor késziiltek? Vagy te?

Yandra a fejét ingatta, aztan — talan mert ismerte mar annyira Kwithriatot, hogy tudja: a kérdések még
hosszasan folytatddnanak — s6hajtott, €s mesélni kezdett.

— Az arany shajaurt még az 6seid hoztak a tengeren talrdl.

— Calowyn — suttogta a varazslo.

Yandra bolintott.

— Irtdzatos hatalma arra rendeltetett, hogy pusztitson, hiszen ezt igényelte a hoditas. A hét eziistszin
pedig arra, hogy kordaban tartsa és iranyitsa. Vagy megfékezze, ha kell.

— Hét? — kérdezte Kwith meglepetten.

— A vérvonalak kihalasaval a kartyak is megsztntek, hidba lett volna, aki hordozza. Most mar csak
egy maradt. Az Il Alariach csaladé.

A varazslo6 hitetlenkedve csovalta a fejét.

— Ennyi? Folyamatos kiizdelem a semmiért?

— Nem egészen. Az arany kartyak ura talan Koronként egyszer, a sorsvonalak csomopontjaiban gytijt
annyi erdt, hogy tombolni kezdjen.

Kwith elhallgatott. Meg kellett emésztenie a hallottakat. Lora pedig ugy tlint, megelégelte, hogy
semmit nem ért, és kdzbeszolt.

— Miért hagytatok ott benniinket, ha azt akartatok, hogy veletek harcoljunk? — kérdezte. Yandra eltii-
nddni latszott, mintha nem tudnd, mit feleljen.

— A harc elkeriilhetetlen, de a helyet és az id6t megvalaszthatom — sz6lalt meg hirtelen az Orizé.

—Azzal, hogy eldre latja, melyik a szamara kedvezd — fordult Kwith is a boszorkany felé¢ magyarazolag.

— Elére latja? — kérdezett vissza Lora, de szinte azonnal felismerés csillant a szemében. — Mint azt,
hogy ide fogunk jonni.

Kwith bolintott, a boszorkany pedig flirkészve pillantott a shajaranra.

— Kérdezhetek valamit? — fordult aztan bizonytalanul Yandra felé. — Miért hivod Orizének?

A két id6n kiviil rekedt 1ény hirtelen egymasra nézett. Az Oriz6 kedvesen elmosolyodott, ahogy mé-
lyen a boszorkany tengerzold szemeibe tekintett. A kartyacsomagot tigy nytjtotta Lora felé, mintha méar egy
szemvillanassal elébb is a kezében lett volna.

— Van kedved jatszani? — kérdezte, és felmutatta a legalso lapot.

Az Oriz6 volt. A festmény tokéletes mésa az igazinak.
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Lora

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 14. napja

A Kapuk Terét elhagyva a kikoto felé vessziik az utunkat. A 61t itt ugyanolyan széles, de a hintok és
lovasok mellett disan megrakott szekerek is jonnek-mennek mellettiink: hajora teszik az arut. Nekem nem
all szandékomban egészen a kik6tdig menni, de a Vords Rk — az otthonom — ezen az Gton all.

Nida ismét felbatorodik, ahogy elhagyjuk Uj-Pyarron legforgalmasabb terét, és bar még mindig ren-
geteg ember vesz koriil benniinket, most inkabb kivancsian szemléli 6ket. Sovarogva halad el egy slitemé-
nyes kofaasszony ponyvdja elott, és fél szemmel rdm sandit. Nem veszek neki semmit: azt mondtam, ha
velem jon egészen, akkor kap ételt. Nem szegem meg a szavam.

Valamivel odébb egy batart szinpadda alakitott néhany dzsad mutatvanyos, és kisebb csddiilet veszi
koriil 6ket, ahogy szemfényvesztd triikkjeiket eldadjak. Nida a nyakat nyajtogatja, és onkénteleniil arrafelé
htz — hagyom. Eléttiink sokan allnak, én csupan két fej kozott latok valamicskét, a kislany azonban egészen
a falhoz huzodik, és felall egy ottfelejtett hordo tetejére. Az egyik dzsad — z6ldfiila kolyok, alig pelyhedzik
az alla — a masik nyakaba lendiil kézen allva, és meg is tartja magat. Nagy tapsot kap, mire elengedi az
egyiket.

— Hil! — almélkodik Nida, én azonban lattam mar effélét. Alig figyelek, inkdbb mennék mar, de azok
ketten felszedegetik az utolso rezet is, €s mar le is vonulnak.

— Csak még egyet! — kér a kislany; beleegyezem.

Maganyos, 6sziil6 fickéd 1€p szinpadra, a kezében kartyacsomag. Kevergeti, porgeti, majd szétteriti,
¢s a kozonségbol kér meg valakit, hogy valasszon egyet. Természetesen eltalalja, melyik volt az — még ott
hatul is latom, hogy csalas: a vendégsereg soraiban akad egy segitd, aki figyeli a kivalasztott lapot.

Az Orizd ezt triikkok nélkiil jatszotta el veliink.

M¢ég mindig elmosolyodom azon, hogy igy hivom 6t.

A borostyannal futtatott haz teraszan iiltiink, amikor eldszor meglattam a kartyalapot, amelyrdl el-
nevezték. Az egyetlen, amelyen nem kyr alak latszott. A megszolalasig hasonlitott a velem szemben iild
férfira — azzal a kiilonbséggel, hogy a festményen hatalmas, kavargd fénybdl szott szarnyait kitarva egy
z6ldes fényl kardot emelt a magasba. Ahogy rapillantottam, nem hittem a szememnek. Dobbenten csuktam
be és nyitottam ki ismét. A kép mintha ramkacsintott volna! Ahogy felemeltem a fejem, a shajaran cinkos
mosolyat lattam meg.

Egyikiink sem kérdezte meg, miért éppen akkor és ott, annak a borostyannal futtatott haznak a tera-
szan akart jatszani veliink. Tudtuk, hogy valamiért ez is ugyantgy fontos, mint mikor két nappal azelott
htztunk a lapok koziil.

O pedig keverni kezdett.

Amikor letette elénk a csomagot, mindharman — Kwith, Yandra és én — huztunk egyet, de ezattal nem
néztilk meg. Ezeket oldalra tettiik. A maradék harminckét lapot kiosztotta a keziinkbe. Hogy Kwith mikor
adta vissza neki a Bolondot, nem tudom. Mindenesetre ekkor jéttem rd, hogy ismét az 6sszes kartya a ke-
zében volt mar. Bar soha azeldtt nem is talalkoztunk shajaur kartyakkal, amint megfogtam Oket, mintha
ismertem volna mindet. Akérha a holdarcu férfi — akit még mindig nem voltam képes Orizének nevezni — a
sajat valdsagaba vont volna benniinket. Csak bamultam a kezemben tartott lapokat. Kinézetiikben nem
kiilonboztek a Bolondtol, amit mar alkalmunk nyilt alaposan atvizsgalni. A hatoldalon tekervényes eziist-
minték, az elélapon keretbe foglalt apré festmények, amelyekrdl idealizalt, mar-mar isteni alakok bamultak
vissza ram. Mind hosorényes, magas homloku kyr.

Rengeteg kartyatipust €s még tobb fajta jatékot lattam mar, de mindig férfiak elfoglaltsdganak tartot-
tam, igy nem igazan tanultam meg egyiket sem. A jaték, amit a shajaran tanitott nekiink, mégis egyszeru-
nek tint, els6 hallasra megjegyeztem a szabalyokat. Mikor a holdarcti megkeverte a kartyacsomagot, majd
kiosztotta a lapokat, Kwith azt kérdezte:

— Négyen jatszani rossz 6men, nem?
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Ugy tiint, egyikiik sem felel. A shajaran csak elmosolyodott, Yandra a fejét csovalta. Végiil mégis
megszolalt:

— Ha a kyr szammisztikéra gondolsz, az 0szt6 ¢és a tobbiek: harom és egy.

Kwith bolintott, aztan elkezdtiik. Ahogy Oket néztem felvéltva, Gigy éreztem: nyernem kell. Sosem
csaltam még, és nem akkor akartam elkezdeni, igy csupan a szerencsémben bizhattam. Amikor pedig
egyenként elkezdtem nézegetni a nyolc lapot, mar sejtettem, hogy nincs sok esélyem.

Az els6é a Szerelem volt, aminek a képén egy skarlatszin pillang6 pihent egy rozsan. A mésodik a
Csaszar, méltosagteljes, magas homloku kyr férfi csupa aranyban. A harmadik lapom az eziistszin homlok-
pantot és ¢éjfekete dreggist viseld n6 volt, amit mar kordbban is lattam egyszer — Kwith azt mondta, Papné a
neve. Ahogy megpillantottam, ismét eszembe jutott az elsd talalkozasunk a shajarannal. Még mindig nem
tudtam, miért éppen azt a kartyat huztam... Vagy 6 valasztotta nekem? Lopva rasanditottam, és holdarcan
ujra végigfutott a tekintetem. Elrévedd, tiszta szemeit, sasorrat, ajkanak finom vonalat, hegyes allat mintha
vilagéletemben ismertem volna. LEn, Papn6?”, mosolyodtam el. ,,Soha.”

A tobbi 6tre mar nem emlékszem, de mind elég értéktelen lapnak tiint.

Kwith toprengve valasztotta ki az elsé lapjat, és kdzépre tette. A Szomortsagot.

Ahogy elkezdtiink jatszani, és a kartydk egymas utan kdzépre keriiltek, még kevesebbet besz¢Eltlink,
mint addig. A fordulok lassan haladtak. Yandra €s a shajaran is rengeteget gondolkodott, miel6tt kijatszotta
egy-egy lapjat. Kwith nem toprengett annyit, vagy legaldbbis nem a jatékon. Korabban mindig, minden
effélében gydzni akart — nekem sem a kyr sakkhoz, sem a piramis sakkhoz nem volt elég tiirelmem —, akkor
azonban valahol mashol jarhatott I¢lekben. Gondterhelten rancolta a homlokat.

Amig Ok a lehetdségeket fontolgattak, én nézelddtem. Az utca kihaltnak latszott, a délelétti ora elle-
nére egyetlen ember sem jart arra. A nap ugy tlint, a szemben 1év0 hdz tetején iil, onnan bamul benniinket.
Szinte semmilyen zaj nem hallatszott, mintha aznap reggel csupan mi ébredtiink volna fel. Hamar eluntam
a bamészkodast, és a kezembe keriilt kartydkat nézegettem. Alkalmam nyilt példdul megfigyelni a festmé-
nyek stilusanak egységességét — egyediil az Oriz6 lapja nem illett a tobbi koz¢é, hiszen azon nem kyr alak
latszott.

Meguntam a képek elemzését is... a holdarcut kezdtem vizslatni. Hol csigalassan, hol gyermeki hir-
telenséggel tette le a lapjait, az arckifejezését ugyanigy nem tudtam megfejteni, mint Yandraét. Néha el-
mélyedt a gondolataiban, maskor meg feszteleniil felnevetett, teljesen rapszodikusan. Olyba tiint, mintha a
jaték minden egyes 1épését eldre latta, mintha mindegyikiink kézben tartott lapjait ismerte volna. Azonban
egyszer sem vettem észre, hogy visszaélt volna ezzel.

Kwithnek ugyanugy illett a néma tiin6dés, mint a két idtlen 1énynek. En azonban a hallgatast mindig
kinosnak, hiivosnek éreztem — Kwith egyszer gy fogalmazott: Iételemem a beszéd. Egyszerlien muszdj
volt megszodlalnom.

— Es mit csinalsz, mikor nem kell épp harcolnod? — kérdeztem, miutan elvittem egy kort. A shajaran
tudta, hogy 6t kérdeztem, de mintha nem értette volna. — Ugy értem, mihez kezdesz utana?

— Nem lat tal a legkozelebbi 6sszecsapason — valaszolt helyette kimérten Yandra.

— Azt tudja legalabb, mire szdmithatunk?

Yandra nem valaszolt, a holdarct férfi azonban bolintott.

— Igy vagy tigy, de harom harc fog véget érni ma.

— Ezt nem értem — mondtam bizonytalanul. — Harom? Nem csak egy?

O legyintett, mintha azt mondana: ,,Majd megérted”. Nem nyugtatott meg, de ugy éreztem, felesleges
lenne ujabb kérdéseket feltennem neki. Csak még jobban elbizonytalanitana. A szemébe néztem — szelid
tekintetébe belefeledkeztem volna, ha nem kapja el végiil — aztan a jatékra figyeltem inkabb.

Nagyot kortyoltam a Warviki Karmazsinbol. Még két lap volt a kezemben: az Orgyilkos és a Papnd,
amit végig megtartottam. Rajtam volt a sor, hogy kirakjam az egyiket. Tudtam, hogy a Csaszar mar kiment,
hiszen még az elején megszabadultam téle. Igy az Orgyilkost, annak parjat tettem az asztalra. Arra gondol-
tam, hogy ha azt a kort nem viszi senki, talan a kovetkez6t elvihetem a Papndvel. Tervnek mindenesetre
nem volt utolso.

Az Orgyilkosra a Féltés kertilt... engem pedig valamiért kirdzott a hideg. Az egész olyan ismerdsnek
tiint... Ugy éreztem, mintha mar egyszer lejatszottam volna ezt a jatékot.
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Kwith szinte az6ta nem szoélalt meg, miota elkezdtiik, am akkor egyszer csak felnézett, akarha eszébe
jutott volna valami. Ismertem ezt a pillantasat: szeretett mindent alaposan végiggondolni, és végiil gyakran
olyan kovetkeztetésre jutott, ami engem meglepett.

A jaték megint elakadt. Gytloltem, ha valamibdl kihagytak, és ezt Kwith is pontosan tudta, mégis
valami altalam nem értett nyelven szolt a tobbiekhez — kyriil, ha a korabbiak alapjan jol kdvetkeztettem.

Hosszan beszélgettek. Probaltam beleszolni, de nem figyeltek ram. Kwith gondterheltnek tiint, és
fogalmam sem volt, miért. A shajaran tekintete ide-oda cikézott, mintha nem csupan benniinket figyelne,
hanem valami mast is — Yandra arcan is elmélyiiltek a bardzdak, ahogy valaszolgatott. Mar-mar azon a ha-
taron voltam, hogy beleszolok, amikor a holdarcu egyszer csak felém fordult.

— Igaza volt a Fako Zarandoknak: sokkal szebb lehetsz, ha kiengeded a hajad — mondta tiindve.

Szamtalan bokot hallottam mar, ettdl mégis elakadt a szavam.

— Honnan... — akartam kérdezni, &m Kwith a szavamba vagott:

— Ismered?

— Persze! Ordégien sakkozik.

El tudtam képzelni. Két jos, sakkozni!

De nem akadt tovabbi id6 a képzelgésekre. Alighogy belegondoltam, a shajaran felpattant iilté€bdl. Az
arca megkeményedett, és Yandrara nézett.

— Menniink kell — jelentette ki.

A jatszmat sosem fejeztiik be. A kartydk engedelmesen a kezébe ropiiltek... aztan eltlint Yandraval
egyutt.

Ertetleniil néztem Kwithre, 8 azonban mintha értette volna, mi var rank. Felallt, kurta parancsszavara
botta alakult a gytiriije, és a falnak vetette a hatat.

— Harcolnunk kell? — kérdeztem, de kozben mar felkeltem én is a székbol, és mellé hizédtam. Nem
tudtam megmagyarazni magamnak, hogy a shajaran miért hagyna a kozelgd dsszecsapas kiiszobén, hogy
kockara tegyiik az életiinket. Es ha mégis, akkor miért ment el ismét? Miért nem segit nekiink?

— Val6szind.

— De miért?

— Azt mondta, harom harc fog véget érni ma, talan itt az egyik. Taldlkozunk kell a Kereskeddével,
aki...

De nem tudta folytatni a mondatot — ekkor ugyanis nem messze maganyos alak Iépett ki az egyik
tavolabbi mellékutcabol. Tejfelszoke sortehaja élesen eliitott 6ltozéke komor szineitdl. Lehajtott fejjel, sie-
tosen kozeledett. Amint negyvenldbnyira ért, hirtelen megtorpant, és egyenesen felénk nézett. Ugyanabban
a pillanatban Kwith is felszisszent... és ahogy meglatta az alak arcat, dobbenten nyitotta tdgra a szemeit.

— Mi az? — kérdeztem halkan, de 6 nem felelt. Egyre az ismeretlent bamulta, aki kdzben tovabbindult
felénk. Lassan az arcat is ki tudtam venni: kecskeszakallas férfi rideg vonasokkal. A szemo6ldoke mélyen
hazodott, és ettdl ugy tiint, mintha haragos lenne — ezért a fesziiltség még akkor sem tavozott a tagjaimbol,
mikor kimérten fellépdelt a 1épcsdn, s megallt elbttiink tisztes tavolban. A szemei koriil szarkalabak, a feje
kopaszodott, a homlokdn mély barazdak futottak végig. Az ajka csodéalkozva legorbedt, ahogy farkassze-
met nézett Kwithtel.

En felvaltva bamultam hol az egyik, hol a masik férfit, és igy éreztem, lemaradtam valamir6].

— Nocsak — szolalt meg végiil az ismeretlen erviil.

— Annyi idOn at kereslek, és végiil te jossz a hdzamhoz.

— Ez nem igaz — suttogta Kwith. — Taare...

Soha életemben nem hallottam ezt a nevet. ,,Biztos még a talalkozasunk el6ttrél ismerik egymast”,
gondoltam. Kwith habozott: szemmel lathatélag azon toprengett, hogyan iidvozdlje ismerdsét.

— Bemutatnal? — javasoltam neki.

— Hogy? — fordult egy pillanatra felém, mintha addig ott sem lettem volna. — Ohm, persze. Taare, 6 itt
Loat lanya Loreana. Lora, Taare Hanthern.

Hiivosen végigmért, mintha valami portéka lennék, aztan keresztbe fonta a kezét. En leengedtem a
sajatomat. Két napon beliil a mésodik, aki iigyet sem vetett a kinézetemre.

— Latom, hasznosan toltotted az elmult idot — mondta a kecskeszakallas Kwithnek becsmérloen.
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— Te bizonyéra egy percet sem vesztegettél — vagott vissza ¢ szokatlanul ingeriilten.

— Legalabbis nem efféle ostoba fruskéakra.

— Mar megbocsasson! — haborodtam fel. Ugyet sem vetettek ram, egyikiik sem.

— Igen, emlékszem — s6hajtott Kwith. — Hogy is mondtad? A szabadsagot kutattad.

Taare szeme Osszesziikiilt.

— Ugy latom, te pedig még tobb bilincset aggattal magadra.

Ezt nem értettem. En gy ismertem Kwithre, mint aki mindig a sajat feje utin megy.

— Es egyiket sem bantam meg — mondta 6, és ez még jobban meglepett.

A kecskeszakallas rosszalloan csovalni kezdte a fejét.

— Az ostoba dontésed miatt tartasz ott, ahol tartasz. Pedig a hatalmad sokszorosa lehetne a mostani-
nak.

— Masféle hatalom is 1étezik, mint ami utan te ahitozol.

Taare felvonta a szemo61dokét, az ajka rosszindulati mosolyra huzodott.

— Példaul uralkodni ezen a fruskan?

Nem hittem a fillemnek. Csupan Kwith miatt nyeltem le az Gjabb nyilt sértést.

— Nem... — kezdte 6. Valami mast akarhatott mondani, mint ahogy végiil befejezte: — Nem érdekel a
véleményed.

A kecskeszakallas felhorkantott.

— Pedig az egyetlen lehetdséged, ha hallgatsz ram.

— En nem vagyok benne olyan biztos.

— Egyszer mar hibaztal a dontéseddel, Kwithriat — mondta Taare vészjoslon. — Még egyszer ne rontsd
el. Tarts velem!

A jégszemi megtorpant. Lassan leeresztette kézfogasra emelt kezét, és oly erésen markolta
kristalygombdiszes botjat, hogy belefehéredtek az ujjai.

— Nem — intett tagadolag a fejével. En nem értettem, mi zajlik kozottiik, de mindenaron meg kellett
akadalyoznom, hogy esetleg egymasnak essenek. Nem lett volna bolcs dolog a kiiszobon allo dsszecsapas
elétt harcolni.

— Nem tennétek végre félre a régi sérelmeket? — csattantam fel. — A Kereskedo. ..

Nem folytattam. Abban a pillanatban megértettem.

Taare volt a Kereskedd — a vords hold figuraja, a Koldus ellentétparja. A shajaran eldre latta ezt a
talalkozast is, és valamiért tigy itélte, nem szabad kikeriilniink. Megborzongtam.

— Ostoba némber — fljt megvetéen, de nem is fordult felém. — Es ostoba vagy te is, Kwithriat. Ez nem
sakkjatszma, mint Doranban. Itt nem nyerhetsz, ha szembeszallsz velem.

Egyre inkabb ellenszenvesnek taldltam 6t, és hirtelen eszembe jutott a holdarct utolsé rejtélyes mon-
data. A boknak alcazott utalas. A hajamhoz tévedt a kezem, mintha csak megigazitandm.

Kwith kezében megremegett a bot.

— Tarts te velem — mondta halkan. Taare felkacagott.

— Semmit sem valtoztal! Még mindig nem érted? Az arany shajauré az igazi hatalom, az eziisté csu-
pan a feleldsség!

Hirtelen embermagas drakfa bot termett a kezében. Tokéletes unikornisszarv formaju faragassal.

— A rossz oldalon allsz — szilirte a fogai kozott fenyegetden. A kezeik egyszerre emelkedtek a leve-
gbbe. Fényes runak izzottak fel a levegében, de nem vartam meg, mig barmelyikiik befejezi a varazslatat.
Kitapintottam a hajtiit, és biztos kézzel Taare felé hajitottam.

— Pusztulj! — kiltottam.

Eletem legszebb dobasa volt — kar, hogy mint utébb kideriilt, egy él6halottra pazaroltam. A kecske-
szakallas lassan lenézett a mellkasabol kiallo fegyverre, aztan felemelte a fejét, és ginyosan elmosolyodott.

— Talan majd maskor.

Abban a pillanatban azonban a hajti kévé valt, és hatalmassa novekedett; Taare testét — legalabbis
azt, amelyet erre a taldlkozasra hasznalt — sz¢&ltében vagta ketté. A tetem azonnal eltlint... Az attetszd de-
rengés pedig, ami a helyén maradt, fiilsértd hangon visitott fel.
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keskosk

Igen, tiin6dom el, valaha kontyba fogtam a hajam a Kwitht6l kapott hajtiivel. O az anyjatél 6rokolte,
¢s nekem adta még az ismeretségiink elején. Halalosan szerelmes volt belém, barmit odaadott volna, ami
megtetszik. Valoban gyonyorl €kszer — de nekem nincs ra tobbé sziikségem, mint ahogyan semmilyen mas
csecsebecsére sem.

Nida abbahagyja a nézel6dést, amint meglatja, hogy ismét elindulok. Atfurakszik a tomegen, és utol-
ér. Ragaszkodik hozzam, vagy csupan fél egyediil maradni, ki tudja?

— Ne hagyj itt — mondja félénken, és most mar 6sztondsen nyul a kezem felé. Egy darabig csondben
bandukolunk, mikor egy aranydiszes, hatlovas hint6 szaguld el mellettiink, az emberek alig tudnak félre-
ugrani eldle. Nida széja tdtva marad, ahogy a pompas lovakat, a diszes 6ltdzetli hajtot és a cimert bamulja.
Egy pillanatra megrebben a fiiggony, és fiatal, csupa aranyba dltoztetett n6 les ki rajta. Aztdn mar tova is
robog a hint6, €s mi ott allunk megtorpanva.

— Te biztos iiltél mar ilyenben — jegyzi meg hirtelen Nida vagyakozva.

— Igen — boélintok. — Mikor annyi idds voltam, mint te, s6t, késébb is, mindent megadtam volna azért,
hogy beleiilhessek egy ilyenbe.

— Mennyire j6 lehet!

Elindulunk, mar nem vagyunk messze, igy onkénteleniil megszaporazom a lépteimet. A kislany alig
tudja tartani a 1épést.

— Amikor eldszor iilsz benne, az — helyeselek. — De aztan nagyon unalmas.

— En nem unnam meg soha! — jelenti ki.

— Dehogynem. Te is ékszereket €s ruhdkat kezdenél gyiijteni, mint én. Aztan pedig...

Nem ejtem ki a mondat végét: ,,szeretOket” — mar eldtte megbanom a bébeszédiiségemet.

— De rajtad nincsenek is ékszerek! — mér végig csodalkozva. Elhuzom a szdm. Régen rengeteget
hordtam: nasfakat, boglarokat, diadémokat és melltiiket, mindent. Most valdban egyetlen pecsétgytiriit vi-
selek csupan: ndies, mégis méltosagteljes, tiszta aranybol. Nemesi cimer van az elején, agaskodo unikornist
abrazol, benne két kyr szdtagjel. Csak ezeket ismerem.

— Val6éban — mondom révetegen.

— Akkor most mit gylijtesz? — kérdezi gyermeki kivancsisaggal. Hosszasan tlin6dom, mieldtt vala-
szolok.

— Most mar nem gyiijtok semmit. Egyszer rajossz majd, hogy vannak a gyljtogetésnél fontosabb
dolgok is.

A kislany nem érti, de nem zavar. Elmosolyodom.

Igen, én mar tudom, hogy akadnak fontosabb dolgok is, mint az én életem.

Akkor még nem értettem, amikor szamitott volna, és Kwith jol ismert. Ha idejében megtudom, mirdl
beszélgetett azon az ismeretlen nyelven a tobbiekkel, vagy ha valaki elmondja pontosan, mi var ram, meg-
fordulok, és vissza sem nézve mentem volna messzire a borostyannal futtatott haztol.

Csakhogy attol a perctdl kezdve, hogy megjelent Taare, nem maradt iddnk megbeszélni a torténteket
¢s az elkovetkezdket.

A visitasat koveto pillanatban mogottiink kivagodott az ajtd, és megjelent a csatldsa.

A szénfekete haju alak rovid keresztvast ivelt kardokat tartott a kezében. Lattunk mar ilyet: Tiadlanban
majdnem mindenki efféléket forgat. Tudtam, ha elér benniinket akar egy tamadasa is, végiink.

— Allj! —kialtottam magiaval atitatott hangon, és felé mutattam. De mar azelStt tudtam, hogy hiba volt,
miel6tt megéreztem volna a varazslat kudarcat: egy nekromanta csatlosa akar ¢l6halott is lehet. Pyarronban
persze sosem lehetne efféle szolgakat haszndlni, de hat...

A tiadlani tétovazas nélkiil tamadt ram, am Kwith szerencsére hamarabb ocsudott, mint én. A ha-
rantvagas minden bizonnyal cstf sebet hasitott volna az oldalamba, a penge nélkiili markolat azonban méar
akadalytalanul szelte a levegdt. Az egylabnyi acél egyszeriien megszlint 1étezni.

A masodik tAmadas mar nem érhetett el: az egyik sz€k mogé ugrottam.

A semmibdl sziros szagu folyadék froccsent a tiadlani arcaba. A sav szinte azonnal belemart a halott
bdrbe, majd megtamadta a hust. A csatlost azonban nem inak és izmok mozgattak, hanem magia, valamint
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az Orok Korforgasbol erdszakkal kiszakitott 1élek. Az pedig hajtotta egyre elére: Kwith felé 1épett. Talan 6t
tartotta veszélyesebbnek. A megmaradt karddal kdvethetetleniil gyorsan sujtott le... amely hangosat csat-
tant az id6kozben pajzzsa alakult boton.

Nemigen talalkoztam azeldtt él0halottakkal, de egyet biztosan tudtam: a tobbségiik gytloli a tiizet.

Varézslasra emeltem a kezem — és dobbenten vettem észre, hogy a csukloimnal atvérzett a borom!

Nem szamoltunk ugyanis a masik csatldssal, egy tet6tdl talpig gyolcsokba bugyoldlt, csontsovany
alakkal, aki a teraszra néz6 ablak homalyabol szabaditotta ram a hatalmat.

Soha ¢életemben nem tapasztaltam ehhez foghatd ocsmanysagot, és egy pillanatra megbénitott a lat-
vany. A béromon keresztiil biborpiros vérkacsok sarjadtak a kezemen és a ldbamon, majd szorosan a fold-
hoz és a korlathoz tapasztottak a végtagjaimat. Oklendezni kezdtem, azt hiszem, el6tte sikoltottam is. Az
iszonyattol gondolkodni képteleniil téptem, rangattam a vérbdl szott béklyokat, hogy megszabaduljak to-
liik, de az eszméletlenség hatarara sodort a fajdalom.

— Tharr mocskos... — suttogta Kwith. Nem tudtam eldonteni: az engem bilincsbe verd vardzslatra
gondol, vagy ez csupan karomkodas. Mikor a tudatom kitisztult annyira, hogy felfogjam, annal tobbet ar-
tok magamnak, minél tobbet mozgok, még a tiadlanival harcolt. Az ujjai valésaggal tancoltak, ahogy ijabb
fényld rundkat rott a levegdbe... De a vallsebe, amely még nem gydgyult be teljesen, hirtelen lobot vetett,
6 pedig sikoltva rogyott dssze.

Tokéletes csapda volt, és bele is buktunk volna.

Akkor azonban a semmibdl pupos alak bukkant eld, a kezében fénytelen, egyenes pengét tartott.
Egyetlen mozdulattal szelte le a tiadlani szétroncsolodott fejét, am a lendiilet tovabbsodorta. Két hosszu
ugrassal a teraszra nézd ablaknal termett, egy pontos rigassal torte be, és mar el is tiint a szemem eldl. Tobb
tdmadas onnan sem érkezett.

Fogalmam sem volt, ki lehetett, és miért segitett nekiink. Még mindig 6nnon vérem 4altal bilincsbe
verten vergddtem; Kwith kialtasa fajdalmas nyogésbe fulladt, majd az is elhallgatott. Tehetetlenségemben
egy konnycsepp csorgott végig az arcomon, pedig tobb mint egy évtizeddel azel6tt sirtam utoljara dszintén.
Szanalmasan festettiink.

A shajaran pedig ekkor ismét megjelent. Akkor valoban angyali volt. En lattam csupan, de azt a pil-
lanatot nem adnam senkinek. A homloka fényleni latszott, a kezében zoldeziisten csillogé kard. Yandra nem
volt sehol. O pér 1épéssel a remegd Kwith mellett termett, és gyengéden a homlokahoz érintette a tenyerét.
Kwith arca kisimult, az ajkardl megkonnyebbiilt sohaj szallt fel. Lelohadtak a langok.

Aztan az Orizé végre ram nézett.

Ember volt akkor ¢s férfi, melegbarna tekintetében féltés bujt meg. Odalépett hozzam, és gondosan
iigyelve, hogy ne érjen a kacsokhoz, végigsimitott a karomon. Ekkor vettem észre, hogy a zdlden fényld
kard mar nincs sehol. A tagjaimat guzsba koté magia eloszlani latszott, és én remegve, megkdnnyebbiilten
roskadtam a foldre. El6ttem a holdarcu férfi guggolt, akinek még mindig nem tudtam a nevét.

,,K0szondm”, akartam mondani, de kedvesen a szamra tapasztotta az ujjait.

— Sziikségtelen héladlkodnod — el6zte meg a mondandomat. Eltoltam a kezét.

— Hol voltal idaig? — kérdeztem szemrehényoan.

— Most mar biztos a hely, ahova mennem kell.

—,,Mennem”? Hat mi?

— Harom harc ér véget ma, ¢és egyik sem a tiéd, Loat lanya Loreana — suttogta. Tétova mozdulattal
nyult az arcom felé, és végigsimitott rajta. Hagytam.

— Hogy érted? Hat nem akarod, hogy veled tartsak?

A szemembe nézett, €s én ismét elvesztem a tekintetében. Ezlttal azonban addig nem tapasztalt érzel-
met lattam meg benne: szomorusagot.

— Nem... — tétovazott, miel6tt kimondta volna. — Nem akarom, hogy meghalj.

— Nem fogok, ne aggodj — jelentettem ki, akkor bele sem gondolva, hogy olyasvalakivel beszélek,
aki latja a jovét. Ramosolyogtam, de beliil ugy éreztem, nem helyes ez az egész helyzet. Mintha az Orizd
olyasmire késziilt volna, ami visszafordithatatlanul megvaltoztathatta a kozelgd Osszecsapas végkifejletét.
Par szivdobbanas alatt futott 4t az elmémen minden lehetdség. Arra kért, hogy mondjak le a neki ajanlott
segitségemrol, miutan végre meggyozott: sziikksége van ra. Lesiitottem a szemeimet: igen, megfogalmazo-
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dott bennem a tavolmaradas lehetdsége. Hiszen €lni akartam, mindig, mindenaron.

Aztan megpillantottam a hata mogott Kwitht. A foldon hevert, elajulhatott az iszonyatos fajdalomtol.
Csatakos haja szétteriilt a koveken, a vér alvadni kezdett vajszin ingén.

Egyszer mar eldontdttem, hogy nem hagyom egyediil.

— Ha valdban a jovobe latsz, azt is tudnod kell, hogy nemet mondok — szélaltam meg vontatottan. —
Veled tartok a harcban.

Lehajtotta a fejét, és nem szolt egy kis ideig. Aztan koriilnézett, lopva, mintha nem akarnd, hogy mas
megléassa, amit tenni késziil, és azt suttogta:

— Akkor azt szeretném, ha ez nalad lenne.

A kezében ismét megjelent az eziistmintas kartyacsomag, a tetején pedig az Oriz8. Csodalkozo pil-
lantast vetettem ra, mire 6 kiilonvette a tobbitdl, és felém nyujtotta a lapot.

— Nem fogadhatom el — kezdtem, de olyan szomortva valt a tekintete, hogy meggondoltam magam.
Fogalmam sincs, mi iit6tt belém: Eddig soha egyetlen férfi banatos nézése nem hatott meg. — Ugy értem,
nincs ra sziikséged még?

— Nincs — jelentette ki, de egy pillanatra elrévedni latszott. Talan arra riadt csak fel, ahogy végiil
kihtiztam a kezébél az Orizét. Hosszu, athatd sohajjal engedte el, és addig kovette a szemével a mozdula-
tom, amig el nem tiintettem a ruhdm ujjaban. Akkor bolintott, rAm mosolygott utoljara, majd felallt, és azt
mondta:

— Ideje indulnunk.

En Kwithhez 1éptem, és magam is meglepédtem, hogy a szivem a torkomban dobogott. Az ujélag
felszakadt vallseben kiviil ugy tlint, semmi baja.

Hala az égieknek.
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Yandra

Egy régi, elhagyatottnak tlind hazhoz érkeztek. A reggel napsarga fénye beragyogta a falat, és kacéran
Jjatszadozott a felfutd borostyan leveleivel. Abban az utcéban tiszta és kellemes illata volt a levegd, Yandra
mélyen beszivta. Az Orizé nem habozott: felfutott a korlat nélkiili 1épcsén, és a tornécon 4llo asztalhoz 1¢-
pett. Szokatlanul élénknek tlint, és mintha a viddmsag is visszakoltozott volna a tekintetébe. Yandra kimér-
ten kovette, és leiilt a négy szék egyikére. A batyut, amit odaig hordozott, az asztalra tette és szétteritette:
négy serleg és két butélia volt benne. Kora reggel 6ta Erigow majd’ dsszes italboltjat végigjartak Warviki
Karmazsinért.

Yandra feléllitotta a serlegeket, italokat toltott beléjiik, majd az asztal négy szélére tette ket — az
Oriz6 pedig tinddve megfogott kettét, és felcserélte. Aztan leiilt 6 is, és fiirkészén meredt Yandrara.

— Hamarosan itt lesznek — jelentette ki. Yandra boélintott, de nem fiizott hozza megjegyzést. Amikor a
shajaran azt mondta, hogy nyugodtan megirhatja a levelet, mar tudta, hogy nem lesz semmi hatasa.

— A Vénségnek igen egyszerii dolga volna, hogyha téged sikeriilne elpusztitania — sz6lalt meg ismét
az Orizé tiin6d6 hangon. Yandra felvonta a szemoldokét.

— Mit latsz?

— Szinte semmit — hajtotta le a fejét a masik. — Megint til sok az ut.

— Az egyiittallas?

— A nap a legmagasabb pontjan, a Vénség pedig a Teknds pancéljanak kézepén.

— Van dolgunk el6tte?

Az Oriz bolintott.

— De még réériink.

Yandra biccentett, és tlinddve koriilnézett. Az utca csendesnek latszott, a reggel forrdsagot igért. Az
égbolt tiszta és lehetetlentil kék volt, Yandra elgyonyorkodott benne.

— Furcsa helyet valasztottal — szolalt meg valamivel késobb. — Ez a hely hemzseg az él6holtaktol.

— Nem ¢én valasztottam — hlizta el a szgjat a férfi. — Itt lakik a Kereskedo.

Ismét nyulos csend telepedett kozéjiik, &m ez egyikiiket sem zavarta. A varakozas percei lomhan mul-
tak el. Aztan az Orizo tiinddé arca megvaltozott, és gyermeki kivancsisag koltozott a tekintetébe.

— Maér régen meg akartam kérdezni... — kezdte tétovan, mintha valami sosem hagyta volna nyugodni.
— Mi tortént, amikor a shajaur hozzam keriilt?

Yandra varta ezt a kérdést. Az Orizé a jovSbe betekintést nyert, a miltba azonban nem.

— Nem volt més valasztdsom, mint a véletlenre bizni, kihez keriil — mondta. — Inkabb, mint az arany
shajaranhoz.

— Miért nem te vetted magadhoz? — kérdezte a férfi.

— Nem ez a feladatom — felelte Yandra azonnal, noha szive mélyén tudta, hogy egyszer még annak is
eljon az ideje.

— Az elddom... Ezek szerint elbukott?

—Igen. Az Orgyilkos legydzte a Csaszart. A Sorsvetd elszabadult, és a haldokl6 Birodalom két tarto-
manyan végigsoport, mire sikeriilt megfékezni.

— Hogy tortént? — kérdezte a férfi.

Yandra a kezébe fogta a serleget, és forgatni kezdte. Nem nézett a masik szemébe. A fiilében halalsi-
koly és kétségbeesett kialtozas csengett.

— Hagytam, hogy a leszarmazott és a hordozé egyetlen személy legyen — mondta végiil tiinddve.

Arra gondolt, mennyire egyszeriinek tlint megvédeni egyetlen embert. Ezuttal jobban felkésziilt:
Kwithriatnak adta a medaljat. Egy pillanatra eszébe jutott annak az arca, aki eredetileg viselte. Bonyolult
fonatba fogott lenszdke haj, magas homlok, holdlunir tekintet... és felejthetetleniil dszinte, csilingeld ka-
cagas.

Sylladnis.

Még azelott elhessegette magatol a képet, mieldtt elhatalmasodott volna rajta a szomorusag.
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Az Oriz6 azonban ugy tiint, megnyugodott a valasztol.

— Te minden eddigi 0sszecsapdsnal ott voltal? — kérdezte a fejét kissé oldalra billentve. Felbatorodha-
tott Yandra szokatlan kitdrulkozasan.

— Nem. Csak azokon, amikor az eziist mar egyediil szallt szembe az arannyal.

— Miért? — faggatta tovabb az Oriz6. — Ugy értem, emlékszem az egyezségiinkre, hogy egyszer neked
lesz sziikséged ram, de...

Nem fejezte be a mondatot: Yandra hirtelen felemelte a kezét. A kérdés fajt neki, mert a régmultra
emlékeztette, olyan idOkre, amelyeknek 6rokre és visszavonhatatlanul vége. Egy pillanatra lehajtotta a fe-
jét, és lefoszlott réla a k6zony maszkja. Az arcat banat felhdzte, ahogy arra gondolt, hogy a vilag teljesen
megvaltozott.

Egyre gyakrabban érezte: minden mas elsuhan, nyiizsog, felpattan és lehanyatlik, csupan 6 all még
mindig egyhelyben. Idegen volt, idegen f6ldon egy idegen korban idegenek kdzott — és egyre gyakrabban
almodozott szell6rozsas tisztasrol, fehér koronés felhdkrdl, és arrdl, hogy a szél az arcéba siivit. ..

keskosk

Droquarrorra gondolt, azon a felhdtlen, csillagfényes éjjelen, amikor utoljara beszélgettek. A
sarkanydriaq szarnyait osszecsukva, fejét az illatos foldre hajtotta, félig behunyt szemmel szuszogott. O
mellette fekiidt, és az arcat felfelé tartva az eziist hold fényében flirosztotte.

— Mi értelme ennek a kiizdelemnek? — kérdezte behunyt szemmel. Fiatal volt még, Droquarror pedig
mar akkor is dreg €s bolcs.

— Mi értelme a felhdnek, amely megprobalja eltakarni a napot?

— Semmi! A felhét el kell fajni, szét kell oszlatni, hogy a nap ismét siithessen.

Latszolag az idordl és a viharokrdl beszéltek egy olyan dsi nyelven, melyet mintha kifejezetten eftéle
képes beszédre csiszoltak volna az évezredek.

Droquarror lomhén felemelte a fejét, és arany tekintete flirkészve meredt ra.

— Valahogy ugy. El kell tizni az égrél a napfojto fellegeket.

Kivart, aztan hozzatette:

— Am a viharban tigy tiinik, nincsen, meghalt a nap. Ezért amikor ismét eldbujik, tigy érezziik, mele-
gebben ¢és fényesebben siit.

— Es mindig elbujik?

— Igen. Ezért vagyunk mi itt.

— Ertem — felelte 6, de valami nem hagyta nyugodni. — Mi lesz veliink, ha vége?

Droquarror eltinddni latszott, tagra nyilt orrlyukakkal mélyen beszivta a levegot.

— Eljon az id6, amikor a vilagnak nem dridqokra lesz sziiksége, hanem tanitokra, akik jovateszik a
mult hibait, 6rokre, akik a helyes utra terelnek, €s asszonyokra, akik magukban hordozzék a jovendét.

— En nem akarok tanit vagy 6r lenni — razta meg 6 a fejét. — Krequath vagyok, és hamarosan min-
denki megismeri a harci nevem!

Droquarror szusszant egyet, ami valami legyintésfélét jelentett nala.

— Tudom, hogy egyszer Yandranak hivatod majd magad.

— Es te? — kérdezte 6 hitetlenkedve.

—En... Zhan leszek.

O a holdra nézett, a gyonyérii, mindent 1atd szemre. Akkor nem tudta elképzelni, hogy ilyesmi valaha
is megtorténhet. De sok minden mast sem sejtett még.

Hiszen masnap Queuro Lar semmivé lett. Sylladnis kacagésa 6rokre elhallgatott, 6 pedig messze
délre indult, mert nem birt ott maradni.

Es soha tobbé nem latta Droquarrort.

*kokosk

Yandra tiinddve bamult a gytiriijére, a rubinszemii sarkdnyra, amely mindig erre a parbeszédre emlé-
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keztette. Evezredek 6ta. Az Orizd hallgatott, talan maga is gondolkodott, talan csak nem akarta megzavarni.
Yandra sokdig merengett azon, hogy valaszoljon-e a kérdésére. Nem maradt ra id6.

Egyszerre kapték fel a fejiiket, és néztek az utca bejarata felé. Ott pedig, szinte a semmibdl két isme-
rés alak jelent meg: a Tlizholgy és a Jégur. Ahogy kozeledtek, Yandra latta rajtuk, mennyire elcsigazottak.
Mintha két napja nem aludtak volna rendesen. Eszrevette azt is, hogy Kwithriat megsebesiilt, mert nem
Gigy tartotta a bal vallat, mint egyébként. Es még valami furcsat figyelt meg: mintha azok ketten kozelebb
kertiltek volna egymashoz, mint valaha. A gyengéd érintés, amellyel a varazslo Loreana felé¢ fordult, a bele-
torédés, ahogy a boszorkany elfogadta, hogy kihagyjék a beszélgetésbdl... noha csupan harom esztendeje
tartott veliik, jobban ismerte dket, mint 6k sajat magukat.

Tudta, hogy mindketten megvaltoztak.

Az Osszecsapas kozeledett, és ugy érezte, itt az ideje annak, hogy néhany titkot megosszon veliik.
Még beszélgettek, mikozben az Orizé kiosztotta a kartyakat, hogy felerdsitse a latasat. Yandra figyelt és
hoszszan tlinddott, mikdzben a Tlizhdlgy €s a Jégur azt hitte, egyszeri kartyajaték részvevoi.

Aztéan hirtelen felallt. Kevesebb mint egy ora volt hatra az egyiittallasig.

— Menniink kell — jelentette ki az Orizé felé fordulva, 6 pedig bolintott. Ezuttal nem akadalyozniuk
kellett az egytittallas 1étrejottét, hanem eldsegiteni. Az eziist shajarannak egyediil szinte semmi esélye nem
volt megfékezni a masikat, az Adomanya azonban megmutatta neki azt a helyet és idépontot, ahol a legva-
l6szintibben gydzhetett.

A Belsdvaros egyik elhagyatott nemesi palotajat.

Fallal koriilvett torténelem volt az a hely, ahol megjelentek, a mult egy id6ével dacol6 zarvanya. Su-
dar fakkal szegélyezett, bonyolult, geometrikus mintazati marvanymozaikbol kirakott, széles ut vezetett
eléttiik. Mindeniitt gazdagsadg nyomai: a gondosan nyirt sévényeken, az ezernyi, kinos pontossaggal iiltetett
virag rajzolta cimereken, a magasba nyujt6zo6 tornyokon ¢és a tetejiikon diszl6, aranyszallal varrt lobogokon.

— Jartal mér itt, ugye? — kérdezte az Orizé.

— Igen — felelte, és tlinddve hozzatette: — Itt talalkoztam eldszor az eziist shajarannal.

Yandra egy pillanatra behunyta a szemét. Hoszin haja férfiakat és asszonyokat latott az erv haznép
helyén, impozans palotakat, amelyek mellett eltdrpiiltek a jelen kastélyai. Sosem felejtette el azt a sok-sok
iddvel azel6tti napot, amikor Jywathor-I1 Alariach, a Weila-pap és gydztes hadvezér oldalan megérkezett
ugyanabba a varosba.

Akkor még Enrawellnek hivtak.

Jywathor magasztosan festett akkor: mohazold dreggise a foldet soporte, magas homlokan eziistpant
futott keresztiil, kozepén féldionyi smaragd. Yandra mellette lovagolt; a férfi ragaszkodott hozz4, hiszen
az ¢€letét koszonhette neki. Eldttik és mogottiik csillogd pancéll, egyszerre 1épd katondk arja, az iinnepld
tomeg lelkes iidvozlete elsdsorban nekik szolt. Zsivajuk nem zdkkentette ki Yandrat a kozonyébdl: ennél
lenyligdzdbbet is latott mar.

Jywathor arca kifiirkészhetetlen maradt, ahogy a csipkés tornyu, karcst palotdk, marvany boltivek
¢s sudar oszlopok mellett elhaladtak. A szélben dicsdségesen lobogd zaszldokon pihentette a tekintetét, és
legtovabb azon, amely tintakék hattér eldtt hofehér, agaskodd unikornist abrazolt.

— Biiszkeséget hoztam a csalddom zészlajara, és ezt neked kdszonhetem, elf asszony — jegyezte meg
tlinddve, ahogy a széles uton haladtak egyre beljebb. — Kérhetsz télem barmit.

— Magadnak koszond — sz6lt Yandra. A férfi gleccserkék tekintete gyanakodva villant felé.

— Visszautasitod az ajanlatom?

— Ugyan mit adhatnal nekem? — kérdezett vissza. Jywathor arca szobormerev maradt, fagyos tekintete
azonban sértetten rebbent tova. Nem is széltak tobbet egymashoz.

Hérom diadaliv alatt vonultak el, mire a csaszari palotaba értek. A kristalycsillarok ezerszeresen ver-
ték vissza a fényt a hdszin marvanyoszlopok kozott, az aranyszallal diszitett szonyegek elnyelték 1épteik
zajat. Az ahitatos csend éles ellentétben allt az utca zajaval. Megszolalasig élethii szobrok és hatalmas
iivegablakok kozott vezetett az Utjuk. Yandra mindegyiket megszemlélte, de a tekintete kozonyds maradt.
A kortilotte 1épkedd kyrek folyton az arcat lesték — talan amuldozasra, de legalabbis kivancsisadgra szami-
tottak.

Jywathor megszo6litotta az uralkodoi kovetet.
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— O kicsoda? — intett a fejével egy két em ber nyi magassagban nyil6 balkon felé. Fiatal leany allt ott
mozdulatlanul, szoborszer(i testét tunika, arcat aranyl6é maszk takarta.

— Ofelsége unokahtga, azaz legifjabb testvérének harmadik lanya — felelte amaz készségesen. —
Theiria a neve.

Mintha hallani kivanta volna, mit beszélnek, a leany kissé eldrehajolt... aztan kimért mozdulattal
viszszahizodott a marvanyfal takardsaba.

Jywathor bolintott, majd hallgatasba burkol6zott. A ceremdnia, amelynek okén a varosba érkeztek,
kaprazatos volt és terjedelmes, mar a kék hold fiiggott az égen, mire a szallashelyiikre jutottak. De Jywathor
nem pihent le, ahogy a tobbiek: azonnal a kiséretében utazd kartyavetdért hivatott. Fontos dontések eldtt
gyakran kikérte a shajaran véleményét

—noha a Sorskovéacs akaratdbol maga is képes volt olvasni bizonyos jelekbdl.

A kértyavetd — tet6tdl talpig selyembe burkolozé gyereklany — hajlongva érkezett. Festékcesikokkal
diszitett arcaban vilagitani latszott vilagos tekintete. Ahogy Yandrara nézett, elcsodalkozott, de hamar ren-
dezte vonasait.

— Valasztottam asszonyt magamnak — jelentette ki Jywathor, és intett, hogy a shajaran helyet foglal-
hat. — Engedi-e a Fényességes, hogy ndiil vegyem az unokahugat?

Jywathor mindig hitt abban, hogy a sors valasztja szdmara a megfelel utat — egy percre sem kételke-
dett tehat az érzésben, ami fellobbant a szivében és hogy a nét, akit meglatott, feleségéiil jelolte ki a végzet.

A gyereklany keverni kezdte a lapokat, mikdzben motyogni kezdett. Yandra elég ideje tanulméanyozta
mar a szovevényes jogrendi Kyriat, hogy tudja: Jywathor magasra vetette a szemét. Hiaba volt egy nagy-
hatalmu csalad feje, Weila beavatottja és gyoztes hadvezér, tekintetében a férfiak végzete: a tilalmas iranti
vagy ragyogott.

— Oly terheket r6 rad cserébe, amelyek probara tesznek — felelte a kartyavetd elvékonyodott hangon.
— Nem tanacsolom, uram.

— Milyen jovot latsz a csalddom szdmara, ha mégis megteszem?

A gyereklany remegd kézzel forditott fel még két lapot, elhiilt, és dadogni kezdett.

Jywathor raférmedt.

— Ki vele, mit latsz? — kovetelte.

— Egyetlen fiut sziil neked — suttogta a kartyavet6 siirin nyeldekelve. — A fiad pedig csaszar lesz...

Valo6jaban persze sosem lett csdszar, de a gyereklany sem hazudott. Jywathor nem akart, tdn nem is
mert tobbet hallani. Elégedetten kiildte el a kartyavetdt, Yandra pedig utdna sietett. A folyoson érte utol. A
vilagos szemek fiirkészon villantak a selymek vetette a&rnyékban. Yandra mar épp megszolalt volna, mikor
a ledny leintette.

— Huzz egy lapot, elf asszony — kérte vékonyka hangon, és a semmibdl ismét eléhuzta a kartyacso-
magot. O azonban nem mozdult.

— Ki vagy te, aki ilyen erds ereklyét hordozol?

— Az Ifju vagyok, az utolso eziist shajaran. De miért jottél utinam, ha nem érdekel, mit tartogat a
jovod?

Yandra nem felelt. Lassan kinyult a harmincdt szétteritett lap felé, és taldlomra kihuzta az egyiket.
Kyria és az 6 joslatai. A kék keretbe foglalt kartya gazdagon felékszerezett, kontyba fogott haju, allapotos
asszonyt abrazolt. A gyereklany hunyoritott, majd elmosolyodott.

— Igen. Te talan segithetsz.

— Miért gondolod, hogy barmiben is a segitségedre leszek? — kérdezte Yandra, ahogy visszaadta a
lapot.

— Mert ha az ur feleségiil veszi azt a n6t, én meghalok. Az Il Alariach csaladnak pedig hamarosan
irmagja sem marad.

— Nekem ehhez nincs kozom.

—Ugyan! — legyintett a gyereklany, és a kartyacsomag hirtelen eltiint a kezébdl. Vildgos tekintete Gjra
¢s ujra fiirkészon szaladt végig Yandran, mintha nem is 6t latta volna. — Haldlosan megsériiltél. Nem olyan
ereklyét keresel, amely képes meggyogyitani?

Yandra egy pillanatra elnémult. A ledny behuzta a nyakat az 6arany pillantéstol.
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— Mit tudsz te rolam?

— A kértya adomanyaval mindennek és mindenkinek az igaz valojat latom — suttogta a shajaran csen-
desen. Yandra mély levegdt vett, és a kovetkezd pillanatban 6nmaga lett megint. Nyugodt €s kdzonyds.

— Akkor azt is tudod, hogy nem csupan a gydgyulasom fontos.

— Ha segitesz, én is megteszem, amit kérsz.

Yandra hosszan fontolora vette az ajanlatot.

— Rendben. Mit kell tennem?

— Vigyazz a fiura, mert neki fogom atadni a kartyakat. A betegség, amely a csaszar unokahigatol ered,
benne is lappang majd, de a csalddnak fenn kell maradnia. Te taléled 6ket mind; valogasd ki azokat, akik
csak hordozzék a betegséget, és 6vd Oket.

— Es ha egyszeriien megakadalyozom, hogy feleségiil vegye Theiriat?

— Még te sem vagy erre képes — suttogta a gyereklany, ¢s lesiitotte a szemét.

— Meglatjuk — felelte 6. Otthagyta a shajarant, viszszament Jywathorhoz. A férfi kzben aludni ké-
sziilt mar, és bosszlisan fordult az ajtd felé. Yandra egyetlen intéssel hallgattatta el kitorni késziild diihét.

— Mégis kérek valamit — mondta kzonyos hangon. A kyr felvonta a szemdldokeét, és nyugalmat erdl-
tetett magara —, ha még nem vontad vissza szavad.

— Mi lenne az?

— A hézadban akarok maradni egy ideig — jelentette ki Yandra. — Fogadj testéroddé.

ks

A kép szertefoszlott.

— El kell terelniink a herceg 6reinek figyelmét az egyiittallasig — szolalt meg mellette az Oriz$. Yandra
megrazta a fejét, hogy elhessegesse az emlék utols6 foszlanyait, aztdn néman bolintott, és a napra hunyori-
tott, hogy tudja, ez mennyi idot jelent.

— Nem tortént valtozas abban, amit latsz?

— Nagyon homalyos — forditotta el a fejét a férfi. Yandra gyanakodva flirkészte végig. Mintha a tiszta,
Oszinte tekintetben olyasmit latott volna egy pillanatra, amit korabban soha. Mintha a shajaran elhallgatott
volna eléle valamit.

— Ha nincs minden rendben, akkor...

— Minden rendben van. Csak... — kezdte vontatottan, mintha nehezére esne kimondani a szavakat. —
Csak egyszerlien nem latok olyan utat, amelynek a végén mind a négyen ott allunk!

Yandra tekintete megkeményedett.

— Neked nem az a feladatod, hogy mindenkit megkimélj! Az a fontos, hogy te és a leszarmazott tulél-
jétek. Sem Loreanaval, sem velem nem szabad t6rédndd.

Az Oriz6 teljesen hatat forditott neki.

— Nem helyes, hogy ennyire kdzel engeded magadhoz dket — kozolte Yandra.

— Hosszu ideje eldszor 14t valaki emberinek.

— Te mar rég nem vagy ember.

Az Orizd Ssszerezzent a szigorti hang hallatan. Megfordult — csillagfény iilt a szeme sarkaban.

— Menj vissza, €s hozd ide Oket — szolalt meg Yandra szokatlanul gyengéd hangon. — Addig én eltere-
lem az Orok figyelmét, ahogy kérted.

A shajaran boélintott, és eltlint a szeme eldl. Yandra a fejét csovalta, és nekilatott a feladatanak — de
ezuttal nem tudta kizarni a fejébol, amit a férfi mondott. Lesz, aki nem ¢éli til az Gsszecsapast.

Remélte, hogy nem az Orizoének kell majd dontenie — ismerte ezt az érzést jol.

Egyszer mar 6 is rakényszeriilt, hogy olyanok koziil valasszon, akik mindketten kozel alltak hozza.
Nem szivesen emlékezett erre: Queuro Lar pusztulasakor tortént.

Emlékek.

Megremegett akkor a fold, és haborgott a mélyén az addig szunnyadé 6serd. Yandra latta, hogy az égi
hajo tatjan allo elfek tekintetét dobbenet és kétségbeesés felhdzi el; az arcuk sédpadtabb lett, mint a frissen
hullott ho. Néman gyaszoltak. Ok Droquarrorral a Gyaszbarkat kémlelték lassan kérozve, amikor megérez-
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ték a dogszagu fiistdt. A Syemos pardzslani latszott, a fold testén sebek nyiltak forrd gézt bofogve fol. Az
égre fekete palastként borult a korom. Volgyvidék haldoklott.

A harc abbamaradt, az ellenségeik szétszéledtek. A mélybdl vészjoslo moraj kélt.

— Sylladnis! — kialtott akkor 6, és a levegd felsivitott, ahogy megfordult.

— Krequath, ne! — livoltdtte Droquarror, és a tekintetiik egymashoz kapcsolodott.

Te is igy tennél a helyemben — mondta akkor az elme nyelvén neki. O pedig elengedte, mert biztak
benne, hogy barmi lesz is, megtalaljak egymast.

Alattuk ujabb és ijabb langviragok nyiltak. Megrazkodott a mindenség — egyszer, kétszer. Aztan ha-
talmas robajjal tort el6 a magma, és birtokba vette az elfek erdejét. Amerre elhaladt, felfalt mindent. Yandra
versenyre kelt vele, és dsszeszoritott allkapoccsal forditotta el a fejét a pusztitastol.

A szell6rozsas tisztason, amely valaha Sylladnis kedvenc helye volt, mar megfeketedett a fii és
elfonynyadtak a viragok. A kornyez6 fak dgain lobot vetett a tiiz. Az elf kozépen iilt, szemei csukva, am igy
is keresztiilfolytak rajtuk a konnyek. Csak azért nem dobta el magatol az életét, mert tudta: ugy biztosan
nem talal vissza Urridhoz.

— Nézd! — kialtott fel, ahogy a fak f61¢ emelkedtek. Yandra visszanézett a hdta mogott hagyott vidék-
re, és kis hijan megdermesztette a dobbenet: Symenor razkodott: sudar, oridsi torzse megddlt. Egy pilla-
natig ugy latszott, kitart még, de mintha fejet hajtott a pusztulés eldtt, végiil megadta magat. Sylladnis és
Krequath apré pontok voltak csupan a langtenger felett, visszafordulniuk nem lehetett tobbé.

Soha nem mentek vissza a Volgyvidékre, inkabb délre vonultak. Sylladnis tobbé nem kacagott, és
elkiildte magatol. Krequath pedig, akit akkor még nem hivtak Yandranak, ezutdn évezredekig nem beszélt
senkivel.

A Harmadik Hold eltiinését a Larmaréon-hegység egyik névtelen csucsan iilve nézte végig. Nem hitte,
hogy ilyesmi is bekdvetkezhet; konnyei a hoba hullottak. Kifakultak a szinek, és elhallgatott egy eziist dal.

Aludni tért, mint a tobbiek.

Nem rajta mulott, hogy eldbb ébredt naluk. Mintha szolitotta volna valaki, mintha egy pillanatra ismét
hallotta volna az eziist dalt. Felkapta a fejét, és nem hitte el, amit latott. El6tte egy elf 4llt: hajanak tincsei
akar a buzakaldszok ringésa, kdpenye szegélyén hopelyhek, oldalan keskeny pengéjii, levélmintas kard.
Nyakaban sarkdnymintas csontmedal logott. A lehelete tejfehér kodként bodorodott eld, ahogy megszolalt:

— Heryannari?

— Sylladnis? — hitetlenkedett Yandra—Krequath. A hangok nehezen tortek el6 a torkabol.

— Nem — mondta a masik. — A nevem Némeyass. A leszarmazottja vagyok.

Es felmutatta a csontmedalt. A megtévesztésig hasonlitott 14, csupan fiirkész6 tekintete kiilonbozott
az 6sétdl: darany helyett fako borostyanszin.

— Ne haragudj — mondta szomorkdsan. — Nagyon rég 6ta kereslek. Honapokig liztem az dlmokat, hogy
megmutassak az utat hozzad, hetek 6ta koplalok, hogy tiszta hangon szo6lhassak elétted, és napok 6ta jarom
az Ebredés Tancat, hogy erét adjak szamodra ebben a hideg korban. Raadasul hoztam neked valamit.

Letett a foldre egy csomagot, és széthajtotta. A barlangot eziistfehérrel vonta be a halovany ragyogés.
Kristalyfényl gdmbdok latszottak benne.

— Ezeket kovettem — mutatott rajuk, aztan letelepedett a foldre, és mesélni kezdett. Arrol, hogy
Sylladnis ratalélt a népére — 0j baratokra, szerelemre —, és megbékélt a sorsaval. A csontmedalt 6 készitette,
emlékeztetdiil gyermekei szamara. Az elsdsziilott fia 6rokdlte, és utdbb Némeyassé lett.

— Miért kerestél? — kérdezte Yandra.

— Segitened kell nekiink. Eszakon tj ivadékok, orkok és emberek nyiizsognek. Vel’Lar langokban 4ll.
Innhor iniun pedig ismét hangos. Gyere velem északra, Heryannari!

— Egy Droquarror nevii sarkanydriéqg...

— Dridqok nincsenek tobbé, Heryannari — nyelt egyet Némeyass. — De hallottam egy sarkanyrol, akit
igy hivtak. A legendak szerint nem ment aludni, mint a tobbiek.

— Mi lett vele?

Az ifju elf lehajtotta a fejét.

Yandra—Krequath felhordiilt, és otthagyta Némeyasst a barlangban: kimenekiilt a szabad levegére, és
a csillagos égboltra nézett. A lenyugodni késziilé vords, €és a keletre fekvd hegyek mogiil épp csak kikan-
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dikalé kék holdra.

Tehetetlenségében ugy 1ivoltott, hogy mérfoldekre elhallatszott.

Aztan pedig északra ment, ahogy az ifju elf kérte. Droquarror kiildetését akarta tovabb folytatni, hi-
szen mar csupan 6 maradt, aki emlékezett.

A vilag kifordult a sarkaibdl, de 6 nem torédott vele, mert nem akarta észrevenni.

Elfelejtette a maganyt. Némeyass a harciassagatdl eltekintve nem kiilonb6zott az dsétdl. Fiatal volt
még, alig 0tszaz esztendds. A kacagasa pedig ugy gyongyozott, akar Sylladnisé.

Kevés 1dot tolthettek egyiitt. Neki ugy rémlett, csupan egy pillanatra hagyta magara, és mégis...

Ebben az 11j vildgban minden olyan gyorsan tortént.

Mire visszaért, harc tombolt a sziklaparkdnyon, amelyet pihendiil valasztottak. Némeyasst minden
oldalrél bérlebenyes, néma fajzatok szorongattak, a keskeny kard megallas nélkiil roppent ide-oda. Yandra
csak egyetlen dorgd Szot kialtott, €s visitva rogytak a foldre mind.

De ezzel nem volt vége.

A rachat ma’'niigan a f61dbdl emelkedett ki, és 61ttt alakot Némeyass hata mogott. Sebszajanak gu-
nyos vicsorat egy kdzépen huzodo tithegyes agyar szelte ketté. Nyolc vakfehér szeme hunyorogni tetszett,
napfényt sosem latott bére csillogott, akar a frissen esett hd. Hosszu, vékony ujjai végén acélnal keményebb
csonttiiskék sorakoztak karom gyanant. Ivbe gérbiilt hata vaskos farokban folytatodott, amelyen redékbe
gylurddott az attetszd larvabor. Tar feje bubjan kirajzolodtak és vonaglani latszottak az erek.

O volt az igazi ellenfél.

Yand ra égzengéshez hasonlatos Szavakkal kényszeritette hatrébb, de a rachat felelete sem késle-
kedett. A hangja torzan bugyborékolt, mintha valadékat kopte volna szét a beszédével. Ahogy megszolalt,
Némeyass felnydgott és a medalhoz kapott. A rachat kéjes hangon felvijjogott — nevetett talan.

Kettejiik kiizdelme soka tartott, €s kiméletleniil rombolta szét a vidéket. Az az Gijabb vilag mar elszo-
kott az ilyesféle, 0si harcoktol. A fold nyogve roskadt 6szsze a Szavaik erejétol. A rachat végiil dobhartya-
szaggato sikoltassal repiilt a sziklafalnak, és nem mozdult tobbet. De amikor elsuhant mellette, karmaival
még utoljara beletépett Yandra—Krequath hasaba: 6 megtantorodott a mély vagastol, majd elteriilt a f6ldon.
Sajat maga gydgyitasara nem maradt Szava.

Aztan megpillantotta Némeyasst. A fiilébol €s az orrdbdl vérpatakok indultak a fold felé. Mar rég
nem ¢élt. Hogy az utolso kialtas dlte meg, vagy mar korabban szétszaggattak az Igék, nem tudta. Es Yandra
kesertien dobbent ra, hogy ebben a hideg, Gjabb korban mar Némeyassban is higulni kezdett az 6idok stirli
vére. Elfelejtette a Dalokat.

Végtelen hosszl ideig fekiidt ott, tétleniil. Az es6 kopogott mellette, a nap felszaritotta a vért a f61drol,
a sz¢€l eltizte a korhadas biizét. El akart aludni Ujra, dlmodni sokdig, talan 6rokké. De nem volt rd képes.

Haldokolt.

Lemondott mar mindenrdl, mikor eszébe jutottak Droquarror szavai.

— Tudom, hogy egyszer Yandranak hivatod majd magad.

O pedig a halal kiiszobén megértette, mit kell tennie. Nem akart Gjabb évezredeket alomtalan moz-
dulatlansagban tolteni — Droquarror sosem tett ilyet, és most mar csupan ¢ maradt, aki folytathatta a halott
driaq feladatat. Akkor ébredt rd, hogy helye van a vildgban, és egyszer eljon ismét az id6, amikor nem lesz
egyediil.

Uj testet alkotott maganak, amely nem 6rokolte a régi sebeit. Gytiriit készitett, és az ujjara hiizta, hogy
¢bren maradjon. Némeyasst magéval vitte, és egy rejtett erdei tisztdson adta vissza a természetnek. Akkor
fogta fel igazan, hogy végleg egyediil maradt: Sylladnis és Droquarror sincs tobbé és hiaba hitte, hogy a
dontésével legalabb az egyikiiket maga mellett tudhatja majd. A csontmedalt a sajat nyakaba akasztotta.
Elindult, hogy a maga mddjan vészelje at az eljovendd korokat: figyeljen és rejt6zzon. Hogy tanitson és
6vjon, amint Droquarror mondta. Hogy hallja, amint az eziist dal egyszer Gjra felzendiil. De kdzben sosem
felejtette el, kicsoda 6 valdjaban.

Yandrakhokrequathlorraqwass, a sarkany.
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Kwith

., Vajon tudja-e az Orizé, hogy melyik lap hova vetédott a keverés utan? Mitél fiigg, hogy az & kezébe
melyik keriil? Véletlen, vagy talan ugyanugy eleve eldontetett, akar az ottlétiik? Vajon van-e értelme alapo-
san megfontolni, hogy miként jatsszon?

...es az élet ésszel felfoghatatlanul hatalmas kartyajatékaban vajon az ember huzza a lapokat, vagy
osztjak neki? Vagy teljesen mindegy, mert akik megkeverték oket, a legiigyesebb hamiskartyasok?”

Kwithriat fejében ezek a kérdések jartak sziinteleniil. A jatszma utolso elotti kore volt, rajta volt a
sor, hogy a kezében lévo ket lap egyikét letegye. Az asztalon az Orgyilkos, a Feltés és a Szerelem hevert.
A kezében a Kereskedo és a Koldus: egymas ellentétparjai. Oda sem figyelve fogta meg és tette kozépre a
Kereskedo lapjat.

Es abban a pillanatban, ahogy mar csak a Koldust tartotta, hirtelen megértette: ez nem egyszerii
Jjatszma volt — hanem joslat. Sorsvetés.

A kartyak egymasutanja nem véletleniil alakult igy.

Es biztos volt benne, hogy a tobbiek is a sajdt valdjukat jelentd lapot szorongatjéik a keziikben.

Oriz6 — a sors akarata, a jovélato.

Papné — abban a pillanatban eszébe jutott ennek a jelentése is: a lélek enyhe, az égiek kegyeltje.

Anya — az 6rz06, a vigyazo, az osszeterel6 és egyben tarto.

Csak a Koldusra nem emlékezett még mindig.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 1. napja

— Janisse az arany shajaran csatlosa, igaz? — kérdezte hirtelen kyriil. Mindharman ranéztek, de csak
ketten értették, és csak az Orizd valaszolt.

— Igen.

— Azért jottél a Vords Rakba, hogy végiil eljussunk hozza, és meghitsitsuk abban, amit tenni késziilt
azon a délutanon, barmi is legyen az.

Az Orizé ismét helyeselt. Kwith bolintott magaban: mar régen sejtette, hogy az Orizé szandékosan
hagyta ott a Bolondot nekik. Lorara sanditott, de a boszorkany beletérddhetett mar, hogy nem érti, mirdl
folyik a beszélgetés. A kezében tartott egyetlen kartyalapra bamult.

— Tudtal arrdl is, hogy meg fognak tdmadni benniinket a Szép Foglarnéban — folytatta Kwith elfojtott
diihvel. Aztan kifakadt: — Es ha megbltek volna?

— Nem o6ltek meg — hiitotte le az indulatait Yandra. A varazslo visszanyelte a kovetkez6 kérdést. Eszé-
be jutott a nyilvesszd, a kelld pillanatban ismeretleniil jott segitség.

— Ott voltatok! — ismerte fel vontatottan. A két id6tlen 1ény egymadsra nézett, aztan vissza ra.

— Elintéztiik, hogy a legjobban védhetd szobat kapjatok — ingatta a fejét Yandra, aztan elmentiink
onnan.

Kwith elhiilt. Nyulos hallgatés telepedett kozéjlik: ugy tlint, a jatszma talan folytatodik. Lora megra-
gadta az alkalmat, és odasugta a varazslonak:

— Ugye, majd elmondod?

Kwith bolintott, aztan eszébe jutott valami, és Yandra felé fordult.

— Akkor az sem volt véletlen, hogy rank talaltal. Engem kerestél.

— Es veled maradtam, hogy megvédjelek.

A shajaran elrévedni, Lora unatkozni latszott. Kwith egyre kétségbeesettebben kapaszkodott életé-
nek jabb és ujabb pillanataiba, amelyekrdl azt hitte, a véletlen miive.

— Amikor taldlkoztam Loraval...

— Egy fogad¢ felgyujtasahoz elegendd egyetlen apro szikra — suttogta szinte alomboél ébredve az Ori-
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z6. Kwith elsapadt. Sejtette ezt is, de hitetlenkedve razta a fejét. A mellette iil6 férfi képes volt felgytjtani
egy egész fogadot azért, hogy Osszeterelje a jovobeli tarsait... vagy figurait? Igaz, senki nem sériilt meg
rajtuk kiviil, és 6k is hamarosan felépiiltek. Ujra végiggondolta, amit az Oriz6rl tudott — és arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy a shajaran sosem hasznalta a hatalmat céltalan vérontasra. Yandra alméban is csupan
az ellenfelére Gsszpontositott. Mégis felhdborodott, mert az Oriz6 ugy jatszott vele, akér a kartyaival... agy
iranyitotta az 6 sorsat, hogy neki semmi esélye sem volt valoban donteni.

Es nem csak neki.

— Egy babona elhintéséhez hany emberdltre van sziikség? — kérdezte hirtelen. Egyre biztosabb volt
magaban. Hiszen Lora amiatt az ostoba babona miatt vesztette el a csaladjat, késobb pedig azért indult t-
nak, mert sziil6falujaban a voros haj baljos eldjelnek szamitott.

— Legfeljebb hét — jelentette ki az Oriz6 csendesen somolyogva, hatdrozottan.

Kwith nyelt egyet.

— Az anyam haléla...

A shajaran nemet intett a fejével.

— Az apad emberei talaltak ra. Téged akartak viszszavinni — tette hozza Yandra.

Kwith hosszan, megkdnnyebbiilten sohajtott. Képtelen lett volna szemébe nézni az anyja gyilkosa-
nak.

— Es miért jott el Toronbol? — faggatézott tovabb egyikrél a masikra nézve. Yandra lehajtotta a fejét,
a shajaran azonban allta a kdvetel6z0 tekintetet.

— Josoltatott a fia szdmara, akivel varandods volt. A kartyavetd azt mondta neki, hogy egy boszorkany
fogja behaldzni, és koldussa lesz.

Kwith nyelt egyet. Nagyon is sejtette, ki lehetett az a kartyavetd.

— Az édesanyad ezt a maga mddjan értelmezte — szolalt meg Yandra. — Elszokott, ugy gondolvan,
hogy Doranban, varazsloként elkeriilheted a végzeted. Meglehet, egy igazi toroni dama Tharrhoz vagy
Sogronhoz fordult volna segitségért, boszorkdnymesterekkel vagy €16 aldozatokkal kotteti a rossz sorsodat
masik halandohoz... de hogy egy szdmotokra alantas, barbar, ellenséges népre bizza a fia jovojét. Nos... a
csalddotokban mindig volt valami kiilonos. Vagy sorsszerii?

Kwith képtelen volt megszdlalni. Keserti mosollyal vette tudomasul, hogy minden, amirdl ugy gon-
dolta, hogy csupan a vak véletlen miive, az gondosan eltervezett jovjének egy-egy elkeriilhetetlen alloma-
sa volt.

— Mi a baj? — kérdezte Lora. Masok eldl kivaldan rejtette el az érzelmeit, a boszorkany azonban min-
den apro jelbol képes volt olvasni.

— Semmiben sem donthettem szabad akaratombol! — fakadt ki a varazslo. — Erted mar? Mindent el6re
elterveztek helyettem!

Lora felvonta a szemoldokét.

— Ugyan mar! Ha igy volna, tiltakoztal volna. Mondd, mit csinadlnal masképp?

Kwith mar épp kinyitotta a szajat, hogy elkezdje sorolni mindazt, amit masképp tehetett volna, de a
tengerzold szempar fogva tartotta. Hirtelen felismerte, hogy ha azok a dolgok, nem torténtek volna meg,
soha nem ismerte volna meg a boszorkanyt. Talan sosem vet3détt volna Uj-Pyarronba. Egyediil jarta volna
végig azokat a helyeket, ahol megfordult életében... Vagy talalt volna maganak egy masik nét, egy masik
Lorat?

Elkapta a tekintetét. Komoran iilt a helyén, és nem felelt a kérdésre: ra kellett dobbennie, hogy nem
banta meg egyetlen dontését sem.

— Thi’alys tashra... — suttogta Kwith kyriil. 4 véletlen kockdi...

Olyasfajta bizonyossag vette at az addigi kétségeinek helyét, amelyet nem érzett soha korabban. Is-
mét Lorara nézett, de a boszorkdny nem viszonozta a pillantast. Nem kapott valaszt, tehat lezartnak tekint-
hette a vitat. A shajarant vizslatta inkabb.

Kwith keserti mosollyal bélintott.

Legyen.

— Veletek tartok — jelentette ki. — Egyszertien elkialtom magam, hogy ,,végzet”, és aztan ha az Oriz6
elbukna, magamhoz veszem a shajaurt, igaz? Ennyi?
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— Tulajdonképpen igen — bolintott Yandra. Az Orizd talan nem is hallotta a kérdést, behunyt szemhéjai
mogott ide-oda cikaztak a szemei.

— Az ellenfél... — tin6dott Kwith. — Mi a Vénség adomanya?

— O nem a jovét latja, hanem a multat. Mindent tud arrél, ami megtortént veled.

— Remek — sziirte a varazslo a fogai kozott, €s nem kérdezett tobbet.

Ujra lejatszotta gondolatban a jatszmat, amely még mindig nem ért véget. A Koldust az asztalra tette,
¢s megnézte a hozza keriilt kartyakat. Felidézte, hogy mely lapokat kapta kezdéskor, és hogy melyiket ki
vitte el. Lassan teljes egészében osszeallt szamara is, hogy a shajaran kinek mit osztott. Es amint mindezt
atgondolta, rajott, hogy a jatszma a multat jelképezi, mindazt, ami veliik tortént. A kezében tartott lap a
jelen.

Akkor pedig a jovo6 a jatszma legelején kihuzott és félretett harom lap, ami — ha jol sejtette, és min-
denki a sajat kartyajat tartja a kezében — a Vénség, a Teknds és az E16 Vért.

Sajnos egyikhez sem tudott jelentést kotni, hogy legalabb részben belelathasson abba, mi var rajuk.

— Ennek a jatszmanak nem lesz most vége, igaz? — kérdezte vontatottan.

— Még talalkoztok a Kereskeddvel — bolintott az Orizd.

— Mi dolgunk vele? — faggatta tovabb.

— Azt majd ti eldontitek.

Kwith nem értette, de nem maradt lehetésége tobb kérdésre. Az Orizé Lora felé fordult, és valami
ostoba, 1égbdl kapott bokkal kedveskedett neki. A boszorkany mosolya lattan Kwith elkomorodott. Most
mar teljesen biztos volt abban, hogy részt fog venni a harcban. Méghozza szabad akaratabol.

A shajaran felpattant, és mintha végig erre a pillanatra vart volna, Yandra felé fordult, és azt mondta:

— Menniink kell.

Ismét otthagytak dket, mint két nappal azel6tt, megvalaszolatlan kérdésekkel. Kwith szeretett volna
mindent megosztani Loraval, ugyanakkor tudta, hogy az egyetlen esélye, hogy meggydzze, ha a boszor-
kany nem tud semmit. R4 akarta venni, hogy menjen el, amig nem késo.

Nem maradt ré ideje.

A Kereskedével kellett még taldlkozniuk, hiszen az Orizé6 megmondta. Kwith azonban nem hitte
volna, hogy Taare lesz az.

Utolag belegondolva pedig kézenfekvo volt: a Kereskedd a vords hold kapzsi, haszonlesd figuraja.

A Koldus ellentétparja.

Amint megérezte a masik varazslo jelenlétét, felszisszent. Az utcan kozeledd alak tejfelszoke hajat,
medveszerl jarasat meglatva azonnal rdismert — pedig két évtizede nem latta. Hirtelen eszébe jutott az a
parttalan vita, amely végleg elszakitotta Sket egymastol. Kordbban is akadtak dsszetlizéseik, de a 1ényeges

Sima képi fiatalember volt még akkor, sem homlokanak gondrancai, sem a szeme koriili szarkalabak
nem barazdaltak az arcat. Merengve bamult ki a lakotorony boltives ablakan, és a tiszta, ¢jfekete égboltra
emelte a tekintetét. Evekkel azeltt tett vizsgat a csillagok ismeretébél, és meg tudta volna nevezni a hire-
sebbeket, de sosem érdekelte az a tudomany annyira, hogy igazan belemeriiljon. Nem fogadta el, hogy bar-
mi elre meg lenne irva — akar a csillagokban, akar poros foliansok lapjain. Ugy gondolta, 6 nem tartozik
senkinek engedelmességgel, hogy kiszamithatatlanabb, mint a nyari jégeso.

Es akkor még hitte, hogy a dontés mindig az 6 kezében van.

Inkabb az elétte elteriild varost nézte hat. A kék hold még nem vonta sapatag fénybe a hazak falait,
a voros pedig mar lenyugodott. Ejkozép volt. A lampagytjtogatok apro csillagokat biivoltek a foldre, és
Kwith ugy érezte, mintha hatalmas, égre tartott tiikrot bamult volna.

— Térj észre, Kwithriat — hallotta a hata mogiil Taare hangjat. A tejfelszoke erigowi az agyan iilt, a
szerény berendezésii lakdszobaban. — Ez ¢€leted legfontosabb dontése.

Kwith visszafordult, és baratja szemébe nézett.

— Mar rég dontottem, veled egyiitt.

— De rosszul! — fakadt ki az erigowi. — A Szarvtoronyban olyan hatalomra tehetiink szert...

— Vannak mas célok is, mint a hatalom hajszoldsa — vagott a szavaba Kwith.

— Példaul micsoda?
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— A vilag miikodésének megértése. Miért vagyunk itt, mi dolgunk...

— Ugyan! — legyintett Taare. — Ha velem tartasz, te parancsolsz masoknak!

— Engem most sem irdnyit senki.

— Val6éban? Akkor miért nem teszed ki a 1abad Doranbo6l?

Kwith nem felelt. Az erigowi ajka giinyos mosolyra huzddott.

— Mindenki tudja, hogy az anyad miatt!

Kwith visszafordult a varos felé. Nem akarta, hogy baratja lassa az arcan atsuhané fajdalmat.

— De ha nem akarod elfelejteni, az se baj — hallotta maga mogiil Taare megenyhiilt hangjat. Hamaro-
san megérezte a vallan a baratja kezét. — En nem ismertem az anyamat.

Hallgattak. Taare a parkanynak tdmaszkodott, majd mintha hirtelen eszébe jutott volna valami, oldal-
ba bokte a baratjat.

— De még megismerhetem! Es te is visszahozhatod!

Kwith elbizonytalanodott: egy pillanatra komolyan elgondolkodott ezen. Igen, ez talan megfeleld
ok lehetne, amiért hajlandd lenne a baratjaval tartani. Mégis, az anyagmagia sokkal jobban érdekelte — és
viszolygott attdl a gondolattdl, hogy édesanyjat élettelen husbortonbe zarja.

— Miért pont a nekromancia? — kérdezte csendesen. — Mit akarsz elérni?

— Szabadulast a kotottségektol.

— Ezt nem csupan a Szarvtoronyban valosithatod meg.

Taare farkasszemet nézett vele, az allkapcsan rangatdzni kezdett egy izom. Hosszan hallgatott, mint-
ha megfontolnd, amit mondani késziil.

— Rendben — bolintott végiil. — Ha érdekel, valami hatborzongatéan érdekeset taldltam az egyik ko-
dexben.

— Es mi volt az?

— Bizonyos forrasok tudni vélik, hogy szdndékosan is megszabadulhatsz az anyagi testedtol.

Kwith egy pillanatig nem jutott szohoz. A hajaba tart — még a vizsgak idején ragadt ra ez a szokas,
amikor tanarai zavarba hoztdk a kérdéseikkel.

— Gondolj csak bele! — folytatta a baratja. — Semmi 6regedés! Semmi érzelem, ami hatraltat! Joforman
semmilyen varazslatnak nem valhatsz aldozatava!

Kwith a fejét ingatta, még mindig hitetlenkedve bamulta a baratjat.

— Epp az életedrdl mondanal le!

— Dehogy! Akkor kezdddne az igazi életem!

Taare lelkesedése kiiilt az arcara — Kwith azonban beharapta az ajkat.

— Nem szeretnék melletted lenni, amikor mar nem tartasz majd a baratodnak...

Az erigowi egy pillanatra meghdkkent. Talan bele sem gondolt abba, hogy a teljes szabadsag egyiitt
jar a magannyal.

— Ezt majd megoldjuk valahogy — legyintett. Kwith azonban a fejét ingatta.

— Nem, Taare — kdzolte komoran. — Ezt most kell eldontened. Vagy a Szarvtorony, vagy én.

— Banom is én a kicsinyes zsarolasaidat! — vonta meg a vallat tettetett hetykeséggel az erigowi. — A
végén ugyis velem tartasz.

— Nehogy azt hidd! — kozolte Kwith dacosan, mikdzben az ajtoig hatralt, és kitapintotta a kilincset. —

Megvagyok nélkiiled is.

— Menj csak nyugodtan! Holnapig tigyis meggondolod magad.

— Tehat a Szarvtornyot valasztod helyettem — szogezte le Kwith, de a kérddre sikeredett hangsulyban
minden bizonytalansidga, minden kétségbeesése benne volt.

— Te kényszeritesz valasztasra.

— Akkor nem hasznalok nekromanciat soha tobbé! — kidltotta Kwith csalodottan, majd feltépte az
ajtot, és kiviharzott.

— Ostoba! — kialtotta utana Taare, és ez volt az utolsé sz6, amely elhangzott kozottiik.

Ha visszamehetett volna az idSben, Kwith akkor sem dontott volna masképp. Elni akart, megérteni
mindent, és tudni, mi dolga a vilagon.

Mikor Lora kezei elengedték a hajtiit, villamként hasitott bel¢ a felismerés. Taare valoban megtalélta
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az atvaltozashoz sziikséges formulat. Amit maga el6tt latott, csupan gondolat teremtette test volt, semmi
tobb. Ifjukori baratja a leghatalmasabb ¢l6halottak egyike lett.

Lesath.

,»A hajtiivel tudni fogod, mihez kezdj, ha eljon az ideje”, irta az anyja tobb mint fél évszdzaddal ko-
rabban, és Kwith valoban tudta mar.

A magiaval atitatott testtel szemben tehetetlen volt, de a fegyver folott rendelkezett a sziikséges hata-
lommal. Egy hajtii, 1atszolag haszontalan 6rokség, mely mégis, szinte mindennek ellendll. A személyes aura
hatalménak is. Kwith egy szemvillanassal azeldtt 0sszpontositott a hajtiire, minthogy az belecsapddott az
erigowi testébe. Kwithriat tobbet latott a tdrgyakban, mint egyszeri eszkdzoket. Ismerte s értette az erds
szalak rendszerét, amellyel az anyag egyben tartotta dnmagat, és egy-egy szal kihuzasaval vagy tjabbak
beleszdvésével tetszése szerint véaltoztatta a formdjukat vagy az anyagukat. Ez éltette: megismerni minden
1étez6 anyagot, megcsodalni egyedi szbttestiiket.

Latta a bonyolult halot, amely a fegyvert dsszetartotta beliilrdl, kinyult felé gondolatban, és megbon-
totta a szerkezetét. Aztan kisimitotta a keletkezd hasadékokat, egybefonta a szalakat, masik mintat széve
bele. Az acél igy valt kové — és vagta ketté Taare testét.

Legalabbis az anyag valosagahoz kotott testet.

keskosk

A harc rovid volt és kiméletlen. Taare felsikoltott, és a csatldsai értettek a jelbol. A homunkulusz va-
rakozason feliil er6snek bizonyult, a masik, a néhai pap pedig meglepte 6ket — és ez végzetes lehetett volna.
Mikor lehanyatlott, Kwith még észrevett a szeme sarkabol egy lebbend incognoét, de aztan az izz6 fajdalom,
amely a vallabol aradt szét, kioltotta a tudatat.

Amikor magahoz tért, kedves mosoly fogadta.

Lora.

Ruhéja akar a folyékony rubin, kibomlott haja r6t madarak szarnycsattogasa. Tengerzold szemében
leplezetlen, 6szinte féltés tiikr6zodott. Kwith soha életében nem latta ilyen szépnek.

A joslat, amelyet az anyja hallott rola, beteljesiilt. Es egyaltalan nem banta.

Koldus lettem hat, gondolta, barmit is kell kiallnom emiatt.

Ahogy a boszorkany szemébe nézett, nem volt képes elrejteni az érzelmeit. Féltette a nét, mert ami
rajuk vart, minden eddiginél veszélyesebbnek igérkezett. Alig €¢It még, gondolta magéban, és elmeriilt a
tengerzold tekintetben. Lora pedig talan megértett egy keveset a benne tombolo, soha felszinre nem keriild,
mindig visszafojtott indulatokbdl. Abban a végtelenre nyult pillanatban Kwith ismét ugy érezte, mint va-
lamikor régen: dsszetartoznak.

Gyengéden megérintette a f61¢ hajold nd arcat, és magahoz vonta.

— Ne most! — razta le a boszorkany ¢€s felpattant. Kwith fegyelmezett vonasokkal tdpaszkodott fel, de
a pillantasabol olyan fagy siitott, hogy sosem latott édesapja biiszke lehetett volna ra.

— Majd utana megbeszéljiik... — mondta Lora, és elfordult téle.

Felvette a foldrol az idokdzben visszaalakult hajtiit, és a tarisznyajaba siillyesztette, kett6jiik 6sszes
holmija mellé. Az Orizé nyugtalanul kevergette az eziistmintas kartyékat: természetesnek t{ind mozdulatai,
nem egy erioni kartyabilivész a becsiiletére valtak volna. Yandra nem volt sehol.

— Mehetiink — mondta Lora mosolyogva.

Kwith sosem jart azeldtt a Belsdvarosban. Egy kyr vérli szamdra azonban minden egyes aranyat
megért, mert a pompas palotak, az égbe szokd tornyok, a marvanybdl faragott szokdkutak és szobrok sokat
megoriztek az 6sok kultarajabol. Ahogy a széles utcakon haladt, elképzelte, milyen lehetett ez valaha. Soha
nem gondolta, hogy az anyja dontése hiba lett volna, akkor mégis megmagyarazhatatlan szomorusag tort
ra: kyrnek sziiletett, és igazan sosem lehetett az.

Megvonta a vallat — tulajdonképpen lényegtelen volt mar. Fajdalom nyilallt belé¢ a mozdulattdl, és
bar eddig megszokasbol a bal kezében hozta a botjat, inkabb atvette a jobba. K6zonyt erdltetett magara, és
kdvette a tobbieket.

Lora szokatlanul csendesnek tiint. O sem jart még a palotanegyedben. Kwith azt hitte, a boszorkany



Shajaran

pillanatok alatt elfelejti majd, hova is igyekeznek, és mindent meg akar majd szemlélni. Tévedett: Lora
latszolag mit sem tor6dott azzal, hogy észak egyik leggazdagabb és legpompasabb helyén jar. A hajat
kibontotta, rézszin tincsei ugy hullamzottak a vallai koriil, akar a selyem. Az arca sapadtabb volt a szoka-
sosnal: kialvatlansaga mellé jarult az is, hogy elfogyasztott egy keveset a hatalmat biztosito keser(, fekete
folyadékbol. Felkésziilt, de tigy tlint, nem aggodik.

Az Orizd haladt legel6l. Makulatlan mellvértje zoldeziisten csillant, a kezében egyetlen lapot tartott.
Koriilotte furcsan tancoltak a fények; amikor hatrafordult, az arcan nyoma sem latszott az addig megszokott
szelidségnek.

— Megérkeztiink — mondta, és egy régi, elhagyatottsagaban is fenséges palotara mutatott. Yandra ott
varta 6ket karbafont kézzel.

— A Teknds odabent van — jegyezte meg a shajaran. Lora a varazslora meredt egy pillanatra, talan
csak hogy megnézze: ¢ érti-e. Nemet intett a fejével.

A boszorkany elfordult, Kwith pedig szemiigyre vette a granitbdl emelt épiiletet. Tizembernyi magas
volt, a tornyai még ennél is feljebb nyujtoztak. Falait csipkés marvanyfaragasok és futdrozsak diszitették,
az ablakparkanyokat kdszobrok tartottdk. Semmi nem mozdult koriildtte, s 6rok sem alltak a kapujanal.

A kornyéken egyetlen embert sem latott, és ez kiillonds modon megnyugtatta. Ha elbuknak, és az
aranyszin kartyacsomag hatalma elszabadul, ugyis mindegy, de oriilt, hogy senki sem fog ostoban beleavat-
kozni a kiizdelembe.

Az Orizd elindult a kétszarnya kapu felé, majd elére lenditette a kezeit. A nehéz fabol késziilt két-
szarnyu kapu kivagddott, mintha beliilrdl belerugtak volna. Hangosat csattant a falakon, és tigy maradt. A
feltarulo széles elétérbe érve Kwith megérezte: az egész épiilet védve van a térmagiatol — igy mar értette,
miért éppen a fobejaraton at érkeznek. Az Orizé meg sem allt, alig tudtak tartani a tempot Gles 1éptei-
vel. Nem tor6dott azzal, hogy 6k kovetik-e, csak ment eldre, ki tudja, milyen belsé megérzés altal vezér-
elve. Utana Yandra haladt, sokkal évatosabban. Lora 6nmagardl megfeledkezve, ezuttal nem emelte fel
cseresznyebordd ruhdja aljat; pillanatok alatt koszos lett. Kwith utolsoként haladt, kristalygdmbbel ékes
botja litemesen koppant a marvany kdpadlon, tintakék kdpenye suhogott a porban hagyott labnyomok f6-
16tt. Az Oriz6 pedig hosszt folyosokon, termeken keresztiil vezette Sket. Az épiiletet igen régen elhagyhat-
tak, mert beliilrdl mar korantsem festett oly magasztosan, mint odakintrdl. Evek soran felhalmozodott por,
piszok, patkanyiirtilék és lepergett vakolat cstfitotta a padlot, de ezek mellett hires erv festok képei, felbe-
csiilhetetlen értékii serlegek, fegyverek és szbttesek diszitették a termeket. Kwith erds magia kisugarzasat
¢rezte a kastély belso termeiben, igy mar nem csodéalkozott a megdrzodott gazdagsagon: Ggy sejtette, egyik
tolvaj sem tavozhatott, aki itt akart fosztogatni.

Lenytigdz6 étkezdbe értek. A hosszl, egyenes asztalon félbehagyott lakoma réges-rég megszikkadt
maradvanyai hevertek szerteszét, a molyragta figgonyoket fénypaszmak dofték keresztiil. A terembdl mar-
vanylépcsd vezetett az emeletre. Az Orizd azonban elhaladt mellette, és megéllt a témar fal elétt. Félrehaj-
tott egy stlyos szényeget; mogotte rejtekajtd alig kivehetd szélei futottak.

— Vérj! — hasitott Lora hangja a beéllt csendbe. — Es ha csapda védi?

Kwith elmosolyodott. Egyszer megesett, hogy valoban nem gondoltak ilyesmire, és a feltdrulo ajto
mogil mérgezett tiik roppentek eld. Lora sosem felejtette el: talélte ugyan a mérgezést, de négy alld napig
émelygett téle. De ez még akkor volt, mikor még nem akadt koztiik jovolato.

Az Oriz6 a boszorkanyra nézett, a tekintetébe viszszakoltozott a kordbbi szelidség.

— Che’yriss — mondta, aztan beldkte az ajtot. Loran kiviil mindenki értette a kyr szavakat. ,,Boldog
vaksag”.

Sotét 1épesdsor vezetett a mélybe, de az Orizé mellvértjének zoldeziist fénye addigra elegendéen erds
lett ahhoz, hogy ne kelljen faklyat gyajtaniuk. Kwith botja nem fért el az alacsony mennyezet miatt teljes
magassagaban, igy megkurtitotta akkorara, hogy kényelmesen tudjon vele mozogni.

Kezdett nyugtalan lenni.

A 1épcsdk éle mar tompara kopott, a falak nyirkosan zartak korbe 6ket. Enyészet szaga csapta meg az
orrukat, és ahogy egyre lejjebb ereszkedtek, a levegd olyan hiivossé valt, hogy a leheletiik is meglatszott.
Lora dideregni kezdett, de visszautasitotta a varazslo felajanlott kopenyét. Ugy tetszett, 6rak ota 1épdelnek
lefelé, és Kwith idegességében a 1épcsdfokokat kezdte szamlalni. Egy-kettd-hdrom-négy-6t-hat-hét, fordu-
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— Szerintetek vége lesz egyszer, vagy életiink végéig megyiink igy lefelé? — probalt beszélgetni a
boszorkany. Senki nem felelt.

Kwith egy id0 utan csak a fordulokat szamolta, aztan mar azt sem.

Mikor pedig mar olyan mélyen lehettek, hogy belegondolni sem mertek, hirtelen egy korhadt, a nyir-
kos hidegben erdsen megyviselt ajto allta Gtjukat.

Az Orizé egy pillanatra sszegdrnyedt, és felnydgott. Yandra atkarolta, nyugtaté szavakat stigott neki,
de nem segithetett. A varazslo és a boszorkdny egymasra nézett, mindkettejiik tekintete arrdl arulkodott,
hogy kezdenek tartani attol, ami odabent varja dket.

— Mi a baj? — kérdezte aggodalmasan Lora.

— Te is lattad — jegyezte meg Kwith. — A shajaran megvakult, ahogy az el6z6 0sszecsapas elott.

Errél eszébe jutott Yandra alma: még az Orizd sem képes eldre latni, ami rajuk var. Ez akar jelenthette
azt is, hogy nincs elére megirva, és csupan rajtuk mulik, mi torténik majd. Er6t vett magan. Kisdpdrt az
elméje csarnokabol minden zavar6 gondolatot, €s hangosan kifujta a leveg6t. A botjat visszavaltoztatta ere-
deti méretére, €s oly erdsen szoritotta, hogy belefehéredtek az ujjai. Lopva Lorara sanditott; a boszorkany
azonban az Oriz6t bamulta.

Az eziist shajaran egyaltalan nem emlékeztetett korabbi 6nmagara biiszkén felszegett allaval, résnyi-
re huzott szemeivel. A semmibdl zolden fényl6 kard jelent meg a kezében — és bertigta a harmadik utjaba
allo ajtot.

sk

A feltaruld csarnok lattan elallt a Iélegzetiik.

A hatalmas, kor alakt terem akar természetesnek is tiinhetett volna, ha padldjat nem boritja mozaik-
bol kirakott kaotikus minta. Kisérteties, ki tudja, miféle fényforrasbol érkez6 vildgossag szotte at az egé-
szet, de a mennyezet mar homalyba veszett, csakugy, mint a csarnok mésik oldala. A mozaikok szinorgidjat
elsd pillantasra egyikiik sem volt képes befogadni, ahogy a mintdk értelmét sem. A faltdl 6tlépésnyire csa-
varmintas oszlopok futottak korbe, azok mogott azonban nem lattak semmit.

Az Orizé azonnal belépett, és két oszlop kozott elhaladva a terem kozepe felé indult. Talan mielbb
talalkozni akart az ellenfelével.

Az arany shajaran viszont nem igy gondolta.

M¢ély, 6blos kacaj fogant valahol, a falak pedig ezerszeresen verték vissza, igy forrasanak iranyat nem
lehetett meghatarozni. Hirtelen, minden dtmenet nélkiil szurokfekete ¢jszaka borult a csarnokra.

Kwith 6nkénteleniil folyamodott 6si tehetségéhez. A mozaikpadlobol smaragdszin langok csaptak
fel, ahogy tagra nyitotta harmadik szemét... és akkor el8szor teljes pompajéban pillantotta meg az Oriz6t,
aki nem messze tdle rendiiletleniil indult tovabb. Vakitéan fénylé zoldesszin aurdja akarha két hatalmas
szarny lett volna: koriilotte csapkodott, mint valamiféle szélben lengedezd, foszlo fénybdl szott karpit. A
varazslé hunyorogva kényszeritette magat, hogy elszakitsa a tekintetét az Oriz6r6l; talan 6rokre megvakult
volna tdle. Balra nézett; mellette Yandra addig tiszta, kivehetd aurdja helyén csupan kddfoltot latott. Ezen
meglepddott, de nem maradt ideje elgondolkodni rajta. A mésik oldalén a Lorat kdrbevevd ismerds fénybu-
rok izzani latszott a félelem és a dac szineiben.

Mogotte pedig észrevette Oket.

Harman vagy négyen lehettek, Lora auraja kirajzolta ¢jfekete alakjukat. Kwith tudta, hogy a boszor-
kany nem lathatja a Taare altal idézett arnyakat a vaksotétben, ezért néhany igét mormolt, és a botja tetején
fehér fénnyel parazslott fel a kr1stalygomb Alig adott tobb vildgossagot, mint egy gyertya, és kisérteties
homalyba vonta a harméjukat — az Oriz3 ugyanis mar nem volt mellettiik.

Az arnyalakok megtorpanni latszottak a halodo fény és a szuroksotét hataran. Hangtalanul vicsorog-
tak. Nem mertek kozelebb 1épni.

Ekkor Yandra olyasfajta mozdulatot tett a kezével, mintha szét akarna szorni valamit a f61don — halk
szarnysuhogas hallatszott — és a csarnok kdzepét napsarga vilagossag ontotte el. Az arnyalakok visitva hi-
z6dtak volna el, de nem maradt ré idejiik. Fellangoltak és elenyésztek szinte azonnal.
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Eddigre Lora is ocsudott: ujjai hegyérdl fényld tiizbogarak roppentek fel és iramodtak tova minden
iranyba.

Kwith pislogott, ahogy visszatért a normalis latasahoz, majd a tekintete egy pillanatra dsszevillant a
boszorkanyéval. Hol az ellenfél?

Yandra az Orizé felé iramodott, 6k pedig kovették.

Az eziist shajaran mar majdnem elérte a terem kozepét, amikor megtorpant.

— Bujj eld, Vénség! — kialtotta ellenfelének, de csupan halkan elsuttogott, érthetetlen szavakat kapott
valaszul.

Am mintha valaki mas is meghallotta volna; az oszlopok kozott kopogé 1éptek visszhangja kélt. Az
iranyat nem tudtdk megallapitani, igy mindenre felkésziilve néztek jobbra-balra.

Kwith halk nydgést hallott maga mdogiil, és megfordult.

Az oszlopok koziil 1égiesen konnyed jarassal holdlunir szemi elf férfi kdzeledett. Lenszdke hajanak
bonyolult fonata koronaként diszitette szoborszerii arcat, fiizold togéja a foldet seperte.

Kwith és Lora szinte egyszerre fordult a méagia hatalmahoz, de Yandra kitartotta a kezét. Haja borza-
san omlott a vallara, ugy festett, akér a sz¢€l cibalta lombok.

— Allj! — kialtotta, és elindult a lensz6ke elf felé.

— Heryannari... — mosolygott ra az, és tidvozléen széttarta a kezeit. A varazslo és a boszorkany ha-
bozott, de az Oriz6 felkialtott:
— Ne!

Mar késon. A holdlunir tekintet dithodten harmojuk felé villant, aztan az elf fémen cstisz6 fém hang-
jéhoz hasonlatos szot csikorgott. Akéarha szél siivoltott volna végig a csarnokon, a kialtas végigdiiborgott a
kozéjiik fesziild tavolsagon, Gtjaban felgytirddtek a mozaikkockak.

A szépen faragott csontmedal, amelyet Kwith Yandratol

kapott, hirtelen felforrésodott, és fajdalmasan a varazsldo mellkasaba mart. Mintha dobbant is volna
egyet, akar valamiféle sziv.

A 16kés erejétdl hatratantorodott; egy pillanatra megszediilt. Aztan dobbenten vette észre, hogy egye-
diil 6 birta a csikorgd hang erejét elviselni, Lora és az Orizé nem volt sehol. Ott allt a mozaikké-halmok
szegélyezte Ut kozepén, ahol az eldbb végigtombolt valami olyan 6si méagia, amelyre nem talélt szavakat.
Dobbenten fordult a két elf felé, am azok mar nem foglalkoztak vele.

— Ne toréd; veliik — susogta az idegen elf —, csak gyere ide.

Kwith tétovazott. Felismerte, hogy ez csapda, amelyet a Vénség allitott. Hiszen tudta, hogy Yandra az
eziist shajaran oldalan harcol majd — és ismerte a multjat.

Csakhogy neki nem az volt a feladata, hogy Yandrat megvédje. Sem a kartyak, sem sajat maga szerint.

A tekintetével kovette a felgylir6dott mozaikok utjat, és tizlabnyira, az oszlopok tévében meglatta
Lorat. Az Orizé mellett allt, az arcan mal6 fajdalom suhant at, a ruhaujjabol zoldeziist fény sugarzott.

Az 1d6 végteleniil lelassult a varazslo szamara.

Mindketten felé kozeledtek: a boszorkany talan kialtott valamit, és Yandra felé mutogatott, az Orizé
dithodten tekintgetett korbe. De nem lathatta, amit 6: az oszlopok homalyabdl ugyanis olivzold kdpenyt
viseld, magas férfi 1épett eld. Csuklydjat hatrahajtotta, igy lathatéva valt az arca; rancos borét kaotikus
tetovalasok diszitették. Kezében felizzottak az aranymintakkal ékes shajaur kéartyék, ahogy kevert rajtuk
egyet. Egy pillanatra 6sszefonodott a tekintetiik, majd az arany shajaran ginyos mosolyra huzta a szajat,
¢s a boszorkany felé fordult.

— Ne! — hallotta Kwith a sajat hangjat valahonnan tavolrdl. — Fhatys! Fhatys!

Az Oriz3 megkonnyebbiilni latszott, ahogy végtelen lasstisaggal hatrafordult: az ellenfele végiil meg-
érkezett.

Kwith futott. A mellkasaban erds szoritast érzett. Nem értette, hogy az arany shajaran miért véli épp
a boszorkanyt ellenfélnek, &m nem maradt ideje toprengeni. Ujjai izz6 ranakat széttek a levegdbe, de el-
késett. A tetovalt fejii férfi kitartott bal kezében vakito fényt villamgomb lobbant, ahogy Lora felé fordult.

Kwith pedig ez egyszer azt tette, amit a szive diktalt: eléugrott.
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Lora

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 14. napja

— Megérkeztliink — mondom, €s a téglaszintire festett, kétszintes épiiletre mutatok az ut bal oldalan.
A vOrosréz cégér egy rakot abrazol, alatta pedig az ismerds felirat. Nida félrebillenti a fejét, és kivancsian
veszi szemiigyre.

— Itt laksz? — kérdezi.

— Igen — felelem hatarozottan, €s a bejarat fel¢ veszem az iranyt.

— Azt hittem, sajat kastélyod van.

Csalddott hangja hallatan elmosolyodom egy pillanatra.

— Ez a hely sokkal jobb barmely kastélynal — mondom 6szintén, és belépek.

A Voros Rak ismerds illata korbedlel, ahogy hunyorogva megprobalom megszokni a benti fényeket.
Korbenézek. Csupa idegen arc, de végiil Brager csortet felém jokedvii mosollyal.

— A vacsora mar elkésziilt, Loreana! — terelne az asztalom felé, aztdn Nidara pillant. — Hat ez a cs6pp
lany meg kicsoda?

— Vidd a konyhaba, és adj neki ételt béséggel — mondom, és elengedem a kislany kezét. O egy pilla-
natra kétségbeesetten néz ram, de én ismét leguggolok elé, és megsimogatom az arcat.

— O a legkedvesebb ember, akit ismerek, Nida. Ne félj téle.

Brager elmosolyodik a bajsza alatt, aztan megszolal 6 is.

— Gyere velem, csOpp tiindér, kapsz finom vacsorat!

Es kinytjtja a kezét. A kislany ranéz, majd viszsza ram.

— J6 — bolint végiil vékonyka hangon, de nem fogja meg Brager kezét. A férfi nem neheztel érte, in-
kabb elvezeti hatra, a pult mogotti ajto felé.

Felegyenesedem, ¢és elindulok az asztalom felé. Jobbra, a szinpad felé mosolyogva intek Vorhynnak.
Az 1v0 szokas szerint zsufolasig telt vendégekkel, a kandalldo melletti, falhoz huzott asztal azonban iires.
Egyetlen sz¢€k arvalkodik az oldalan, oda ilok. Egy pillanatra behunyom a szemem, €s csak hallgatom az
ezernyelvil zsivajt. Mogdttem a tiiz békésen ropog. Ugy tiinik, semmi baj.

Valami mégis 6rokre megvaltozott — s6t: minden.

Vagy csupdn én lettem visszavonhatatlanul masmilyen? Ahogy itt {ilok, és hagyom, hogy a duruzso-
las korbefolyjon, azon tin6dom, vajon ugyanezt hallottam-e akkor? Brager ugyanaz-e, ott a pult mogott
kedvesen mosolyogva, készségesen toltve a vendégnek, akit talan ma latott elészor és utoljara? Vorhyn
Oszes tincsei vajon korabban is ennyire eliitottek fako hajatol, ahogy a gyér fényben kedvenc, kopott lantjan
jatssza erv dallamait? A férfiak... Valaha az ¢€ltetett, hogy az ujjaim koré csavarhatom dket, €s nem tudtam
volna elképzelni egyetlen ilyen estét sem, maganyosan merengve — igaz, par héttel ezeltt még igen sok
mindent képtelen lettem volna elhinni, ami most természetes. Azon veszem €szre magam, hogy egyediillét-
re vagyom. A gondolatok utvesztdjében bolyongva tjra és Gjra atélem a torténteket, tucatnyi jobb megol-
dast talalva. Az események, amelyeken keresztiilmentem, atformaltak, akar a j6 szobrasz a marvanyt. Olyan
adomannyal lettem gazdagabb, amelyrdl méasok csupan almodni mernek — mégis visszafordithatatlanul
elveszett valami... Ozvegynek érzem magam, pedig elSttem az idé végtelenje.

Nem taldlom a helyem.

Pedig ez ugyanaz a varos, ugyanaz a fogadd, ugyanazokkal a térzsvendégekkel. Nehéz elhinnem.
Szeretném meg nem torténtté tenni az elmult eseményeket. Még ugy is, hogy most nyert igazi értelmet az
¢letem. Eddigi céljaim kacagtatdan kicsinyesnek tlinnek: tdvoli vagyak szivarvanykergetései.

Ha kozvetleniil utana, két héttel ezeldtt kérdeznek meg, biztos azt mondtam volna: a puszta véletle-
nen mult, hogy végil tuléltem. Most mar inkdbb nem beszélek errdl, vagy ha mégis, elég ennyi: igy rendel-
tetett. Hogy pontosan mi tortént abban a tarka mozaikkovekkel rakott csarnokban, mikor az arany shajaran
felénk iranyitotta haldlos villamait, nem vagyok képes felidézni. Eldjultam, ha minden igaz, és nem tudom,
mennyi 1d9 telt el kdzben. Tompa zgas téritett magahoz. El6szor a friss, hiivos szellot éreztem meg az ar-
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comon. ,,Almodom”, gondoltam, ,,vagy pedig nyertiink”. Aztin megéreztem az alvadt vér semmivel dszsze
nem keverhetd, fémes szagat.

A hatalmas, kisérteties fényli csarnokban nyitottam ki a szemem, de valahogy mégsem volt egészen
ugyanaz. Addigra belém nyilallott a tagjaimba csomosodott gorcs fajdalma, mégis elforditottam a fejem.
Nem messze tdlem Kwith ismerds alakja hevert, arrébb taszithatta a villimok kavarta vihar. Tajtékfehér
haja selyemként omlott a mozaikkdvekre, mellette az embermagas, diszesen faragott drakfa bot, amely-
nek a tetejénél Osszetort kristalygdmb szilankjai csillogtak. Erds sz€l siivoltott, belekapott a ruhdmba, és
hunyorgésra késztetett. Kwith feje oldalra billent, igy nem lathattam az arcat; gorcsbe randult a gyomrom.
,ugye csak ajult, mint én voltam, ugye minden rendben vele”, mondogattam, aztan eszembe jutott a vakito
villanas, €s ahogy elém ugrott. Engem védett az 6riilt, 6riilt kyr! Felkonyokoltem, majd négykézlab oda-
masztam mellé.

—Ne...

Csupan ennyit voltam képes kinydgni, aztan konnybe labadt a szemem.

Hihetetlennek tlint, hogy csupan abban a pillanatban, amikor meglattam élettelenné homalyosult jég-
szemeit, akkor fogtam fel, mennyire szerettem. Azt kivantam, barcsak felkelne, és korholni kezdene, hogy
megint nem figyelek arra, amit tennem kell. Szerettem volna megadni neki azt, aminek tombolo, emésztd
vagyat késon vettem €szre a tekintetében: még egy dlelést. Abban a pillanatban dobbentem ra, hogy meny-
nyire kihasznaltam. Természetesnek tartottam, hogy ott 4ll mellettem, €s hogy nem hagy el soha. Ragasz-
kodasa szdrakoztatott, és kozben nem vettem észre, hogy én vagyok az, aki képtelen elengedni. El kellett
veszitenem, hogy felfogjam, mennyire fontos volt nekem. Es méris hianyzott.

Abban a pillanatban nem létezett mas, csupan az egész lelkemet betoltd gyasz.

Aztan meghallottam: siivitd sz¢l és kiizdelem zaja. Eszembe jutott, hogy nem vagyok egyediil, és
hogy akik még élnek, szdmitanak ram. Kurta mozdulattal toroltem ki a vérmaszatos konnyet a szemembdl,
futd csokot

hét-hét, te oriilt

leheltem Kwith fako arcara, aztan korilnéztem.

A remeg6 homadlyban két alak allt, akar az dsidoktdl fogva egymadssal szembenézd sziklak, dssze-
szoritott ajkakkal és behunyt szemekkel. Az egyik az Oriz volt, a masik a Vénség. Mindketten egy-egy
shajaur hordozoi, amely a keziikben porgott-forgott, szinte folyékony eziistté és arannya olvadva. Korii-
lottiik kifordultak a helylikb6l a mozaikkockak, megrogytak a csavarmintas oszlopok. Ha egy kicsit is ko-
zelebb lettem volna hozzajuk, a kdzottiik fesziild nyers energia talan tollpiheként taszitott volna arrébb. Az
arany shajaran rancos, tetovalt arcan vicsorra koviilt az eréfeszités, olivzold kdpenye zaszloként csattogott
koriilotte. Az Orizé valaha makulatlanul fényes mellvértje tobb helyen behorpadt, vérfoltok tarkitottak,
akarcsak a homlokat és a szaja szegletét. Szemdoldokeit szigoruan Osszehtizta az §sszpontositas, de hiaba-
valdnak tiint minden: vesztésre allt.

Valamivel tdvolabb 4daz kiizdelem hangjai hallatszottak. Odakaptam a tekintetem, és Yandrat pillan-
tottam meg valami tulvilagi fortelemmel harcolva. A tdimadé arca halvanyan még emlékeztetett a korabban
latott elfre, a teste tobbi része azonban ugy vedlette le az alakjat, akar a kigyobort. A helyén sziirkésbarna
bor latszott, amelyet kiilonos, fekete vonala randk haloztak be. Megnyult, még az elfalaknal is vékonyabb
lett.

Emlékeztem a csikorgd szora, amely hétrarepitett — és ha nincs nalam az Orizé kartydja, nem élem
tul. A ruham ujjahoz kaptam, és megnyugodva tapintottam ki a lapot.

Abban a pillanatban mintha tengervizbe csobbantam volna. Atbukott fol6ttem egy hullam, és gy
éreztem, mintha magaval rantana, mintha beszippantana valami 6riilt forgatag. ,,Hat mégis sikeriilt neki!”,
gondoltam. Kwith még megnyitotta az atjarot.

Aztan kitagult a tér.

A csarnok vonaglani latszott abban a masik valdésagban, a mozaikkovek szinei lassan orvénylettek,
majd Osszedlltak egy teljesen kivehetd mintava: hatalmas tekndssé. A csavarmintas oszlopok a végtelenbe
vesztek, mogottik nem lattam mast, csupan csillagos, éjfekete semmit. Beleszédiiltem az érkezésbe, és
elvesztettem az egyensulyom. A két oldalamon két 6rids magasodott, mit sem torédve velem. A levegdben
csillamlod por kavargott kettejiik kozott; anizs émelyitd illata kiszott az orromba. A kezemben karcsu, eziist-
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szin palcat tartottam.

A Vénség olivzold kopenye pikkelyes borré lett ezen a sikon, tetovalasai 6nallo életet élve rendezdd-
tek 1) és 1) mintakba. A kezében hatalmas aranygdmb, amelybdl vakitva csapott ki a fény — és ahol eziist-
szin parjaval talalkozott, sisteregve pattogtak a szikrak.

Tul kozel a mésik shajaranhoz.

Amint az Oriz6t megpillantottam, azonnal a festmény jutott eszembe. Holdarca érinthetetlennek lat-
szott, mellvértje talvilagi fényben tiindokolt. A kezében kardjat tartotta, abbdl kiildott zoldeziist timadast
a Vénség felé. Nem ember volt akkor, nem férfi, aki magéhoz vonzott, és akiért annyi mindenen keresztiil-
mentem a két nap alatt. Valoban angyalnak lattam, isteni kiildottnek, akiért meghalni is érdemes.

Egy kiilonbséget vettem észre csupdn a festményhez képest: foszlo fénybdl sz6tt szarnyai nem voltak
sehol.

Pontosabban azok a szarnyak nem az 6 hatan verdestek.

En voltam az, aki hatalmas, 6rvényl3-kigy6z6 fényszarnyakkal lettem ékes.

Az Oriz6 oldalra nézett, és én kovettem a tekintetét. A masik oldalon Yandra harcolt a sajat ellenfe-
lével; a fortelem azon a masik sikon is ugyanolyan ocsmanyul festett. Lathatdlag nem birtak egymassal.
Az elmult harom év alatt megkedveltem Yandrat, de az én harcom mashol vart. Visszafordultam a két
shajaranhoz.

— Itt vagyok! — kialtottam, a hangom azonban szétfoszlott a viharban. Az Orizé nem vett észre. Halo-
vany mosollyal eziist parat lehelt az éjszakaba, és az teliholdda csomosodott.

Eziistszin teliholdda.

Egy pillanatra elgyonyorkodtem a sosem latott csodaban. Szarnysuhogasra lettem figyelmes — mellet-
tem Yandra megnétt és atalakult. ..

Ilyen nincs!

Rettegés lett urra rajtam, ahogy meglattam. Aranysarga pikkelyek boritottdk el megnyult testét, nya-
kat magasra emelte, ¢s megremegtek az oszlopok, ahogy elbddiilt. Farka egyetlen csapasaval messzire
repitette az ellenfelét, majd elrugaszkodott a foldtol.

Soha életemben nem lattam azel6tt sarkanyt — mint senki mas ebben az eloregedett Korban — és sz4j-
tatva bamultam, mint egy kisgyerek.

Aztan eszembe jutott, hogy szarnyaim — elevenen 6rvényl6-kigy6zo fényszarnyaim — ezittal nekem
is vannak. Ahogy probaképpen meglebbentettem dket, szinte azonnal a levegébe emelkedtem.

— Itt vagyok — kialtottam tjra, és ebben a pillanatban az Oriz letekintett. A szija apré mosolyra hu-
zodott, talan boélintott is. Hirtelen furcsa érzés tort ram: teljes bizonyossaggal tudtam, hogy csupan engem
vart.

Yandra, a sarkany langforgeteggel boritotta el a Vénséget, annak pikkelyei azonban ellenalltak a
tiiznek. Korberepiilte, és ahogy visszafelé tartott, aranyfényii burkot vont az Orizé koré védekezésképpen.

En magasabbra szalltam. Az eziistszin palcat az arany shajaranra szegeztem, és éles rikoltassal en-
gedtem utjara sajat, hajszalvékony fénytamadasomat.

Az Orizé mintha szamitott volna erre is. Ahogy az eziist fény kicsapott a palcambol, & leengedte a
kardjat. Az arany shajaran fénynyalabja Yandra védéburkaba csapédott bele, és az Orizé hatratantorodott
az erejétdl. Amint a szikrak kihunytak, a gdmb megsziint fényleni — és az én eziistszalam akadalytalanul
érte el a Vénség pikkelyes borét.

Szinte egyszerre hanyatlottak le.

Az aranygdmb ¢és a zoldeziist kard csilingelve tort ezer meg ezer szilankra a mozaikpadlon, és én
felsikoltottam — hangomat elnyelte a robaj.

A mozaikkoves csarnok félhomalyaban eszméltem, ahogy megraztam a fejem. Kozvetleniil eldttem, a
felgyirédott padlon a valaha fenséges arcti Orizd hevert, vérmocskos, meggy6tort vonasaira bibor bardzda-
kat vont a kiizdelem. A fakd, horpadt mellvértet szamtalan zaz6dés boritotta, de ha lassan is, még 1¢élegzett.
Térdre borultam hat elétte, €s a kezembe kaptam a kezét.

— Ez nem igaz, ez nem lehet! — mondogattam, leginkabb magamnak. — Most nekem kell meghalnom,
hiszen te tul fontos vagy...

Bagyadtan kinyitotta a szemét, €s még mosolyogni is maradt ereje.
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— Dehogy! — lehelte alig hallhatoan.

— Papnd vagyok, akkor most meggyogyitalak, ugye? — hadartam.

Csak a fejét ingatta néman, a tekintetében szelid nyugalom csillogott. Egy pillanatra oldalra nézett,
és a szemem sarkabol megpillantottam Yandrat futva kozeledni. Olyan volt, akar egy hegyomlas. Az Orizé
megszoritotta a kezem, és kiss¢ magahoz huzott.

— Ez mostantdl... a tiéd — sugta, és a masik kezében megjelentek az eziistszegéllyel ékes shajaur
lapok. — Sajndlom, hogy ilyen terhet kell hordanod.

Nem vettem el. Nem akartam elvenni. Tul sok volt ez nekem egyszerre.

— Tényleg... dlomszép vagy... kibontott hajjal — mondta akadozva. Kihuzta a kezét az enyémbodl, és
gyengéden végigsimitott az arcomon. Aztan szelid erészakkal a kezembe nyomta a kartyakat.

Ez volt az utolsé mozdulata.

En pedig elajultam, ahogy az ereklye hatalma magaval ragadott.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 2. napja

Mikor magamhoz tértem selyemparndk és rozsaillata takardk kozott, Yandrat pillantottam meg: az
ismerds, kusza hajat, borostydnszin szempart. De mégsem tudtam ugyanugy tekinteni ra azok utan, ami
tortént. Elbizonytalanodtam: korabban azt hittem, ismerem. Kissé szédiilve liltem fel, és mértem végig
alaposabban. Az 4gy mellett iilt egy széken, ugy tlint, szemhunyésnyit sem aludt. A nyakaban ott l6gott a
csontmedal.

— J6 reggelt, Papnd — szolalt meg végiil. Osszerezzentem a hangjatol.

— Miért igy hivsz? — fordultam felé meglepetten. Egy kissé taldan még kaba lehettem.

— Jobb, ha hozzdszoksz — mondta 6, ¢s a tekintetével az 4gy vége felé intett. Ahogy kdrbenéztem, mar
tudtam, hol lehetek: az Ezer Rozsa valamelyik egyagyas toronyszobdjaban. A ldbaimnal az eziistmintas kar-
tyalapok hevertek szétszorva. Onkéntelen mozdulattal tartottam ki a kezeimet, és engedelmesen belerepiilt
mind.

— Ha ott lettem volna, mikor az Orizé neked adta az egyiket, megtiltom — szolalt meg Yandra csende-
sen. En hallgattam, és 6 sem mondott tobbet. Azon gondolkodtam, vajon lehetett volna-e masképp? Miért
kellett, hogy igy legyen?

— A Vénség ezért akart elpusztitani engem, ugye? — kérdeztem 6sszeszorult torokkal. Yandra egy pil-
lanatig meredten bamult ram, aztan megcsovalta a fejét.

— A Vénség azért tdmadt rad, mert tudta, hogy Kwithriat eléd ugrik majd.

Osszerezzentem a név hallatan, és elhomalyosult a tekintetem.

— Mi tortént, miutan. .. elajultam? — kérdeztem 6szszeszorult torokkal.

— Az oszlopok homalyaban kapu nyilt az arnyékokbol, és egy napszoke, buja testli asszony lépett ki
beldle.

Rogton tudtam, ki az.

— Felkapta az arany shajaurt — folytatta Yandra Oszszesziikiilt szemekkel, mintha Gjra latnd maga
elétt —, €s azonnal visszalépett a kapun, egy pillantasra sem méltatta az el6z6 hordozo tetemét. Az oszlopok
megrogytak, és veliik a mennyezet is repedezni kezdett. Sietnem kellett. Kihoztalak. A palota pedig teljesen
Osszedolt.

— Nem 0riilsz, hogy igy alakult, igaz? — kérdeztem.

— Amig az eziist shajaran gydz, addig szdmomra lényegtelen, ki a hordozé — Yandra félrenézett.

— Ennyi? Es az... Oriz3?

— Elfogadom a dontését, amellyel feldldozta magat, hogy te élhess.

Nyeltem egyet.

— Te sosem szerettél senkit! — vagtam a fejéhez, de ugyanabban a pillanatban meg is bantam. Hiszen
lattam azt a masik elfet, akit 6 nem volt képes bantani. Es... beliil megéreztem, mennyire szeretne ismét a
tavoli multban lenni. Vele, és még valakivel.
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Yandra visszanézett ram, a tekintetében ezuttal §szinte szomortsag tiikr6zodott.

— O — mutattam a medalra a nyakaban — a kedvesed volt?

— Nem.

Egy szivdobbanasnyi ideig Ggy tlint, ennyiben hagyja a dolgot, de aztan behunyta a szemét, és azt
mondta:

— A legcsodalatosabb elf, akit ismertem. Kedves szavaira odafordultak a viragok, egyetlen érintésére
z061d lombot és dus gyiimdlcsot sarjasztott minden bokor. Haragos szozatara vihar kélt, tovisborton sarjadt
a semmibdl, és utat engedtek neki a fadk. Ha banatos arcat az égnek emelte, eleredt az esd, konnyei nyoman
pedig szomorufiiz hajtott ki a f61dbdl.

En szavamat vesztve hallgattam.

— Egy szelldrozsakkal €kes, meghitt tisztason talalkoztunk eldszor — folytatta. — Heryannarinak neve-
zett el. Az elso és legjobb baratom volt... Barmire képes lettem volna azért, hogy nevetni halljam: a kaca-
gasa gyongyozott, akar a legtisztabb forras vize. Es hogy miért mondom el mindezt neked? Akarom, hogy
tudd: a multat sosem hagyhatod teljesen magad mogott.

A medalt bamultam, amely talan éppen 6t abrazolta. Képtelen voltam megszolalni.

— Ugyhogy itt az ideje, hogy neked is felajanljam, amit az elédeidnek. Segitek neked, ha te is mellet-
tem leszel, amikor kérem.

—En... — kezdtem tétovan — En ezt nem akartam. Nem vagyok képes. .. Te nem tudod, milyen nehéz!

— Mind ezt mondj atok — sohajtott. — Szedd 0ssze magad! Te is beplllantast nyerhetsz a jovébe. Nem
folyamatosan, mint az Oriz3, hanem csak akkor, mikor kartyét vetsz. Erezd az adomanyod. Rengeteg idéd
van atgondolni, mit tégy.

A hangja végiil szokatlanul gyengéd lett. Aztan felallt, és elindult az ajté felé.

— Hova mész? — kérdeztem még mindig kissé szédiilve.

— Kwithriatnak €l egy 6ccse Toronban — felelte. — A Jégur apja 1j asszonyt fogadott a hazaba, miu-
tan az anyja inkabb elvagta a sajat torkat Doranban, minthogy visszamenjen. Feliigyelnem kell az ifju Il
Alariach ¢letét, hiszen 6 az egyetlen leszarmazott.

Bolintottam, mert valamiért mar tudtam, hogy ez mit jelent.

— De visszajossz, ugye? — kérdeztem elvékonyodott hangon.

— Majd egyszer — valaszolt, és kinyitotta az ajtdt. — Most mas dolgom van.

Azzal kiment, €¢s nem lattam tobbet. A zarnyelv kattanasara ocstidtam, de még sokaig iiltem egyhely-
ben. Aztan eszembe jutott valami. Rémiilten néztem korbe az apro, egyagyas toronyszobaban, és a tarisz-
nyamat kutattam a tekintetemmel. Nem érdekeltek mar akkor a ruhdim, a pénzem, semmi... csupan Kwith
holmija.

Elévettem a hajtiit, és egy pillanatra elgyonyorkodtem benne — de soha tobbé nem akartam hordani.
Tovabb kutattam, és egy rejtett, belsd zsebben aranybol késziilt pecsétgytiriit talaltam. A sors kegyetlen ta-
nitd: ugy ismerkedtiink meg, hogy éppen egy gylriitdl akartam megfosztani, és mikor végiil hozzam keriilt
egy, mar nem kellett volna semmi, csak 6.

Levettem az dsszes ¢kszeremet, és azt az egy gylir(it az ujjamra hiztam.

Aztan pedig utat engedtem a konnyeimnek.

Harom kiizdelem ért aznap véget, mert igy josolta az Orizé — és igaza volt, mint minden masban.
Sajnalom, hogy csupan a legvégén kezdtem hinni benne.

Kwith legydzte Taarét, aki legjobb baratbol lett legddazabb ellenfele. Végiil valoban Koldus lett, mert
most mar tudom, hogy a shajaur univerzumaban a Koldus jelentése: kitartas, nélkiilozés, onzetlenség. Fel-
aldozta a sajat életét értem, pedig én nem becsiiltem meg soha. Soha nem koszontem meg neki semmit, és
mar hidba szerettem volna. Csupan a végzetét hoztam ra azzal, hogy elcsabitottam. ,,Ne most”, mondtam,
mikor utoljara meg akart csokolni, és egész eddigi életemben ezt a mondatot bAnom a legjobban.

A masodik kiizdelem Yandraé volt, 5nnon emlékeivel €s multjaval. Talan soha nem fogom megérteni,
mekkora fajdalmat okozott neki ratamadni az elfre, akit a Vénség az emlékeibdl rangatott eld. Egyszerre
maradt alul, mert hitt az alakvaltonak, és gy6zedelmeskedett, mert végiil tulélte ezt is, mint annyi mindent.
Esszel sosem voltam képes felfogni azt az id6t, amit e f61don toltdtt mar — mégis ott, az Ezer Rozsaban,
kozelebb éreztem magamhoz, mint valaha.
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Annyi bizonyos, hogy egy kicsit meghaltam én is. A régi énem helyét masik vette at: szomorubb, fe-
leldsségteljesebb. .. érettebb talan. Az id6 ugy folyik at rajtam, akar a dzsad homokorak kecses sziikiiletein,
és még rengeteg a homok odafent. IdStlenné lettem, akarcsak Yandra vagy az Oriz6. Lassan atértékelddnek
majd bennem a korabbi emlékek, és mas jelentést kap minden.

Masnap magam mogott hagytam az Ezer Rozsat, Erigow-t, de még Eszakot is. Visszajottem ide, Uj-
Pyarronba, ahol az els6 dolgom volt sirkovet rendelni. Egyszeriit kértem, mindenféle hivalkodés nélkiil.
Feliratnak pedig csupan annyit: ,,A koldus, akit szerettem”. Utdna elmentem Gilaonhoz, és elmondtam
neki, milyen ruhat szeretnék. Disztelen feketét.

Es most ezt viselem, bar az Gj célok lassan kimossak a lelkembdl a gyaszt. Most mar mosolyogni is
tudok néha, ha a mindent tudni akar¢6 jégkék szemekre, a tajtékszin haj keretezte fegyelmezett vonasokra,
a kristalygdmbbel ékes botra gondolok. A tiszta, melegbarna tekintetet, a zolden csillogd mellvértet és mo-
solygd holdarcot pedig — bar a shajaur kartyalap festménye mar idegen, kyr Orizét dbrazol — 6rokre 6rz6m
az emlékezetemben.

Psz. 3691., Alborne terce,
az Ebredés havanak 14. napja

Brager megérkezik egy pohar Warviki Karmazsinnal.

— A vacsorét is mindjart hozom — mondja. En téinédve nyulok a kékesvoros italért, és belekortyolok.
,» Talan nem kellene tobbé ezt a fiiszeres gorviki bort innom”, gondolom.

— Nidaval mi legyen? — kérdezi még elfogodva. Lathatolag megkedvelte a kislanyt.

— Tudom, hogy sziikség van egy segitd kézre a konyhdban. Adj neki munkat.

O bolint, és mar nincs is ott, kedélyesen szolgalja ki a tobbi vendéget.

Az élet megy tovabb, lassan maga utdn vonszolva engem is. Nem vagyok egyediil. Elegend6 kortil-
néznem itt a Voros Rakban, és baratokat latok. Vorhyn erv dallamai felviditanak, Brager gondoskodésa
elringat.

A kezemben terem a shajaur csomag; szétteritem Oket az asztalon. A kortdl kopott, eziistmintakkal
¢kes kartydk hofehér hatoldala vilagitani latszik az ivo félhomalydban. Tétovan emelem fel a kezem, de
amikor a lapokhoz érek, mar hatarozottan huzok egyet koziiliik. Megnézem: a Papnd az. Hogyan is lehetne
masképp? A jelentésén elmélazva bamulom a valaha tarka, mara kissé megfakult festményt a lapon. Tegnap
mintha kicsit mashogy nézett volna ki a kép. Egyre kevésbé festmény — és egyre inkéabb tiikor. Legyen hat.
Bele kell tor6dnom a visszafordithatatlanba.

Papnd lettem, igen.

Az adoményom abban segit, hogy meglassam masok lelkének titkait. Teljes szivemmel hiszek abban,
hogy az életemnek, ahogyan mindenki mésénak, van értelme. Ahogy koriilnézek, percnyi éltii embereket
latok a dolguk utan rohanni, falni a nekik adatott idot. Milliok kelnek fel velem egyiitt, de nekik nem adatott
meg, hogy lassak az Osszefliggéseket. Ezért vigyaznom kell rajuk, felelés vagyok mindiikért. Taléltem a
harcot, mert igy rendeltetett, és majd’ négy évezred multan ismét megakadalyozom majd, hogy az a ném-
ber... illetve az arany shajaran pusztulast hozzon a vilagra.

Eddigi életem rovid volt és cél nélkiil vald. Azt hiszem, mostantdl lesz elég iddm mindenre, hiszen
rajottem, mennyi mindent szeretnék véghezvinni! P¢ldaul megtanulok sakkozni, a kyr morgeas sylendum
szabalyai szerint; hazalatogatok, hogy megmutassam, rézszin hajjal is valhat j6 emberré valaki. Es minde-
nek felett felkésziilok arra a tdvoli napra, amikor Ujra taldlkozom majd a sorstdl kapott ellenfelemmel.

Igen, sorsot mondtam, nem véletlent.

Hiszek a sorsban.

VEGE
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Requiem

Minden mii, amely megsziiletik, egyuttal egy kicsit meg is hal, hiszen elszakad a szerzdjét6l. Nem az
ové ezentll, hanem mindenkié — és ez igy van rendjén. Ehelyiitt tehat ildomos elbicsuznom tdle. Mégis,
mieldtt megtenném, még akad néhany kotelességem.

Az els6, hogy bevalljam, mely részek dicsérnek mast. A Caedoni bordal eredetije Altemor Del Daitar
alkotasa — bar Vorhyn meglehetdsen belepiszkalt, a nevében is elnézést kérek a szerzotdl. Az ajanlas helyet-
ti idézet pedig a bogrém felirata, amelybdl az irds soran tetemes mennyiségii barackteat fogyasztottam el.

A masodik kotelességem: kdszonetet mondani azoknak, akik a segitségemre voltak a regény meg-
irdsa kozben. E lista természetesen nem fontossagi sorrendben késziilt, valamint sosem lehet teljes — akik
kimaradottnak érzik magukat, azokra is halaval gondolok, ebben biztosak lehetnek.

A nagy oOregek és az altaluk teremtett vilag nélkiil elképzelhetetlen lett volna a Shajaran, tehat itt
kell kezdenem. Valamint halaval tartozom Celsiornak a lelki timogatasért; Wyquinnek, mert nem hagyott
békén és mert akkor is sziporkédzott, amikor én nem; Katkanak a nélkiilozhetetlen babaskodasért; a Magyar
Szoékinestar gylijtdinek, mert nélkiiliik sziirkébb lett volna a mii; a U2-nak a With or without you-ért; a csa-
ladomnak, mert olyanna lettem, amilyenné; a bogrémnek a feliratért...

De legfoképp Neki, mert [étezik.

Eg veled, szoveg.

Indira Myles
2004. majus
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Fliggelek

Részlet Janisse Helmar eléadasabol, P.sz. 3684.
Elhangzott a Sigranomoi Egyetem kyr fakultdsan.

,»A 520, ugy sejtjiik, Calowynrdl szarmazik, eredeti alakja mara teljesen feledésbe mertilt. A kyr hodi-
tok hoztak magukkal e joskartyat, a legendak szerint akkor még nem keriilhetett a koznép kezébe, €s igen
kevés példany létezett beldle. Hogy eredeti formajaban kotddott-e valamely istenséghez, nem tudhatjuk,
mindenesetre ma Toronban minden kartyajos ennek egy modosult, szélesebb korben elterjedt formajat, az
ugynevezett calowyni joslapokat hasznalja, és Morgena hatalmanak tulajdonitjak a joserejét.

Am ¢én inkabb az eredetirdl kivannék beszélni.

A lapok szama nem valtozott az eltelt id6 alatt, ezért feltételezhetjiik, hogy az eredeti, Calowynrdl
szarmazo shajaur is pontosan harminc6t lapot szamlalt. Ezek 6t szférara oszlanak, ugymint a Kék Hold
figurdira — ezek festményét kék keret veszi korbe —, a Vords Hold figurdira — voros keretben —, a Bestidkra —
z61d keretben —, a Csillagképekre — fehér keretben — és az Erzelmekre — sarga keretben. Ezeken a szférakon
beliil hét-hét lap szerepel, természetesen mindegyik kotott dbrazolassal és meghatarozott jelentéssel bir. A
shajaur festményeket szigorian meghatarozza a hagyomany, &m az aproé eltérések alapjan a szakavatott
szemléld megallapithatja, mely évezredben, illetve melyik kyr tartomanyban készitették az adott kartya-
csomagot.

A Kyr Birodalom idején nagy becsben tartottak a shajaurokat, és magukat a lapokat is kitiintetett
figyelemmel kezelték. Manapsag egyszeri kartyajatékként hasznaljak a legtobben, és egyre inkabb fele-
désbe meriil mind a nagy multtal rendelkez6 hagyomany, mind a segitségével a forrasok szerint lehetséges
jovofiirkészés.

(...) )

Sajnos eleddig nem keriilt el6 olyan kartyacsomag, amely hitelt érdemlden az Otddkorbol szarmazna.
Kutatdsaim soran azonban volt szerencsém talalkozni egy valddi shajarannal, aki még ismerte nem csupan
a lapok tradicionalis abrazolasmadjat, de a jelentésiiket is, a munkamban igen sokat segitett. Josolni ugyan
azdta sem tudok, ahogyan 6ndk sem fognak megtanulni az eléadasom alapjan, azonban remélhetdleg fel-
ismerik majd, ha shajaurral taldlkoznak, és képesek lesznek megkiilonboztetni a széles korben elterjedt
calowyni joslapoktol.

Lassuk tehat az egyes lapokat.

A Kek Hold hét figuraja:

ORIZO. A Kyr Birodalom idején férfialakot abrazolt kigy6zo-6rvényld fényszarnyakkal és karddal a ke-
z¢ében; a manapsag késziild valtozatokon inkabb csuklyas, arc nélkiili figura szerepel. Kifejezetten harcos,
mar-mar angyali jelenség, ha megengednek ilyen suta hasonlatot a kyr kultarkor alakjaival kapcsolatban.
Nem téveszteendd 0ssze egyeb szdjhagyomanyok illetve kulturak ,,6rz6” néven emlegetett alakjaival. Egy-
re gyakrabban nevezik e figurat ,,Kiildott” néven is. Jelentése: a sors akarata, a jov6latd. Ennek értelmezése
maig tisztazatlan.

ANYA. Az 6todkorban allapotos, manapsag csecsemét a keblére szoritd asszonyként abrazoljak, mindig
hoszszl z61d ruhaban. Jelentése: az 6rz0, a vigyazo, az 6szszetereld és egyben tarto.

BOLOND. A Birodalomban férfit, mostandban inkabb ndt abrazol, de a teli vigyor a figura arcdin nem mo-
dosult. Jelentése: a titkok tudoja, aki egyszerre van jelen tobb helyen.

CSASZAR. Gazdagon felékszerezett, iilé kyr férfialak magas homlokkal, talan ez a kartya valtozott a leg-
kevesebbet. Jelentése: az irdnyito, a helyes Ut kivalasztoja, a torvények hozdja.

IFJU. A Bolonddal ellentétben ez a lap a Birodalom idején még sarga ruhas kislanyt abrézolt, ma leginkabb
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pelyhedzé allu siheder szerepel a festményen. Fontos ismérve azonban az egy labon allds, mintha a figura
a levegdbe szokellne. Jelentése: az igazszemt, a reménykedo.

KOLDUS. Manapsag Toronban ,,Obsor” a kartya neve, a festmény azonban ugyanaz maradt: rongyos, gor-
nyedt alak olyan mozdulattal, amelyet egyarant lehet értelmezni kéregetésként és felajanlasként. Eredeti
jelentése: a nélkiilozo, a lemondd, az 6nzetlen volt — ma mar olyasfajta 6nfelaldozast értenek rajta, mint
amikor az allatok pusztulnak el gazdajukért.

PAPNGO. A teljesen feketébe 61tozott ndalak, arcan a megsejtett titkok mosolyaval szintén nem sokat valto-
zott. Jelentése: a l1élek enyhe, az égiek kegyeltje.

A Vords Hold figurai a Birodalom idején a Kék ellentétparjai voltak, a calowyni tarot azonban mar nem
tartja ezt az ellentétezést. Mindenesetre ide tartoznak a kovetkezok:

DEMON. Az Orizé ellentétparja, azzal ellentétben ennck sem a neve, sem az abrazolisa nem valtozott:
harom emberfejjel rendelkezd, izz6 tekintetli férfialak. Jelentése: a megvetd, az elitéld, az dlalkodo.
HOHER. A Birodalom idején pancélos, embermagas alabardra tdmaszkod6 figura volt, manapsag pancél
nélkil festik. Az Anya ellentétparja. Jelentése: az itélkezd, a feloszlato.

MAGUS. Okolbe szoritott kezét az égre emeld nd, foldig érd vords ruhaban. Manapsag inkabb férfiként
abrazoljak. A Bolond ellentétparja. Jelentése: a titkok kereséje, a tagado.

ORGYILKOS. A Csaszar ellentétparja; eredetileg a teljesen sotét festmény csupan egy lesujto tort és egy
szempart abrazolt. Késobb megjelentek az {jasz alakok e kartyan, manapsag pedig a Toronon kiviil késziilt
kartyakon az ,,EIf {jasz” néven szerepel, a megfelelé képi modositasokkal. Jelentése régen a torvény meg-
szegdje, a téviton jard volt, manapsag inkabb: az uj utakat keresd, a nyughatatlan.

VENSEG. Az Ifjuval ellentétben e kartyan ma is néalak szerepel, ibolyaszin ruhaban, kozonyos, megkese-
redett, rancos arccal. Jelentése: a vigasztalan, a mult ismerdje.

Kereskedd. Megalkuvo mosolyt, gazdagon felékszerezett férfialak 6sszekulcsolt kezekkel. A Koldus ellen-
tétparja. Jelentése: a megalkuvd, a szamito, a ravasz.

KEJNO. Teljesen fehér, attetszé ruhat viseld, buja nészemély; a Birodalom idején hattal allt, manapsag
eldszeretettel festik szembdl. Jelentése: megtévesztd csabitd, szandékoktodl eltantoritd és a vagyak felkor-
bacsoldja — egyesek Igere papndivel is azonositjak.

Az Allatok és Szornyek szférajanak festményei szinte egyaltalan nem valtoztak az eltelt id6 alatt, ezért
csupan a hozzavetdleges jelentésiikre szoritkozom. Ami fontos, hogy a kivant viselkedést hataroztadk meg
a jovore nézve.

DRACO. Kitartés, tisztelet — az Unikornis mellett ez a mésik értelmesnek tekintett faj ebben a szféraban.
KAKAS. Bétorsag, szembeszallas.

KIMERA. Megfélemlités, elrettentés.

PATKANY. Kikeriilés, szemlélddés.

PAVA. Biiszkeség, hivalkodas.

TEKNOS. Bezarkozas, elvonulas.

UNIKORNIS. Megbocsatas, elfogadas —a masodik értelemmel bird faj az Allatok és Szornyek szférdjaban.

A Csillagképek festményein a Birodalom idején csupan maga a képi szimbdlum latszott, manapsag azon-
ban tobbnyire olyan kéartyacsomagokat talalni, ahol magat a csillagképet, az egyes csillagpontokat is rafes-
tik. E szféra hét lapja:

AMULETT. Ot csillagbol all, a Vérgytirii csillagképének kyr megfelelje. Ovo jelekkel ellatott, kor alakn
fém csecsebecseként rajzoljak, a Birodalom idején lancon fiiggott, ma egy tenyérben abrazoljak. Jelentése:
segitségre van sziikség.

ELO VERT. A Holl6 csillagkép, bar a kyrek nem vették figyelembe a leginkabb kiviil esé, nyolcadik csil-
lagot, a madar csérének csucsat — igy szdmukra hét pontbdl allt. Rajzolatokkal ékes pancél; manapsag csak
,»Veért” néven emlegetik. Jelentése: varatlan fordulat.

IGAZGYONGY. Egy igen fényes, és két meglehetdsen halvany csillagbol 4ll, azaz harom a Karakka csil-
lagkép tizennyolc pontjabol. Kagyloban lapuld gyongyként abrazoljak. Jelentése: valami, amit nem vettek
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észre.

KERESZTUT. Pusztaban merblegesen keresztez3d6 utakként abrazoljék, korabban atjelz tabla is szere-
pelt a festményen, manapsag csupan az Gt pont, amely a tudosok szerint az Eszaki Tér csillagképét adja ki.
Jelentése: a jovo elkeriilhetetlen csomdponthoz érkezik.

KRISTALYKARD. A Landzsa kilenc csillagat nevezték igy a kyrek. Hosszt, egyenes, diszes markolat
kard, kordbban kék, manapsag fehér csillogassal. Jelentése: megold6do gond.

MAGLYATUZ. Hatalmas langokat abrazol, manapsag elszeretettel festenek bele szenvedé férfialakot hat-
rak6zozott kezekkel, meztelen felsétesttel. A kyr utodkultarak tobb kisebb csillagképre bontottak e huszon-
egy pontot. Jelentése: végzetes hiba a multban.

MEREGPOHAR. A kilenc csillag nalunk az Egyszarviit rajzolja ki. Ma diszes aranyserlegként abrazoljak,
a Kyr Birodalomban attetszd tivegpoharat festettek a lapra. Jelentése: proba.

Az Erzelmek a megeldz6 lap jelentését modositjak a kartyavetés szabalyai szerint — ezek festményei és
jelentése valtozott a legtdbbet az eltelt id6 alatt. A kyrek eredeti joslapjai feltehetden magikus szornyeket,
csodas ¢éldlényeket abrazoltak. Mara a képek — kiilondsen a Birodalom hatérain kiviil —jelentdsen leegysze-
risodtek. A hét lap a manapsag leggyakoribb abrazoldsmoddal:

BARATSAG. Korabban két sas, ma két keselyii szerepel a képen. Meger8siti az eléz6 kartyat, ugyanakkor
szoros Osszefiiggést jelent a kovetkezdvel.

BIZALOM. A Birodalom idején egymas mellett 4116 nyulat és farkast abrazolt, ma egy karra fon6do kigyot.
Furcsa lehet, hogy mig régen ennek pozitiv jelentése volt, ma teljes mértékben negativ.

FELTES. Kolykét félté ndstény oroszlan helyett manapsag csupan macska szerepel e lapon. A megel6z6
lap jelentette jov6 veszélyben forog.

HARAG. Régen két kakast abrazolt a festmény, ma dgaskodo, utasat levetd lovat lehet latni a kartydkon. Az
el6z0 lap hordozta jelentés nem jelent jot a jovofiirkészés alanyéara nézve, hidba tiinhet annak.
KIVANCSISAG. Mogyorot szorongaté mokus helyett ma szaglaszo patkany szerepel a kartyakon. Azt
jelenti, nagy eréfeszitéseket kell tenni azért, hogy megtorténjen, amit a joslas alanya var. Korabban csupan
kitartasra szolitott fel.

SZERELEM. A Kyr Birodalom idején késziilt kartyak vords lepkét abrazoltak egy rozsan. Ma parosodd
him és ndstény kutya szerepel a képen. Mindig negativ, rendet felborito jelentése volt, manapsag az el6z6
lap jelentésének megforditasaként értelmezik.

SZOMORUSAG. Régen medvetetemet festettek erre a kartyara, ma fejjel lefelé 10g6 denevért. Jelentése
nem valtozott: tagadja az el6z6 lapot.

(...)

Az eldadasom vége felé, elmondom 6ndknek azt az érdekességet, amit a kordbban mar emlitett
shajaranté] hallottam. Allitélag a kyr hoditok magukkal hoztak egy kartyacsomagot, amely erésebb volt a
tobbinél, és e shajaur kartyacsomagnak nem kis szerep jutott abban, hogy Cranta birodalmai a Felhotarto-
manyoktol Kelet-Crantan at a Tajtéktronus Birodalomig legy6zettek. Ez persze csupan szobeszéd, hiszen
semmiféle bizonyiték mindeddig nem keriilt eld.

Ugyanakkor legendak mesélnek egy orgyilkosrol, aki egyetlen kartyalappal vagta at egy csaszar tor-
kat; egy kyr eredetli erv mesében a fohdsnek egy fiatal leanyzé vet kartyat, és tanadcsdval megmenti annak
¢letét; egy ma is divatos toroni kozmondas pedig ugy tartja: ,,kartydban, érmében arany okozza veszted”.

Ezek tovabbi kutatdsra szorulnak. Szivesen rendelkezésre bocsatom eddigi jegyzeteimet a témaval
kapcsolatban, ha akad, akinek felkeltette az érdeklddését ez a korokon ativeld kyr hagyoméany — még ha ma
mar csupan elcsokevényesedett formajat tanulmanyozhatjuk is.”
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II. Ynevi szavak ¢s kifejezések

(kyr) — kyr

(elf) — oelf vagy elf
(sha) — shadoni
(erv) —erv,

(dzs) — dzsad

Adiutor (kyr/erv) — olyan tanar, aki egyben neveld is. Doranon kiviil nemigen elterjedt szo, és tanar-
segédet értenek alatta.

Antiss (?) — az almok sikja, a pyarroni panteon tanitasa szerint Noir, az Almok Urnéjének birodalma.

Atulens (kyr/erv) — a dorani iskola tanuldinak harmadik fokozata, sz6 szerinti jelentése: fejlodo.

Cerysanq (kyr) — sz6 szerinti jelentése: vérarany, a Terin-folyd egyik impozans vizesését nevezték
el igy a hodito kyrek.

Che’yriss (kyr) —,,Boldog vaksag”.

Driaq (elf) — Az elf-aquir haboruk idejébdl szarmazo 6elf kifejezés, hasznalata ma mar szandékos
archaizalasnak szamit. Azokat a csatadkban edzett veteranokat hivtak igy, akik kiilondsen kiemelkedtek egy
meghatarozott fegyver forgatasaban vagy egy bizonyos harcmodor terén. A sz6 nem fajspecifikus, beszél-
hetilink tehat elf, sarkany, s6t aquir dridqokrol is.

Egh (erv) — orokké.

Famor (kyr) — Toron meglehetdsen szigora kasztrendszerének nemességét illetik ezzel az elnevezés-
sel.

Fhatys (kyr) — végzet. A kyreknél erre a fogalomra tucatnyi kifejezés akad — a ritkan hasznalt fhatys
a sors altal kirott, elkeriilhetetlen feladat szava.

Gutnaz (?) — egy meglehetdsen gyakran hasznalt rina neve, amely az id6vel kapcsolatos magiak
megkotésére kivaldan alkalmas. Szinte sosem all egyediil.

Heryannari (elf) — ,,szell6futo”.

Hindzsan (dzs) — fiiszeres kaktuszlikor, nem tul erds, kifejezetten nodies ital.

Innhor Iniun (elf) — sz6 szerinti jelentése: Nyirkos Vilag. Az elfek Ediomadot, kézelebbrdl pedig a
hegység mélyét, az aquirok barlangvilagat értik alatta. Az Innhor Iniun a negyedkori hangalak: a hetedkor-
ban Innhar-inein a megfeleldje.

Leithann (elf) — holdvirdg. Elfendelben gyakori, masutt meglehetdsen ritka novényféle. A kék hold
fényében bontja ki csillogéan kék szirmait. Cserépben elpusztul. Az elfendeli elfek tucatnyi szertartasa
kotédik a leithannhoz; hitlik szerint megvéd a rossz almoktdl, hiszen a kék hold idején 6rkodik, és nappal
alszik.

Lesath (?) — az egyik leghatalmasabb él6holtfajta, a Necrografia besoroldsa szerint a VII. osztalyba,
az ¢leterdvel taplalkozo szellemek koz¢ tartozik. Az valhat a halala utan lesathta, aki életében fekete magiat
uzott, és ezzel — féktelen hatalomvagytol hajtva, szandékosan vagy csak véletleniil — az istenek hatalmat
kisértette. Hatalmat az adja, hogy halala utan is megdrizte magikus képességeit. Regélik, hogy egyes bo-
szorkanymesterek szantszandékkal vetették ald magukat az atvaltozas ritusanak, hogy az anyagi vilag, €s
az ¢élet kotelékeitdl megszabadulva gyakorolhassak sotét praktikaikat.

Malutus (kyr/erv) — csak Doranban hasznalatos, pejorativ kifejezés azokra, akik kijartak az iskolat,
de utdna nem talaltdk meg a botjukat, ezaltal sosem valhatnak valodi varazslova. Sz szerinti jelentése:
,,bukott”.

Rachat ma’niigan (?) — Ediomad legveszedelmesebb lakdinak, a valovérii aquiroknak az elnevezése.

Rann’byah (kyr) — a kyrek hagyoményos bucsuszava a soha viszont nem latasra. Szo6 szerinti jelen-
tése: ,,kegyes csillagokat”. Haszndlata ma mar szandékos archaizalasnak szamit.

Seyarin (elf) — az elfek kozkedvelt pengetds hangszere: kilenc hart, hosszukas testii, kecses lantféle.
Hangzasa az emberek szdmara nem is kiilonboztetheté meg egy mesteri elkészitést lantétol, ugyanakkor
az elfek érzékenyebb halldsa szamara Osszehasonlithatatlanul harmonikusabb zenei €élményt biztosit. A
masodkori Siarent hangalak fejlodott a hetedkori szova — de a valaha igen elterjedt hangszer elkészitésének
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szertartasat ma mar alig tucatnyi elf ismeri.

Shajaran (kyr) — a jelentése sz6 szerint ,,sorsvetd”, a famorok kartyajosainak hagyomanyos elne-
vezése Toronban. A hasznilata ma mar archaizalasnak szamit. Régebben egyszerre jelentett egyes- és
tobbesszamot.

Shajaur (kyr) — allitdlag calowyni eredetii joskartya.

Siberiss (?) — boszorkanykartya, a wicca-rendekben széles korben elterjedt, joslasra és kiilonféle
blivolésekre egyarant hasznalt, tobbnyire manaval atitatott kartyacsomag. A kartydk egyes lapjainak isme-
retében a hozzaérték konnyen azonosithatjak a tulajdonos rendjét és hatalmanak mértékét is.

Thi’alys tashra (kyr) — a véletlen kockai. Egy meglehetdsen ismert kyr eredetli kozmondas rovidité-
se, amely igy hangzik teljes egészében: ,,A véletlen kockdival a haszonlesés dob”.
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